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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national standards bodies (ISO member
bodies). The work of preparing International Standards is normally carried out through ISO technical committees. Each member
body interested in a subject for which a technical committee has been established has the right to be represented on that
committee. International organizations, governmental and non-governmental, in liaison with ISO, also take part in the work. ISO
collaborates closely with the International Electrotechnical Commission (IEC) on all matters of electrotechnical standardization.

International Standards are drafted in accordance with the rules given in the ISO/IEC Directives, Part 2.

The main task of technical committees is to prepare International Standards. Draft International Standards adopted by the
technical committees are circulated to the member bodies for voting. Publication as an International Standard requires approval
by at least 75 % of the member bodies casting a vote.

Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this document may be the subject of patent rights. ISO shall not
be held responsible for identifying any or all such patent rights.

ISO 24294 was prepared by Technical Committee ISO/TC 218, Timber.
This edition cancels and replaces ISO 4473:1988, 1SO 4474:1989, ISO 4476:1983 and ISO 8966:1987.

Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d'organismes nationaux de normalisation
(comités membres de I'ISO). L'élaboration des Normes internationales est en général confiée aux comités techniques de I'SO.
Chaque comité membre intéressé par une étude a le droit de faire partie du comité technique créé a cet effet. Les organisations
internationales, gouvernementales et non gouvernementales, en liaison avec I'ISO participent également aux travaux. L'ISO
collabore étroitement avec la Commission électrotechnique internationale (CEI) en ce qui concerne la normalisation
électrotechnique.

Les Normes internationales sont rédigées conformément aux régles données dans les Directives ISO/CEI, Partie 2.

La tache principale des comités techniques est d'élaborer les Normes internationales. Les projets de Normes internationales
adoptés par les comités techniques sont soumis aux comités membres pour vote. Leur publication comme Normes
internationales requiert l'approbation de 75 % au moins des comités membres votants.

L'attention est appelée sur le fait que certains des éléments du présent document peuvent faire I'objet de droits de propriété
intellectuelle ou de droits analogues. L'ISO ne saurait étre tenue pour responsable de ne pas avoir identifié de tels droits de
propriété.

L'ISO 24294 a été élaborée par le comité technique ISO/TC 218, Bois.

Cette édition annule et remplace I'lSO 4473:1988, I'ISO 4474:1989, I''SO 4476:1983 et I''SO 8966:1987.

MpeaucnoBue

MCO (MexpyHapoaHas opraHu3aums no cTaHgapTv3auuv) npeacrasnsieT coboli BcemnpHoe obbeduHeHWe HaumoHamnbHbIX
opraHmsaumi no craHgaptvmsaumm  (komuteTbl-uneHbl WCO). PaspaboTtka MexgyHapodHbix CTaH4apToOB  OObIYHO
ocyulecTBnseTcs TexHndeckumn kommtetamm MCO. Kaxgbii KOMMTET-YneH MOXeT npuvHuMmatb yvactme B paboTe nwoboro
TEXHMYECKOro KOMUTETa MO UHTEpEeCyloLemMy ero Bonpocy. [MpaBuTenbCTBEHHbIE N HENPaBUTENbCTBEHHbLIE MEXOYyHapOAHbIe
opraHusauun, cotpyaHudawowme ¢ UNCO, Takke npuHMMaroT yydactme B 3Ttonm pabote. NCO TecHO coTpyaHu4daeT C
MexxgyHapoaHom anekTpoTexHudeckon kommceuern (M3IK) no Bcem Bonpocam CTaHAapTM3aLmumn B ANEKTPOTEXHUKE.
MexayHapogHble cTaHaapTbl pa3pabaTbiBalOTCs B COOTBETCTBUM C MpaBunammu, ycTaHoBreHHsiMu B [dupektnsax NCO/MOK,
yacTb 2.

OcHoBHOM 3apayent COBMECTHOrO TEXHUYECKOro KomuTeTa saBnfeTcs paspabotka MexayHapogdHbix cTaHAapToB. [MpoekTbl
MexayHapoaHbIX CTaHAAPTOB, MPUHSATbIE COBMECTHbIM TEXHUYECKUM KOMWUTETOM, paccChinatoTcs HaumoHamnbHbIM opraHaM Ha
rornocoBaHue. Vx onybnukoBaHvne B kadecTBe MexayHapoaHbIx cTaHO4apToB TpebyeT ogobpeHns no MeHbwen mepe 75 %
HaLMOHaInbHbIX OPraHoB, MPUHUMAIOLLMX Y4acTue B royIOCOBaHUN.

O6palaeTtca BHMMaHME Ha TO, YTO HEKOTOpble 3reMEHTbl HACTOSALLEro JOKYMEHTa MOryT ObiTb NpeaMeTamMmm naTeHTHbIX Npas.
MCO He MOXeT cuntaTbCs OTBETCTBEHHOM 3@ HEOBOHapyXeHWe NbbIX MNK BCEX CYLLECTBYIOLLMX NAaTEHTHbLIX NPaB.

MNCO 24294 paspaboTaH TexHu4eckum kommtetom NCO/TK 218, pesecuHa.

KommeHTapumii 000 "Jlecakcnept":

3pecb owmnbKa nepeBoa. Mo aHrNIMCKM Ha3BaHUe KomuTeTa - "ISO/TC 218 Timber". B cootBeTcTBUM C M. 3.2 ONKHO ObITb
"NCOITK 218 Jlecomamepuanbi", a He "[JpesecuHa"

HacTosiwee nsgaHne otmeHsieT u 3ameHseT ctaHgapTobl MCO 4473:1988, MCO 4474:1989, NCO 4476:1983 n CO 8966:1987.
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Introduction

Wood is a naturally occurring resource and is the only major construction material that is renewable. Because it is renewable,
the use of wood and the many different timber products made from wood, contributes to overall sustainable development. Wood
is used in the manufacture of various timber products and many of these timber products are intended specifically for use both
as structural and non-structural elements in the construction of timber-framed or platform-frame buildings.

NOTE 1 In North America, timber-framed buildings in which timber is the main structural material are commonly referred to
as post and beam construction, while other timber-framed buildings constructed of wood that rely wholly or mainly on load-
bearing walls that have studs supported by the floor(s) are typically referred to as wood frame construction or platform frame
construction.

Similar to most other building materials, wood has unique properties. In wood, these various properties are affected by species,
natural growth characteristics and moisture content and with its unique cell structure; wood has different strength properties in
different grain directions.

There is a need to be able to conceptualize and communicate on the physical and mechanical characteristics of the many
different hardwood and softwood round, sawn and processed timbers in a manner that is consistent and recognized globally.

This International Standard has been prepared by the various groups involved in the timber industry, such as manufacturers,
builders, wholesalers and importers, as well as research organizations, academia, national regulatory bodies, standards
developers and professional design organizations.

Understanding the nature of the various physical characteristics and features of round and sawn timber will enable effective
communication related to sawn and processed timber in a manner that is consistently understood by and equitable to all active
and potential traders/users. Its use in other standards will also aid harmonization and provide a basis for specialist terminology.

NOTE 2  General and specific concepts regarding wood and timber that are used in communication and discussions related
to building and civil engineering works have been defined in ISO 6707-1:2004.

The terms are presented in the three official ISO languages (English, French and Russian) using a systematic structure to allow
ready comparison of related concepts and to reflect the underlying concept system. Where a given term is used to represent
different concepts, creating homonymy between them, each concept is treated in separate terminological entries, with a
notational cross-reference to the other entry included in both.

Introduction

Le bois est une ressource naturelle et est le seul matériau principal de la construction qui soit renouvelable. Parce qu'il est
renouvelable, 'utilisation du bois et de plusieurs produits a base de bois contribue au développement durable. Le bois est utilisé
dans les usines de nombreux produits du bois et beaucoup de ces produits sont destinés a I'utilisation spécifique d’éléments
structuraux ou non dans la construction de batiments a poutres et poteaux ou de I'ossature a plate-forme.

NOTE 1 En Amérique du Nord, les batiments ou le bois est le matériau principal de charpente font habituellement référence
au systéeme de poutres et poteaux, tandis que dans les autres batiments a ossature bois cela concerne intégralement ou
principalement les murs porteurs dont les montants sont supportés par le plancher et le systéme est référencé comme ossature
a plate-forme.

Similaire a la plupart des autres matériaux de construction, le bois a des caractéristiques uniques. Dans le bois, ces
caractéristiques dépendent des essences, de la croissance naturelle et de la teneur en humidité; le bois posséde des
caractéristiques de résistance différentes en fonction du sens du fil.

Il est nécessaire d’étre capable de conceptualiser et de communiquer sur les caractéristiques physiques et mécaniques des
différents bois feuillus et résineux, les bois ronds, sciés et transformés de maniére a ce qu'il y ait cohérence et reconnaissance
globale.

La présente Norme internationale fut préparée par les différents groupes impliqués dans l'industrie du bois, comme les
fabricants, les constructeurs, les négociants et les importateurs, aussi bien que les organismes de recherche, les universités,
les organisations nationales en charge des réglementations, les rédacteurs de normes et les organisations professionnelles de
conception.

La compréhension de la nature des différentes caractéristiques physiques et des singularités des bois ronds et des bois sciés
facilitera une communication réelle relative au bois scié et au bois transformé de maniere a avoir une compréhension
systématique et équitable par les utilisateurs et négociants en activité ou potentiels. Son utilisation dans les autres normes
permettra une harmonisation et fournira une base pour les spécialistes de la terminologie.

NOTE 2 Les concepts généraux et particuliers concernant le bois qui sont utilisés pour les communication et discussions
relatives aux batiments et aux travaux d’ingénierie ont été définis dans I'lSO 6707-1:2004.

Les termes sont présentés dans les trois langues officielles de I'|SO (anglais, frangais et russe) utilisant la méme structure pour
permettre une comparaison facile des concepts directs ou adjacents. Lorsqu'un terme donné signifie plus d’un concept,
résultant en homonymie entre eux, chaque concept a été traité dans un article séparé suivi d’'une note de référence croisée
dans chaque article.

BBepneHune

[peBecrMHa - MpUPOAHBLIN PECYpC WM E€OMHCTBEHHbIA M3 OCHOBHbLIX CTPOUTENbHLIX MaTepuanoB, KOTOPbIA MOXET ObITb
BOCCTaHOBneH. bnarogaps BoccTaHaBNMMBaeMOCTU UCMOMNb30BaHME APEBECKHbI U MHOXECTBA NECHbIX TOBAPOB BHOCUT BKIag, B
obuwee ycrtonumBoe passuTue. [peBecurHa MCnonb3yeTcs AN NOMyYeHUst PasnuyHbIX NMECHbIX TOBapoOB M MHOMME M3 HUX
crneumansHo npegHa3HaveHbl Ans NPUMEHEHWS B BUAE HECYLUMX U HE HECYLLMX SNIEMEHTOB AePEBSHHO-KAapKacHbIX 30aHWn unm
34aHn NnaTgopmMHOro Tmna.
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NMPUMEYAHUME 1 B CeBepHolt AMepuke OepeBAHHO-KapKacHble 30aHusi, B KOTOPbIX flecoMaTtepuanbl sSIBNATCSA OCHOBHbBIM
KOHCTPYKUMOHHBIM MaTepuanom, OObIMHO OTHOCATCHA K CTOEYHO-DAnoyHbIM KOHCTPYKLUUSAM; B TO Xe Bpemsl AepeBsiHHble
NMOCTPOMKN, B KOTOPbIX OCHOBHbIMW HECYLUUMU KOHCTPYKLMUSIMA SIBNSAIOTCA KapKacHO-AEpEeBsHHble CTEeHOBble MaHenu,
onvparLMnecs Ha MeXayaTaXHble NePeKpbITUSA, 0ObIYHO OTHOCATCS K 30aHMAM NnaTtdOpMHOro Tuna.

Mopo6Ho 6OJ'IbLLIVIHCTBy CTpOUTEMBHbIX MaTepuanoB OpeBecuHa UMeeT YHMKanbHble CBOWCTBa. B OpeBecuHe pasnuyHble
CBOWMCTBa 3aBUCAT OT Nopoabl, 0cobeHHocTEeN pocTa, BRaXHOCTWU, HEOAHOPOAHOCTN CTPOEHUSA KNEeTOYHbIX CTEHOK. [lpeBecuHa
MMeeT pasfnyHble CBOMCTBA B 3aBMCUMOCTM OT HanpaBreHUsl BOSTOKOH.

Heobxoammo npeacTaBuTb MOHATUS M 0BecneunTb BO3MOXHOCTb OOLLEeHVA Mo npobnemam, CBA3aHHbIM C (OU3NYECKUMU U
MEXaHWYECKUMW  XapakTepuUCTVKaMn [PEeBECUHbl PasfMYHbIX FMUCTBEHHbIX W  XBOWHbBIX NOPOA, KPYrMbIX W MNUAEHbIX
recomaTepuarnos, a Takxe NpoayKkToB nx nepepaboTku, B NOPsAKE, COrMacoBaHHOM U YTBEPXKAEHHOM Ha MUPOBOM YPOBHE.
Hactosawwmn MexgyHapodHbli  cTaHA4apT MOAFOTOBNEH MpWM  y4aCcTUW  pasniuMyHbIX  FPYMM, CBSA3aHHbIX C  NEeCHOW
NPOMBbILLIEHHOCTBIO, TAKUX KaK NPOMBILLIEHHbIE, CTPOUTENbHbIE, ONTOBLIE U BHELLHETOProBble NPeAnpUSaTUS, a Takke Hay4YHo-
uccregosaTtenbckue opraHnsaummn n yyebHole 3aBefeHns, rocyfapCTBEHHbIE perynupyloLlimMe opraHbl, opraHbl cTaHgapTusauum
N MPOEKTHO-KOHCTPYKTOPCKME OpraHn3aLuu.

MoHnmaHne npupofdbl pasnuyHbIX (PU3NYECKUX XapaKTepUCTMK W OCOBEHHOCTEN KpYrMbiX W MNWMAEHBIX necomaTepuanos
cnocobceTByeT ahbdhekTMBHOMY OBLLEHMIO MO BOMpOCaM CBA3aHHLIM C nuromartepuanamMv v npogykramu mx nepepabotkn Ha
CUCTEMATUYECKON OCHOBE, MOHATHOM W CrpaBeAnMBOA ONA BCEX [AEWCTBYIOLWMX W MOTeHuManbHbIX MNpOAaBLOB WU
nonb3oBaTenen. Micnonb3oBaHne aaHHoro MexayHapoaHoro craHgapTta B ApYrx cTaHgapTax CTaBuT Lenblo rapMOHU3aunio 1
co3faHue 6a3bl Ang npodeccMoHanbHOM TEPMUHOMNOTN.

MPUMEYAHME 2 OO6wme u oTaenbHble MOHATMA MO JApPEeBEeCUHe W recomarepvanam, WUCnonb3yeMble B oOLeHun u
[OMCKYCCUAX K CTPOUTENBLCTBY U CTPOUTENBHOMY NPOU3BOACTBY, onpeaeneHsl B ctaHgapte MCO 6707-1:2004.

TepMUHbI NpeAcTaBneHbl Ha TpEx oduumanbHbiX a3bikax MCO (aHrmunckoM, paHLy3CKOM U PyCCKOM) B CCTEMHOM MOPSiAKeE,
NMo3BOMSAKOLLEM IErKO CpaBHMBaTb CMEXHbIE MOHATUA W ycTaHaBnMBaTb OTHOLLUEHMS C OCHOBOMOMarawollen cuctemon. B
cnyyasix, rae TepMMH UMEET HECKONBbKO 3HAYEHWUI, MPUBOASILLMX K OMOHUMUW, KaXA0€ U3 HUX OMUCbIBAETCA B OTAENbHON
TEPMMHOMNOIMYECKOM CTaTbe 1 COMPOBOXAAETCA NEPEKPECTHOM CCbINIKON Ha CMEXHYHO CTaTbH.

1 Scope 1 Domaine d'application 1 O6nactb NnpuMeHeHus

This International Standard contains the La présente Norme internationale établit | Hactoawwmi ctaHgapt yctaHaBnmBaet

terms and definitions of concepts to
establish a multilingual vocabulary of
terminology to be applied in forest and
wood working spheres, with the scope of
identification of a tree and of its parts in
round and sawn aspects; its
measurements; grading; condition;
features; sizes; and the natural, biological
and infestational defects of wood.

la terminologie a appliquer dans les
domaines forestiers et de
transformations du bois pour identifier
un arbre et ses constituants, que ce
soient des bois ronds ou des bois sciés;
ses mesurages; classements;
conditionnement; singularités;
dimensions; ainsi que les défauts
naturels, biologiques et dus a des
infestations du bois.

TEPMUHBI, TPUMEHSIEMbIE B NECHON U
AepeBonepepabaTbiBatoLLen oTpacnsax
ANs XapakTepucTuKW: fepeBa U ero
yacTel B KpPYriiom U NUNEHOM BUAE; UX
N3MEePEHUN; COPTUPOBKU; COCTOSTHUS;
ocobeHHOCTeN; pa3MepoB; NPUPOAHBLIX
1 B1MonorM4yecKkx NOPoOKOB APEBECHHDI,
a Takke eé NopaxeHUst HaCEKOMbIMM.

2 Normative references

2 Références normatives

2 HopmatuBHbIe CCbISIKK

There are no normative references for
this standard.

Il N’y a pas de références normatives
pour la présente Norme internationale.

HaHHbin MexayHapoadHbIn cTaHAapT He
MMeeT HOPMATUBHbIX CCbINOK.
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3 3 General - Round timber 3 Généralités - Le bois 3 O6bwmne TepMUHbBI -
and sawn timber rond et le bois scié Kpyrnbie n nunéHbie
JiecomaTtepuanbl
3.1 wood bois ApeBecuHa
lignocellulosic substance between the | matiére ligneuse et cellulosique TNIUTHOLIENNIONO3HOE BELLIECTBO,
pith (9.14) and bark (9.5) of a tree or a | située entre la moelle (9.14) et pacnornoXeHHOe Mexay
shrub I’écorce (9.5) d’'un arbre ou d’'un cepduesuHol (9.14) v kopou (9.5)
Note 1 to entry: This note applies to the arbuste [epeBa nnu KyctapHuka
French language only. Note 1 a l'article: En frangais, il y a un MpumeyaHue 1 k ctatbe: ATO
Note 2 to entry: Internationally, the terms homonyme pour le terme "bois". Voir 3.2. | npumeyaHne OTHOCUTCS TOMbKO K
wood and timber (3.2), in English and Note 2 & l'article: Internationalement, les | PPaHLY3CKOMY 53bIKY.
French, are often 'USEd |nt_erchangeably to termes bois et bois (3.2), en anglais et en | NpumeyaHue 2 k ctatbe: B
represent the basic material (substance) frangais, sont souvent interchangeables MEXAyHapOAHON NPaKTUKE TEPMUHbI
used to form wood products pour représenter le matériau de base OpeBecuHa v iecomamepuarn (3.2) Ha
(matiere) utilisé pour former les produits aHIrMMNCKOM U (ppaHLly3CKOM A3blkax
du bois.3.2. 4yacTo ynoTpebnsioTcs B 0QHOM CMbICIe
Ansi 0603HaYeHNs1 OCHOBHOMO MaTepuana
(BewecTBa), NCNOMbL3yeMOro Ansi
NonyyYeHnst NPOAYKLUMN U3 APEBECUHBI.
3.2 timber bois necomarepuan
wood (3.1) in the form of standing or bois (3.1) sous forme d’arbres sur OpesecuHa (3.1) B Buae CTOSILLMX Ha
felled trees, or a wood product of pied ou abattus, ou un produit du KOPHIO U NOBaneHHbIX AePEBLEB
these after conversion bois obtenu apres transformation Unu gpeBecHasi NPoayKums,
Note 1 to entry: In the case of converted Note 1 & l'article: Dans le cas du nony4aemas n3 HuX nyTém
material, the term "timber" is not used to matériau transformé, le terme ‘bois’ n'est | nepepaboTkn
refer to certain wood products, such as pas utilisé en référence a certaips Mpumeuanue 1 k ctatbe: B cnyyae
wood-based panels, wood pulp,chips(4.19) | produits, comme les panneaux & base de | npogykuMM nepeBooGpaBOTKA,
or sawdust (4.20). bois, la pate a papier, les plaguettes onpeaenéHHbie MaTepuarbl He
Note 2 to entry: In North America, in (4.19) ou la sciure (4.20). OTHOCSITCS K TEPMUHY "riecomaTtepunan’, B
English, there is a homograph for the term Note 2 a l'article: En frangais, il y a un 4aCTHOCTW APEBECHbIE NMUTHI,
"timber". See 5.6. Where the term timber is | homonyme pour le terme "bois". Voir 3.1. | uenntonosa, wena (4.19) unu onunku
used in North America to refer to a specific | Note 3 a I'article: En russe, le terme (4.20).
end-use product, it generally refers to sawn | "hojis" (3.2) n'est pas utilisé en référence | Mpumeuatrue 2 k cratbe: ITo
lumber (see 5.1) that is 114 mm (nominal aux arbres sur pied ou abattus.3.3. NPUMEYAHNE OTHOCUTCS TOMBKO K
5 in) or greater in thickness. (bpaHLy3CKOMY 1 aHITMINCKOMY A3bIKaM.
Note 3 to entry: In the Russian language, MpumeyaHrve 3 k ctaTbe: Ha pycckom
the term "timber" does not refer to standing A3bIKe TEPMUH "Necomatepuan” He
trees or felled trees. OTHOCUTCS! K CTOSILLIM Ha KOPHIO Ui
noBaneHHbIM gepeBbaM.
3.3 species essence nopoaa
distinct sort or kind of tree having espéce botanique des arbres ayant OoTaHMyecknii BUa4 OpeBECHbIX
some characteristics or qualities in certaines caractéristiques ou pacTeHun ¢ 06LWMM PEHOTUNOM
common that distinguishes it from qualités en commun MNMPUMEP [yrnacosa nuxTa
others EXEMPLE Douglas (sapin de (Pseudotsugamenziessi), cocHa
EXAMPLE Douglas fir Douglas - fr CA) (Pseudotsuga BgﬁmyToaa (Pinusstrobus), enb 6enas
(Pseudotsuga menziessi), Eastern white menziessi), pin d’Amérique centrale (pin | (Piceaglauca), cocHa oGbikHOBeHHas
pine (Pinus strobus), White spruce (Picea blanc de I'est - fr CA) (Pinus strobus), (Pinussilvestris), nuxra 6enast
glauca), Scots pine (Pinus silvestris), Silver | épicéa ’Amérique (épinette blanche - fr | (Abiesalba).
fir (Abies alba). CA) (Picea glauca), pin sylvestre (Pinus MpumedaHue 1 k ctatbe: OBbIYHO
Note 1 to entry: A species of wood(3.1) is silvestris), sapin blanc (Abeis alba). nopopa dpesecuHsi (3.1) ynommHaeTcs
usually referred to by a common name, but | Note 1 a I'article: Une essence de bois noz o6LuMm Ha3BaHneM, a Takke
typically identified by a botanical name that | (3.1) est en général référencée par un naeHTuduUMpyeTcs no 6otaHn4eckomy
is often based on a Linnaean binomial of its | Nom commun, mais typiquement est Ha3BaHMIO0, KOTOPOE YACTO OCHOBAHO Ha
genus and species. identifiée par un nom botanique qui est 6MHOMUHAIBLHON HOMEHKIAType ero
souvent basé sur un binébme Linnéen de poda v Buaa.
son genre et espéce.
3.3.1 species group combinaison d’essences rpynna nopog

species combination, en CAUS
species group, en CA US

group of several species (3.3) of wood
(3.1) that are grown, harvested,
manufactured and marketed together,
and have similar performance

groupe d’essences (3.3) de bois
(3.1) qui sont cultivées, récoltées,
manufacturées et vendues
ensemble, et ont des propriétés de
performance communes

rpynna rmopod (3.3) dpesecuHbl
(3.1), npounspacTanLmx,
3arotaBlinBaemMblX,
o6pabaTbiBaeMbIx 1 NpoAaBaeMbix
COBMECTHO U obnaaatoLmx
CXOXMMK pabounmu
XapakTepucTmkamm
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properties
3.4 hardwood bois feuillu NUCTBEHHasi ApeBecuHa
wood (3.1)of trees of the botanical bois (3.1) provenant des arbres du OpesecuHa (3.1) nepeBbeB
group Dicotyledonae groupe botanique des dicotyledones | 6oTaHu4eckon rpynmnbl ABYAOMNbHbIX
pacTeHun
35 softwood bois résineux XBOWHas ApeBecuHa
wood (3.1)of trees of the botanical bois (3.1) provenant des arbres du OpesecuHa (3.1) nepeBbeB
group Gymnosperms groupe botanique des 6oTaHnyeckon rpynnol
gymnospermes ronoceMsHHbIX pacTeHUN
3.6 feature singularité 0COOEHHOCTb
physical, morphological or growth particularité physique, npuU3HaKk
characteristic of timber(3.2)that could morphologique ou anatomique du dusnyeckas, mopconornyeckas,
affect its use bois(3.2), susceptible d’affecter son aHaToMWYeckast xapaKTepucTuka
utilisation UNW xapakTepucT1ka pocTa
necomamepuarna (3.2), kotopas
MOXeT NOBMUSITb Ha ero
ncnonb3oBaHue
3.6.1 defect défaut NopokK
feature (3.6) that results in lower singularité(3.6) qui diminue la qualité | ocobeHHocmeb (3.6), koTOpas
quality of timber (3.2) which causes et réduit I'utilisation du bois (3.2) CHWXaeT KayecTBO JlecomMamepuarna
restrictions in use (3.2) u orpaHnumnBaeT ero
ncnonb3oBaHve
3.7 grading classement COpTUpPOBKa
separation of timber (3.2) by end-use, | séparation du bois(3.2)selon pacnpegeneHue fecomamepuarsnos
species (3.3), quality, sizes or some I'utilisation finale, 'essence (3.3), la (3.2) no HasHa4yeHuto, nopodam
combination thereof qualité, les dimensions ou une (3.3), kayecTBY, pasamepam unm nx
Note 1 to entry: In English, there is a combinaison de celles-ci COBOKYMHOCTU
homograph for the term "grading". See Note 1 & l'article: En frangais, il y a un MpumeyaHve 1 k ctaTbe: B pycckom
4.28. homonyme pour le terme "classement". A3bIKE Y TEpMUHA "COpTMPOBKa"
Voir 4.28. cyuiectByeT oMoHVUM. Cwm. 4.28.
3.8 batch lot napTus
lot quantité ou nombre déterminé OroBOPEHHOE KONMYeCcTBO TOBapa

specified quantity or number of items
of a specified product

Note 1 to entry: The content of each batch
shall be specified.

d’articles d'un produit spécifié
Note 1 a I'article: Le contenu de chaque
lot doit étre spécifié.

Mpumeyvanue 1 k cTaTbe: CofepxaHue
napTuu LOMKHO OroBapuBaTLCS B
K&XKOOM OTAEMNbLHOM cryyae.
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4 4 General - Round timber 4 Généralités - Le bois 4 O6wme TEPMUHBDI -
rond Kpyrnble necomatepuanbl
4.1 crown houppier KpoOHa
upper portion of a tree, with branches | partie supérieure de 'arbre BEPXHAS YacTb AepeBa C CyYbsiMU U
and twigs, possibly including part of comprenant les branches et les BETBSIMW, BO3MOXXHO BKITlOUatoLLast
the stem (4.3) rameaux et éventuellement une yYacTb cmeorna (4.3)
partie de tige (4.3)
4.2 spring of the crown base de houppier Hayvaro KpOHblI
zone of the stem (4.3) from where the | partie de la tige (4.3) ou les 30Ha cmeorna (4.3), rae HavmHalTCA
lowest branches of the crown (4.1) branches les plus basses du HKHWE Cydbs KpOHBI (4.1)
grow out houppier (4.1) prennent naissance
4.3 stem tige cTBOn
portion of a tree above ground, partie de I'arbre au dessus du sol, Haf3emHas YacTb Aepesa 6e3
excluding branches les branches exclues BETBEN
Note 1 to entry: The term "stem" is Note 1 a I'article: Le terme ‘tige’ est MpumevaHue 1 k ctatbe: TepMmuH
sometimes used to refer to trees, i.e., parfois utilisé en référence aux arbres, "cTBON" MHOrAa ynoTpebnsetcs
stems per unit area. c.-a-d., tiges par unité de surface. NPUMEHUTESNBHO K AEePEBbLSM, T.€.
Note 2 to entry: This note applies to the Note 2 a I'article: Cette note s’applique @ | KONM4ECTBO CTBOJIOB Ha eANHULY
Russian language only. la langue russe seulement. nnowaan.
MpumevaHue 2 k ctaTbe: B pycckom
A3blKe Y TepMuHa "cTBoN" cylecTsyeT
OMOHUM. Cm. 4.4,
4.4 trunk tronc cTBOn
portion of a stem (4.3) used for partie de la tige (4.3) permettant de yacTb cmeorna (4.3), ucnonb3yemas
valuing of a standing tree valoriser un arbre sur pied ONS OLEHKM APEBECHHbI Ha KOPHIO
Note 1 to entry: Usually specified by stating | Note 1 a I'article: Déterminée en général MpumeyaHue 1 k ctatbe: OBbIYHO
the minimum top diameter (7.1.3). par un diametrefin bout(7.1.3)minimal. N3MepAeTCs NO HauMEHbLLEMY 8epXHEMY
Note 2 to entry: This note applies to the Note 2 a I'article: Cette note s’applique a | Ouamempy (7.1.3).
Russian language only. la langue russe seulement. [MpumeyaHue 2 k ctaTtbe: B pycckom
A3blKe Y TepMuHa "cTBoN" cylecTsyeT
OMOHUM. Cwm. 4.3.
4.5 butt swelling empattement 3aKOMeJIuCToCTb
thickened base part of the stem (4.3) partie évasée située a la base de la | yTonuweHvue HUXHeN YacTu cmsoaa
tige (4.3) (4.3)
4.6 buttress contrefort 3aKoMenucTocTb pebpucras
projecting rib at the lower end of the nervure saillante située a la base de | pebpucToe yTonuieHue B HUXHEN
stem (4.3) la tige (4.3) yacTtn cmeosa (4.3)
4.7 stump souche neHb
portion of the tree that remains above | partie de I'arbre qui reste au dessus | 4YacTb gepeBa, kKOTopas ocTanacb
and below ground after felling (4.27) et dans le sol aprés I'abattage (4.27) | Hag v noa 3emMnén nocne ero 8asku
(4.27)
4.8 branch whorl couronne MYyTOBKa
zone of the stem (4.3) where several verticille, fr CA yyacTtok cmeona (4.3), roe
branches or knots (10.1) occur at zone de la tige (4.3) sur laquelle HECKOINbKO BETBEN UMK cy4Ybes
approximately the same height plusieurs branches ou nceuds (10.1) | (10.1) pacnonoxeHsl NpuMepHoO Ha
apparaissent sensiblement au OA4HOM BbICOTE
méme niveau
4.9 desapped round timber bois rond sans aubier 6e33a60M0OHHbIN KPYIIbIA
round timber (4.11) that has had all bois rond (4.11) dont l'aubier (9.1) a | NecomaTepuan
sapwood (9.1) thoroughly removed été entierement enlevé par un Kpyenbilti necomamepuan (4.11), y
Note 1 to entry: The sapwood is removed fagonnage approprié KOTOPOro NONHOCTbIO yaaneHa
generally to prevent biodeterioration (12.2). | Note 1 a I'article: Générlement, I'aubier 3abornoHb (9.1)
est enlevé pour éviter les altérations MpumeydaHue 1 Kk cTaTbe: 3a60MoHb
biologiques (12.2). 06bI4HO yaanaoT, 4Tobbl n3bexatsb
6uonospexdeHutl (12.2).
4.10 pruned timber bois élagué (eneer)

standing timber (3.2) that, as a young
tree, had its lower branches removed
by pruning

bois (3.2) sur pied ayant subi dans
son jeune age la suppression
artificielle des branches inférieures

[IEPEBO Ha KOPHIO, Y KOTOPOTO B
paHHeM Bo3pacTe o6pe3saHbl
HWXHWE BETBM
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KommeHTtapuu 000 "Jlecakcnept":

Mbl npeanaranm pycckoe HaumeHoBaHWe "obeccyyeHHbIW necomatepuan’ (aHasorMyHO NpUBEAEHHOMY Bbile NepeBoay
"6e33a60/10HHbIN KpYrabii necomaTepuran”). ITOT BapmuaHT Bbia OTKIOHEH, BO3MOXKHO M3-3a HEG1aro3By4yHOCTH, HO

aNbTepHaTUBA He NpuayMaHa. BeanKkuii U Moryumnii pycckuii Asbik AoxKeH 6biTb B 061ae.

411

round timber

felled tree crosscut at the top, with all

branches removed, that may or may
not have been further crosscut

Note 1 to entry: Generally excluding

firewood.

bois rond
arbre abattu ébranché, écimé, ayant
été trongonné ou non

Note 1 a I'article: Généralement, excluant
le bois de feu.

KpYrnbii necomartepuan

noBasneHHoe AepeBO C OTCEYEHHON
BEPLUMHON N BETBAMM, 40O UMK
nocrie NonepeyHoro genexHus

MpumeyaHue 1 k ctaTbe: Kak npasuno,
HE OTHOCUTCS K ApOBaM.

KommeHTtapuu 000 "Jlecakcnept":

A Kak 6bITb ¢ apoBamm B BUAE 6péeeH? OHM MONHOCTbIO COOTBETCTBYIOT MPUBEAEHHOMY ONpeaeneHUo TEPMUHA "Kpyrabli
necomatepuan. BO3MOXKHO NPUUYMHOM TaKOro pelleHus ABaseTcs To, 4To K "firewood" oTHocuTCs gpeBecHOe TONAUBO B
BuAe 6pEBEH U B ApYyrMx BUAAX: XBOPOCT, Cy4bA, KOPHMU, Liena, ApobnéHKa. B cTaHaapTe f0/KeH BbiTb OTCYTCTBYHOLLMIA
TepmuH - "gposa”.

4111 long pole grume XnbIiCT
round timber (4.11) that has not bois rond (4.11), non trongonné kpyaavill secomamepuan (4.11), y
been further crosscut Note 1 a I'article: Cette note s’applique & | KOTOPOro eLLé He NponssegeHo
Note 1 to entry: This note applies to the la langue russe seulement. nocneaywLlee nonepe4yHoe
Russian language only. aeneHve
MpumeyvaHue 1 k ctaTbe: B pycckom
A3bIKE Y TEPMUHA "XIbICT" CyLlecTByeT
oMoHuM. Cm. 4.29
4.11.2 log bille 6peBHO
crosscut portion of round timber partie trongonnée d’un bois YyacTb Kpyaro2o fiecomamepuarna
(4.11) or long pole (4.11.1) rond(4.11) ou d’'une grume(4.11.1) (4.11) vnmn xnbicma (4.11.1),
nonyyYeHHas nonepeyHbIM
aeneHvem
4.11.3 butt log bille de pied KoMJieBoe 6peBHO
log (4.11.2) produced from the larger | bille (4.11.2) découpée a partir de la | 6pesHo (4.11.2), nony4aemoe u3
end of a longpole (4.11.1) plus grosse section d’'une grume TONCTOro KOHUa xsbicma (4.11.1)
(4.11.1)
4.11.4 second log surbille cpeanHHoe 6peBHO
log (4.11.2) produced from the bille (4.11.2) produite a partir d'une bpesHo(4.11.2), nony4aemoe un3
portion of a long pole (4.11.1) grume (4.11.1) entre la bille de pied | yactu xsbicma (4.11.1) mexay
between the butt log (4.11.3)and the | (4.11.3) et la derniére surbille Komnesbim bpesHom (4.11.3) n
top end log (4.11.5) (4.11.5) 8epuwuHHbIM 6pegHom(4.11.5)
4.11.5 top end log derniére surbille BepLnHHOe 6peBHO
log (4.11.2) produced from the surbille de téte, fr CA 6pesHo (4.11.2), nony4yaemoe n3
smaller end of a long pole (4.11.1) bille (4.11.2) découpée a partir de la | TOHKOTO KoHUa xsibicma (4.11.1)
or felled trunk (4.29) plus petite section de la grume (4.29)
(4.11.1) ou d’'un tronc abattu (4.29)
412 stop redent rpaHuua
portion of a stem (4.3) where there partie d’'une tige(4.3) présentant une | yyacTtok cmeona (4.3), Ha KOTOpPOM
is a marked reduction in diameter réduction marquée de diametre(7.1) | umeeTcs 3aMETHOE YMEHbLLEHMWE
(7.1) Note 1 & article: Par exemple, prés OQuamempa (7.1)
Note 1 to entry: For example, at athick d’une grosse branche. MpumevaHue 1 k ctaTbe: Hanpumep, 3a
branch TONCTOW BETBbIO.
4.13 crosscut point découpe MeTKa
place on a long pole (4.11.1) or alog | point d’'une grume(4.11.1) ou d’'une MecTo BGyayLuero nonepeyHoro
(4.11.2) where it will be crosscut bille(4.11.2) ou elle sera trongonnée | paspesa Ha xsibicme (4.11.1) unu Ha
bpesre(4.11.2)
4.13.1 theoretical crosscut point découpe virtuelle yCnoBHas MeTKa

point at which a long pole (4.11.1) or
a trunk (4.4) is visually assessed for
cross-cutting for the purpose of
grading (3.7)(4.28)

point auquel une grume (4.11.1) ou
un tronc (4.4) est visiblement
supposé devoir étre découpé, en
vue du classement (3.7)(4.28)

MeCTO, B KOTOPOM xsibicm (4.11.1)
unu cmeorn (4.4) Bu3yaneHo
HamevaeTcsa Ans nonepeyHoro
[OeneHuns ¢ Lenbio
copmuposku(3.7)(4.28)

10
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414 debarking écorcage OKOpKa
removing bark (9.5) from trees or enlevement de I'écorce (9.5) des ypaneHwue kopsl (9.5) ¢ AepeBbeB
round timber (4.11) arbres ou des bois ronds (4.11) UNW Kpyarbix jecomamepuarnos
(4.12)
4.14.1 ring barking annélation KonbLeBas oKopka
removing a narrow strip of bark (9.5) | annelage, fr CA yAaneHve y3koro Konbua kopsi (9.5)
around the circumference of a stem | enlévement d'un ruban étroit Mo OKpY>XHOCTU cmeoria (4.3)
(4.3) d'écorce (9.5) autour de la
circonférence d'une tige (4.3)
4.14.2 rough debarking écorgage partiel rpybas okopka
partial removing of bark (9.5) enlévement d'une partie de I'écorce | yactuyHoe yganexue kopei (9.5)
(9.5)
4.14.3 bundle debarking écorgage d'un paquet OKOpKa naykoBasi
simultaneous debarking (4.14) of a écorgage (4.14) simultané d’'un OfHOBpeMeHHasi okopka (4.14)
group of long poles (4.11.1) or logs ensemble de grumes (4.11.1) ou de | naykm xsbicmos (4.11.1) unu
(4.11.2) billes (4.11.2) bpéseH (4.11.2)
4.14.4 piece-by-piece debarking écorgage piéce a piéce OKOpKa nowTy4yHas
debarking (4.14) of individual round écorgage (4.14) de bois ronds (4.11) | okopka (4.14) oTAenbHbIX KPYribIX
timbers (4.11) individuels necomatepwuanos (4.11)
4145 patch debarking écorgage par morceau OKOpKa nATHUcCTasn
rough debarking (4.14.2) with écorgage partiel (4.14.2) par epybasi okopka (4.14.2) c
removing of bark (9.5) by spots enlevement de I'écorce (9.5) sous yaaneHvem kopsl (9.5) naTHamu
forme de morceaux [yuacTkamu]
4.14.6 clean debarking écorcage complet yuctas oKkopka
complete removal of bark (9.5), enlévement total de I'écorce (9.5), nornHoe yganeHue kopbl (9.5) n
remnants of branches and des branches et des rameaux OCTaTKOB BETBEWN U Cy4beB
branchwood restants
4.15 sawlog bille de sciage NUNOBOYHUK
log (4.11.2) for conversion into sawn | bille (4.11.2) destinée a la bpesHo (4.11.2), npegHa3HavYeHHOe
timber (5.1) transformation en bois scié (5.1) AN nonyyYeHus nuiomamepuarnos
(5.1)
4.16 veneer log bille de placage t¢haHepHbIN KpsK
log (4.11.2) for conversion into bille (4.11.2) destinée a la cbaHepHOe 6peBHO
veneer transformation en placage 6peBHO ANs NyLLEHUS
6pesHo (4.11.2), npegHasHavYeHHoe
ONs nonyyYeHus nyLwéHoro LnoHa
4.17 pulpwood bois de trituration 6anaHchbl
log(s) (4.11.2) for breaking down bille(s) (4.11.2) destinée(s) a étre bpesHa (4.11.2), npegHa3Ha4YeHHbIe
mechanically or chemically for the fragmentée(s), par procédé AN NpoOu3BOACTBA Lenmnonosbl Unu
production of pulp or solid wood mécanique ou chimique pour la OpeBEeCHbIX NAUT NyTéM
panels fabrication de pate a papier ou de pacLuensieHnsa XUMUYEeCKUM Unm
panneaux a base de bois MexaHu4eckMmM cnocobamm

KommeHTtapumn 000 "Jlecakcnept":

TpeboBaHuA K cbipbto aaa LIBM 1 Ana npovsBoACTBa NAMT BECbMA CXOXKME. ITO CbiPbE B 3HAUMTEIbHON Mepe
B3aMMmo3ameHsaemoe. Mo3ToMy NpuMeHeHMe NPUHATOro B mupe (1 B KomuTeTe no necomatepuanam OOH) onpegenenHmn
TepmumHa "6anaHcb!" no n. 4.17 asnsertca onpaBaaHHbIM M ANA Halwel cTpaHbl. ChefyeT UCKAUYUTb UCMONb30BaHME B
AOMNONHEHME K TePMUHY BanaHCbl ero CUHOHMMOB: TEXCbIPbE, TEXAPO0BA U Ap.

4.18 pit props bois de mine pyAHUYHasA cToMKa
log(s) (4.11.2) used in mines for bille(s) (4.11.2), destinée(s) au 6pesHo (4.11.2), ncnonb3dyemoe Ans
support structures soutenement des galeries de mine KpenneHns ropHbiX BbIpaboTok

4.19 chips plaquettes wena

small flakes of wood (3.1) produced
during a fragmentation process

Note 1 to entry: Generally utilized for
pulp, wood-based products or fuel

copeaux, fr CA
particules du bois (3.1) produites
lors du processus de fragmentation

Note 1 a l'article: Généralement utilisées
pour la pate a papier, la fabrication de

yacTuubl OpesecuHnbi (3.1),
nony4vyaemsblie B npotecce
n3menb4yeHus

Mpumeyanmve 1 k ctatbe: OBbIYHO
UCMoMb3yT ANs NPOU3BOACTBA
Lenniono3sl, NpoAyKUMn Ha OCHOBE
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certains produits a base de bois ou OpeBECUHbI UNK ToMnnMBa.
comme combustible.
4.20 sawdust sciure OMNUIKN
particles of wood (3.1) produced particules du bois (3.1) produites Yactuubl OpesecuHsi (3.1),
during the process of sawing lors du processus de sciage nonyyaemble B NpoLecce NUNeHnsi
4.21 special assortment log bois rond spécifique OpeBHO cneumnanbHOro
log (4.11.2) specified by length (7.3) | bille (4.11.2) caractérisée par sa HasHa4eHuA
or diameter (7.1), or both, for a longueur (7.3) et/ou son diamétre 6pesHo (4.11.2) onpenenéHHoun
specific end-use (7.1) pour un usage spécifique OnuHbl (7.3) nivnn duamempa (7.1)
ANs cneumansHOro NpUMeHeHns
4.22 regularized round timber bois rond égalisé ounnuHapoBaHHoOe bpeBHO
round timber (4.11) processed in bois rond (4.11) ayant subi un Kpyenbil necomamepuarn (4.11),
order to obtain a cylindrical shape usinage afin de lui donner une forme | obpaboTaHHbIV ANA NpUaaHNs emy
cylindrique UUnNuHapuyeckon opmbl

KommeHTtapuu 000 "Jlecakcnept":

OumnnHApoBaHHOE BPEBHO OTHECEHO K KPYI/IbIM IecomaTepuranam ownboyHo. B Poccum sTa NpoayKLmMs AUTENbHOE BPEMS
NPOU3BOAMTCSA, HO 6€3 HOPMATUBHbIX JOKYMEHTOB U 6e3 BKNOYEHUSA B KNaccuduKaTopbl. [Ins KPyrabix 1ecomaTepuasnos He
npesycmaTtpuBaeTcs 0bpaboTka GppesepoBaHMEM MO BCel AMHe BpeBHa. Takas NpoAyKLUMM NonagaeT nog onpeaeneHue
TepmMMHa nuaomatepuansl (cm. n. 5.1). NMpepgnaraem KnaccuPuumposaTb €€ Kak "unanHgpuyeckumii 6pyc'.

4.23 pole poteau cTon6
long log (4.11.2) for use in a free- bille (4.11.2) de grande longueur AnvHHoe 6pesHo (4.11.2),
standing application utilisée individuellement en position npegHasHayeHHoe Ans
verticale MCMOnb30BaHWA B Ka4yecTse
BEPTUKarnbHON Onopbl
4.24 stake piquet Kon
round timber (4.11) of small bois rond (4.11) de petit diamétre Kpyanbil necomamepuarn (4.11)
diameter (7.1) usually pointed at one | (7.1) ayant recu un usinage en manoro duamempa (7.1),
end pointe a une extrémité 3a0CTPEHHbIN C OOHOrO KOHUA
4.25 bundle paquet nakeTt
group of evenly placed logs (4.11.2), | ensemble de billes (4.11.2) rangées | coBokynHocTb 6péseH (4.11.2),
bundled with packaging means et liées par des moyens d’emballage | BbIPOBHEHHBIX 1 CBA3AHHbIX
yNaKkoBOYHbLIM CPeACTBOM
4.26 pile pile wrabenb
stack ensemble de billes (4.11.2) rangées | coBokynHocTb 6pégeH (4.11.2),
pile, en CA US en plusieurs rangs égaux et BbIPOBHEHHbIX U NapannensHo
deck, en CA US paralleles YNOXEHHbIX B HECKOMbKO psfoB MNo
roup of logs (4.11.2) laid in several Note 1 a I'article: Une pile se trouve a un | BbICOTE
group IIgI L dépét transitoire [jetée] ou dans la cours | Mpumeuarue 1 k ctaTke: LLTabens
even paralle r0W~_°' _ d’une scierie. MOXET HaXOAUTLCA Ha MOrPY304HOM MM
Note 1 to entry: A pile can occur either at 3aBOJCKOM CKragax
a landing or at a mill yard.
4.27 felling abattage Banka
cutting of trees above ground level coupe des arbres au dessus du cpesaHve AepeBbeB Ha YPOBHEM
niveau du sol 3emnu
4.28 grading classement COpPTMpPOBKa
classifying round timber (4.11) by classification des bois ronds (4.11) Knaccudmkaums Kpyearnbix
quality, species (3.3), sizes and, ifit | selon la qualité, I'essence (3.3), les necomamepuarios (4.11) no
is necessary, by end-use dimensions et, si nécessaire, KayecTBy, rnopodam (3.3), pasmepam
Note 1 to entry: In English, there is a l'utilisation finale 1, NP1 HEOOXOAMMOCTH, NO
homograph for the term "grading". See Note 1 a l'article: En francais, il y a un Ha3Ha4YeHuo
3.7. homonyme pour le terme “classement”. MpumeyaHue 1 k cTaTbe: B pycckom
Voir 3.7. A3blke y TepMUHa "copTupoBka”
cyuiectByeT oMOoHMM. Cm. 3.7.
4.29 felled trunk tronc abattu XnbICT
felled tree stem (4.3) delimbed and tige (4.3) de l'arbre abattu, OYULLEHHBIN OT Cy4beB cmegors (4.3)
separated from roots and top ébranchée, écimée et séparée de noBaneHHoro Aepesa 6e3 BepLUNHBI
Note 1 to entry: This note applies to the racines N KopHeWn
Russian language only Note 1 a I'article: Cette note s’applique & | MpumeuaHue 1 k cTaTbe: B pycckom
la langue russe seulement. A3bIKEe Y TEPMUHA "XNbICT" CyLLeCcTBYyeT
OMOHMM. Cm. 4.11.1.
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5 5 General - Sawn timber 5 Généralités - Le bois 5 O6wwue TepMUHDbI -

scié nunomarepuansl

5.1 sawn timber bois scié nunomartepman
lumber, en CA US bois d’ceuvre,fr CA necomamepuari (3.2), NONy4YeHHbIN
sawn lumber, en CA US piéce de bois (3.2) obtenue a partir NPOAONbHBIM NUNEHNEM w/nv
timber (3.2) section produced by the | de billes (4.11.2) ou de piéces de ¢peseposanmem bpéser (4.11.2)
lengthwise sawing or chipping of bois (3.1) de plus grandes M KPyMHOPA3MEPHO! OpeeecuHs
logs (4.11.2) or solid wood (3.1) of | dimensions, par sciage ou par (3.1) n, BOSMOXHO, r1017€PEHOL
larger dimensions and possible enlévement de plaquettes dans le pacnunoekol (7.5.1) n/unu
cross-cutting (7.5.1), further sens longitudinal, complété RanbHeiert obpabotkoi Ans
machining, or both, to obtain a éventuellement par un frongonnage | AOCTWXEHU:A ONpeaeneHHon
certain accuracy (7.5.1) et/ou un usinage TOHHOCTUA

supplémentaire en vue d’obtenir le
niveau de précision requis

5.1.1 rough sawn timber bois brut de sciage YyepHOBOM NuIomaTepuan
sawn timber (5.1) that has not bois scié (5.1) qui n’a subi aucun nunomamepuarn (5.1), He
undergone any further machining, usinage supplémentaire, répondant noaBepraBLUMIACA OOMNONMHUTENBbHOM
which is sized to specified permitted | aux exigences d’écarts admissibles | ob6paboTke, obecneumBatoLLein
deviations (8.9) (8.9) yCTaHOBNEHHble rpederibHble

omkoHeHus (8.9)

5.1.2 regularized green timber bois égalisé KanubpoBaHHbIN CbIPOW
sawn timber (5.1), with or without bois scié (5.1) ayant subi ou non nunomarepuan
further machining in a green state, l'usinage supplémentaire a I'état vert | nuromamepuan (5.1), nognexawimn
having a thickness (8.1) or width et qui a une épaisseur (8.1) et/ou UNKN He noanexalimin ganbHenwen
(8.2), or both, that is sized to une largeur (8.2) respectant des 06paboTke B CbIPOM COCTOSIHWUM, Y
permitted deviations (8.9) tighter écarts admissibles (8.9) plus étroits KOTOPOro ripedersibHble OMKIOHEHUS
than those for rough sawn timber que ceux prévus pour le bois brut de | (8.9) no monwune (8.1) n/ivnn
(5.1.1) sciage (5.1.1) wupuHe (8.2) MeHbLLE, YeM Y

yepHogoeo nunomamepuana (5.1.1)

5.1.3 prepared timber prédébit roToBbI NMNomMmaTtepuan
blank bois ébauché nunomamepuarn (5.1)
sawn timber (5.1) that, at the end- bois scié (5.1) qui, a la teneur en 3Kcnnyamauu0HHog enaxxHocmu
use moisture content (6.7), has been | humidité d'utilisation (6.7), a été (6.7), npypesanHbii no dnuke (8.3)
cut to length (8.3), and/or machined | coupé a longueur (8.3) et/ou usiné nnu OGPGGOTaHHbIVIV C OAHOW nnn
on one or more faces (5.18), within sur une ou plusieurs faces (5.18) en | Heckonbkux nnacmed (5.18) B
agreed permitted deviations (8.9) vue de respecter des écarts COOTBETCTBMM C yCTAHOBIIEHHBIMM

admissibles (89) Spécmés par npe@eanbIMu OMKJIOHeHUsIMu (89)
accord

5.2 regularized dried timber bois calibré KannbpoBaHHbIN CyXoWn
sawn timber (5.1) that, after drying bois scié (5.1) ayant regu, aprés nunomartepnan
(6.21) to the end-use moisture séchage (6.21) a la teneur en nunomamepuar (5.1), KOTOpbIN
content (6.7), has been machined humidité d’utilisation (6.7), un nocne cywsku (6.21) no
further in thickness (8.1) or width usinage supplémentaire en 3KCrlyamayUoHHOU eriaxHocmu
(8.2), or both, within tight specified épaisseur (8.1) et/ou en largeur (8.2) | (6.7) npowén obpaboTKy no
permitted deviations (8.9) en vue de respecter des écarts monuwure (8.1) n/vnun wupuHe (8.2)

admissibles (8.9) faibles, spécifiés ¢ cobntogeHmem CTpormx
par accord yCTaHOBIEHHbIX (COrnacoBaHHbIX)
npedersbHbIX omkroHeHud (8.9)

53 planed timber bois raboté CcTporaHbIi NuomaTepuan
planed lumber, en CA US bois d’ceuvre raboté,fr CA nunomamepuarn (5.1), KOTopbIn, Npn
dressed lumber, en CA US bois scié (5.1) qui, a la teneur en 9KCrnIyamayuoHHoU snaxrocmu
surfaced lumber, en CA US humidité d’utilisation (6.7), a été (6.7), o6pabotaH no Bcen dnuHe
sawn timber (5.1) that, at the end- usiné sur toute sa longueur (8.3) et (8.3) 1 wupure (8.2) He meHee Yem

- sa largeur (8.2) sur au moins une Ha opHow nnacmu (5.18) Ans
use moisture content (6.7), has been ; bteni ¢ MONYUYEHNS FIaaKOi MOBEPXHOCTH
machined for its full length (8.3) and ac? (.5'18) pcl)_ur obtenir une surface
width (8.2) on at least one face partaitement lisse
(5.18) to obtain a smooth surface
54 profiled timber bois profilé npodunbHbIA NUNOMaTepuan

bois scié (5.1) qui, aprés séchage

nunomamepuarn (5.1), KOTopbIn
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profiled lumber, en CA US

sawn timber (5.1) that, after
drying(6.21), has been machined to
obtain a specified, but not
rectangular, cross-section (5.20)

(6.21), a été usiné dans le but
d'obtenir une section (5.20)
particuliére, non rectangulaire

nocne cywku (6.21), 6bin
obpaboTaH Ans npugaHusa emy
cneumndunyeckoro ceveHusi (5.20)
HenpsAMOoYronbHoON opMmbl

5.5 boule plot cBA3Ka
set of pieces of unedged timber ensemble de plateaux (5.11) COBOKYMHOCTb HEO6pEe3HbIX
(5.11), resulting from cutting a log obtenus en sciant longitudinalement | numomamepuanos (5.11),
(4.11.2) longitudinally by successive | une bille (4.11.2) par traits nonyYeHHbIX NocneaoBaTeribHbIM
parallel cuts, and reassembled into successifs paralleles, et replacés, NpoAonbHbIM NUNeHneM 6pesHa
the original log form without the aprées sciage, I'un sur I'autre, de (4.11.2) n cobpaHHbIX B hopme
slabs (5.13) fagon a reconstituer la bille sans les | nepBoHavanbHoOro 6pesBHa 3a
Note 1 to entry: See also cant (5.7). dosses (5.13) ncknoveHnem 2opboinel (5.13)
Note 1 a I'article: Voir aussi le noyau MpumeyaHue 1 k ctaTbe: CM. Takxke
(5.7). okaHmosaHHoe bpesHo (5.7).
5.6 baulk piéce équarrie 6pyc
timber, en CA US bois scié (5.1), de forme carrée ou nunomamepuarn (5.1) ¢ 6onbLnm
large scantling, en MY sensiblement carrée, et de grosse KBagpaTHbIM UMK MOYTH
sawn timber (5.1) of square or sectlon‘ (‘5.2'0) N KBa,D,paTHbIl\é ggnbmmm ronepeyHbIM
almost square and large cross- Note‘1 al e_lrtlcle: _En Amérique du N(_)rd, ceyeHuem (5.20)
section (5.20) les dlm(.a‘nsmps mlnllmales de la section Mpumevanue 1 k ctatbe: B CesepHoit
Note 1 “In North America. th d'une piéce equarrie sont 114 mm x AMepunke MUHUMArbHbIE pasMepbl
ote 1 to §_ntry. n ortf thmerlca,_t et' 114 mm (dimensions nominales 5 po x 5 | nonepeyHoro ceyeHuns Gpyca
:)T:‘Iglrl?:LTk ('t?rheé];';) Qfeoll 4en$;)sxs SEection | po). coctasnsaoT 114 mm x 114 mm
114 mm (nominal 5 in x 5 in). N_ote 2 a I artple_: En Malaisie, I?S (HOMMHanNEHLIE pasmeps 5” X 5 )',
, lavsia. the dimensions minimales des sections Mpumedanve 2 k ctatbe: B Manaiiaum
Note 2 to S_ntry. In Ma afytsHa, i d’une grande piéce équarrie sont 10 po X | MuHUMAambHBIE pPa3Mepbl NONepeyHoro
Maleits ('Ir;regsé‘;gf]t‘l’m )ea‘;ffg';eg ' | 6 po (dimensions nominales). ceuenvs Gpyca cocTaensiot 10" x 6"
6in (nominal)g ? Note 3 a I'article: En Belarus, Russie et (HOMUHanbHbIE pasmepsl).

- | . p Ukraine, les dimensions minimales de la Mpumeyanue 3 k ctaTtee: B Benapycwu,
ote 3 10 eniry: in Belais, Russia and | section dune piéce équarie sont Poccun v Yipane MuHMMarbHble
crorsjas”jseéctignn:)lpgqt;gIkI;nrznf(lJ%nfn r?1 . € | 100 mm x 100 mm. pasMepbl NoNepeyHoro ceueHusl Gpyca
100 mm Note 4 a l'article: En frangais, il y a un coctaensoT 100 mm x 100 mm.

Note 4 t. trv: In North America. i homonyme pour le terme "piéce MpumeyaHwe 4 k cTatbe: dT0
imber". See 3.2, ¢hpaHLy3CKOMY 1 aHIMIACKOMY 3bIKaM.
5.7 cant noyau OKaHTOBaHHOe OpeBHO
flitch, en CAUS équarri, fr CA 6pesHo (4.11.2), okaHTOBaHHOE
log (4.11.2) sawn or chipped on two | bille (4.11.2) sciée ou découpée sur | MYTEM NuNeHUs unn hpesepoBaHms
or more sides before further sawing, | au moins deux c6tés en vue d'un Kak MUHUMYM C [IByX CTOPOH, A
usually into square edged timber sciage ultérieur, généralement, en nocneaytouien pacnunoskn, Kak
(5.8) avivés (5.8) npasuo, Ha obpesHsbie
Note 1 to entry: See also boule (5.5). Note 1 a l'article: Voir aussi le plot (5.5). nunomamepuarsi (5.8)
Note 2 to entry: In North America, the Note 2 & l'article: En Amérique du Nord, Mpumedanye 1 k cTatbe: CM. Takke
term "cant" is used to refer to a log that le terme "équarri” est utilisé en référence | 873k (5.5).
has been sawn on one or more sides a une bille sciée au moins d’'un coté. MpumeyaHve 2 k ctaTbe: B CesepHoit
AMepuke TEpPMUH "OKaHTOBaHHOE
OpeBHO" 03Ha4aeT 6peBHO,
OKaHTOBaHHOE MYTEM NUNEeHUs Kak
MUHVMYM C OfHOW CTOPOHbI.
5.8 square edged timber aviveé obpe3Hon nunomaTtepuan
sawn timber (5.1) of rectangular avivé d’équerre, fr CA nunomamepuarn (5.1)
cross-section (5.20) bois scié (5.1) de section (5.20) npsimoyronesHoro ceyeHus (5.20)
Note 1 to entry: Wane (5.10), in specified | rectangulaire MpumevaHue 1 k ctatbe: 063071 (5.10), B
amounts, is permitted in some cases. Note 1 a I'article: Des flaches (5.10) sont onpegenéHHbIX npegenax, AonyckaeTcs
Note 2 to entry: In North America, the permises dans certains cas dans la limite | B HEKOTOPbIX Criy4asx.
term "square-edged" refers to sawn de tolérance. Mpumeyarue 2 k ctaTtbe: B CeBepHom
timber free of wahe and without eased Note 2 a I'article: En Amérique du Nord, Amepuke TeleﬂH "obpe3Hon
edges (eased arrises) (5.23.3). le terme "avivé d’équerre” est utilisé en nunomartepunan” o3Havaet
référence au bois scié sans aucune nunomatepuan 6es o6sona u 6es
flache et sans arétes adoucies (5.23.3). 3aKpyenérbix pébep (5.23.3).
5.9 taper edged timber avivés coniques nunomartepuarn, o6pe3aHHbIN NO

sawn timber (5.1) sawn so that the
edges (5.19) are not parallel

bois scié (5.1) qui est ceuvré de telle
fagon que les rives (5.19) ne sont
pas paralleles

cbery

nunomamepuari (5.1), BbINUNEHHbIN
Takum ob6pa3om, YTO ero KPOMKU
(5.19) He napannernbHbl
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5.10 wane flache ob3on
portion of the original rounded portion de la surface arrondie d'une | ectecTBeHHas bokoBas
surface of a log (4.11.2), with or bille (4.11.2), avec ou sans écorce noBepxHOCTb b6pesHa (4.11.2), ¢
without bark (9.5), on any face (9.5), restant apparente sur des Kopol (9.5) nnn 6e3 kopebl, Ha
(5.18) or edge (5.19) of sawn timber | faces (5.18) ou sur des rives (5.19) nnacmu (5.18) unu kpomke (5.19)
(5.1) quelconques du bois scié (5.1) nunomamepuarna (5.1)
5.11 unedged timber plateau HeoOpe3HoW NunomaTepuan
sawn timber (5.1) with parallel faces | bois non-avivé, fr CA nunomamepuarn (5.1) ¢
(5.18) and with one or both edges bois scié (5.1) possédant deux faces | NapanneneHeiMu niacmsamu (5.18)
(5.19) left unsawn (5.18) paraliéles et une ou deux W C OAHOW NN ABYMS
rives (5.19) laissées brutes HenponuneHHLIMU Kkpomkamu (5.19)
5.12 narrowest width découvert HauMeHblUasi LiMpUHa
width (8.2) of unedged timber (5.11) | largeur (8.2) d’'un plateau (5.11) wupuHa (8.2) HeobpesHozo
measured at the narrowest point of mesurée a I'endroit le plus étroit de nunomamepuana (5.11),
the narrower face (5.18) la face (5.18) la moins large N3MepeHHasi B CaMOM y3KOM MecTe
6onee y3kon nnacmu (5.18)
5.13 slab dosse ropobinb
exterior portion of a log (4.11.2), partie extérieure d’'une bille (4.11.2), | BHewHsia YacTb 6pesHa (4.11.2),
detached in the process of sawing, séparée lors du sciage, ayant une oTaenéHHas B npouecce
that has one sawn surface, the other | surface sciée et I'autre constituée pacnumnoBKu, y KOTOPOW oHa
being the outside rounded surface of | par la surface externe de la bille CTOpOHa nponunexa, a gpyras
the log SABNsSieTCs1 GOKOBOW MOBEPXHOCTHIO
OpeBHa
5.14 finger joint joint a entures multiples 3yb64yaToe coeguHeHue
joint in which the ends of the assemblage ou les bouts des piéces | coeguHeHne, Npu KOTOPOM TOpLibI
members have wedge-shaped sont réunis par de nombreuses coeanHAeMbIX 3NIEMEHTOB NMEIT
projections and are intermeshed saillies qui pénétrent les unes dans KITMHOBUOHbIE LUKMbI,
with one another so that the cross- les autres de telle fagon que la COCTbIKOBaHHbIE Mo AnnHe 6e3
section (5.20) remains constant section (5.20) soit constante n3MeHeHus obLLero rmornepeyHozo
ceyeHus (5.20)
5.15 scarf joint assemblage en biseau coeAuHEeHne BHaxXNEécTKy
joint in which the ends of the assemblage dans lequel les COeQIHEHNE, NpY KOTOPOM
members are tapered and over-lap extrémités des constituants sont KITMHOBWAOHbIE KOHLbl COeAMHSAEMbIX
one another, so that the cross- usinés en sifflet et replacés I'un sur 3NIEMEHTOB HaknagbIBaTCHa Apyr Ha
section (5.20) remains constant l'autre de telle fagon que la section Apyra no gnvHe 6e3 n3meHeHus
(5.20) soit constante obLLero nonepe4yHo2o cevyeHust
(5.20)
5.16 glued laminated timber bois lamellé-collé KneéHbIW Nnunomatepuan
product that is made by gluing sawn | produit réalisé a partir de bois sciés | kneéHbi 6pyc
timbers (51) in Iayers with the grain (51) collés en plUSieUrS couches npoaykumsi, nonyyaemas I'lyTéM
(9.19) in the pieces essentially superposeées avec le fil (9.19) CKIIeMBaHUsS CHoEB
parallel sensiblement paralléle nunomamepuanos (5.1) ¢
OOWHAKOBbIM NPOAOIbHBLIM
HaripasneHuem 80s10koH (9.19) B
cnosx
5.17 squared end bout affranchi d’équerre npsiMou Topew
end of a piece of sawn timber (5.1) extrémité d’une piéce de bois scié Topev, nunomamepuana (5.1),
that has a plane surface at a right (5.1), plane et perpendiculaire a VUMEIOLLMI NOCKYI0 NOBEPXHOCTb,
angle to the longitudinal axis of the I'axe longitudinale de la piéce pacnonoXeHHyo No4 NPSMbIM
piece YIIIOM K NPOAOSBHOM OCK
5.18 face face nnacTtb
either of the two wider longitudinal n’importe lequel des deux cotés nobas u3 AByx NPOTUBOMONOXHbBIX
opposite surfaces of sawn timber longitudinaux opposés les plus NPOAOMbHBLIX LUMPOKNX
(5.1) or any of the longitudinal larges du bois scié (5.1) ainsi que noBepxHOCTeN nuromMamepuarna
surfaces of square edged timber n’importe quel c6té longitudinal d’'un | (5.1) unu nto6as npogonbHas
(5.8) of square cross-section (5.20) avivé (5.8) de section (5.20) carrée NMOBEPXHOCTb 06pe3Ho20
nunomamepuarna (5.8) kBagpaTHOro
rnonepey4yHoeao cevyeHus (5.20)
5.18.1 outside face face extérieure HapyxHas nnactb
face (5.18) further from the pith face (5.18) qui est la plus loin de la JanbHasa ot cepduesuHnl (9.14)
(9.14) moelle (9.14) nnacme (5.18)
5.18.2 inside face face intérieure BHYTPEHHSAA NNacTb
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face (5.18) nearer to the pith (9.14)

face (5.18) qui est la plus proche de
la moelle (9.14)

OnvxHAS K cepdyesuHe (9.14)
nnacme (5.18)

5.18.3 visible surface surface visible BUAUMas NoBepXHOCTb
surface of sawn timber (5.1) that, surface d'un bois scié (5.1) qui, NoBepxXHOCTb MusioMamepuana
after installation in the final product, aprés mise en place du produit final, | (5.1), KoTopas nocne yctaHOBKu B
is not permanently concealed n'est pas couverte en permanence KOHEYHOWN MpoayKuun He MMeeT
Note 1 to entry: Decoration, even with an | Note 1a l'article: La décoration, méme NOCTOAHHOrO NOKPbLITUA
opaque finish, does not constitute avec une finition opaque, ne constitue Mpumeyanue 1 k ctaTtbe: [lekopaTBHas
concealment. pas une couverture. oTAernka, Aaxe U3 Henpo3payHbIX
mMaTtepuanoB, He CHUTAETCA NOKPbITUEM.
5.18.4 concealed surface surface cachée CKpbITasi NOBEPXHOCTb
surface of sawn timber (5.1) that, surface d'un bois scié (5.1) qui, NoBepXHOCTb MusioMamepuana
after installation in the final product, apres mise en ceuvre, est couverte (5.1), koTopas, nocre yCTaHOBKM B
is permanently concealed by other en permanence par d'autres parties KOHEYHOWN MpOoAyKLUW, 3aKpblBaeTCst
parts de l'ouvrage ApyruMmn getansmu
5.19 edge rive KpoMmKa
either of the narrower longitudinal chant nobas 13 AByX NPOTUBONOMOXHbLIX
opposite surfaces of square edged coté de la piéce,fr CA NPOAONbHbIX Y3KNX MOBEPXHOCTEN
timber (5.8) . nimporte lequel des deux cotés 06pe3Ho20 nuromamepuana (5'8,)
Note 1 to entry: In North America, the longitudinaux opposés les plus MpumevaHune 1 k ctatbe: B CeBepHon
term "edge" refers tF) ar'1y of the following: étroits du bois avivé (5.8) Qre?yméﬁ_l ;Zpanawai el;zzwa MOXeT UMETb
;’etgt(f’:lr?a{]rlg\lfvslﬁgggzdI?eéﬂsurface or Note 1 a 'article: En Amérique du NOI’d, - y3Kad npoaosibHasa I'I(;Be XHOCTb
9 P A P ' le terme ‘c6té de la piéce’ est utilisé en Y PoA P -
- the corner of a piece at the référence a n'impor‘te quuel des nunomartepunana npAaMoyroribHom
intersection of two longitudinal éléments suivants: thopwmbl;
surfaces; §ee arris (5.23); le coté longitudinal étroit d'une piece - yron, obpasyembiii nepeccva.ueHmeM AByX
- (usually in stress grades) the part of rectangulaire; "'SpgngOﬂbe'X noBepxHocTew; cM. pe6po
tkilgcfgce (5.18) nearest an aris of the le coin d’une piéce a l'intersection de ( ('06:;qu oW CODTUIDOBKE MO
P ' o deux surfaces longitudinales; voir P pTVP
Note 2 to entry: In North America, in laréte (5.23): NpOYHOCTM) "aCTbgﬂach (5.18),
i i ! npunexatuas K pe nunnomarepuana.
irljg“:,h’stz(érg IZSSa homograph to the term (dans la classification par la résistance I'Ip MmeqaL:me 2 ECTZLe, 370 P
% . mécanique) la pame de la face n pI/IMe‘-IaHl/Ie OTHOCUTCHA .TOJ'II:KO K
(5.18) la plus prés de l'aréte de la aﬁrnwﬁcxom 36
piece. Y A3bIKY.
Note 2 a l'article: Cette note s’applique a
la langue anglaise seulement.
5.20 cross-section section nonepeyHoe cevyeHue
section at right angle to the surface droite transversale de la ceyeHne nog NpsMbIM YoM K
longitudinal axis of a piece of sawn piece de bois scié (5.1) NpPoAOoNbLHOM OCKU nuioMamepuana
timber (5.1) (5.1)
5.21 better face parement nyJwas nnactb
face (5.18) that, using a particular face (5.18) qui, selon des régles de nnacme (5.18), koTopas B
rule for grading (3.7), is judged to be | classement (3.7) spécifiques, est COOTBETCTBUM C MpaBunamu
better than the other face jugée la meilleure copmupoeku (3.7) npu3HaHa ny4le,
YeM NPOTUBOMOSOXHasA
5.22 worse face contreparement XyAlwas nnactb
face (5.18) that, using a particular face (5.18) qui, selon des régles de nnacms (5.18), koTopasi B
rule for grading (3.7), is judged to be | classement (3.7) spécifiques, est COOTBETCTBUW C NpasunaMmu
worse than the other face jugée la moins bonne copmuposku (3.7) NpM3HaHa Xyxe,
4YeM NPOTUBOMONOXHANA
5.23 arris aréte pe6po
edge, en CAUS intersection de deux faces (5.18) ou | nuHUA, NnepeceveHns ABYX rniacmeul
line of intersection of two faces d’une face et d’une rive (5.19) (5.18) unn nnactn n kpomku (5.19)
(5.18) or a face and an edge (5.19) Note 1 a I'article: Cette note s’applique a Mpumeyanve 1 k ctaTbe: 3T0
Note 1 to entry: In North America, in la langue anglaise seulement. NPUMEYaHM1e OTHOCUTCS TOJTBKO K
English, there is a homograph for the @HTTUNCKOMY ASBIKY.
term "edge". See 5.19.
5.23.1 waney arris aréte flacheuse o630onbHOe pebpo
waney edge, en CA US aréte (5.23) présentant une ou pebpo (5.23), cogepxatlee 063011
arris (5.23) that contains wane plusieurs flaches (5.10) (5.10) B 0OAHOM UM B HECKOMNBKNX
(5.10) in one or more places mecTax
5.23.2 sharp arris aréte vive ocTpoe pebpo

sharp edge, en CA US

aréte (5.23) nette de flache (5.10)

pebpo (5.23), cBoboaHoe oT 063012
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arris (5.23) free of wane (5.10)

(5.10)

5.23.3 eased arris aréte adoucie 3aKpyrnéHHoe pe6po
eased edge, en CAUS bord adouci pebpo (5.23), KOTOPOE UMEET cnerka
arris (5.23) that has a slightly coin arrondi,fr CA 3aKpyrnéHHyto NoBEPXHOCTbL
rounded surface aréte (5.23) qui a été arrondie
légérement
5.24 plain sawn timber bois scié sur dosse nunomMmartepuan TaHreHTanbLHomn
<visible rays>sawn timber (5.1) that | <rayons visibles>bois scié (5.1) qui pacnunosku
has a face (5.18) normal or a une face (5.18) perpendiculaire ou | <ny4u BugHbl>numomamepuan (5.1),
approximately normal to the rays approximativement perpendiculaire Y KOTOPOro cepOueBUHHbIE 1y4u
(9.20) aux rayons (9.20) (9.20) nepneHAUKYNAPHbI UK NOYTH
<rays not visible>sawn timber (5.1) | <rayons non visibles>bois scié (5.1) | NePNEHANKYNSPHBLI nnacmu (5.18)
that has a face (5.18) tangential or qui a une face (5.18) tangentielle ou | <ny4n He BUAHbLI>NUIOMamepuarn
approximately tangential to the approximativement tangentielle aux (5.1), y koToporo ciou pocma (9.8)
growth rings (9.8) couches d’accroissement (9.8) pacnonaratoTcsl kKacaTenbHO Unm
Note 1 to entry: Limits on the angle Note 1 a I'article: Les limites dépendent noyTy KacatensHo niaacmu (5.18)
between rays depend on the species de I'essence (3.3) et d’autres facteurs; Mpumeuanve 1 k cTaTbe: MNpeaensHsie
(3.3) and on other factors; e.g. for oak, par exemple, pour le chéne, 'angle entre | sHauyenuns yrnos 3aBUCAT OT MOPOdkLI
the angle between the rays and the faces | les rayons et la face se situe entre 60° et | (3.3) n gpyrux caktopos. Hanpumep,
are between 60° and 90°. Corresponding | 90°. Pour les essences ou les rayons ne ans ay6a yron Mexay cepaueBUHHLIMM
numbers for species where the rays are sont pas visibles, les valeurs nyyYaMu ¥ NNacTbio cocTaenseT oT 60°
not visible are 0° and 30° for the angle correspondantes de I'angle entre les 10 90° rpagycos. [1ns nopog, y KOTopbIX
between the growth rings and the face. couches d’accroissement et la face sont CEpAUEBUHHbIE NyYM HE BUAHbBI, 3TO
Other limits can be specified in rules for 0° et 30°. D’autres limites peuvent étre cooTeeTcTByeT yriy oT 0° 4o 30° mexay
grading (3.7). précisées dans les régles de classement | cniosmu pocta v nnacTbio. B npaeunax
(3.7). copmuposku (3.7) MOryT BbITb ykasaHbl
apyrvie Oonycku.
5.25 quarter sawn timber bois scié sur quartier nunomartepuan paguanbHomn
<rays visible>sawn timber (5.1) that | <rayons visibles>bois scié (5.1) qui pacnunosku
has a face (5.18) tangential or a une face (5.18) paralléle ou <nyyv BuaHbI>nunomamepuan (5.1),
approximately tangential to the rays | approximativement paralléle aux Y KOTOPOro cepOueBUHHbIE 1yYU
(9.20) rayons (9.20) (9.20) napannenbHbl UK NOYTKU
<rays not visible>sawn timber (5.1) <rayons non visibles>bois scié (5.1) | NapanneneHsl nracmu (5.18)
that has a face (5.18) normal or qui a une face (5.18) perpendiculaire | <ny4u He BUAHbI>AUIOMamepuarn
approximately normal to the growth ou approximativement (5.1), y koToporo crou pocma (9.8)
rings (9.8) perpendiculaire aux couches pacnonaratotcs neprneHamKynspHo
Note 1 to entry: Limits on the angle d’accroissement (9.8) UNKU NOYTU NepneHauKynsapHo
between rays depend on the species Note 1 a I'article: Les limites dépendent | nacmu (5.18)
(3.3) and on other factors; e.g. for oak, de I'essence (3.3) et d’autres facteurs; MpumeyuaHwe 1 k cTatbe: MpeaensHble
the angle between the rays and the face | par exemple, pour le chéne, I'angle entre | suaueHust yrnos saBucsT OT 7OPOdbI
are between 0° and 30°. Corresponding les rayons et la face se situe entre 0° et (3.3) u npyrux chakTopos. Hanpuvep,
numbers for SDeCies where the rays are 30°. Pour les essences ou les rayons ne ans 'qy6a yron mexagy cepaueBuHHbIMK
not visible are 90° and 60° for the angle | sont pas visibles, les valeurs fly4amu v nnactbio coctasnseT ot 0° 1o
between the growth rings and the face. correspondantes de I'angle entre les 30°. [ins nopog, Y KOTOpbIX
Othe_r limits can be specified in rules for couches d’accroissement et la face sont CEpAUEBUHHbIE NyYM HE BUAOHBI, 3TO
grading (3.7). 90° et 60°. D'autres limites peuvent étre | cootseTcTBYeT yriy ot 90° 4o 60°
Note 2 to entry: In North America, the précisées dans les régles de classement | mexay crnosmu pocta u nnacTbio. B
term "quarter sawn" refers to timber (3.2) | (3.7). npasunax copmuposku (3.7) MoryT ObITb
sawn so that the growth rings form Note 2 & l'article: En Amérique du Nord, yKasaHbl Apyrme JOMyCKu.
angle_s of 45° to 90° with the surface of le terme "bois scié sur quartier” se réfere | Mpumeuanue 2 k cTatbe: B CesepHoit
the piece. au bois (3.2) scié de telle fagon que les AmMepuke TepMUH "nunomarepuarn
COLIChDeS d’gccroissement forment I’angle paﬂmaanoﬁ pacnmnoa}(m" OTHOCUTCA K
de 45 a 90 a la surface de la piéce. necomamepuary (3.2) pacnuneHHomy
Tak, YTo crion pocta obpasyioT ¢
noBepXHOCTbIo yron ot 45° o 90°.
5.26 fully quarter sawn timber bois scié sur plein quartier nunomartepuan abconoTHO
<rays visible>sawn timber (5.1) <rayons visibles>bois scié (5.1) paananbHON pacnunoBku
where the angle between the rays dans lequel I'angle entre les rayons <nyyun BUAHbI>AuUnomamepuan (5.1),
(9.20) and a face (5.18) is 10° or (9.20) et une face (5.18) est de 10° Yy KOTOPOrO yron mexay
less ou moins cepduesuHHbIMuU Tydamu (9.20) n
<rays not visible>sawn timber (5.1) | <rayons non visibles>bois scié (5.1) | M1acmeio (5.18) He npesbiwaet 10°
where the angle between the growth | ou I'angle entre les couches <ny4un He BUOHbI>nunoMamepuarn
rings (9.8) and a face (5.18) is 80° or | d’accroissement (9.8) et une face (5.1), y kOTOpOro yron mexagy
more (5.18) est de 80° ou plus crnosimu pocma (9.8) n
nnacmero(5.18) cocTaBnsieT He
meHee 80°
5.27 grain fil BOJIOKHA,MH.
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fibres (9.18) in wood (3.1) and their
direction, size, arrangement,
appearance or quality

Note 1 to entry: In English, there is a
homograph for the term "grain”. See 9.19

fibres (9.18) dans le bois (3.1) et
leur direction, dimension, aspect ou
qualité

Note 1 a I'article: En frangais, il y a un
homonyme pour le terme "fil". Voir 9.19.

sosokHa (9.18) B dpesecuHe (3.1),
MX HanpasrieHve, a TaKKe pasmepsbl,
pacnornoXeHue, BHELLHWUA BUA Unn
Ka4yecTBo

MpumevaHue 1 k ctatbe: AT
npMMeyaHne OTHOCUTCS TOMbBKO K
AHIMUIACKOMY U ppaHLy3CKOMY A3blKaMm.

5.27.1 diagonal grain fil travers AuaroHanbHbIA HaKIOH BONTOKOH
deviation of the grain (5.27) from a fil oblique,fr CA KOCOCIon
line parallel to the edges (5.19), déviation du fil (5.27) par rapport a | oTknoHeHWe 8omokoH (5.27) oT
through the thickness (8.1) of the une ligne paralléle aux rives (5.19) | NMHUM NapannensHON KPOMKam
piece dans I'épaisseur (8.1) de la piece (5.19) no monwuHe (8.1)
Not_e 1 to entry: See also slope of Note 1 & I'article: Voir aussi la pente de fil | nunomartepunana
grain (11.7). (11.7). MpumeyaHwe 1 k cTaTbe: CM. Takke
HaK/1o0H 8010KOH (11.7).
5.27.2 flat grain fil plot TaHreHTanbHOW pacnuioBKU
FG débité sur dosse, fr CA necomamepuari (3.2), pacnuneHHbIn
slash grain débité en plot,fr CA NpuGnuanTensHo naparnmnensHo
SG bois (3.2) scié approximativement ﬁﬁaﬂrﬁfgfyilfﬁ);:;’ 4T0BbLI BCE
timber (3.2) sawn approximately paralléle aux couches P o
. d ; t (9.8) de telle f ob6pasoBbiBany yron meHee 45° ¢
parallel to the growth rings (9.8) so accroissement (9.8) de telle fagon MOBEPXHOCTBIO NMMoMaTepuana
that all or some of the growth rings gue fout ou partlef des COUCheT d Mpumeyanue 1 k cTaTbe: nunomamepuarl
° Wi ‘accroissement forme un angle d'a :
form an angle of Ies.s than 45° with moins 415550 aveg la surfalée degla ! (5.1) c copep>xaHnem TaHreHTanbHoOM n
the surface of the piece . paduarnbHol pacrunoeku (5.27.4)
Note 1 to entry: A piece of sawn timber piece ) ) o CYMTaeTCs TaHreHTanbHO PacnueHHbIM.
(5.1) containing both vertical grain Note 1 a I'article: Une piéce de bois sciée
(5.27.4) and flat grain is classified as flat (5.1) contenant a la fois un fil vertical
grain. (5.27.4) et un fil plot est classé comme fil
plot.
5.27.3 mixed grain fil mélangé CMeLUaHHON PacnunoBKn
MG, en CA débit mélangé,fr CA cmechb nuriomamepuarnos (5.1)
sawn timber (5.1) with any mixture MG, fr CA paduarbHol (5.27.4) n
of vertical grain (5.27.4) and flat bois scié (5.1) ayant un mélange de | /M@HeeHManbHoU pacnunosku
grain (5.27.2) fil vertical (5.27.4) et de fil plot (5.27.2)
(5.27.2)
5.27.4 vertical grain fil vertical pagnanbHOW pacnuioBKu
VG débité en quartier,fr CA necomamepuari (3.2), pacnuneHHbI
edge grain VG,fr CA NpubnM3nTensHO Nog NPsSiMbIM
EG fil de rive Yrmom K criosim pocma (9.8) Tak, uTto
. . OHU 06pasyloT yron He MeHee 45° ¢
r.|ft grain ) EQ,fr CA MOBEPXHOCTLIO NomaTtepuana
timber (3.2) sawn at approximate bois (3.2) formant
right angles to the growth rings (9.8) | approximativement un angle droit
so that they form an angle of 45° or avec les couches d'accroissement
more with the surface of the piece (9.8) de telle sorte qu’elles forment
un angle de 45° ou plus avec la
surface de la piéce
5.28 exposed pith cceur découvert OTKpbITas cepaueBUHa
pith (9.14) that is visible on a part or | moelle (9.14) apparaissant sur une cepouesuHa (9.14), Buammas
the full length (8.3) of a face (5.18) partie ou toute la longueur (8.3) YacTU4HO unu no Bcewn dnuHe (8.3)
or an edge (5.19) d’une face (5.18) ou d’'une rive Ha nacmu (5.18) unn Ha Kpomke
(5.19) (5.19)
5.29 boxed heart cceur enfermé CKpbITas cepaLeBMHaA
pith (9.14) that is present and not ceceur renfermé,fr CA cepdyesuHa (9.14), koTopas
visible on any face (5.18) or edge ceceur enveloppé,fr CA COAEPXUTCH, HO HE NMPOSABIIAETCS HN
(5.19) moelle (9.14) présente mais Hsalné'lacmﬂx (5.18) HU Ha KpomKax
n’apparaissant ni sur les faces (5.19)
(5.18) ni sur les rives (5.19)
5.30 free of heart centre coté coupé 6eccepaLeBUHHbIN

FOHC
side cut

piece of timber (3.2) that has been
sawn so as to eliminate the pith

libre de centre de coeur,fr CA
FOHC, fr CA

piéce de bois (3.2) qui a été sciée
afin d'éliminer la moelle (9.14)

nunnomatepunan

necomamepuari (3.2), pacnuneHHbIN
Takum obpasom, YTOObI UCKITHOYNUTD
cepouesuHy (9.14)
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(9.14)
Note 1 to entry: An occasional piece
showing pith on the surface for not more
than 1/4 of the length (8.3) can be
accepted.

Note 1 a I'article: Une piéce de bois
occasionnelle présentant de la moelle
sur la surface représentant plus de %4 de
la longueur (8.3) peut étre acceptée.

Mpumeyvanuve 1 k ctaTbe: B pegkux
cryyasx goryckaeTcsi NposiBreHne
cepAuUeBUHbl Ha MOBEPXHOCTH, HO He
6onee Y4 dnuHbl (8.3).

5.31 heart plank planche de coeur cepAaueBUHHaA JoOCKa
piece of sawn timber (5.1) that piece de bois scié (5.1) qui contient nunomamepuar (5.1), cogepxalumn
contains the pith (9.14) la moelle (9.14) cepdyesuHy (9.14)
5.32 side board planche de bord 6okoBasi A4oCcKa
first piece of sawn timber (5.1) cut planche de rive nunomamepuar (5.1), NoNny4YeHHbIN
from the outer portion of a log premiére piéce de bois scié (5.1), & 13 NepBoro nponuna ¢ BHeLHEN
(4.11.2) partir de I'extérieur de la bille CTOpOHb! 6pegHa (4.11.2)
(4.11.2)
5.33 sawing defect défaut de sciage AecpeKT pacnMnoBKu
surface irregularity of a piece of irrégularité de la surface d'une piéce | HEpPOBHOCTb MOBEPXHOCTH
sawn timber (5.1) caused by sawing | de bois scié (5.1) due au sciage nunomamepuana (5.1), BO3HUKLAsA
npyv NUNeHUM
5.33.1 tooth marks traits de scie pucKm
scoring caused by a saw tooth out of | traces marquées laissées par une cneabl, OCTaBMEHHbIE 3yObsiMu
alignment dent de scie présentant un défaut nunbl
d’alignement
5.33.2 chipped grain éclat 3awenucTocTb
breaking away of the fibres (9.18) of | grain haché,fr CA paspbiB 80/10KOH (9.18) ApeBeCuHbI
the wood (3.1) below the finished arrachement des fibres (9.18) du HUXe ypoBHSA obpaboTaHHOM
surface by the action of a cutter or bois (3.1) depuis le dessous de la NMOBEPXHOCTU, BbI3BAHHBIN PEXYLLUM
other tool surface finie par I'action d'un outil WM NHBIM UHCTPYMEHTOM
Note 1 to entry: Frequently occurs on the | coupant ou d'un autre outil Mpumeyaruve 1 k ctaTbe: OBbIYHO
edge (5.19) and by the breaking away of Note 1 a I'article: Se produit BCTpeyaeTcs Ha kpomke (5.19) n us-3a
dried knots (11.1). fréquemment sur la rive (5.19) et par la oTKanblBaHUs Cyxux cy4kos (11.1).
cassure des noeuds (11.1) secs.
5.33.3 snaking ondulation BOJIHUCTOCTb
waviness of surface caused by surface sinueuse résultant d’'un BOJTHNCTas HEPOBHOCTb
irregular sawing sciage défectueux NOBEepPXHOCTU, Bbl3BaHHaA
nedeKkTHOM pacnmnnoBKon
5.334 torn grain bois pelucheux MLLUUCTOCTb
condition of the surface of sawn présence, sur la surface d’un bois COCTOSIHME NOBEPXHOCTH
timber (5.1) on which the fibres scié (5.1), de fibres (9.18) séparées | nunomamepuarna (5.1), Npy1 KOTOPOM
(9.18) have been dragged up or partiellement, et relevées gorsokHa (9.18) 3agpaHbl unu
pulled out BblAEepPHYTbI
5.34 warp déformation NoKopo6neHHOCTb
distortion of a piece of sawn timber courbure,fr CA uckpmsnenue nuiomamepuana (5.1)
(5.1) in the process of conversion, modification de la forme B npouecce 06paboTkn n/mnu cywku
drying (6.21), or storage, or some géométrique d’une piéce de bois (6.21), w/vnn xpaHeHns
combination thereof scié (5.1) provoquée par la Mpumeyanue 1 K cTatbe: ATO
Note 1 to entry: This note applies to the transformation, et/ou par séchage npmMmeYaHne OTHOCUTCS TOMbKO K
French language only. (6.21) et/ou le stockage paHLy3CKOMY SA3bIKY.
Note 1 a l'article: En frangais, il y a un
homonyme pour le terme "courbure".
Voir 10.39. Au Canada, en frangais, il
existe
5.34.1 bow fleche de face npoaosfibHasi NOKOPOGIeHHOCTb
lengthwise curvature of a piece of voilement longitudinal de la face, | Mo nnacT1
sawn timber (5.1) normal to the face | fr CA uckpveneHve nunomamepuana (5.1)
(5.18) arqué, fr CA no AnuHe B NMOCKOCTH,
déformation d’'une piéce de bois scié nepneHAnKkynapHoi nnacmu (5.18)
(5.1) dans le sens de la longueur
perpendiculairement & la face (5.18)
5.34.1.1 | simple bow fleche de face npocTas NOKOPOGIeHHOCTb

warp (5.34) consisting of a single
bow (5.34.1)

voilement longitudinal de la face,
fr CA

arqué, fr CA
déformation d’une piece de bois scié

rnpodoribHasi MoKopobrieHHOCMb
(5.34) no nnacmu (5.34.1) c
€OWHCTBEHHBLIM N3rndom
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(5.1) dans le sens de la longueur
perpendiculairement a la face (5.18)

5.34.1.2 | complex bow fleche de face complexe CIOXHasA NOKOPOGNEeHHOCTb
warp (5.34) consisting of two or déformation (5.34) caractérisée par rpodorsibHasi MOKopobIeHHOCMb
more bows (5.34.1) in alternate deux ou plusieurs fleches de face (5.34) no nnacmu (5.34.1) c oByms
directions (5.34.1), dans des sens différents unu 6onee n3rmbamm B pasnmyHbIX
HanpaBneHusix
5.34.2 spring fleche de rive npoaonbHass NOKOPOGNEeHHOCTb
crook, en CAUS voilement longitudinal de rive, fr no Kpomke
side bend, en CA US CA nokopobneHHOCTb nnunomMamepuarna
lengthwise curvature of a piece of cambre,fr CA (5.1) no anuke B nnockocTy,
sawn timber (5.1) normal to the déformation d'une piéce de bois scié | MEPMEHAMKYNAPHON kpomke (5.19)
edge (5.19) (5.1) dans le sens de la longueur
dans un plan perpendiculaire & la
rive (5.19)
5.34.2.1 | simple spring fleche de rive simple npocTtas NOKOPOOGNeHHOCTb No
simple crook, en CA US déformation (5.34) caractérisée par Kpomke
warp (5.34) consisting of a single une seule fleche de rive (5.34.2) rpodorsbHas MoKopobrneHHOCMb
spring (5.34.2) (5.34) no kpomke (5.34.2) c
€OUHCTBEHHBLIM N3rndom
5.34.2.2 | compound spring fleche de rive complexe CIOXHasA NOKOPOGNEeHHOCTb No
warp (5.34) consisting of two or déformation (5.34) caractérisée par Kpomke
more springs (5.34.2) in alternate deux ou plusieurs fleches de rive rpodorsbHasi MOKopobIeHHOCMb
directions (5.34.2), dans des sens différents (5.34) no kpomke (5.34.2) ¢ aBymsA
unn 6onee nsrmbamm B pasnmyHbix
HanpaBneHusix
5.34.3 cup tuilage nonepeYyHasi NOKOPO6NEeHHOCTb
curvature of a piece of sawn timber voilement transversal,fr CA uckpueneHve nunomamepuana (5.1)
(5.1) across the width of the piece tirant a cceur, fr CA no LmpuHe
déformation d’'une piece de bois scié
(5.1) dans le sens de la largeur de la
piéce
5.34.4 twist gauchissement KpbINIOBaTOCTb
lengthwise spiral distortion of a torsion, fr CA nNpoaonbHOe cnupanbHoe
piece of sawn timber (5.1) déformation d’allure hélicoidale uckpusnenve nunomamepuana (5.1)
d’une piéce de bois scié (5.1) dans
le sens de la longueur
5.35 raised grain fil tranché BOPCUCTOCTb
DEPRECATED: top rupture grain soulevé, fr CA COCTOSIHNE NMOBEPXHOCTU
condition of the surface of sawn état de la surface d'une piéce de nunomamepuara (5.1), Npn KOTOPOM
timber (5.1) where a distortion of the | bois scié (5.1) sur laquelle une AebopM1poBaHne 80/10KoH (5.27)
grain (5.27) (9.19) causes end grain | distortion du fil (5.27) (9.19) laisse (9.19) nposiBNSET NX KOHUbI
to appear apparaitre les extrémités des fibres
5.36 top rupture cassure de cime BEpPLUNHHbIA U3NIOM

deviation in the grain (5.27) (9.19)
caused by damage to the top of a
growing tree

déviation du fil (5.27) (9.19) causée
par un dommage a la cime d'un
arbre sur pied

n3rnb sosnokoH (5.27) (9.19),
BbI3BaHHbIN 061IOMOM BEPLUMHBI
pacTyLiero gepesa
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6 6 Moisture content 6 Teneur en humidité 6 BnaxHocTb

6.1 moisture content teneur en humidité BNaXXHOCTb
MC masse d’eau contenue dans le bois macca Bnaru B dpesecuHe (3.1),
mass of moisture in wood (3.1) (3.1), exprimée en pourcentage de Bblpa)KeHHas B NpoLeHTax oT Macchl
expressed as a percentage of its sa masse anhydre ApeBeCuHbl B aGCOJ‘”OTHO'CyXOM
oven-dry mass Note 1 a I'article: Voir aussi le bois CoCTOAHUN
Note 1 to entry: See also absolute dry | anhydre (6.14). Mpumevative 1 k cTatbe: Cw. Takke
timber (6.14). abcontomHo cyxoli necomamepuarn

(6.14).

6.2 free water eau libre cBobOoHas Bnara
free moisture eau contenue dans les cavités Briara, HaxogsLasacs B NOfoCTaAX
moisture that is contained in the cell | cellulaires et les espaces KNEeTOK N MEXKINEeTOYHbIX
cavities and intercellular spaces of intercellulaires de bois (3.1) npocTpaHcTBax opesecuHsl (3.1)
wood (3.1)

6.3 bound water eau liée CcBsi3aHHas Bnara
bound moisture eau fixée dans les parois cellulaires Brara, HaxoasLascs B CTEHKax
moisture in the cell walls of wood de bois (3.1) KneTtok dpesecuHsi (3.1)

3.1)

6.4 fibre saturation point point de saturation des fibres npenen HacbIWeHUs BOJTOKOH
state of a piece of timber (3.2) when | état d’'une piéce de bois (3.2) tel que | cocTtosHne necomamepuana (3.2),
the cell walls are saturated with les membranes cellulaires sont Npn KOTOPOM CTEHKM KNEeTOK
moisture but no moisture exists in saturées en humidité, mais sans HacblLLLEeHbI BNarom, a nosiocTu
the cell cavities qu’il y ait d’eau dans les cavités KNeToK He coaepar Brnaru
Note 1 to entry: Moisture content (6.1) for | cellulaires MpumeuaHve 1 K cTaTbe: BraxHocms
temperate timber at the fibre saturation Note 1 a I'article: La teneur en humidité (6.1) npeagena HacbILLEHWS BONOKOH
point is about 30 %. (6.1) au point de saturation se situe, pour | fecoMaTepuaros 30Hbl yMEPEHHOTO

les bois tempérés, a 30 % environ. knumata coctasnsieT okono 30 %.

6.4.1 fibre cell wall saturation limit limite de saturation des npeaen HacbIWeHUs KNeToOYHbIX
state of a piece of wood (3.1) when membranes cellulaires CTEeHOK
the cell walls are completely état d'une piéce de bois (3.1) CcoCTOsIHNE OpesecuHbi (3.1), npu
saturated with bound water (6.3) lorsque les membranes cellulaires KOTOPOM CTEHKW KMETOK NOMHOCTbIO
whereas the cell cavities and sont complétement saturées d’eau HacblILWeHbl cess3aHHOU enazol (6.3),
intercellular spaces contain some liée (6.3) tandis que les cavités des a NosocTM KNETOK U MEXKIETOUHbIe
free water (6.2) cellules et les espaces NpOoCTpaHCTBa coaepat
Note 1 to entry: Typically, for green intercellulaires retiennent de l'eau c80600Hy10 8razy (6.2)
timber (6.10), the moisture content (6.1) libre (6.2) Mpumeyanve 1 k ctatbe: O6bIYHO ANS
for temperate timber fibre cell wall Note 1 a I'article: Typiquement, pour le Ccbipo2o necomamepuana (6.10) 30Hbl
saturation limit is about 30 %. bois vert (6.10), la teneur en humidité YMEpeHHOro KnMaTta npegenbHast

(6.1) limite pour la saturation des enaxHocmb (6.1) KNETOYHbIX CTEHOK
membranes cellulaires est d'environ cocrasnset okoso 30 %.
30 %.

6.4.2 wood hygroscopicity limit limite hygroscopique du bois npenen rurpocKoNUYHOCTH
state of a piece of wood (3.1) when état d'une piéce de bois (3.1) ApeBeCuHbI
the cell walls absorbed maximum of | lorsque les membranes cellulaires cocTosiHne OpesecuHnbl (3.1), koraa
the bound water (6.3) from the ont absorbé un maximum d'eau liée | kneTOYHblE CTEHKWM NOrMOTUMMN
surrounding air and no free water (6.3) de I'air environnant sans eau MaKCcMMyM cesi3aHHoU enazu (6.3) 13
(6.2) exists in the cell cavities libre (6.2) dans les cavités des OKpyXatoLero Bosayxa, a nonocTu

cellules KNeToK He coaepxaT ce0b00HOU
enaeu (6.2)

6.5 final moisture content teneur en humidité finale KOHeYHasi BaXHOCTb
moisture content (6.1) at the end of teneur en humidité (6.1) a la fin du sniaxxHocmsb (6.1) B KOHUE npouecca
drying (6.21) process processus de séchage (6.21) cywku (6.21)

6.6 equilibrium moisture content teneur en humidité d’équilibre paBHOBECHasi BNaXXHOCTb
moisture content (6.1) at which teneur en humidité (6.1) a laquelle le | enaxHocmes (6.1), Npn KOTOPON
timber (3.2) neither gains nor loses bois (3.2) ne reprend ni ne céde de necomamepuai (3.2) He nornowaeT
moisture when exposed to the I’lhumidité a un environnement W He TepseT Bnary Npu XxpaHeHuu B
surrounding air donné OKpYXXatoLLeM BO3yxe

onpeaenéHHoOro CoCTosHNS

6.7 end-use moisture content teneur en humidité d’utilisation aKcnnyaTauMoHHas Bf1aXHOCTb
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moisture content (6.1) appropriate to
the environment of final use

teneur en humidité (6.1) appropriée
aux conditions environnantes lors de
I'utilisation finale

snaxHocmsb (6.1),
COOTBETCTBYIOLLASH YCIOBUSIM
KOHEYHOro MUCMoNnb30BaHMs

6.8 surface moisture content teneur en humidité superficielle NoBepPXHOCTHas BNaXHOCTb
moisture content (6.1) of the surface | teneur en humidité (6.1) d’'une piéce | enaxHocmp (6.1) NOBEPXHOCTHOWM
of a piece of timber (3.2) de bois (3.2) a sa surface 30HbI flecomamepuarna (3.2)
6.9 core moisture content teneur en humidité a coeur BHYTPEHHAS BMaXHOCTb
moisture content (6.1) at the centre teneur en humidité (6.1) d’'une pieéce | enaxHocmsb (6.1) B UeHTpe
of the cross-section (5.20) of a piece | de bois (3.2) au millieu de sa section | nonepeyHoro ceyeHus (5.20)
of timber (3.2) (5.20) necomamepuarna (3.2)
6.10 green timber bois vert Cblpoi necomartepman
timber (3.2) that has not been dried bois (3.2) qui n’a pas été séché au- necomamepuari (3.2), He
to or below the fibre saturation point | dela du point de saturation des noaBeprasLUMIACS CYLLUKe A0 Unn
(6.4) fibres (6.4) HWxe npedersia HacbIWeHUs 80/I0KOH
Note 1 to entry: Green timber can have a | Note 1 a I'article: Un bois vert a (6.4)
moisture content (6.1) above 30 %. généralement une teneur en humidité Mpumeyanue 1 k ctatbe: Cbipoi
(6.1) supérieure a 30 %. necomatepuan o6bl4HO UMeeT
enaxHocms (6.1) Bbiwe 30 %.
6.11 shipping dry timber bois sec a I'’expédition cyxow necomatepuan
timber (3.2) that has a moisture bois (3.2) ayant une teneur en TPaHCNOPTHOM BNAaXHOCTU
content (6.1) sufficiently low to limit humidité (6.1) suffisamment basse necomamepuarn (3.2) ¢
stain (12.9), mould (12.17) and pour limiter les discolorations (12.9), | enaxHocmbio (6.1) [OCTATOYHO
fungal attack (12.1) of the timber in les moisissures (12.17) et toute HM3KON, Y4TOObI OrpaHNYnNTL
transport attaque fongique (12.1) pendant le nosiBneHve okpacku (12.9), nneceHu
Note 1 to entry: Shipping dry timber transport (12.17) v ntobbIX epubHbIX
normally has a moisture content below Note 1 a I'article: Un bois sec a rnopaxeHut (12.1) npu
25 %. I'expédition a généralement une teneur TPaHCNopTUPOBaHUM
Note 2 to entry: In North America, en humidité inférieure a 25 %. Mpumeuanme 1 k cratbe: Cyxoii
shipping dry timber (lumber) normally Note 2 & l'article: En Amérique du Nord, | necomatepuan TpaHCMOPTHOIA
has a moisture content below 20 %. le bois sec a I'expédition a généralement | BnaxHOCTV 0BBLIYHO UMEET BMNAXHOCTb
une teneur en humidité inférieure a 20 %. | Hwxe 25 %.
MpumevaHune 2 k ctaTbe: B CeBepHon
Awmepuke cyxon necomatepuan
TpaHCI‘IOpTHOVI BIaXXHOCTWN OObIYHO
UMeET BNaXHOCTb Hke 20 %.
6.11.1 dry graded timber bois classé sec CYXOW COPTUPOBAaHHbIN
dry lumber, en CA US bois (3.2) qui a une teneur en necomarepuan
timber (3.2) that has a mean humidité (6.1) moyenne de 20 % ou | necomamepuarn (3.2), KOTOpbIV Npu
moisture content (6.1) of 20 % or moins sans aucune mesure copmuposke (3.7) (4.28) nmeet
less, without any measurement excédant 24 % au moment du cpenHioo eraxHocms (6.1) He
exceeding 24 %, at the time of classement (3.7) (4.28) Bbiwe 20 %, Npu 3TOM OTAeNbHbIe
grading (3.7) (4.28) Note 1 a l'article: En Amérique du Nord, pesynbTaThl USMEPEHNI HEe [OIMKHbI
Note 1 to entry: In North America, the le terme ‘bois sec’ est utilisé en référence | npesbiwaTe 24 %
term “dry lumber" is used to refer to sawn | @u bois scié (5.1) dont lateneuren | Mpymeyanve 1 k cTaTbe: B CesepHoii
timber (5.1) that has a moisture content humidité (6.1) est inférieure ou égale a Awmepuke TepMuH "cyxom nunomarepuan”
(6.1) of 19 % or less. 19 %. oTHocuUTCA K nunomamepuanam (5.1) ¢
snaxHocmbto(6.1) He Bbiwe 19 %.
6.12 air dry timber bois sec a I'air necomatepuan atmoccepHom
air dried lumber, en CA US bois (3.2) ayant une teneur en CYLLKH
air dried timber, en CA US humidité (6.1) sensiblement en necomamepuar (3.2) ¢
timber (3.2) that has been dried by équilibre avec les conditions saxxHocmabio (6.1),
exposure to air without any artificial atm_ospherlques naturelles I'IpVI6]'II/13I/1TeJ:IbHO COOTBETCTBYHLLEN
heating and has a moisture content environnantes paBHOBECHOW BNAXHOCTU Mpu
(6.1) in approximate equilibrium with Noie; abl’a!rticle: L? teneur en h“f’idité ECTECTBEHHbIX aTMOCEEPHbIX
the surrounding natural atmospheric (6.1) du bois S((.)ec a lair est normalement YCNOBUAX OKpYXatoLLen cpeabl
conditions entre 15 et 30 %. Mpumeyanve 1 k cTaTtbe: BraxHocms
. . (6.1) necomaTepuanos aTMocdepHom
Note 1 to_entry._The n_10|sture content CyLUKH 06bIYHO HaxoauTcAa B npegenax
(6.1) of air dry timber is usually between ot 15 10 30 %
15 and 30 %. ’
6.13 kiln dry timber bois étuvé necomaTepuan KamepHoOM CYLLKK

kiln dried lumber, en CA US
timber (3.2) that has been dried in a
closed chamber in which the
required moisture content (6.1) is
obtained by artificial heat and

bois séché au four, fr CA

bois (3.2) anhydré dans une étuve
ou la teneur en humidité (6.1)
requise est obtenue par un
chauffage artificiel et un contréle de

necomamepuar (3.2), KOTOPbIN Obin
BbICYLLEH B 3aKPbITON CYyLUNIbHOW
Kamepe, B KoTopou Tpebyemas
snaxHocmsb (6.1) gocturaeTcs
nyTéM perynupoBaHus
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humidity control

Note 1 to entry: In North America, the
moisture content of kiln dry lumber is
usually 19 % or less.

I'humidité de I'air

Note 1 a I'article: En Amérique du Nord,

la teneure en humidité du bois étuvé est
normalement inférieure ou égale a 19 %.

TeMmnepaTypbl N BITaXXHOCTU BO34yxXa

MpumevaHune 1 k ctatbe: B CeBepHon
Amepuke BNaxXHOCTb NlecomaTtepunanos
KamepHOW CyLLKN 0ObIYHO He npeBbIllaeT
19 %.

6.14 absolute dry timber bois anhydre abcontoTHO cyxon necomartepuan
oven dry timber bois (3.2) qui ne contient ni de 'eau | necomamepuan (3.2), He
oven dry wood, en CA US libre (6.2) ni de I'eau liée (6.3) copepalummn H1 c8ob0dHoU (6.2) HK
timber (3.2) that contains neither Note 1 a I'article: Un bois anhydre est censaHHou enazu (6.3)
free moisture (6.2) nor bound obtenu par séchage (6.21) dans une Mpumedatme 1 k cTatbe: ABCOMIOTHO
moisture (6.3) étuve ventilée & 103 °C +/- 2 °C jusqu'a CyXOil flecomatepuan nony4aeTcs nyTém

: ] ] I'obtention d’'une masse constante. cywku (6.21) B BEHTUIMPYEMOM
Note_ 1to entry:'Absolute er tlmbe_r 1S Note 2 a I'article: Voir aussi la teneur en CyLUMNbHOM LWKady npu TemnepaType
obtained by drying (6.21) ina ventilated humidité (6.1). 103 °C +/- 2 °C 10 cTabUAN3aLMN
oven at 103 °C +/- 2°C until constant MacehL.
mass is achieved.

. MpumeyaHure 2 k ctaTbe: Cm. Takke

Note 2 to entry: See also moisture enaxrocms (6.1).
content (6.1).

6.14.1 oven dry state état anhydre abcontoTHO cyxoe cocTosiHue
state of a piece of timber (3.2) when | état d’'une piéce de bois (3.2) qui ne | coctosHue necomamepuarna (3.2), B
no moisture is present in the cell contient de I'eau ni dans les KOTOPOM HET Briarv H1 B CTEHKaXx, Hu
walls or cell cavities of the wood membranes ni dans les cavités B NOOCTAX KNeTok OpesecuHsl (3.1)
(3.1) cellulaires du bois (3.1) MpumeyaHue 1 k cTaTbe: AGCONMIOTHO
Note 1 to entry: An oven dry state is Note 1 a I'article: L’état anhydre est CyXOe COCTOsiHWE AOCTUraeTCs NyTém
obtained by drying (6.21) in a ventilated obtenu par séchage (6.21) dans une cywku (6.21) B BEHTUIMPYEMOM
oven at 103 °C +/- 2 °C until constant étuve ventilée a 103 °C +/- 2 °C jusqu’a CyLUMINbBHOM LuKadyy npu Temnepartype
mass is achieved. I'obtention d’'une masse constante. 103 °C +/- 2 °C po crabunusaunn
Note 2 to entry: See also Note 2 & I'article: Voir aussi la teneur en | Macchl.
moisturecontent (6.1) and absolute dry humidité (6.1) et le bois anhydre (6.14). Mpumevarve 2 k ctatbe: CM. Takke
timber (6.14). snaxHocms (6.1) n abconomHo cyxoul

necomamepuan (6.14).

6.14.2 oven dry mass masse anhydre abcontTHO cyxas macca
mass of a piece of wood (3.1) that masse d’une piéce du bois (3.1) macca dpesecuHbi (3.1),
has been dried in a ventilated oven séchée dans une étuve ventilée a BbICYLLEHHOW B BEHTUNNPYEMOM
at 103 °C +/- 2°C until constant 103 °C +/- 2 °C jusqu’a I'obtention CYLUMMBLHOM LWKady npu
mass is achieved d’'une masse constante Temnepatype 103 °C +/- 2 °C go
Note 1 to entry: See also Note 1 a I'article: Voir aussi la teneur en crabunmsaumm Maccebl
moisturecontent (6.1) and absolute dry humidité (6.1) et le bois anhydre (6.14). MpumeydaHue 1 k cTatbe: CM. Takke
timber (6.14). snaxHocms (6.1) n abComomHo cyxol

necomamepuan (6.14).

6.15 shrinkage retrait ycyliKa
decrease in dimension of a piece of | diminution des dimensions d’une yMeHbLLEHNe pasmepoB
timber (3.2) due to reduction of piece de bois (3.2) due a la necomamepuarna (3.2) 3a CHéT
moisture content (6.1), particularly of | diminution de la teneur en humidité CHWXeHus enaxHocmu (6.1), a
bound water (6.3) (6.1), en particulier, de I'eau liée WUMEHHO CHWXEHUSI COOEPXKaHUS

(6.3) cesi3aHHoOU 800kb! (6.3)

6.15.1 total shrinkage retrait total nosiHas ycyllika
shrinkage (6.15) of timber (3.2) in a retrait (6.15) du bois (3.2), dans une | ycywka (6.15) necomamepuana
stated anatomical direction (radial or | direction anatomique donnée (3.2) B onpegenéHHom
tangential or longitudinal) between (radiale ou tangentielle ou aHaToOMMYecKOM HanpasneHuu
fibre saturation point (6.4) and the longitudinale), entre le point de (pagunanbHOM, TaHreHUMansHOM Mnm
oven dry state (6.14.1), expressed saturation des fibres (6.4) et I'état BAOMb BOMOKOH) NPU U3MEHEHNN
as a percentage of the dimension at | anhydre (6.14.1), par rapport a la BNaXXHOCTN OT MOYKU HaCbIUEHUS
the fibre saturation point dimension au point de saturation 80710KOH (6.4) no abcosnomHo

des fibres et exprimé en cyxoeo cocmosiHusi (6.14.1),
pourcentage BbIpaXX€HHas B NPOLIEHTax OT
pasMepoB Npw BNaXHOCTU nNpegena
HacCbILLEHNS1 BOTOKOH
6.15.2 shrinkage value taux de retrait Ko3hhMLUMEeHT ycyLuKn

shrinkage (6.15) in a stated
anatomical direction for a one
percentage point reduction in
moisture content (6.1)

Note 1 to entry: Derived by dividing total
shrinkage (6.15.1) by the moisture
content at the fibre saturation point (6.4).

retrait (6.15), dans une direction
anatomique donnée, pour une
diminution d’'un pour cent de teneur
en humidité (6.1)

Note 1 a I'article: Il est obtenu en divisant
le retrait total (6.15.1) par la teneur en
humidité au point de saturation des fibres
(6.4).

ycywka (6.15) B onpegenéHHom
aHaToOMUYeCKOM HanpasneHun rnpu
yMeHbLUeHUn eraxHocmu (6.1) Ha
1%

MpumevaHue 1 k cTaTtbe:
YcTaHaBnmBaeTcs AeneHnem nosHol
ycywku (6.15.1) Ha BnaxHocTb npedena
HacbIUWeHUs1 80I10KOH (6.4).
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6.15.3 radial shrinkage retrait radial paavanbHas ycyllka
shrinkage (6.15) of timber (3.2) in a retrait (6.15) du bois (3.2) dans une ycywka (6.15) necomamepuana
direction normal to the growth rings direction perpendiculaire aux (3.2) B HanpaBneHuu,

(9.8) or in a direction parallel to the couches d’accroissement (9.8) ou nepneHankynspHOM c/iosiM pocma
rays (9.20) paralléle aux rayons (9.20) (9.8) unn napannensHoOM
cepduesuHHbIM r1ydam (9.20)

6.15.4 tangential shrinkage retrait tangentiel TaHreHUnanbHas ycyluka
shrinkage (6.15) of timber (3.2) in a retrait (6.15) du bois (3.2) dans une ycywka (6.15) necomamepuana
direction tangential to the growth direction tangentielle aux couches (3.2) B HanpaBneHun, kacatensHOM
rings (9.8) or in a direction normal to | d’accroissement (9.8) ou K cnosim pocma (9.8) nnu
the rays (9.20) perpendiculaire aux rayons (9.20) nepneHanKynsapHOM cepOuye8UHHbIM

nyyam (9.20)

6.15.5 longitudinal shrinkage retrait longitudinal ycyuika BAOJIb BOJTOKOH
shrinkage (6.15) of timber (3.2) in a retrait (6.15) du bois (3.2) dans une ycywka (6.15) necomamepuana
direction parallel to grain (9.19) direction paralléle au fil (9.19) (3.2) B HanpaBneHuu,

napannenbLHOM HarpasneHuto
80710KOH (9.19)

6.16 swelling gonflement pa3byxaHue
increase in dimension of a piece of augmentation des dimensions d’'une | yBenuyeHue pa3mepos
timber (3.2) due to increase in piéce de bois (3.2) due a necomamepuarna (3.2) npu
bound moisture (6.3) I'augmentation de I'eau liée (6.3) yBENnMYeHUn cogepxaHus

cesizaHHoU enaau (6.3)

6.16.1 total swelling gonflement total nosiHoe pa3byxaHue
swelling (6.16) in a stated gonflement (6.16), dans une pa3byxaHue (6.16) necomartepuana
anatomical direction between the direction anatomique donnée, entre B onpeaenéHHoM aHaTOMUYECKOM
oven dry state (6.14.1) and the fibre | I'état anhydre (6.14.1) et le point de | HanpaBneHWN NPy N3MEHEHUN
saturation point (6.4), fibre cell wall saturation des fibres (6.4), la limite BMaXXHOCTU OT abCOMOTHO CyXoro
saturation limit (6.4.1) or wood de saturation des membranes cocTosiHus (6.14.1) go npegena
hygroscopicity limit (6.4.2), cellulaires (6.4.1) ou la limite HacblLLeHNs BONOKOH (6.4), npegena
expressed as a percentage of the hygroscopique du bois (6.4.2) par HaCbILWEHNsT KNETOYHbIX CTEHOK
dimension at the oven dry state rapport a la dimension a I'état (6.4.1) nnu npepena

anhydre et exprimé en pourcentage | rMrpockonM4YHOCTU OPEBECUHbI
(6.4.2), BblpakeHHOE B NpoOLeHTax
OT pa3mMepoB Npu BIIAXHOCTH B
abCoNTHO CYXOM COCTOSIHWM

6.16.2 swelling value taux de gonflement ko3adpmumneHT pas3byxaHus
swelling (6.16) in a stated gonflement (6.16), dans une pasbyxaHue (6.16) necomaTtepuana
anatomical direction for a one direction anatomique donnée, pour B OonpeaenéHHOM aHaTOMMYECKOM
percentage point increase in une augmentation d’'un pour cent de | HanpaBneHuu Npu yBenU4eHUn
moisture content (6.1) teneur en humidité (6.1) enaxHocmu (6.1) Ha 1 %

Note 1 to entry: Derived by dividing total Note 1 a l'article: Il est obtenu en divisant | MpumeyaHue 1 k ctaTbe:
swelling (6.16.1) by the moisture content | le gonflement total (6.16.1) par la teneur YcTaHaBnvMBaeTcs AeneHneM MosiHo20
at the fibre saturation point (6.4), fibre en humidité au point de saturation des pa3byxaHus (6.16.1) Ha BNaXHOCTb
cell wall saturation limit (6.4.1) or wood fibres (6.4), la limite de saturation des npederna HacblueHusi 80/10KOH (6.4),
hygroscopicity limit (6.4.2). membranes cellulaires (6.4.1) ou la limite | npedena HacbiweHUsT KITeMOYHbIX
hygroscopique du bois (6.4.2). cmeHoK (6.4.1) nnv npedena
euepockonu4yHocmu (6.4.2).

6.16.3 radial swelling gonflement radial paauanbHoe pa3byxaHue
swelling (6.16) of timber (3.2) in a gonflement (6.16) du bois (3.2) dans | pa3byxarue (6.16) nrecomamepuarna
direction normal to the growth rings une direction perpendiculaire aux (3.2) B HanpasneHun,

(9.8) or in a direction parallel to the couches d’accroissement (9.8) ou nepneHanKynsipHoOM c/i0iM pocma
rays (9.20) paralléle aux rayons (9.20) (9.8) nnn napannenbHOM
cepduesuHHbIM riydam (9.20)

6.16.4 tangential swelling gonflement tangentiel TaHreHuuanbHoe pa3byxaHue
swelling (6.16) of timber (3.2) in a gonflement (6.16) du bois (3.2) dans | pa3byxarue (6.16) nrecomamepuarna
direction tangential to the growth une direction tangentielle aux (3.2) B HanpasneHun, kacaTenbHOM
rings (9.8) or in a direction normal to | couches d’accroissement (9.8) ou K criosim pocma (9.8), unu
the rays (9.20) perpendiculaire aux rayons (9.20) nepneHanKynsipHOM cepOye8UHHbIM

nyyam (9.20)
6.16.5 longitudinal swelling gonflement longitudinal pa3byxaHue BOONb BOJNIOKOH

swelling (6.16) of timber (3.2) in a
direction parallel to grain (9.19)

gonflement (6.16) du bois (3.2) dans
une direction paralléle au fil (9.19)

pasbyxaHue (6.16) necomamepuana
(3.2) B HanpaBneHuu,
napannenbLHOM HarpasiaeHuUro
80/10KOH (9.19)
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6.17 moisture pocket poche d'eau Bojocrnon
small portion of timber (3.2) that partie d'une piéce de bois (3.2) qui HebonbLLON yyacTok
retains excessive moisture content retient une teneur en humidité (6.1) necomamepuarna (3.2), umetoLmin
(6.1) after drying (6.21) excessive aprés séchage (6.21) ypeamepHyto enaxHocms (6.1)
nocne cywku (6.21)
6.18 case-hardened timber bois cémenté necomaTepuvan ¢ ocTaTo4YHbIMU
timber (3.2) that has been dried in bois (3.2) qui a été séché et dans HanpaxeHUAMn
which the outer layers have lequel les couches extérieures ont necomamepuaii (3.2), KoTopbIn 6bIn
undergone some drying (6.21) and subi un séchage (6.21) et ont perdu | noaBeprHyT cywke (6.21) Tak, 4TO
become set without corresponding leur élasticité sans retrait (6.15) BHELLHME COMN BbICOXITM, He Nponast
shrinkage (6.15), causing stress correspondant, causant des COOTBETCTBYHIOLLYIO yCywKy (6.15),
between the inner and outer layers contraintes entre les couches YTO MPUBEIO K HanpsXKeHUsM mexay
intérieures et les couches BHYTPEHHVUMM 1 BHELLHUMW CIOAMMN
extérieures
6.19 honeycombing fente interne BHYTPEHHSS1 TPELNHOBaTOCTb
separation of the fibres (9.18) in the | séparation des fibres (9.18) a pacwenneHue 8os10koH (9.18) Bo
interior of a piece of timber (3.2) I'intérieur d'une piece de bois (3.2), BHYTPEHHEN 30He slecomamepuarna
induced by drying stresses induite par des contraintes de (3.2), BbI3BaHHbIE CyLUWIbHBIMU
Note 1 to entry: The separation usually séchage HanpsHKeHNsAMK
occurs along and in the plane of the rays | Note 1 a I'article: La séparation se MpumeyaHnve 1 k ctaTbe: Kak npasuno,
(9.20). produit généralement dans le plan des pacLLenneHne BO3HVKAET B MMOCKOCTM
Note 2 to entry: See also fissure (10.17) rayons (9.20). cepOuesuHHbIx nyyeli (9.20).
and honeycomb (12.34). Note 2 a l'article: Voir aussi la fente MpumeyaHne 2 k ctatbe: CM. Takke
(10.17) et rayon de miel (12.34). mpeuwuHa (10.17) n éHympeHHss
mpeuwuHogamocms (12.34).
6.20 collapse collapse Konnanc
flattening or buckling of cell walls effondrement ou déformation des crnnLwmnBaHne unm kopoobnenve
during excessive drying (6.21) membranes cellulaires durant un KNEeTOYHbIX CTEHOK NpU Ype3MepHOm
Note 1 to entry: The collapse manifests séchage (6.21) excessif cywke (6.21)
itself as a wavy surface. Note 1 a I'article: Le collapse se MpumevaHue 1 k ctatbe: NposBnseTcs B
manifeste par une ondulation des BUAE BONHUCTON NOBEPXHOCTH
surfaces de sciages. necomaTtepuana.
6.21 drying séchage CyLlKa
seasoning diminution de la teneur en humidité yMeHbLUeHne gnaxHocmu (6.1)

reduction of the moisture content
(6.1) of timber (3.2) by either air-
drying or kiln-drying

Note 1 to entry: Timber is considered
fully seasoned when the moisture
content has dropped to the equilibrium
moisture content (6.6) of the local
climate.

(6.1) du bois (3.2) soit par séchage
a l'air soit par séchage en étuve
Note 1 a l'article: Le bois est considéré
comme complétement sec lorsque la
teneur en humidité est tombée a la
teneur en humidité d'équilibre (6.6) du
climat local.

necomamepuarna (3.2) nyTém
aTMOCEPHOW NN KAMEPHON CYLLIKA
MpumeyaHue 1 k ctaTbe: Jlecomatepuan
CYMTAETCS MONHOCTbLIO BbICYLUEHHBIM,
KOrAa ero BMaxHOCTb CHUXeHa A0
pasHosecHol enaxHocmu (6.6) ons
MECTHbIX YCIOBUNA.
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7 7 Measurements of round | 7 Le mesurage des bois 7 W3mepeHuUsa Kpyrnbix
timber ronds necomarepuanoB
7.1 diameter diametre anameTp

distance between two parallel lines
tangential to the stem (4.3) or to
round timber (4.11)

Note 1 to definition: This definition is

specific to standards related to timber
(3.2).

distance entre deux paralléles
tangentes a la tige (4.3) ou au bois
rond (4.11)

Note 1 a la définition: Cette définition est

spécifique pour les normes relatives au
bois (3.2).

OTPe30K NpAMON Mexay ABYMSA
napannenbHbIMK KacaTelbHbIMU K
noBepxHOCTU cmeorna (4.3) nnu
Kpyeanozo necomamepuana (4.11)
Mpumeyanue 1 k ctaTbe: AT0
onpeaeneHne OTHOCUTCA K CTaHOapTamMm
Ha srlecomamepuarsbi (3.2).

7.1.1 butt diameter diameétre gros bout HWXHWUI auameTp
diameter (7.1) at the base end diamétre (7.1) a la plus grosse Quamemp (7.1) B HUWXKHeM Topue
extrémité
7.1.2 mid diameter diamétre médian CpeAVHHbIN anameTp
mid girth, en MY diametre (7.1) au milieu de la duamemp (7.1) Ha cepeavHe OnuHbI
diameter (7.1) at mid-length (7.3) longueur (7.3) (7.3)
7.1.3 top diameter diamétre fin bout BEpXHUN guameTp

diameter (7.1) at the smaller end

diameétre (7.1) a la plus petite
extrémité

Ouamemp (7.1) B BEPLUMHHOM TOpLE

KommeHTtapuu 000 "Jlecakcnept":

OueBMAHO 34€ech "B BEpLWUIMHHOM TopLe" - ownbKa
BEPXHMN, @ HE BEPLUMHHbIN.

nepesoaa . Y Hac NPMHATO CYMTaTb, YTO y BpeBHa ABa TOPLA: HUMKHUIA U

7.2 full dimension dimension couverte NOJIHbLIN pa3mep
dimension with any fraction of the dimension exprimée en négligeant la | nsmepenue, npu koTopom nobas
unit of measurement ignored fraction de I'unité de mesure apobHas YacTb eanHULbI
namepeHus otbpacoiBaeTcs
7.3 length longueur AnVHa
shortest distance between the ends | plus petite distance entre les bouts HanMeHbLLEee pacCcTosAHEe Mexay
of a piece of round timber (4.11) d’une piéce de bois rond (4.11) TOopLaMK Kpyaroeo fnecomamepuarna
Note 1 to entry: In English, there is a | Note 1 a I'article: En francais, il ya un (4.112)
homograph for the term "length". homonyme pour le terme "longeur”. Voir MpumeyaHve 1 k cTaTbe: Ha pycckom
See 8.3. 8.3. A3blKe Y TepMUHa "aAnuHa" cylectsyet
OMOHMM. Cwm. 8.3.
7.4 nominal length longueur nominale HOMWHanNbHasa AnNuHa
specified length (7.3) for round longueur (7.3) spécifiée d’'un bois cTaHgapTHas OnuHa (7.3) Kkpyanozo
timber (4.11), disregarding any rond (4.11), sans tenir compte des necomamepuarna (4.11) 6e3 y4éta
crosscut allowance (7.5) surlongueurs (7.5) rpurycKo8 Ha rornepeyHyto
pacnunosky (7.5)
7.5 crosscut allowance surlongueur NPUNYCK Ha NOMEepPeYHyo
additional clearance to compensate | espace additionnel pour compenser | PacnunoBeky
the loss of length (7.3) due to cross- | la perte de longueur (7.3) due au 3anacHoe paccTtosiHue,
cutting (7.5.1) trongonnage (7.5.1) KOMMeHcupytoLLee notepu OnuHbl
(7.3) npu nonepeyHoU pacnusoske
(7.5.1)
75.1 cross-cutting trongonnage nornepeYyHasa pacnunoBkKa
cutting felled or uprooted trees or découpe en longueurs des arbres nonepeyHoe AeneHne noBaneHHbIX
parts of trees into lengths abattus ou arrachés ou de leurs UNU BblIKOPYEBaHHbIX AEePEBLEB UMK
portions ux vyacten
7.6 solid volume volume réel NNOTHbIN 06 bLEM
measure of the quantity of wood mesure de la quantité de bois (3.1) nokasaTtenb KonmyecTBa OpesecuHb!
(3.1) in round timber (4.11) based on | dans le bois rond (4.11) a partir de (3.1) B Kpyariom necomamepuare
its dimensions ses dimensions (4.11) Ha ocHOBaHWK €ro pasMepoB
Note 1 to entry: Usually expressed in Note 1 a I'article: Généralement Mpumeyanmve 1 k ctatbe: OBbIYHO
cubic metres. exprimée en métres cubes. BblpaXkaeTcs B Kybuyeckux metpax.
Note 2 to entry: This can be based on Note 2 a I'article: On peut le mesurer sur | Mpumeyanue 2 k ctatbe: MoxeT
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dimensions determined using over bark
(7.8) or under bark (7.9).

Note 3 to entry: See also bark allowance
(7.10).

écorce (7.8) ou sous écorce (7.9).

Note 3 a l'article: Voir aussi le coefficient
d’écorce (7.10).

6a3npoBaTbCsA Ha pasmepax,
onpegensembix ¢ kopou (7.8) nnu 6e3
Kopbl (7.9).

Mpumeyarune 3 k ctaTbe: Cm. Takke
r1onpasoyHbIll KO3hhUYUEHM Ha Kopy
(7.10).

7.7 piled volume encombrement cKnago4HbIN 06 BLEM
volume occupied by a pile (4.26) of volume occupé par une pile (4.26) 06bEéM, 3aHnMaembln wmabenem
round timber (4.11) determined by de bois rond (4.11), déterminé par (4.26) kpyenozo necomamepuana
external dimensions, including air ses dimensions extérieures incluant | (4.11), onpegensiembln No ero
spaces les espaces vides rabaputHbIM pa3mepam, BKIo4as

BO3AYLUHblE 3a30pPbl

7.8 over bark sur écorce C KopoW
including the bark (9.5) in a référence a la mesure incluant OTHOCALLMICS K U3MEPEHUAM,
measurement I'écorce (9.5) BKItOYaroLwmm kopy (9.5)

7.9 under bark sous écorce 6e3 Kopbl
excluding the bark (9.5) from a référence a la mesure excluant OTHOCALLUINCA K U3MEPEHUAM,
measurement I'écorce (9.5) ucknovarwmum kopy (9.5)

7.10 bark allowance coefficient d'écorce nonpaBoOYHbIN KO3hhpULMEHT Ha
factor to convert the volume of round | facteur permettant de convertir le Kopy
timber (4.11), measured over bark volume du bois rond (4.11) mesuré KO3 pMLUMEHT, NO3BONAIOLLNIA
(7.8), to the corresponding volume sur écorce (7.8) dans le volume nepecyntaTb 06LEM Kpyeribix
measured under bark (7.9) correspondant sous écorce (7.9) necomamepuarios (4.11),

obmepeHHbIX ¢ kopol (7.8), B
COOTBETCTBYHOLLMI OOBEM 6€3 KOphbI
(7.9)

7.11 weight measure pesage BecoBasi Mepa
measure of the quantity of round mesure de la quantité du bois rond nokasaTterb KONMM4ecTBa Kpyarnozo
timber (4.11) based on its mass (4.11) a partir de sa masse necomamepuana (4.11),

Note 1 to entry: Usually expressed in Note 1 a I'article: Généralement DasupytoLmncsa Ha ero macce
tonnes. exprimée en tonnes. Mpumeyanuve 1 k ctatbe: OBbIYHO
BblpaXaeTcA B TOHHaX.

7.12 Measurement of solid volume Mesurage de volume solide (FR) U3mepeHust NNOTHOro o6bLEMa
(EN) (RU)

7.12.1 piece-by-piece measurement of mesurage du volume piéce par nowTy4yHoe usmMepeHue ob6bLEéma
volume piece onpenenexne 10mHo2o obbéma
determination of solid volume (7.6) détermination du volume réel (7.6) (7.6), ocHOBaHHOE Ha N3MepeHnn
based on measurement of the basée sur le mesurage du diametre | duamempa (7.1), ¢ kopoti (9.5) unu
diameter (7.1), with or without bark (7.1), avec ou sans I'écorce (9.5), et | 6e3 kopbl, 1 nuHbI (7.3) Kaxaon
(9.5), and the length (7.3) of every de la longueur (7.3) de chaque piéce | eanHuLbl Kpyar020
piece of round timber (4.11) de bois rond (4.11) necomamepuarna (4.11)

7.12.2 geometric measurement of mesurage du volume géométrique | wrabenbHoe uamepeHue o6bLEMA
volume mesurage par I'encombrement (7.7) | n3MepeHue COBOKYMHOCTU Kpya/ibiX
measurement of the aggregate of de 'ensemble des bois rond (4.11) necomamepuarios (4.11) no
round timber (4.11) with a fixed form | d’'une certaine forme avec rabaputam cukcMpoBaHHoOW OpMbI
with conversion of piled volume (7.7) | conversion en volume réel (7.6) C nepec4€ToM cKkr1adoyHo20 obbéma
into solid volume (7.6) (7.7) B nnomHeid (7.6)

7.12.3 mass measurement of volume mesurage du volume pondéral BeCOBO€e n3MepeHue obbLEMaA
measurement of round timber (4.11) | mesurage de bois rond (4.11) par n3mepeHue Kpyabix
by its mass with subsequent pesage avec conversion ultérieure necomamepuaros (4.11)
conversion of mass figures into solid | de la masse en volume réel (7.6) B3BELUMBAHNEM C NOCMEAYHOLLMM
volume (7.6) nepec4E€ToOM BECOBbIX MOKa3aTenemn

B r1710mMHbIl 06b€M (7.6)

7.12.4 hydrostatic measurement of mesurage du volume rmgpocraTtuyeckoe usmepeHue
volume hydrostatique o6béMa
measurement of the solid volume mesurage du volume réel (7.6) de namepeHue niomHoz2o obréma (7.6)
(7.6) of round timber (4.11) by bois rond (4.11) selon le Kpyernbix necomamepuaros (4.11)
change in weight at its complete changement de poids apres yepes U3MeHeHne Beca npu mux
immersion in water immersion compléte dans I'eau NOMIHOM NOrpy>XeHuun B BoA4y

7.12.5 photographic determination of détermination photographique du | c¢oTorpaduyeckui metog

volume

volume

onpeaeneHust o6bLémMa
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geometric determination of volume
of round timber (4.11) by
measurement of the size and
density of the pile (4.26) using its
photo and taking into account their
length

détermination géométrique du
volume de bois ronds (4.11), par
mesure de dimensions et de densité
de lI'ensemble d’'une pile (4.26) a
I'aide d’'une photo prenant en
compte leur longueur

reoMeTpu4ecKoe onpeaenexHme
oObEMa Kpyerbix 1ecoMamepuarsnos
(4.11) no rabaputam un
nonHoapeBecHocTn wmaberss (4.26)
no ero potorpadun ¢ y4€Tom nx
ONUHDI

7.12.6

electro-optical determination of
volume

determination of volume of round

timber (4.11) by electro-optical
devices

détermination électro-optique du
volume

détermination du volume de bois
ronds (4.11) par mesure a l'aide de
systémes électro-optiques

3N1eKTPOHHO-ONTUYECKUA MeTOoA,
onpeaeneHus oobLEma
onpeaeneHne obvéma Kpyernbix
necomamepuarios (4.11) ¢
NPUMEHEHNEM 3MEKTPOHHO-
OMNTUYECKNX CPeacTB

KommeHTapuu 000 "Jlecakcnept":

TepmuH "meTo4" B aHIIMIACKOM OnpeaeneHnn oTcyTCTBYeT. PEKoMeHAyeM Npu nepecMmoTpe CTaHAapTa TEPMUH METOA,

MCcno/sib3oBaTh AN "M3mepeHuit

npaKTuKe.

no 7.12.1-7.12.4. Ametogbl no n. 7.12.5 - 7.12.6 UCKNOYNTb, KAaK HE NPUMEHAEMbIE Ha

7.13

cylindrical log
perfect round log

log (4.11.2) that has a cross-section
(5.20) on both ends that represents
a true circle

Note 1 to entry: The standard is rarely, if
ever, achieved and the percentage of
roundness is determined by measuring
the largest diameter (7.1) and the
diameter at right angle to it. It is
measured on the least cylindrical end of
a log and expressed as the percentage
ratio of the lesser and the greater
diameters.

bille cylindrique
bois rond parfait

bille (4.11.2) qui a une section (5.20)
sur les deux extrémités représentant
un vrai cercle

Note 1 a I'article: Cette forme est
rarement, voire jamais, atteinte, et le
pourcentage de rondeur est déterminé
par la mesure du diametre (7.1) le plus
grand et le diamétre qui lui est
perpendiculaire. Il est mesuré sur
I'extrémité la moins cylindrique de la bille
et exprimé comme le rapport du diametre
le plus petit en pourcentage du plus
grand.

Kpyrnoe 6peBHO

bpesHo (4.11.2), metoLLee Ha
oboux Topuax rnonepeyHoe ceyeHue
(5.20) B BMAE NpaBUNbHOIO Kpyra

Mpumeyvanue 1 k ctatbe: Peako unu
NoOYTM HUKOTAA He BCTpeYatoLLascs
naeansHasa opmMa 6pesHa. CteneHb
OKpYrrocTy onpeaensieTcs nyTém
nsmepeHus Hanbonbluero duamempa
(7.1) v NnepneHANKYNSPHOTO eMy
avameTpa. 3T n3mepeHusi NpoBoasATCS
Yy HauMeHee Kpyrnoro koHua 6pesBHa n
BbIP@XXalOTCsl B NPOLEHTHOM OTHOLLIEHUM
MeHbLLEero agnameTpa k 6onbluemy.
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8 8 Dimensions of sawn 8 Les dimensions des 8 Pasmepbl
timber bois sciés nunomarepuanoB
8.1 thickness épaisseur TOsLMHA
distance between the faces (5.18) of | distance entre les faces (5.18) d’'une | pacctosiHne mexay naacmsamu
a piece of sawn timber (5.1) at the piéce de bois scié (5.1) a I'endroit (5.18) nunomamepuana (5.1) B
specified place of measurement spécifié pour la mesure yCTaHOBNEHHOM A5 U3MEepeHus
mecTe
8.2 width largeur WwnpuHa
distance between the edges (5.19) distance entre les rives (5.19) d'une | paccTosiHue mexay kpomkamu (5.19)
of a piece of sawn timber (5.1) at the | piece de bois scié (5.1) a I'endroit nunomamepuarna (5.1) B
specified place of measurement spécifié pour la mesure YCTaHOBNEHHOM ANs1 U3MEPEHUA
mecTe
8.3 length longueur AnvHa
shortest distance between the ends | plus petite distance entre les bouts HaMMeHbLLEee pacCcTosHUE MexXay
of a piece of sawn timber (5.1) d’une piéce de bois scié (5.1) Topuamm nunomamepuana (5.1)
Note 1 to entry: In English, there is a Note 1 a l'article: En frangais, il y a un MpumeuaHue 1 k ctaTbe: Ha pycckom
homograph for the term "length". See homonyme pour le terme "longeur". Voir A3blKe Y TepMUHA "AnnHA" cylecTByeT
7.3. 7.3. oMoHUM. CMm. 7.3
8.4 setting size dimension sciée pacnuioBOYHbIN pa3mep
size to which a machine is set to dimension a laquelle une machine pasmep, Ha KOTOPbIN HAaCTPOEeH
give sawn timber (5.1) a required est réglée pour donner au bois scié CTaHOK ANs Nony4yeHus
dimension (5.1) une dimension requise nunomamepuarna (5.1) Tpebyembix
Note 1 to entry: The setting size usually Note 1 a l'article: La dimension sciée pasmepos
includes an oversize for sawing inclut généralement une surcéte pour MpuMeyanve 1 k cTaTbe:
inaccuracies and shrinkage (6.15). compenser les irrégularités de sciage et PacnunoBouHblil pasmep 06bI4HO
de retrait (6.15). BKITO4aET MPUMYCKN Ha MOrPeLLHOCTH
pacnunoBku un ycywky (6.15).
8.5 nominal dimension dimension nominale HOMMHaNbHbIA pa3mep
size by which sawn timber (5.1) is dimension de référence pasmep, No KOTOPOMY pasnuyaroT u
known or specified at a stated valeur par laquelle la dimension d’'un | PernameHTVpYIoT nuioMamepuarib
moisture content (6.1) bois scié (5.1) est connue ou (5.1) npu onpeaenéHHown
spécifiée a la teneur en humidité enaxHocmu (6.1)
(6.1) donnée
8.6 dimension stock débit a dimension spécifée napTvsi nunomaTtepuanos
batch (3.8) of sawn timber (5.1) lot (3.8) de bois scié (5.1) a des 3aAaHHbIX pa3mepoB
sawn to target sizes (8.8) for a dimensionscibles (8.8) pour une napmus (3.8) nunomamepuasnos
specified purpose utilisation spécifique (5.1) ycTaHOBNEHHOIO Ha3Ha4YeHUs,
N3roTOBIIEHHbIX N0 3a0aHHbIM
pasmepam (8.8)
8.7 actual size dimension effective AOeACTBUTENbHbIN pa3mep
size of a piece of sawn timber (5.1) dimension d’une piéce de bois scié pasmep nuriomamepuana (5.1) B
at the time of measurement (5.1) au moment de la mesure MOMEHT N3MepeHnsi
8.8 target size dimension cible 3a4aHHbIW pa3mep
standard size, en CA US mesure normale, fr CA Tpebyembii pasmep
size of a piece of sawn timber (5.1) | dimension, & une teneur en humidité | nunomamepuana (5.1) npu
at a specified moisture content (6.1) | (6.1) donnée, d’une piéce de bois onpepenéxHol enaxtocmu (6.1),
that is desired after a particular scié (5.1) désirée apres un AocTuraemMein B pesynbrare
production process processus de production donné onpefeneHHoro npon3BoACTBEHHOro
Note 1 to entry: Any permitted deviation | Note 1 a l'article: Tous les écarts npouecca
(8.9) is expressed relative to the target admissibles (8.9) sont liés a la dimension | MpumeyaHue 1 k ctatbe: Bee
size. cible. donyckaemble omknoHeHus (8.9)
YCTaHaB/IMBAKOTCA MO OTHOLLEHUIO K
3agaHHOMY pa3mepy.
8.9 permitted deviation écart admissible AonyckaemMble OTKITOHeHuUA

combination of the upper and lower
permitted deviations (8.10) (8.11)
Note 1 to entry: If the upper permitted
deviation has a different magnitude than
the lower permitted deviation, the target

combinaison des écarts admissibles
supérieurs et inférieurs (8.10) (8.11)
Note 1 a l'article: Si I'écart admissible
supérieur et I'écart admissible inférieur
ont une amplitude différente, la

KOMOUWHaLUs 8epXHe20 U HUXHe20
doryckaeMbix omKioHeHul (8.10)
(8.11)

Mpumeyvarue 1 k ctatbe: Ecnn BepxHee
[onyckaemoe OTKMOHEHWe oTnnyaeTcs
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size (8.8) and the permitted deviation are
typically indicated as follows: (50_*2) mm.

If the upper and lower permitted
deviations have the same magnitude, the
target size and the permitted deviation
are typically indicated as follows: (75 +/-
2) mm.

dimension cible (8.8) et I'écart admissible
sont généralement indiquées de la fagon
suivante: (503) mm.

Si I'écart admissible supérieur et I'écart
admissible inférieur ont la méme
amplitude, la dimension cible et I'écart
admissible sont généralement indiquées
de la fagon suivante: (75 +/- 2) mm.

OT HWXHero, 3adaHHbIl pa3mep (8.8) n
[onycKkaeMble OTKIOHEHWS!, Kak NpaBuIo,
o6o3HavatoTcs crneayowmm obpasom: (

5073) MM.

Ecnu BepxHee 1 HkHee Aonyckaemble
OTKIMOHEeHNA UMEKT OANHaKOoBbLIE
3HaYeHUs, 3afaHHblii pasmep U
[fonyckaemble OTKIOHEHUs! Kak NpaBuio
o60o3HavatoTcs crefyroLwmm obpasom:
(75 +/- 2) mm.

8.10 upper permitted deviation écart admissible supérieur 8.10
algebraic difference between the différence algébrique entre la limite BepxHee Aonyckaemoe
upper limit of size and the supérieure d’'une dimension et la OTKNoOHeHue
corresponding target size (8.8) dimension cible (8.8) anreGpanyeckasi pasHOCTb MeXIy
correspondante BEPXHWUM [0MNYyCKaeMblM pasmepom u
COOTBETCTBYIOLUNM 3a0aHHbIM
paamepom (8.8)
8.11 lower permitted deviation écart admissible inférieur HUXHee AonycKkaemoe
algebraic difference between the différence algébrique entre la limite OTKNOHeHue
lower limit of size and the inférieure d’une dimension et la anrebpanyeckas pasHOCTb MexXay
corresponding target size (8.8) dimension cible (8.8) HVDKHUM [ONyCKaeMbiM pasMepoM U
correspondante COOTBETCTBYIOLUNM 3a0aHHbIM
pasmepom (8.8)
8.12 tolerance tolérance [onyck
algebraic difference between the somme des valeurs absolues de anrebpanyeckasi pasHOCTb Mex0y
upper permitted deviation (8.10) and | I'écart admissible supérieur (8.10) et | eepxHum doryckaembIM
the lower permitted deviation (8.11) | de I'écart admissible inférieur (8.11) | omknoHeHuem (8.10) N HUXHUM
Note 1 to entry: Tolerance is an absolute | Note 1 a I'article: La tolérance est une donyckaembiM omkroHeHuem (8.11)
value without sign. valeur absolue sans signe. Mpumeyanve 1 k cTaTbe: Jonyck umeeT
abcontoTHoe 3HayeHne, 6e3 3Haka.
8.13 average length longueur moyenne cpeaHAA AnNvVHa
sum of the lengths (8.3) of all pieces | longeur (8.3) cumulée de toutes les | cymmapHas dnuHa (8.3),
in a batch (3.8) of sawn timber (5.1) | piéces d’'un lot (3.8) de bois scié pasgenéHHas Ha Y1cro eauHuL,
divided by the number of pieces (5.1) divisée par le nombre total de nunomamepuana (5.1) B mapmuu
piéces du lot (3.8)
8.14 average width largeur moyenne cpeaHasA WMpuHa
sum of the widths (8.2) of all pieces largeur (8.2) cumulée de toutes les cymmapHas wupuHa (8.2),
in a batch (3.8) of sawn timber (5.1) | piéces d'un lot (3.8) de bois scié pasgenéHHas Ha Yvcro eauHuL,
divided by the number of pieces (5.1) divisée par le nombre total de nunomamepuana (5.1) B napmuu
piéces du lot (3.8)
8.15 board planche [ocka
piece of sawn timber (5.1) under piéce de bois scié (5.1) en dessous nunomamepuan (5.1) monuwuHou
38 mm (nominal 2 in) in thickness de 38 mm d'épaisseur (8.1) (8.1) meHee 38 MM (HOMUHaNbHbLIV
(8.1) and 38 mm (nominal 2 in) or (dimension nominale 2 po) et d’au pasmep 2") u wupuHou (8.2) He
more in width (8.2) moins 38 mm (dimension nominale mMeHee 38 MM (HOMWHambHbIN
Note 1 to entry: In Malaysia, a board is at | 2 po) de largeur (8.2) pasmep 2")
least 141 mm (nominal 6 in) in width. Note 1 & l'article: En Malaisie, la largeur MpumeuaHve 1 k cTaTbe: B Manaiiaum
Note 2 to entry: In Belarus, Russia and minimale d’une planche est de 141 mm OOCKM UMEIOT LWMPUHY He MeHee 141 MM
Ukraine, a board is less than 100 mm (dimension nominale 6 po). (HOMWHanbHbIN pasmep 6").
thick with the width at least twice the Note 2 a l'article: En Belarus, Russie et Mpumeydanue 2 K cTaTtbe: B Benapycy,
thickness. Ukraine, une planche a une épaisseur de | Poccun 1 YkpanHe fOCKM MMetoT
Note 3 to entry: In Great Britain / UK, a moins de 100 mm et une largeur d’'au TonwwuHy Ao 100 MM v LWIMpWHY Gonee
board is at least 100 mm (nominal 4 in) in | moins deux fois I'épaisseur. [BOWHOM TOMLUMHbI.
width. Note 3 & l'article: En Grande-Bretagne / MpumedaHve 3 k cTaTbe: B
Royaume-Uni, la largeur minimale d’une BenukobputaHum JOCKN UMEIT LLUMPUHY
planche est de 100 mm (dimension He meHee 100 MM (HOMUHaNbHbIV
nominale 4 po). pa3mep 4").
8.16 full sawn sciage en long noniHopa3MepHbIN NunomMmarepuan

oversize, en MY
oversized timber

sawn timber (5.1) that has been
sawn to a size to allow for
shrinkage(6.15)

Note 1 to entry: Full sawn timber

scié pleine mesure,fr CA

bois scié (5.1) qui a été scié selon
une dimension permettant le retrait
(6.15)

Note 1 a I'article: Le sciage en long est
plus grand que les dimensions obtenues

nunomamepuar (5.1), pacnuneHHbIN
C NpUNycKoMm Ha ycyuwky (6.15)
MpumeyaHue 1 k cTaTbe:
MonHopa3MepHbIi nunomatepuan nepea
cywkou (6.21) 6yneT nmeTb pasmepsbl
GorbLue YCTaHOBNEHHbIX.

MpumeyaHue 2 k cTaTbe: 3adaHHbIe
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measures more than the specified
dimensions until it has been exposed to a
full seasoning (6.21).

Note 2 to entry: The target size (8.8)
applies after seasoning.

apres avoir subi un séchage (6.21).

Note 2 a I'article: La dimension cible (8.8)
s’applique aprés séchage.

pa3mepsi (8.8) gocturatoTcs nocre
CYLLKW.

8.17 bare sawn sciage sous-dimension HemNnoJyIHOMepHbLIN NunomMartepuan
g P p
undersize, en MY bois scié (5.1) qui, au moment du nunomamepuar (5.1), KOTopbIn Npu
undersized timber controle, a des dimensions KOHTPONbHOM U3MEpPEHUN nMmeeT
sawn timber (5.1) that, at the time of inférieures a celles prescrites pa3mMepbl H/Xe YCTaHOBIEHHbIX
inspection, has lower dimensions
than specified
8.18 lath latte peunka
slat, en CA US lame TOHKas, y3kas nonocka
strip, en MY bande mince et étroite de bois sci¢ | Muomamepuana (5.1)
thin, narrow strip of sawn timber (6.1 ng“""e”a””e 1k CT,a(Té"i:) Pa39""ep'=23/8")
(5.1) Note 1 a I'article: La dimension typique OObIYHO MOSIUUHOU (S.1) OT 9 MM
: 0 12,5 mm (1/2") n wupuHou (8.2) 38 mm
Note 1 to entry: The size is typically est de 9 mm (3/8 po) & 12,5 mm (1/2 po) ?1-1/2") (1727) P ®82)
9 mm (3/8 in) to 12,5 mm (1/2 in) in en épaisseur (8.1) et de 38 mm (1-1/2) : 5
thickness (8.1) and 38 mm (1-1/2inyin | €N largeur (8.2). MNpumeqakue 2 k ctatse: B Manaiisun
width (8.2). Note 2 & 'article: En Malaisie, la largeur LUIMPUHA PErkM MOXKET ROCTUraTL 141 Mm
Note 2 to entry: In Malaysia, the width of | Peut aller jusqu'a 141 mm (dimension (HOMMHENLHBI pasmep 6°)
lath (strip) can be up to 141 mm (nominal | hominale 6 po). Mpumenarue 3 k cratbe: OBbiuro
6 in). Note 3 a l'article: Typiquement, elle est MPUMEHACTCA ANA LWUTYKATypPHbIX pabot 1
Note 3 to entry: It is typically used as utilisée en soutien de murs en platre et VHOTAa ANs OrpaXaeHNN.
backing for wall plaster and sometimes parfois pour des clGtures.
for fencing.
8.19 scantling piéce équarrie (venes)
(.....), en CAUS (.....),fr CAUS nunomamepuarn (5.1)

piece of sawn timber (5.1) of
rectangular cross-section (5.20)
whose thickness (8.1) usually equals
or exceeds half its width (8.2)
Example 1: Small scantlings have sizes
suchas 3inx2in,4inx2in,4inx 3in,
6in x 4 in, etc.

Example 2: Large scantlings have sizes
suchas 10inx6in,12in x 8in, 12 in
x12in, etc.

Note 1 to entry: In Malaysia, the
minimum dimensions of the cross-section
of a large scantling (5.6) are 10 in x 6 in
(nominal).

Note 2 to entry: In Belarus, Russia and
Ukraine, the thickness of a small
scantling is less than 100 mm.

Note 3 to entry: In North America, the
minimum dimensions of a large scantling
(timber) are 114 mm x 114 mm (nominal
5in x 5in) (see 5.6).

Note 4 to entry: This note applies to the
French language only.

piece de bois scié (5.1) de section
rectangulaire (5.20) dont I'épaisseur
(8.1) est habituellement égale ou
supérieure a la moitié de sa largeur
(8.2)

Exemple 1: Les petites pieéces équarries
sont de dimensions telles que 3 po x 2
po, 4 po x 2 po, 4 po x 3 po, 6 po x 4 po,
etc.

Exemple 2: Les grandes piéces
équarries sont de dimensions telles que
10 po x 6 po, 10 po x 8 po, 12 po x 12
po, etc.

Note 1 a I'article: En Malaisie, les
dimensions minimales des sections
d’'une grande piece équarrie (5.6) sont
10 po x 6 po (dimensions nominales).
Note 2 a I'article: En Belarus, Russie et
Ukraine, I'épaisseur d’'une petite piece
équarrie est en dessous de 100 mm.
Note 3 a I'article: En Amérique du Nord,
les dimensions minimales d’une grande
piéce équarrie sont de 114 mm x

114 mm (dimensions nominales 5 po x 5
po) (voir 5.6).

Note 4 a I'article: En francais, il y a un
homonyme pour le terme "piéce
équarrie". Voir 5.6.

NpAMOYronbHOro nonepeYyHoro
ceyqeHus (5.20), 06bI4HO monujuHoU
(8.1) paBHoM nonosuHe nnu Gonee
€ro WupuHsbi (8.2)

Mpumep 1: Bpycku GbiBaloT pasamepamu
3"x2", 4"x2",4"x3",6"x4", nT.n.
Mpumep 2: Bpycbsi GbiBalOT pasmepamu
10" x 6", 12" x 8", 12" x 12", n T.N.
Mpumeyarue 1 k ctatbe: B Mananaum
MVUHMManbHbIe pasmepbl NonepeyHoro
ceyeHust bpyca (5.6) coctasnsoT 10" x
6" (HOMVHanbHbIEe pa3mepbl).
MpumevaHue 2 k ctatbe: B benapycu,
Poccun n YkpaunHe TonuwmHa 6pycka
coctasnseT meHee 100 mm.
MpumevaHue 3 k ctaTtbe: B CeBepHol
Amepyike, MUHUMarnbHbIE pasmepbl
nonepeYHoro ceveHus 6pyca
coctasnaoT 114 MM x 114 Mm
(HOMUHanbHble pa3mepbl 5" x 5") (cm.
5.6).

MpumevaHue 4 k ctatbe: AT
npuMeYvaHne OTHOCUTCS TONBKO K
dpaHLly3cKkoMy A3bIKY.
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9 9 Anatomical structure of |9 La structure 9 AHaTOMMYecKoe
timber anatomique du bois CTpOeHue necomartepuanos
9.1 sapwood aubier 3abonoHb
outer zone of wood (3.1) that, in a zone extérieure du bois (3.1) qui, BHELLUHSA YacTb OpesecuHsbi (3.1),
growing tree, contains living cells dans un arbre sur pied, contient des | koTopasi COOEPXUT XXMBbIE KINETKN U
and conducts sap cellules vivantes et conduit la séve NpOoBOAUT NUTATENbHbIE BELLECTBA B
Note 1 to entry: Sapwood is frequently Note 1 a I'article: Fréquemment, I'aubier pacTtyulem nepese
paler than the heartwood (9.2), from est de couleur plus claire que le duramen | Mpumeyanune 1 k ctatbe: 3a60OMNOHbL
which it is not always clearly (9.2), dont il n’est pas toujours différencié | o6bluHo cBeTnee sdpa (9.2) Ho He
differentiated. distinctement. BCerga siBHO OTNM4YMMa OT Hero.
9.2 heartwood duramen A0po
inner zone of wood (3.1) that, in a bois de coeur,fr CA BHYTPEHHASA YacTb OpesecuHbi (3.1),
growing tree, has ceased to contain | zone intérieure du bois (3.1) qui, KoTopas He COAEPXUT XMBbIX
living cells or to conduct sap dans un arbre sur pied, ne contient KIMeToK 1 He NPOBOAUT NUTaTesibHbie
Note 1 to entry: Heartwood is frequently plus de cellules vivantes ou ne BellecTBa B pacTtywem gepese
darker than sapwoqd (9.1),_ from which it conduit plus la séve MpumeyaHue 1 k ctaTbe: AQpo 06bI4YHO
not always clearly differentiated. Note 1 a l'article: Fréquemment, le TemHee 3a60/10HU (9.1__), HO He Bceraa
duramen est plus foncé que I'aubier ABHO OT/IN4MMO OT Hee.
(9.1), dont il n'est pas toujours différencié
distinctement.
9.3 false heartwood faux coeur JNOXHOe AQpo
inner zone of wood (3.1) that has an | zone interne du bois (3.1), de BHYTPEHHSASA YacTb OpesecuHsi (3.1)
abnormal colour, often in a species couleur anormale, souvent dans une | ¢ HeeCTeCTBEHHOW OKpacKomn, 4acTo
(3.3) in which there is no marked essence (3.3) qui ne présente pas BCTpevarowasca y nopod (3.3), He
colour contrast between heartwood de contraste de couleur notable MMEKLWMX ABHOrO LIBETOBOIO
(9.2) and sapwood (9.1) entre le duramen (9.2) et I'aubier pasnuuua mexay ss0pom (9.2) n
Note 1 to entry: It results from natural 9.1) 3a60s10Hb10 (9.1)
causes such as frost or abnormal Note 1 a I'article: Provenant de causes MpumeyvaHue 1 k ctaTbe: MNosiBNsAeTcs B
growing conditions. naturelles telles que le gel ou des pesynbTaTe NPUpPoAHbIX (DAKTOPOB,
Note 2 to entry: See also red heart conditions de croissance anormales. TaKMX Kak MOPO3 UINWN HEHOPMarbHble
(12.15). Note 2 & I'article: Voir aussi le cosur YCroBuns Npou3pacTaHus.
rouge (12.15). MpumeyaHue 2 k ctaTtbe: CM. Takke
KpacHoe 510po (12.15).
9.4 double pith cceur double ABOMNHaA cepaueBuHa
presence on one end of round présence sur une extrémité d'un Hanuune Ha TopLe Kpya020
timber (4.11) of two piths (9.14) with | bois rond (4.11) de deux moelles necomamepuarna (4.11) nByx
independent systems of growth rings | (9.14), associées chacune a un cepduesuH (9.14) c
(9.8), surrounded by one peripheral systéme de couches CaMOCTOSATESTbHbIMWU CUCTEMaMMU
system d'accroissement (9.8) propre, croee pocma (9.8), OKpYXEHHbIX
encadrées par un unique systéeme eanHou nepmudepunHoOn cUcTeMomn
peripherique cnoes pocTta
9.5 bark écorce Kopa
outer covering of the stem (4.3) and | revétement superficiel de la tige HapyxHas obonoyka cmeona (4.3) n
branches of a tree (4.3) et des branches d’un arbre BeTBeW Aepesa
9.6 bast liber ny6
inner layer of bark (9.5), adjoining couche inférieure de I'écorce (9.5), BHYTPEHHUI crnon kopbi (9.5),
the cambium (9.7) située prés du cambium (9.7) npuneratrowmm Kk kamburo(9.7)
9.7 cambium cambium Kambun
layer of cells that is located between | couche de cellules qui se trouve Crnow KNeToK Mexay ApeBeCHON
the woody part of the tree and the entre le tissu du bois et le liber (9.6) | TkaHbto 1 1ybom (9.6), 1 KOTOpPbLIN
bast (9.6) and which, in a living tree, | et qui, en cours de division active npv aKTUBHOM JENEHUN B XXMBOM
actively dividing forms bast cells dans l'arbre vivant, forme les nepese chopmupyeT kneTku nyda c
towards the exterior and the wood cellules vers I'extérieur et les HapYy>XHOW CTOPOHbI U KNETKN
(3.1) cells towards the interior cellules bois (3.1) vers l'intérieur OpesecuHbl (3.1) ¢ BHYTPEHHEN
CTOPOHBI
9.8 growth ring couche d’accroissement crom pocTa

layer of wood (3.1) produced in one
growing season
Note 1 to entry: The width of growth rings

couche de bois (3.1) produite
pendant une période de végétation
Note 1 a I'article: La largeur des couches

KOnbLO pocTa

cnovi dpesecuHbi (3.1),
obpasyLmincs 3a ogvH
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depends on the species (3.3) and on
growing conditions. In a temperate zone,
growth ring corresponds to annual rings
(9.9).

d’accroissement dépend de I'essence
(3.3) et des conditions de croissance.
Dans les zones tempérées, la couche
d’accroissement correspond au cerne
annuel (9.9).

BereTaumMoHHbIN Nnepuog

MpumevaHune 1 k ctatbe: WnpuHa
KonbLa pocTa 3aBucuT oT r1opodsi (3.3) n
yCnoBui npouspacTtaHus. B 3oHe
YMEPEHHOrOo KnnmaTa KosnbLo pocTa
COOTBETCTBYET 200u4HOMY cr10t0 (9.9).

9.9 annual ring cerne annuel roauyHbIN crion
growth ring (9.8) corresponding to couche d’accroissement (9.8) roavyHoe KonbLuo
an annual period of growth correspondant a une période de crioti pocma (9.8), obpasytoLLmiics
Note 1 to entry: Usually refers to one ring | croissance d’un an 3a OAMH rog pocTa
of early wood (911) and one ring of late Note 1 a I'article: Généralement, le .Cerne anMeanMe 1 k cTtaTbe: Kak npasuro,
wood (9.12). annuel comporte une couche de bois BKIIOYAET OANH CTION paHHel

initial (9.11) et une couche de bois final dpesecutibi (9.11) v 0aMH Crow Mo3dHel
(9.12). dpesecuHsi (9.12).

9.10 rate of growth taux de croissance nokasaTtesib NpuMpocTa
growth expressed as the average accroissement exprimé par la TeMn pocTa, u3mepsiemMbIn o
width of growth rings (9.8) largeur moyenne des couches cpeaHen wupuHe croeg pocma (9.8)

d’accroissement (9.8)

9.11 early wood bois initial paHHAA ApeBecuHa
springwood, en CA US bois de printemps, fr CA YyacTb cnos pocma (9.8), koTopas
portion of the growth ring (9.8) that partie de la couche d’accroissement | POpMMpyeTCsi B paHHeit cTagum
is formed during the earlier stage of | (9.8) formée au début de la période | BEr€TaunoHHOro neproaa
a growth period de végétation MpumeuaHue 1 k ctatbe: YacTto meHee
Note 1 to entry: Often less dense and Note 1 & I'article: Souvent moins dense rnotHas n bonee ceetnas, 4em Mo3oHss
paler than late wood (9.12). et plus claire que le bois final (9.12). Opesecura (9.12).

9.12 late wood bois final no3aHAA ApeBecuHa
summerwood, en CA US bois d’été,fr CA yacTb c¢r105 pocma (9.8), koTopas
portion of the growth ring (9.8) that partie de la couche d’accroissement | POpMUpyeTCs B NO3AHEN CTaauu
is formed during the later stage of a | (9.8) formée a la fin de la période de | BEr€TaunoHHOro neproaa
growth period végeétation MpumMeyaHve 1 k cTaTbe: YacTo nnoTHee
Note 1 to entry: Often denser and darker | Note 1 a l'article: Souvent plus dense et | "1 TeMHee, YeM pakHss dpesecuHa
than early wood (9.11). plus foncé que le bois initial (9.11). (9.11).

9.13 texture grain c¢akTypa
visual character of wood (3.1), caractéristique visuelle du bois (3.1), | Bu3yanbHasi xapaktepucTuka
determined by its anatomical déterminée par sa structure OpesecuHbl (3.1), 3aBucsLLas ot
structure and the width and form of anatomique et la largeur et la aHaTOMMYECKOro CTPOEHUS, LUMPUHBI
the growth rings (9.8) régularité des couches n chopMmbl crioeg pocma (9.8)

Note 1 to entry: This note applies to the d’accroissement (9.8) MpumeyaHe 1 k cTaTbe: IT0
French language only. Note 1 a l'article: En Amérique du Nord, npumMeYaHne OTHOCUTCS TOJSbKO K
en frangais, il y a un homonyme pour le (ppaHLy3sckomy A3bIKY.
terme "grain”. Voir 9.19.

9.14 pith moelle cepaueBuHaA
heart centre, en CAUS moelle, fr CA 30Ha BHYTPU NepBOro c/108 pocma
zone within the first growth ring (9.8) | centre de coeur,fr CA (9.8), cocroALlas rmasHbIM obpasom
that consists chiefly of soft tissue zone située a lintérieur de la N3 MSArKMX TKaHen

premiére couche d’accroissement
(9.8), constituée principalement de
tissu mou

9.15 brittleheart cceur spongieux Xpynkoe siapo
wood (3.1) characterized by bois (3.1) caractérisé par une y4yacTku dpegecuHbi (3.1) ¢
abnormal brittleness, mostly located | anormale fragilité, localisé la plupart | HeHopmanbHOI XPYNKOCThLIO,
in the heartwood (9.2) du temps dans le duramen (9.2) Haxopsimecsi obbl4HO B s10pe (9.2)
Note 1 to entry: In English, there is a Note 1 a l'article: En frangais, il y a un MpumeyaHune 1 k ctaTbe: B pycckom
homograph for the term "brittleheart”. homonyme pour le terme "cceur A3blke Y TepMUHa "Xpynkoe a4po”

See 10.38. spongieux". Voir 10.38. cyuiectByeT oMoHMM. Cwm. 10.38.
Note 2 to entry: Occurs in some tropical Note 2 a I'article: Existe dans quelques MpumeyvaHue 2 k ctaTbe: BeTpevaetca y
hardwoods (3.4). bois feuillus (3.4) tropicaux. HEKOTOPbIX TPOMUYECKNX JSTUCMBEHHbIX
Oepesnes (3.4).
9.16 dry side coté sec cyxo60oKocTb

outer portion of round timber (4.11)
or stem (4.3) consisting of dead
tissue

partie externe d'un bois rond (4.11)
ou d'une tige (4.3), constituée de
tissu mort

BHELLHSIS YaCTb Kpya/1020
necomamepuarna (4.11) nnn cmeona
(4.3), copepxallas oTMepLLYO
OpeBECUHY
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9.17 T disease maladiedu T 3aKpblTasi NPOPOCTb
longitudinal scar (10.29), originating | cicatrice (10.29) longitudinale, nNpoaonbHbIN wpam (10.29),
in the standing tree, that appears as | existant dans l'arbre sur pied, o6pa3oBaBLUNICA B pacTyLLeM
a "T" shaped mark on the cross- apparaissant comme une marque en | Aepese U NPOsABNALMICA B BUae
section (5.20) of round (4.11) or forme de T sur la section (5.20) d'un | 6ykBbl "T" Ha nonepeyHoM ceyeHuu
sawn timber (5.1) bois rond (4.11) ou d'un bois scié (5.20) kpyenozo necomamepuana
(5.1) (3.2) unn nunomamepuana (5.1)
9.18 fibre fibre BOJIOKHO
long narrow cell (or bundle of cells) longue cellule (ou groupe de ONVHHas y3kas KneTka unv rpynna
of which wood (3.1) is largely cellules) dont le bois (3.1) est KNeToK, N3 KOTOPbIX B OCHOBHOM
composed largement composé coctouT dpesecuHa (3.1)
9.19 grain fil HanpaBneHue BOJIOKOH
general direction or arrangement of grain,fr CA pacnosnoxeHue BOMOKOH
fibres (9.18) in wood (3.1) direction ou disposition générale des | ocHOBHOE HanpasneHne unm
Note 1 to entry: In English, there is a fibres (9.18) dans le bois (3.1) pacnonoxeHue 80s1okoH (9.18) B
homograph for the term "grain”. See Note 1 a l'article: En frangais, il yaun OpeeeCUHe (31)
5.21. homonyme pour le terme "fil". Voir 5.27. MpumeuyaHve 1 k cTaTbe: 3To
En Amérique du Nord, en frangais, il y a np1MeYaHne OTHOCUTCS TOMbKO K
un homonyme pour le terme "grain”. Voir | dopaHLy3cKoMy 1 aHIMIMIACKOMY Si3biKam.
9.13.
9.20 ray rayon cepaueBUHHBLIN NyY
medullary ray rayon méduallaire ny4
wood ray, en CA US groupe de cellules sous forme de rpynna KneTok B BUAe TOHKON
ribbon-like aggregate of cells ruban, orienté radialement par nonockl, NpoxoasLlen paamansHo
extending radially relative to the rapport aux couches MO OTHOLLEHWIO K criosam pocma (9.8)
growth rings (9.8) d’accroissement (9.8)
9.21 pore pore cocyn,
cross-section of a moisture section d’une des cellules nonepeYyHoe ceyeHne NpoBoasLLEN
conducting cell, as seen on the end conductrices de I'eau, visibles sur BNary KneTku, BUAMMOE Ha
surface of a piece of wood (3.1) les extrémités d’une piéce de bois TOPLIOBOV NOBEPXHOCTU Ope8ecUHb!
(3.1) (3.1)
9.22 fiddle back grain bois moiré peakTMBHaA ApeBecuHa
wavy grain (10.11) showing on a fil ondulé (10.11), apparaissant sur OpesecuHa (3.1) ocoboro cTpoeHus,
sawn surface as closely spaced une surface sciée sous forme de ob6pasytoLascs Kak NpaBumo B
regular transverse bands bandes réguliéres transversales HaKMOHEHHbLIX NN U3OTHYTbIX
espacées étroitement cmeonax (4.3) n BeTBSX,
CTPEMSILLMXCH BEPHYTLCH B
ncxoaHoe NonoxeHve
9.23 reaction wood bois de réaction peakTMBHaA ApeBecuHa
wood (3.1) with distinctive bois (3.1) qui présente des OpesecuHa (3.1) ocoboro cTpoeHus,
anatomical characters, which are caractéres anatomiques distinctifs ob6pasyioLasacs Kak npasumno B
formed typically in parts of leaning or | qui se forment typiquement dans les | HakMOHEHHbLIX UMW N3OTHYTbIX
crooked stems (4.3) and in branches | portions de tiges (4.3) penchées ou cmeonax (4.3) n BeTBsX,
when the tree tends to restore the courbées et dans les branches CTPEMSILLMXCH BEPHYTLCS B
original position, if this has been guand l'arbre s'efforce de reprendre | ncxogHoe nonoxexHve
disturbed la position d'origine si celle-ci a été MpumeyaHrwe 1 k cTaTbe: Y NUCMEEHHbIX
Note 1 to entry: In hardwoods (3.4) it is perturbée (3.4) nopop eé HasbiBatOT ms2oeol
known as tension wood (9.23.2) and in Note 1 a I'article: Dans les bois feuillus OpesecuHoli (9.23.2), a y x80UHbIx (3.5) -
softwoods (3.5) as compression wood (3.4), il en résulte du bois de tension KpeHbto(9.23.1).
(9.23.1). (9.23.2) et dans les bois résineux (3.5)
du bois de compression (9.23.1).
9.23.1 compression wood bois de compression KPeHb
reaction wood (9.23) formed bois de réaction (9.23) typiquement | peakmusHasi OpesecuHa (9.23),
typically on the under sides of formé a la partie inférieure des o6pasytoLwascs NnpenmMyLLeCTBEHHO
branches and leaning or crooked branches et des tiges (4.3) B CXKaToWn, HNXKHEWN 30He
stems (4.3) of softwood (3.5) trees penchées ou recourbées des bois HaKNMOHEHHbIX NN U3OTHYTbIX
résineux (3.5) cmeonos (4.3) n BeTBeW X80UHbIX
Oepesbes (3.5)
9.23.2 tension wood bois de tension TAAroBas ApeBecuHa

reaction wood (9.23) formed
typically on the upper sides of
branches and leaning or crooked
stems (4.3) of hardwood (3.4) trees

bois de réaction (9.23) typiquement
formé a la partie supérieure des
branches et des tiges (4.3)
penchées ou recourbées des bois

peakmusHasi OpesecuHa (9.23),
o6pasyoLascs NnpenMyLLeCTBEHHO
B pacTAHYTOWN, BEPXHEN 30He
HaKIMOHEHHbIX UIN N3OTHYTbIX
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feuillus (3.4)

cmeoros (4.3) n BeTBen
nucmeeHHbIx depesses (3.4)

9.24 compression failure fracture de compression NOPOK cXKaTus
fracture of fibres (9.18) across the fracture des fibres (9.18), a travers nonepeYHbln pa3pblB 80/10KOH (9.18)
grain (9.19) resulting from excessive | le fil (9.19), résultant d'une 13-3a Ype3MepHOro NPoJoNbHOro
compression parallel to the grain compression excessive paralléle au UnNu TOpLOBOro cxaTust unu nsruba
either by direct end compression or fil soit par une compression exercée
in bending directement en bout, soit en flexion

9.25 figure dessin TekcTypa

ornamental markings, seen on the
surface of sawn timber (5.1), formed
by the structural features (3.6) of the
wood (3.1)

marques décoratives vues sur la
surface du bois scié (5.1) formées
par les singularités (3.6) du bois
(3.1)

y30p Ha MOBEPXHOCTH pacnuna
nunomamepuarna (5.1),
06pa3oBaHHbIN CTPYKTYPHLIMU
ocobeHHocmsamu (3.6) dpesecuHbl
(3.1)
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10 10 Features of round 10 Les singularités des 10 Ocob6eHHOCTU KpYrfbIX
timber bois ronds necomarepuanos
10.1 knot nceud CYy4O0K
portion of a branch embedded in the | partie d’'une branche englobée dans | yacTb BeTBUW, 3aknio4éHHas B
wood (3.1) of round timber (4.11) le bois (3.1) d’un bois rond (4.11) OpesecuHe (3.1) kpyeanoao
Note 1 to entry: In English, there is a Note 1 a I'article: En frangais, il y a un necomamepuana (4.11)
homograph for the term "knot". See 11.1. | homonyme pour le terme "noeud". Voir Mpumeyanue 1 k cTaTtbe: B pycckom
11.1. A3bIKe Y TEPMUHA "Cy4OK" CyLLECTBYeT
OMOHMM. Cm. 11.1.
10.1.1 uncovered knot nceud découvert 10.1.1
knot (10.1) visible on the curved nceud (10.1) apparent sur la surface | OTKPbITbIN Cy4OK
surface of round timber (4.11) périphérique d'un bois rond (4.11) cyyok (10.1), BUAUMBIN Ha GOKOBO
NMOBEPXHOCTMN Kpyarioeo
necomamepuarna (4.11)
10.1.2 covered knot nceud recouvert 3apocCLUMi CYy4OK
embedded knot (10.1) that is not nceud (10.1) n'apparaissant pas sur | 3aKkpbITbii cy4ok (10.1), He BUONMBIN
visible on the curved surface of la surface périphérique d’un bois Ha 60KOBOW NOBEPXHOCTU Kpy2/1020
round timber (4.11) rond (4.11) necomamepuarna (4.11)
10.1.3 sound knot nceud sain 300pOBbIN CY4OK
knot (10.1) showing no indication of | nceud (10.1) ne présentant pas de cy4ok (10.1) 6e3 npu3HaKoB eHUIU
rot (12.19.1) trace de pourriture (12.19.1) (12.19.1)
Note 1 to entry: In English, there is a Note 1 a l'article: En frangais, il y a un MpumevaHune 1 k ctaTbe: B pycckom
homograph for the term "sound knot". homonyme pour le terme "nceud sain". A3blke Y TEPMMHA "300POBbIN CYy4OK"
See 11.1.20. Voir 11.1.20. cyuiectByeT oMoHMM. Cm. 11.1.20.
10.1.4 unsound knot nceud pourri rTHUJION CY4OK
knot (10.1) affected by rot (12.19.1) nceud (10.1) atteint par la pourriture | cy4ok (10.1), NnOpaXEHHbINA 2HUITBIO
Note 1 to entry: In English, there is a | (12.19.1) (12.19.1)
homograph for the term "unsound Note 1 a l'article: En frangais, il y a MpumeyvaHue 1 k ctaTbe: B pycckom
knot". See 11.1.21. un homonyme pour le terme "nceud | A3blke y TEpPMUHA "THUMON Cy4OK"
pourri". Voir 11.1.21. cywecTtByet omoHum. Cm. 11.1.21.
10.1.5 knot surround cal du nceud crnep cy4ka
bare patch on the curved surface of | partie dénudée, sur la surface OKONOCYYKOBbIN y4acTOK Ha
round timber (4.11), surrounding a courbe d'un bois rond (4.11), NOBEPXHOCTU Kpyearioeo
knot (10.1) where a branch, the entourant un nceud (10.1) a I'endroit | necomamepuana (4.11),
associated local swelling (6.16) and | ou la branche, son gonflement OKpY>XaloLnin MecTo, rae Cy4yoK
bark (9.5) have been trimmed flush (6.16) local associé et I'écorce (9.5) | (10.1) unu BeTBb, CBA3AHHOE C HMU
Note 1 to entry: Generally paler in ont été trongonnées a ras pasbyxaHue (6.16) n kopa (9.5)
colour than the knot. Note 1 & l'article: Généralement de ObINy cpesaHbl 3anoanuuo
couleur plus claire que celle du nceud. Mpumeyatve 1 k ctatbe: OBblYHO Gonee
CBET/I0ro uBeTa, 4eM Cy4okK.
10.2 epicormic shoot picot BOAsIHOM nober
twig or trace of a twig visible on the rameau ou trace d’'un rameau visible | BeTka, BblpocLuas 13 CnsLLEn NOYKK,
curved surface of the stem (4.3) sur la surface périphérique de la tige | wnu crnep ot BETKM, BUAMMbIE HA
Note 1 to entry: This note applies to the (4.3) HokoBoW MoBepxHoCTV cmeona (4.3)
French language only. Note 1 a l'article: En frangais, il y a un Mpumeyanuve 1 k ctaTbe: AT0
homonyme pour le terme "picot". Voir npuMeYyaHne OTHOCUTCS TOJSTbKO K
11.1.12. paHLy3CKOMY SA3bIKY.
10.3 burl broussin Kan

protrusion around a group of
dormant buds and possibly twigs

Note 1 to entry: In English, there is a
homograph for the term "burl". See
11.1.24.

Note 2 to entry: In North America, the
term "burl" refers to a distortion in the
grain (9.19) that is usually caused by
abnormal growth due to injury to a tree.
Note 3 to entry: In tropical
hardwoods(3.4), the term "burl" refers to
a figure (9.25) resulting from cutting

protubérance autour d’'un groupe de
picots, de bourgeons dormants et
éventuellement de rameaux

Note 1 a l'article: En frangais, il y a un
homonyme pour le terme "broussin”. Voir
11.1.24.

Note 2 a I'article: En Amérique du Nord,
le terme "broussin" se référe a une
distorsion dans le grain (9.19) qui est
généralement causée par une croissance
anormale résultant d’'une blessure a un

yTonuweHne, HapoCT BOKPYT rpynnbl
CNALMX NOYEK U, BO3MOXHO, BETOK
MpumevaHue 1 k cTaTbe: B pycckom
A3blKe y TepMUHa "Kan" cylecTsyeT
OMOHMM. Cm. 11.1.24,

MpumevaHue 2 k ctaTbe: B CeBepHon
AmMepuke TEpMUH "Kan" OTHOCUTCS K
nedopmaumm 8os10koH (9.19), kak
NpaBumno BbI3BaHHOW aHOPMaribHbIM
pOCTOM U3-3a TPaBMbl AepeBa.
MpumevaHue 3 k ctaTbe: o OTHOLLIEHWIO
K TPOMMYECKUM SIUCMBEHHbIM nopodam
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through a contorted or gnarled growth
that, unless it contains an unsound
centre, is not considered a defect (3.6.1).

arbre.

Note 3 a I'article: Dans les bois feuillus
(3.4) tropicaux, le terme "broussin” se
référe a un dessin (9.25) résultant de la
découpe d’une croissance déformée ou
noueuse qui, @ moins de contenir de la
carie au centre, n'est pas considérée
comme un défaut (3.6.1).

(3.4) TepmuH "kan" o3HavaeT mekcmypy
(9.25), nposiBRsitOLLYyOCS Ha pa3pese
HapocTa W, eCry OH He COAEPXUT
BHYTPEHHEW rHWNK, He cuuTaeTcs
rnopokom (3.6.1).

10.4 buckle bosse B3AayTue
local swelling on the curved surface renflement local de la surface MecTHoe pa3byxaHune Ha 6okoBoM
of round timber (4.11) périphérique d'un bois rond (4.11) NMOBEPXHOCTU Kpy2/1020
Note 1 to entry: Possibly indicates a Note 1 a I'article: Indique une possible necomamepuana (4.11)
covered knot (10.1.2), foreign body, etc. présence d’'un noeud recouvert, (10.1.2) MpumeyaHue 1 k cTaTbe: Bo3MOXHO
d’un corps étranger etc. ABNAETCS NPU3HAKOM 3apoCLies0 CydKa
(10.1.2), nHopoaHoro Tena u T.M.
10.5 rose rose po3a
concentric folds of the bark (9.5) on plissements concentriques de KOHLIEHTPUYECKNE CKNaaKu Kopbl
round timber (4.11) indicating an I'écorce (9.5) d’'un bois rond (4.11) (9.5) kpyanoeo necomamepuana
internal feature (3.6), usually a knot | marquant une singularité (3.6) (4.11), ykasbiBatoLwme Ha Hanuyne
(10.1) interne, généralement un nceud BHYTpPEeHHeln ocobeHHocmu (3.6),
(10.2) 06bl4HO cyyka (10.1)
10.6 chinese moustache nceud moustache 6poBka
mark on the curved surface of marque de forme ovale, sur la o6pa3oBaHue B BUOE OBanbHOMO
hardwood (3.4) round timber (4.11) surface périphérique des bois ronds | paHeBOro nATHa ¢ OTXOAAWMMM MOS
that has a thin arc, shaped as an (4.11) feuillus (3.4) a écorce fine, yrnom ycamu Ha 6okoBom
oval curve, that indicates an internal | indiquant la présence d’une NOBEPXHOCTU KpyesibiX
feature (3.6), usually a knot (10.1) singularité (3.6) interne, necomamepuaros (4.11)
Note 1 to entry: This note applies to the généralement un nceud (10.1) TOHKOKOPbIX JTUCMBEHHbIX M0p0od
French language only. Note 1 & l'article: En frangais, il y a un (3.4), ykasbiBatoLLiee Ha Hanuune
homonyme pour le terme "nceud BHYTpPEHHeln ocobeHHocmu (3.6),
moustache". Voir 11.1.8. 06bI4HO cyyka (10.1)
Mpumeyanue 1 k ctaTbe: 3T0
npumeYvyaHme OTHOCUTCA TOJIbKO K
(bpﬁHLlyBCKOMy A3bIKY.
10.7 included sapwood lunure BHYTPEeHHss 3a60NoHb
presence in the heartwood (9.2) of a | présence, dans le duramen (9.2), Hanu4yue B Adpe (9.2) NoNHOro nnu
complete or incomplete growth ring d’'une couche d’accroissement (9.8), | HenonHoro csios1 pocma (9.8),
(9.8) having the colour and the compléte ou non, ayant la couleur et | nmetowero uBeT 1 cBONCTBa
properties of sapwood (9.1) les propriétés de I'aubier (9.1) 3abosoHu (9.1)
Note 1 to entry: In English, there is a Note 1 a l'article: En frangais, il y a un MpumeyaHue 1 k ctaTbe: B pycckom
homograph for the term "included homonyme pour le terme "lunure"”. Voir SA3bIKE Y TePMUHA "BHYTPEHHSAS
sapwood". See 11.5. 11.5. 3a60MoHb" CyLLLeCTBYET OMOHMUM. CMm.
11.5.
10.8 bark pocket entre-écorce npopocTb
bark (9.5) that is partly or wholly écorce (9.5) incluse entierement ou kopa (9.5), 4aCTUYHO nnu
enclosed in wood (3.1) en partie dans le bois (3.1) MOMHOCTbLIO BpOCLUAs B OpesecuHy
Note 1 to entry: In English, there is a Note 1 a l'article: En frangais, il y a un (3.1)
homograph for the term "bark pocket". homonyme pour le terme "entre-écorce”. | Mpumeuanue 1 k ctathbe: B pycckom
See 11.6. Voir 11.6. A3bIke Y TEPMUHA "NMPOPOCTL"
Note 2 to entry: In North America, the Note 2 a I'article: En Amérique du Nord, cywiectsyeT oMoHuM. Cm. 11.6.
term "bark pocket" refers to an opening le terme ‘entre-écorce’ fait référence a MpumeyaHue 2 k ctatbe: B CesepHoit
between or through the growth rings (9.8) | une ouverture entre ou a travers les AmMepuKe TEPMUH "MPOPOCTL" OTHOCKTCA
that contains (or contained) bark. couches d’accroissement (9.8) qui K OTBEPCTMAM B cr10sX pocma (9.8),
contiennent (ou avaient contenu) cogepXalumm (Unv CoaepXKaBLLNX) Kopy.
I'écorce.
10.8.1 pocket poche KapMallek

well-defined opening between the
growth rings (9.8) in round timber
(4.11) that develops during the
growth of the tree

Note 1 to entry: In English, there is a
homograph for the term "pocket". See
11.6.1.

Note 2 to entry: It usually contains pitch
or bark (9.5).

ouverture bien définie située entre
les couches d'accroissement (9.8)
dans un bois rond (4.11) qui se
développent pendant la croissance
de l'arbre

Note 1 a l'article: En frangais, il y a un
homonyme pour le terme "poche”. Voir
11.6.1.

Note 2 a I'article: Elle contient
habituellement de la résine ou de
I'écorce (9.5).

XOpOLLUO pas3nuynmMas nosnocTb
mexay crosmu pocma (9.8) B
Kpyeriom necomamepuare (4.11),
KoTopasi 06pasyeTcs B pacTyLlem
nepese

Mpumeyanuve 1 k ctaTtbe: B pycckom
A3blKe Y TepMUHa "kapmaluek”
cywecTtByeT OMOHUM. Cm. 11.6.1.
MpumeyaHue 2 k ctatbe: OBbIYHO
cogepxuT cmony unm kopy (9.5).
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10.9 spiral grain fil tors cnupanbHbIA HAKNOH BONTIOKOH
grain (9.19) that follows a spiral fil (9.19) qui suit un trajet en spirale HarnpasrneHue 80s10koH (9.19),
course around the pith (9.14) autour de la moelle (9.14) cnepytolee no cnvpany BoKpyr
Note 1 to entry: In English, there is a Note 1 & l'article: En frangais, il y a un cepduesuHnbi (9.14)
homograph for the term "spiral grain”. homonyme pour le terme "fil tors". Voir MpumedaHve 1 k cTaTbe: B pycckom
See 11.8. 11.8. A3bIKE Y TEPMUHA "CMparnbHbIA HaKIoH

BOJIOKOH" CyLLecTByeT OMOHUM. CM.
11.8.

10.10 curly grain madrure CBUNeBaToCTb
grain (9.19) in round timber (4.11) ronce W3BUIMCTOE UMW HEeYNopsifOYeHHoe
that follows tight irregular curves fil (9.19) d’un bois rond (4.11) qui pacrionoxeHue 80s10koH (9.19) B
Note 1 to entry: In English, there is a suit un trajet constitué de courbes Kpyanom necomamepuarne (4.11)
homograph for the term "curly grain”. irréguliéres enchevétrées MpumevaHune 1 k ctaTbe: B pycckom
See 11.9. Note 1 a Iarticle: En frangais, il y a un A3blKe y TEPMMHA "CBUNEBATOCTL"

homonyme pour le terme "madrure” etle | CYW€CTBYeT OMoHMM. Cm. 11.9.
terme "ronce". Voir 11.9.

10.11 wavy grain fil ondulé BOJIHACTasA CBUINeBaToCTb
grain (9.19) in round timber (4.11) in | fil (9.19) d’un bois rond (4.11) sous pacriosnioxeHue 80s10koH (9.19) B
fairly uniform waves or ripples forme de vagues ou rides assez Kpyarnom necomamepuarne (4.11) B

uniformes dopme ynopsaaoveHHbIX BOMH UMK
MOPLUUH

10.12 interlocked grain contrefil nytaHasi CBUNeBaToCThb
grain (9.19) in round timber (4.11) in | fil (9.19) d’un bois rond (4.11) dans pacriosnioxeHue 80s10koH (9.19) B
which cells in succeeding growth lequel les cellules, dans les périodes | kpyanom necomamepuare (4.11),
periods incline alternately in successives de croissance, Npn KOTOPOM KINETKN CMEXHbIX
opposite directions that are different | s'inclinent dans des directions nepuoaoB pPocTa UMELDT HaKIOH B
from that of the axis of the tree opposées, différentes de celle de NPOTMBOMNONOXHbLIX HAaNpaBneHUsX,

I'axe de l'arbre He coBnagaroLwmnx ¢ NPOAOTbHOM
OCbl0o fiepeBa

10.13 burr loupe cyBenb
large woody excrescence in round excroissance ligneuse importante 6onbLuoe MecTHoe yTonLeHne B
timber (4.11) with curly grain dans un bois rond (4.11) Kpyarom necomamepuarne (4.11) co
(10.10), giving rise to a caractérisée par la présence de ceunegamocmesio (10.10),
characteristic figure (9.25) madrure (10.10), donnant un dessin | co3garoLLeln XxapaKTepHyHo
Note 1 to entry: This note applies to the (9.25) caractéristique mexkcmypy (9.25)

French language only. Note 1 & I'article: En Amérique du Nord, MpumeyaHe 1 k cTaTbe: IT0
en frangais, il y a un homonyme pour le npumMeYaHne OTHOCUTCS TOSbKO K
terme "loupe". Voir 11.1.24. paHLy3CKOMY A3bIKY.

10.14 coarse texture grain grossier rpy6as dakrtypa
texture (9.13) in round timber (4.11) | grain (9.13) d’'un bois rond (4.11) gakmypa (9.13) kpyanoz2o
with relatively large cells or wide caractérisé, par la présence de necomamepuana (4.11) c
irregular growth rings (9.8), or a cellules de grosse dimension et/ou OTHOCUTENbLHO BONbLINMYK KNETKaMK
combination of both de couches d’accroissement (9.8) n/UnNn LWNPOKUMU 1
Note 1 to entry: For limits of these larges et irrégulieres HepaBHOMEPHbIMU CTOSIMU pocma
features (3.6) see the relevant rule(s) for | Note 1 & I'article: Pour les valeurs limites | (9.8)
grading (3.7) (4.28). de ces singularités (3.6), voir les régles MpuMeuaHve 1 k cTaTbe: OrpaHUyeHus
Note 2 to entry: In English, there is a de classement (3.7) (4.28) concernées. ansa aton ocobeHHocmu (3.6) cm. B
homograph for the term "coarse texture". | Note 2 a I'article: En francais, il y a un COOTBETCTBYIOLLMX NpaBuniax
See 11.10. homonyme pour le terme "grain copmuposku (3.7) (4.28).

grossier". Voir 11.10. MpumeyaHue 2 k cTaTtbe: B pycckom
s13blke y TepMuHa "rpybas daktypa”
cyuiectByeT oMOoHMM. Cwm. 11.10.
10.15 moderately fine texture grain mi-fin yMepeHHO TOHKas dpakTypa

texture (9.13) in round timber (4.11)
with medium sized cells or
moderately wide regular growth
rings (9.8) or a combination of both
Note 1 to entry: For limits of these
features (3.6) see the relevant rule(s) for
grading (3.7) (4.28).

Note 2 to entry: In English, there is a
homograph for the term "moderately fine
texture". See 11.11.

grain (9.13) d’'un bois rond (4.11)
caractérisé par la présence de
cellules de dimension moyenne
et/ou de couches d’accroissement
(9.8) de largeurs moyennes et
régulieres

Note 1 a I'article: Pour les valeurs limites
de ces singularités (3.6), se référer aux
régles de classement (3.7) (4.28)
concernées.

Note 2 a I'article: En frangais, il y a un
homonyme pour le terme "grain mi-fin".

gakmypa (9.13) kpyanoz2o
necomamepuana (4.11) ¢ kneTkamu
CpeaHuX pa3MepoB U/Mnu yMepeHHo
LUINPOKUMW, PaBHOMEPHLIMU C/I05IMU
pocma (9.8)

MpumeyaHue 1 k ctatbe: OrpaHNYeHnst
ansi aTon ocobeHHocmu (3.6) cm. B
COOTBETCTBYIOLLMX NpaBunax
copmuposku (3.7) (4.28).

MpumeyaHue 2 k ctaTbe: B pycckom
A3bIKE Y TEPMUHA "yMEPEHHO TOHKast
(hakTypa" cyLiectByeT OMOHUM. CM.
11.11.
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Voir 11.11.
10.16 fine texture grain fin TOHKasA cpakTypa
texture (9.13) in round timber (4.11) | grain (9.13) d’'un bois rond (4.11) gakmypa (9.13) kpyenozo
with relatively small cells or relatively | caractérisé par la présence de necomamepuana (4.11) c
narrow regular growth rings (9.8), or | cellules de dimension relativement OTHOCUTESbHO MENKUMU KIneTkamu
a combination of both petite, et/ou de n/MnNn OTHOCUTENBHO Y3KNMMU,
Note 1 to entry: For limits of these couchesd’accroissement (9.8) paBHOMEPHBIMW C/10SMU pocma
features (3.6) see the relevant rule(s) for | étroites et régulieres (9.8)
grading (3.7) (4.28). Note 1 & l'article: Pour les valeurs limites | Mpumeuanue 1 k cTaTbe: OrpaHnHeHNs!
Note 2 to entry: In English, there is a de ces singularités (3.6), se référer aux ans aton ocobeHHocmu (3.6) cm. B
homograph for the term "fine texture". regles de classement (3.7) (4.28) COOTBETCTBYIOLLMX NpaBunax
See 11.12. concernées. copmuposku (3.7) (4.28).
Note 2 a l'article: En frangais, il y a un MpumeyaHue 2 k ctaTbe: B pycckom
homonyme pour le terme "grain fin". Voir | a3blke y TepmunHa "ToHKas daktypa”
11.12. cywecTByeT OMOHUM. Cm. 11.12.
10.17 fissure fente npoJornbHoe paccrnanBaHve
shake, en CA US roulure,fr CA 80710K0H (9.18) B Opesecune (3.1)
longitudinal separation of fibres séparation des fibres (9.18) dans le | [Pvmedarme 1 k cratbe: Cm.
(9.18) in the wood (3.1) sens longitudinal du bois (3.1) SHYMPSHHAA MPeLLLHOsamoGcmb (6.19).
Note 1 to entry: See honeycombing Note 1 a I'article: Voir fente interne Mpumeanve 2 k C,,TaTbe' B EVCCKOM
A3blke y TEepMUHA "TpeLlunHa
(6.19). (6.19).
. ) X . L cyuiectByeT oMOHMM. Cm.11.13.
Note 2 to entry: In English, there is a Note 2 a I'article: En frangais, il y a un
homograph for the term "fissure". In homonyme pour le terme "fente". Voir
North America, in English, there is a 11.13. Au Canada, en francais, il existe
homograph for the term "shake". See des homonymes pour le terme "roulure”.
11.13. Voir 10.17.4 et 11.13.
10.17.1 end shake fente en bout TopuoBas TpelunHa
fissure (10.17) showing on the end fente (10.17) apparaissant sur la mpewura (10.17), nposiBnstoLiasncs
surface of round timber (4.11) section en bout d’un bois rond (4.11) | Ha TopLEeBO NOBEPXHOCTH
Note 1 to entry: In English, there is a Note 1 a I'article: En frangais, il y a un Kpyarnoao necomamepuarna (4.11)
homograph for the term "end shake". homonyme pour le terme "fente en bout". | Mpumeuanue 1 k cTatbe: B pycckom
See 11.13.6. Voir 11.13.6. A3bIKe Y TEPMUHA "TOpLOBas TpelmHa"
Note 2 to entry: It can extend as a crack Note 2 a I'article: Elle peut s’étendre cyuiectByeT oMOHMM. Cm. 11.13.6.
(10.17.5). sous la forme d’'une fente latérale MpumeydaHye 2 k ctaTbe: MoxeT
(10.17.5). pacnpoCTpaHsATLCS kak GokoBast
TpewwHa (10.17.5).
10.17.2 heart shake fente de cceur MeTUKOBas TpelmHa
radial fissure (10.17) originating at fente (10.17) radiale issue de la pagvanbHas mpewuHa (10.17),
the pith (9.14) and extending moelle (9.14) et qui s’étend a travers | ucxoasiwas ot cepdyesurni (9.14) n
through the growth rings (9.8) des couches d’accroissement (9.8) pacnpocTpaHsoLLasacs Yepes criou
towards the surface of round timber | vers la surface d’un bois rond (4.11) | pocma (9.8) B CTOPOHY NOBEPXHOCTU
(4.11) Note 1 a I'article: En frangais, il y a un Kpyaro2o necomamepuarna (4.11)
Note 1 to entry: In English, there is a homonymz_a pour le terme "fente de MpumevaHue 1 k ctaTbe: B pycckom
homograph for the term "heart shake". coeur”. Voir 11.13.1. A3bIKE Y TEPMUHA "METUKOoBas TpeLuHa"
See 11.13.1. cyuiecTByeT oMOHMM. Cm. 11.13.1.
10.17.3 star shake coeur étoilé CINOXHaA MeTUKOBas TpelymHa
two or more heart shakes (10.17.2) cadranure nBe nnv 6onee Memukosbie
that extend along the |ength of round ensemble de deux ou plusieurs mpeWwuHbl (10172),
timber (4.11) fentes de coeur (10.17.2) qui s'étend | PacnpoCTPaHsAOLLMECs MO AnuHe
le long d’un bois rond (4.11) Kpyaroeo necomamepuana (4.11)
10.17.4 ring shake roulure OTNynHas TpelinHa
fissure (10.17) following the line of a | fente (10.17) suivant la direction KonbLieBas TpelmHa
growth ring (9.8) of round timber d’'une couche d'accroissement (9.8) | mpewura (10.17), npoxoasiLLas
(4.11) d’'un bois rond (4.11) BAOMb OfIHOTO Kosbua pocma (9.8)
Note 1 to entry: In English, there is a Note 1 a I'article: En francais, il y a un Kpyarnoeo necomamepuarna (4.11)
homograph for the term "ring shake". homonyme pour Ic_a terme "roulure”. Voir MpumedaHue 1 k cTatbe: B pycckom
See 11.13.3. 11.13._3. I_En A_merlque du Nord, en A3blke Y TEpPMUHA "OTNyNHas TpeLuyHa"
francais, il existe de_zs homonymes pour le CyluecTByeT oMoHMM. Cwm. 11.13.3.
terme "roulure”. Voir 10.17 and 11.13.
10.17.5 crack fente latérale 6oKoBas TpelwuHa

fissure (10.17) showing on the
curved surface of round timber
(4.11)

Note 1 to entry: It can extend as an end
shake (10.17.1).

fente (10.17) apparaissant sur la
surface périphérique d’un bois rond
(4.11)

Note 1 a I'article: Elle peut s’étendre

sous la forme d’'une fente en
bout(10.17.1).

mpewuHa (10.17), nposiBnstoLlascs
Ha 6GOKOBOW MOBEPXHOCTU Kpy2/1020
necomamepuarna (4.11)

Mpumeyarue 1 k ctatbe: MoxeT
BbIXOAWTb W Ha Topey B BUAe mopyosoll
mpewuHbl (10.17.1).
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10.17.6 traversing crack fente traversante CKBO3Has TpelunHa
fissure (10.17) that appears on the fente, fr CA mpeuwuHa (10.17), BbiIxoasLas Ha
end surface and twice on the curved | fente (10.17) apparaissant en bout TopeL 1 ABaxabl Ha GOKOBYIO
surface of round timber (4.11) et sur deux co6tés de la périphérie NMOBEPXHOCTb Kpyes1020
Note 1 to entry: See split (11.13.7). d’un bois rond (4.11) necomamepuarna (4.11)

Note 1 a l'article: En frangais, il y a un Mpumedarue 1 k cTaTbe: B pycckom
homonyme pour le terme "fente A3blke y TepMUHA "CKBO3HasA TpelmHa
traversante”. En Amérique du Nord, en cylectsyeT oMoHuM. Cwm. 11.13.7.
francais, il y a un homonyme pour le

terme "fente". Voir 11.13.7.

10.17.7 frost crack gélivure MOpO3Has TpelnHa
radial fissure (10.17) caused by frost | fente (10.17) radiale causée par pagvansHas mpewuHa (10.17),
action on the standing tree that I'action du gel dans I'arbre sur pied BO3HMKLUAs OT MOPO3a Y CTOSILLErO
extends from the sapwood (9.1) et s’étendant de 'aubier (9.1) vers la | nepeBa, pacnpocTpaHsoLwascs ot
towards the pith (9.14) and for a moelle (9.14), ayant 3abosnoHu (9.1) k cepduesuHe (9.14)
distance longitudinally longitudinalement une étendue W BAOMb CTBOMA Ha 3HAYMTENbHYHO
Note 1 to entry: In English, there is a notable ONUHY
homograph for the term "frost crack". Note 1 a l'article: En frangais, il y a un MpumMedanve 1 k cTaTbe: B pycckom
See 11.13.2. homonyme pour le terme "gélivure”. Voir | s3blke y TepMuHa "MoOpo3Has TpeLimHa"
Note 2 to entry: Frost crack is 11.13.2. cywecTByeT OMOHUM. Cm. 11.13.2.
accompanied by darkening of the Note 2 & I'article: La gélivure est MpuUMeyaHwe 2 K cTaTbe: MOpO3Hast
adjacent wood (3.1) and deviation of the | accompagnée de noircissement du bois | TpelyHa conposoxaaeTcs
annual rings (9.9). (3.1) adjacent et de déviation des cernes | notemHeHvem Gnmanexatiei

annuels (9.9). OpesecuHbl (3.1) N OTKINOHEHMEM
20008bix crnoes (9.9).

10.17.8 lightning shake coup de foudre TpeLwmHa oT yaapa MOfHUU
crack (10.17.5) caused by a fente latérale (10.17.5) causée par bokosasa mpeuwjuHa (10.17.5),
lightning strike un coup de foudre BO3HMKLUAS OT yAapa MOJSTHWM

10.17.9 check gerce TpeLlmHa YCYyLLKN
short, narrow and usually shallow fente (10.17) étroite et courte et, en KopoTKasi, y3kasi U Kak npaBuIio
fissure (10.17) général peu profonde Hernybokas mpewuHa (10.17)
Note 1 to entry: In English, there is a Note 1 a l'article: En frangais, il y a un MpumeyaHue 1 k ctaTbe: B pycckom
homograph for the term "check". See homonyme pour le terme "gerce". Voir s3blke y TEPMUHA "TpeLyuHa ycyLkn'
11.13.10. 11.13.10. cyuiectsyeT oMmoHuM. Cm. 11.13.10.
Note 2 to entry: A check is commonly Note 2 a I'article: En général, issue du MpumeyvaHue 2 k ctaTtbe: Kak npasuno,
caused by drying (6.21). séchage (6.21). BO3HUKaeT npu cywke (6.21).

10.17.10 | felling shake fente d’abattage TpelunHa oT Barnku
fissure (10.17) caused by felling fente (10.17) causée par 'abattage mpewuHa (10.17), BO3HMKLIASA Npu
(4.27), appearing at the butt end of (4.27) apparaissant au gros bout du | easike (4.27) Ha KOMIIeBOM TopLie
round timber (4.11) and extending in | bois rond (4.11) et s’étendant Kpyano2o necomamepuarna (4.11) n
the longitudinal direction longitudinalement pacnpocTpaHsitoLlasics B

NpoaoribHOM HanpaeneHun

10.18 sweep courbure KPUBMU3HA
curvature déviation de I'axe longitudinal d’un OTKIMOHEHWNE NPOAONBHON OCK
bend, en MY bois rond (4.11) par rapport a une Kpyarnozao necomamepuana (4.11) ot
deviation of the longitudinal axis of | '9n€ dro‘lte. o MPAMON NnHK
round timber (4.11) from a straight Note 1 a l'article: En franc_;'z'als, ilya tm MpumevaHune 1 k (‘:ITaTbeZ B [Z?IyCCKOM
line homonyme pour le terme "courbure”. A3blke y TepMUHA "KPUBU3HA

] . Voir 10.39. Au Canada, en frangais, il cyuiectByeT oMoHMM. Cwm. 10.39.
Note_ 1to entry: In North America, in existe des homonymes pour le terme
English, there is a homograph for the "courbure”. Voir 5.34 et 10.39.
term "sweep". In Malaysia, in English,
there is a homograph for the term "bend".
See 10.39.

10.18.1 simple sweep courbure simple npocTasa KpUBU3Ha
sweep (10.18) characterized by one | courbure (10.18) caractérisée par kpususHa (10.18),
bend only une seule fleche XapakTepu3aytoLlascs MpoCcTbiM

OAMHOYHBIM U3rnboom

10.18.2 multiple sweep courbure multiple CIIOXHasA KPMBU3HA
sweep (10.18) characterized by two | courbure (10.18) caractérisée par KpugusHa (10.18),
or more bends in one or several deux déviations ou plus, dans un XapakTepu3syloLascsa AByMS Unu
planes méme ou plusieurs plans bonee n3rnbamv B 0OQHON Unu B

HECKOINbKMX NIOCKOCTSX

10.18.3 local sweep courbure locale MecCTHas KpMBU3Ha

sweep (10.18) caused by wreckage

courbure (10.18) provoquée par

Kpusu3sHa (10.18), BO3HMKLIAA M3-3a
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of the top of the tree

cassure de la cime de I'arbre

obrnoma BepLUMHbI AepeBa

10.19 ovality méplat OoBaJlbHOCTb
characteristic of the cross-section of | caractéristique de la section d’un XapakTepucTrKa nonepeyHoro
round timber (4.11) where there isa | bois rond (4.11) présentant une CeYeHus Kpyasioz2o jilecomamepuarna
significant difference between the différence significative entre le plus (4.11) co 3HauMTENBHOM pasHULEW
larger and smaller diameters (7.1) grand et le plus petit diametre (7.1) mMexgy HanbonbLwmm un
HanMeHbLnM uamempamu (7.1)
10.20 taper coefficient de décroissance cber
gradual reduction in diameter (7.1) taux de réduction du diametre (7.1) nocTeneHHoe YyMeHbLUEeHNEe
of a stem (4.3) along its height or of | d’une tige (4.3) sur sa hauteur ou Ouamempa (7.1) no BbicOTe cmeona
a round timber (4.11) along its d'un bois rond (4.11) sur sa longueur | (4.3) vnu no dnuHe (7.3) Kpyanoeo
length (7.3) (7.3) necomamepuana (4.11)
Note 1 a I'article: Couramment exprimé
en centimétres par métre.
10.20.1 taper coefficient coefficient de décroissance nokasartenb cbera
rate of reduction of the diameter taux de réduction du diameétre (7.1) BeMNMYNHa yMeHbLLEeHNs1 Quamempa
(7.1) of a stem (4.3) along its height | d’une tige (4.3) sur sa hauteur ou (7.1) Ha egunHULY BbICOTBHI CMeona
or of a round timber (4.11) along its d'un bois rond (4.11) sur sa longueur | (4.3) unu dnuHsbi (7.3) Kpyano2o
length (7.3) (7.3) necomamepuarna (4.11)
Note 1 to entry: Usually expressed in Note 1 a I'article: Couramment exprimé MpumeyaHue 1 k ctatbe: OBbIYHO
centimetres per metre. en centimétres par métre. BblpaXaeTcsi B CaHTUMeTpax Ha MeTp.
10.21 eccentric pith moelle excentrée cMelWwéHHas cepaueBuHa
pith (9.14) that is at a significant moelle (9.14) située a une distance cepduesuHa (9.14), pacnonoxeHHas
distance from the geometric centre significative du centre géométrique Ha 3HAYMTENbHOM PACCTOSAHUM OT
of the cross-section of round timber | de la section d’'un bois rond (4.11) reoMeTpUYecKoro LieHTpa
(4.11) NonepeYyHoro ceYeHnst Kpyanoao
necomamepuarna (4.11)
10.22 resin pocket poche de résine 10.22
pitch pocket, en CA US cavité lenticulaire dans le bois rond CMOJISIHON KapMaluek
lens-shaped cavity in round timber (4.11) contenant ou ayant contenu NWH3006pa3Has NonocTb B Kpyaiom
(4.11) containing, or that has de la résine necomamepuare (4.11),
contained, a resinous substance Note 1 a l'article: En frangais, il y a un cofep:kalllas Unu coaepkasLuas
Note 1 to entry: In English, there is a h,or.nor?'yme_ pour le terme "poche de cMony
homograph for the term "resin pocket". In | résine". Voir 11.2. _ MpuMeuaHme 1 k cTatbe: B pycckom
North America, in English, there is a Note 2 & larticle: Cette note s'applique & | gawike y TepmuHa "cMonsiHOI KapMatLek”
homograph for the term “pitch pocket". la langue anglaise seulement. CylLieCTBYeT OMOHUM. CM. 11.2.
See 11.2. o MpumeyaHwe 2 k cTaTbe: ITO
Note 2 to entry: In North America, in npumMeYaHne OTHOCUTCS TOSbKO K
English, "resin" is also known as "pitch". aHIMUNCKOMY A3bIKY.
10.23 fluting cannelure pebpuctocTtb
longitudinal depressions, ridges, or rainures et/ou saillies longitudinales | npogoneHble y3kune yrnyonexHus
some combination thereof, on the sur la surface d’'un bois rond (4.11) n/vnn rpebHM Ha NOBEPXHOCTU
surface of round timber (4.11) Kpyano2o necomamepuana (4.11)
10.24 tapping cut care de gemmage Kappa
cut into the stem (4.3) of a growing entaille dans la tige (4.3) de l'arbre Haapesbl, HAaHECEHHbIE Ha cmeorie
tree to extract resin sur pieds pour extraire la résine (4.3) pacTyLuero gepesa Ans
N3BMNEYEHNS] CMOrbI
10.25 undercut entaille d’abattage noanun
scarf, en MY coupe oblique, visible au gros bout KIMHOBWUAHbIV pe3, BUAMMbINA Ha
wedge shaped cut, visible at the butt | d’'une bille de pied (4.11.3), faite a la | HwxHem TopLe Komrieebix bpéeeH
end of a butt log (4.11.3), made at base de la tige (4.3) pour orienter sa | (4.11.3), HAHECEHHbIN B OCHOBaHWUM
the base of the stem (4.3) to set the | Chute lors de I'abattage (4.27) cmeora (4.3) ana 0603HavYeHns
direction of felling (4.27) HanpasneHus easku (4.27)
10.26 butt trimming parage CKocC nponuna
oblique cut at the end of round coupe oblique en bout des bois HaKIMOHHBIN pe3 Ha TOpLE Kpyari02o
timber (4.11) to facilitate extraction ronds (4.11), en vue de faciliter le necomamepuarna (4.11), pna
débardage obneryeHnss TpPaHCNOPTUPOBKM
10.27 shear trou de fagonnage BbIpbIB

torn hole on an end surface of round
timber (4.11) caused during felling
(4.27) or cross-cutting (7.5.1)

trou d’abattage

arrachement a I'extremité d’'un bois
rond (4.11), causée par 'abattage

pBaHoe yrnybneHue Ha Topue
Kpyanoeo necomamepuana (4.11),
BO3HUKLIEE Npwu sasike (4.27) nnn
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(4.27) ou le trongonnage (7.5.1)

rnonepey4Holi pacnunoske (7.5.1)

10.28 carbonized wood bois carbonisé obyrneHHocTb
wood (3.1) partly burnt as a result of | bois (3.1) brdlé partiellement par OpesecuHa (3.1), YaCTUYHO
lightning or fire I'action de la foudre ou du feu oboxokéHHas B pesynbTaTe yaapa
MOJSTHUEW UnK noxapa
10.29 scar cicatrice wpam
surface wound that has been wholly | surface blessée recouverte NMOBEPXHOCTb pPaHbl, MOMHOCTBLIO UK
or partly enclosed by the growth of a | totalement ou partiellement lors de YaCTUYHO 3aXMBNEHHAs Npu pocTe
tree la croissance d’un arbre nepesa
10.30 animal damage dégat d’animaux noBpexaeHne XXUBOTHbIMU
damage to the stem (4.3) by animals | dommage sur la tige (4.3) causé par | noBpexgeHne cmeona (4.3)
les animaux XWBOTHbLIMM
10.31 bird peck dégat d’oiseau nospexaeHue nTMuamMm
patch of distorted grain (5.27) (9.19) | zone du fil (5.27) (9.19) perturbé y4yacTok 80s10koH (5.27) (9.19),
resulting from birds pecking through | causé par les oiseaux picorant les AedopMMpoBaHHbIX B pesynbTaTe
the growing cells in a tree cellules dans un arbre KneBaHus NTMLaMu KNeTok
Note 1 to entry: See peck (12.35). Note 1 a I'article: Voir les dégéts (12.35). | pacTyLlero gepesa
Note 2 to entry: The patch sometimes Note 2 a I'article: La zone contient parfois | MNpumeyanue 1 k ctatbe: CM. wepbuHs!
contains holes, ingrown bark (9.5), or des trous et/ou de I'écorce (9.5) innée et | (12.35).
both, and is usually associated with est généralement accompagnée d’'une MpumedaHve 2 k cTaTbe: MHoraa
discolouration. discoloration. COMEPXKUT OTBEPCTUS M/UMN BPOCLLYIO
kopy (9.5) n 0BbIYHO conpoBoXaaeTcs
N3MEHEHNEM OKpaCKu.
10.32 bark stripping damage dommage a I'écorce o6aup Kopbl
removal of bark (9.5) of standing destruction de I'écorce (9.5) des nospexaeHue Kopbl (9.5) pactyLumx
trees caused by harvesting or arbes sur pied causée lors de JepeBbeB NpuU 3aroToBke Unn
animals I'exploitation ou par les animaux XVMBOTHBIMM
Note 1 to entry: See peeling damage Note 1 a l'article: En frangais, il y a un MpumeyaHue 1 k ctatbe: Cm.
(20.37). homonyme pour le terme "dommage a obnyweHue kopbi (10.37)
I'écorce”. Voir 10.37.
10.33 hump chamelure 6yrpuctocTb
series of ring-shaped swellings succession de bourrelets annulaires | cepus konbLeobpasHbIX
perpendicular to the axis of a log perpendiculaires & I'axe d’une bille YTONLLEHNIA, NEPNEeHANKYNAPHbBIX
(4.11.2) due to the presence of wavy | (4.11.2), due a la présence de fil npononbHomn ocu bpesHa (4.11.2),
grain (10.11) ondulé (10.11) BbI3BaHHbIX HANM4MeM 80sTHUCMOU
ceunesamocmu (10.11)
10.34 caterpillar grain chenillage ()
series of small longitudinal lens- série de petites cavités psa HebonbLIMX NPOAONBHBLIX
shaped cavities appearing in rows of | longitudinales, de forme lenticulaire, | nMH3006pa3HbIX yrnybneHun pasHon
various lengths on the curved sur la surface périphérique d’'un bois | anvHbl Ha GOKOBOW NOBEPXHOCTH
surface of round timber (4.11) rond (4.11) Kpyano2o necomamepuana (4.11)
10.35 blister grain grain d'orge (cerr)
small longitudinal cavity in the shape | petite cavité longitudinale en forme HebonbLUMe NpoAonbHbIe
of barley grain on the curved surface | de grain d'orge, sur la surface yrny6neHus B popme SYMEHHbIX
of round timber (4.11), generally périphérique d’un bois rond (4.11), 3épeH Ha BokoBOW NOBEPXHOCTHU
concealed by bark (9.5) plus souvent invisible sous I'écorce Kpyernoeo necomamepuana (4.11),
(9.5) 00bIYHO CcKpbIThIe Noa kopou (9.5)
10.36 thick streak veine grasse (cerr)
abnormal darker zone of the zone anormalement plus foncée du HEHOpPMarbHO TEMHasi 30Ha si0pa
heartwood (9.2) of some tropical duramen (9.2) de quelques (9.2) B HEKOTOPbIX TPOMUYECKUX
species (3.3) associated with higher | essences (3.3) tropicales présentant | nopodax (3.3), cBsizaHHas ¢
density and different anatomical une densité supérieure et des NOBbILLEHHON NNOTHOCTHIO U
properties caractéristiques anatomiques 0COBEHHOCTAMN aHAaTOMNYECKOro
différentes CTpo€eHus
10.37 peeling damage dommage a I'écorce obnylieHune Kopbl
loss of bark (9.5) caused by animals | perte de I'écorce (9.5) causée par nospexaeHue kopel (9.5)
Note 1 to entry: See bark stripping les animaux XMBOTHbLIMU
damage (10.32). Note 1 & I'article: En frangais, il y a un MpumeyuaHve 1 k cTaTbe: CM. 06Up
homonyme pour le terme "dommage a kopebl (10.32).
I'écorce". Voir 10.32.
10.38 brittleheart cceur spongieux Xpynkoe siapo

defective core of a log (4.11.2),

ame défectueuse d'une bille (4.11.2)

BHYTPEHHSA 30Ha 6pesHa (4.11.2),
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characterized by abnormal
brittleness, which occurs in certain
species (3.3) of tropical hardwoods
(3.4)

Note 1 to entry: In English, there is a
homograph for the term "brittleheart".
See 9.15.

Note 2 to entry: The limits of the defect
(3.6.1) are usually not clearly defined and
the affected wood (3.1) shows no visible
sign of rot (12.19.1).

caractérisée par une fragilité
anormale qui existe dans certaines
essences (3.3) de bois feuillus (3.4)
tropicaux

Note 1 a I'article: En francais, il y a un
homonyme pour le terme "coeur
spongieux". Voir 9.15.

Note 2 a I'article: Les limites du défaut
(3.6.1) ne sont pas nettement définies et
le bois (3.1) affecté ne montre pas de
signe visible de pourriture (12.19.1).

OTNUYaloLLasiCs NOBbILLIEHHON
XPYMNKOCTbIO, KOTOpasa BCTpeyaeTca
Y HEKOTOPbIX TPOMUYECKUX
nucmeeHHbIx nopoo (3.4)
MpumevaHune 1 k ctaTbe: B pycckom
A3blKe Y TepMUHa "Xpynkoe a4po”
cywecTtByeT OMOHUM. Cm. 9.15.
MpumeyaHue 2 k cTaTbe: YéTkne
rpaHuubl aToro rnopoka (3.6.1) 06bI4HO
He onpeaensioTcs, n NopaxeHHas
ApeBecuHa He UMeeT BUANMbIX
npusHakos eHunu (12.19.1).

10.39

bend
sweep, en CA US

curvature or deviation from
straightness in a log (4.11.2)

Note 1 to entry: In North America, in
English, there is a homograph for the
term "sweep". In Malaysia, in English,
there is a homograph for the term "bend".

See 10.18.

courbure

courbe ou déviation par rapport a la
rectitude d'une bille (4.11.2)

Note 1 a I'article: En francais, il y a un
homonyme pour le terme "courbure".

Voir 10.18. Au Canada, en frangais, il
existe des homonymes pour le terme

"courbure". Voir 5.34 et 10.18.

KpuBU3Ha

UCKpMBNEHNe Unn oTKIoHeHne oT
npsiMonuHeHocTn bpesHa (4.11.2)
Mpumeyvanue 1 k ctaTtbe: B pycckom
A3blKe Y TepMUHA "KpUBU3HA"
cyuiectByeT oMoHMM. Cm. 10.18.
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11 11 Features of sawn 11 Les singularités des 11 OcobeHHOCTHU
timber bois sciés nunomarepuanoB

111 knot nceud CYy4O0K

portion of a branch embedded in partie d’'une branche englobée dans | yacTb BeTBM, 3aknio4€HHas B
the wood (3.1) of sawn timber (5.1) | le bois (3.1) d’un bois scié (5.1) OpesecuHe (3.1) nunomamepuana
Note 1 to entry: In English, there is a Note 1 a l'article: En frangais, il y a un (5.1)
homograph for the term "knot". See homonyme pour le terme "nceud". Voir Mpumeyanue 1 k cTaTtbe: B pycckom
10.1. 10.1. A3blKE Y TEPMUHA "CY4OK" CyLlecTByeT

OoMOHMM. Cm. 10.1.

11.1.1 face knot nceud de face nnacTeBbIW CYy4OK
knot (11.1) that is exposed on one | nceud (11.1) apparaissant sur une cyyok (11.1), BbIXOOALWMIA Ha OOHY
or two faces (5.18) ou deux faces (5.18) unu aee rnacmu (5.18)
Note 1 to entry: It can also be exposed | Note 1 a l'article: Il peut aussi apparaitre Mpumeyanue 1 k ctaTbe: MoXeT Takke
on an edge (5.19). sur une rive (5.19). BbIXOANTb Ha kKpoMKy (5.19).

11.1.2 edge knot nceud de rive KPOMOYHbIN Cy4OK
knot (11.1) exposed on one or two | nceud de chant cy4ok (11.1), BbIXOOALLMIA HA OAHY
edges (5.19) noeud (11.1) apparaissant sur une nnmn ase kpomku (5.19)

ou deux rives (5.19)

11.1.3 arris knot nceud d’aréte pe6GpoBbIN Cy4OoK
knot (11.1) exposed on an arris nceud (11.1) apparaissant sur une cyyok (11.1), BbIxogsAWwmn Ha pebpo
(5.23) aréte (5.23) (5.23)

11.1.4 round knot nceud rond KPYribIA Cy4OK
knot (11.1) cut so that the ratio of nceud (11.1) coupé de telle maniére | cyyok (11.1), pa3pe3saHHbiil Tak, YTO
the maximum to the minimum que le rapport de la plus grande a la | oTHOLWeHWe HanbornbLLEro K
dimension is not more than 1,5 plus petite dimension ne dépasse HaVMeHbLLEMY pa3mepy He

pas 1,5 npesbiwaet 1,5

11.15 oval knot nceud ovale OBalbHbIA CY4OK
knot (11.1) cut so that the ratio of nceud (11.1) coupé de telle maniere | cy4ok (11.1), pa3pesaHHbiil Tak, YTO
the maximum to the minimum que le rapport de la plus grande a la | oTHOWeHWe HanbonbLIero K
dimension is more than 1,5 but not | plus petite dimension soit supérieur HanMeHbLLeMy pa3mepy 6onee 1,5,
more than 4 a 1,5 et inférieur ou égal a 4 HO He npeBbIWaeT 4

11.1.6 spike knot noeud plat npoponroBaTtbii Cy4OK

knot (11.1) cut so that the ratio of
the maximum to the minimum
dimension exceeds 4

Note 1 to entry: In North America, the
spike knot is found when the limb is cut
either lengthwise or diagonally.

Note 2 to entry: The spike knot is found
on the inside face (5.18.2) and does
not extend to the arris (5.23) of the
piece.

nceud baionnette,fr CA

nceud (11.1) coupé de telle maniére
que le rapport de la plus grande a la
plus petite dimension soit supérieur
a4

Note 1 a I'article: En Amérique du Nord,
le nceud plat (noeud baionnette) se
trouve lorsqu’une branche est coupée
dans le sens de la longueur ou de la
diagonale.

Note 2 a I'article: Le nceud plat se trouve
sur la face intérieure (5.18.2) et il n’est
pas apparent sur une aréte (5.23) de la
piece.

cy4ok (11.1), pa3pesaHHblil Tak, 4TO
OTHOLLEHME HanbonbLUero K
HavMeHbLLEMY pa3mepy NnpeBbilLaeT
4

MpumeyaHue 1 k ctaTtbe: B CeBepHol
Awmepuke cuutaeTcs, 4To
NPOAONTOBaTHLIN CY4OK HAXOAUTCA TaMm,
rae BeTka pas3pe3aeTcsi B MPOA0NIbHOM
Unn AnaroHanbHOM HarnpaBneHuu.
MpumeyaHue 2 k cTaTbe:
lMpoponrosaTbIfi Cy4OK HAXOAUTCS Ha
sHympeHHel rnnacmu (5.18.2) u He
BbIXOOUT Ha pebpo (5.23).
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11.1.7 splay knot nceud tranchant pe6poBbI NpoAoNroBaThii CY4OK
arris knot (11.1.3) cut so that the nceud d’aréte (11.1.3) coupé de telle | pebpossili cyyok (11.1.3),
ratio of the maximum to the maniére que le rapport de la plus pa3pes3aHHbIi Tak, YTO OTHOLLEHNe
minimum dimension exceeds 4 on | grande a la plus petite dimension HambonbLUEro K HAaMMeHbLLEMY
the face (5.18) soit supérieur a 4 sur la face (5.18) pasmepy Ha nnacmu (5.18)
Note 1 to entry: In Sweden, the splay Note 1 a l'article: En Suéde, le nceud npesbiwaeT 4
knot is found on an inside face (5.18.2) | tranchant se trouve sur la face intérieure Mpumeuanve 1 k cTaTtbe: B Llseumn
and extends to the arris (5.23) of the (5.18.2) et est apparent sur 'aréte (5.23) pe6poBbIit NPOAONToBaTLINA CYHOK
piece and partly shows on the edge et partiellement sur la rive (5.19) de la HaXOAWTCA Ha 8HymMpeHHel rnracmu
(5.19). piece. (5.18.2) n BbIxoanT Ha pebpo (5.23) n
Note 2 to entry: In Sweden, the term Note 2 & l'article: En Suéde, le terme 4acTUYHO Ha KpomKy (5.19).
"splay knot" refers to a knot (11.1) "nceud tranchant"” fait référence a un MpumeuaHve 2 k cTaTbe: B Llseumn
resulting from a top rupture (5.36) in a nceud (11.1) issu de la cassure de la CUMTAETCA, YTO TEPMUH "pebpoBbii
growing tree that can be vertical or cime (5.36) d’'un arbre sur pied qui peut NPOAONrOBaThIN Cy4OK" OTHOCKTCS K
cone-shaped. étre vertical ou conique. cyyky (11.1), chopmmpoBasLLEMYCS B
gepwuHHoMm u3srome (5.36) pacTyLiero
nepesa, U KOTOpbI MOXET ObITb
BepTUKarnbHbIM NN KOHUYECKNM.
11.1.8 branched knot nceud moustache pa3BeTBNEHHbIA CY4YOK
two splay knots (11.1.7) or spike deux nceuds plats (11.1.6) ou OBa pebpoego-npodonzosamsix
knots (11.1.6) appearing on the nceuds tranchants (11.1.7) (11.1.7) wnu npodonzosamsix
same face (5.18) and originating apparaissant sur la méme face (11.1.6) cyyka, BbIXOAALMX Ha OOHY
approximately from the same point | (5.18) et ayant leur origine située rnnacms (5.18) n HaunHaLwmxcs
Note 1 to entry: This note applies to the | approximativement en un méme NpMBNU3NTEnbLHO N3 OQHON TOYKM
French language only. point MpumeyaHve 1 k cTaTbe: 31O
Note 1 a l'article: En frangais, il y a un npuMeYaHne OTHOCUTCS TOSbKO K
homonyme pour le terme "nceud (PpaHLy3CKOMY $3bIKY.
moustache". Voir 10.6.
11.1.9 traversing knot nceud traversant CKBO3HOM CY40K
knot (11.1) exposed on two neceud (11.1) apparaissant sur deux cyyok (11.1), BbIXOAAWMIA Ha ABe
opposite surfaces of a piece of cotés opposés d’un bois sciés (5.1) NPOTMBOMNOOXHbIE CTOPOHbI
sawn timber (5.1) nunomamepuana (5.1)
11.1.10 single knot nceud isolé OAMHOYHbIN CY4OK
knot (11.1) located so that there is | nceud (11.1) situé de telle fagon que | cyyok (11.1), okpyxatowias 3oHa
a full recovery of the grain (5.27) la rectitude du fil (5.27) est rétablie KoToporo obecneuynBaeT NonHoe
between adjacent knots entre deux noeuds consécutifs BOCCTaHOBIEHWE HOpMarnbHOro
Note 1 to entry: Conventionally, the Note 1 & I'article: De maniére pacnonoxeHnst 80J10KoH (5.27)
distance to an adjacent knot is greater conventionnelle, la distance entre deux MeXay COCeAHUMUN Cy4KaMun
than the width (8.2) of the piece or, if nceuds consécutifs est supérieure a la Mpumeyatme 1 k cTaTbe: MpUHSITO
the width exceeds 150 mm, is greater largeur (8.2) de la piece ou, dans le cas CYUTATb, YTO PACCTOSHUE MEXMY
than 150 mm. ou la largeur de la piéce dépasse CMEXHBIMM OMHOUHBIMM Cy4KaMu
150 mm, est supérieure a 150 mm. [0MKHO BbITb BorbLue, YeM WwupuHa
(8.2) nunomarepuana, unu, ecnu
WwvpwuHa npeBbiwaeT 150 MM, AOMKHO
6bITb Gonblue 150 Mm.
11.1.11 knot cluster nceuds groupés KnacTep Cy4KoB
two or more knots (11.1) located nceud en épi,fr CA Cyykm (11.1), pacnonoxeHHble Tak,
so that no recovery of the grain deux noeuds (11.1) ou plus situés de | YTO BOCCTaHOBMEHWE HOPMarIbHOTO
(5.27) is evident between adjacent | telle fagon que la rectitude du fil pacnonoxeHus BonokoH (5.27)
knots (5.27) n'est pas rétablie entre deux MeXay CMEXHbLIMU Cyykamit He
noeuds successifs HabropaeTcs
11.1.11.1 group knots groupe de nceuds rpynnoBble CY4Ku
two or more knots (11.1) located deux nceuds (11.1) ou plus situés de | cyyku (11.1), pacnonoxeHHble Tak,
so that some recovery of the grain | telle fagon qu'une récupération 4yTO HabngaeTcsa YacTU4Hoe
(5.27) is evident between adjacent | partielle du fil (5.27) est évidente BOCCTaHOBNEHWE HOpMarbHOro
knots entre deux noeuds adjacents pacnonoxeHus 80s10koH (5.27)
Note 1 to entry: Conventionally, the Note 1 a I'article: De maniere Mexay CMEXHbIMU Cy4KamMmn
distance between adjacent knots is conventionnelle, la distance entre des Mpumeyanve 1 k cTaTbe: MpuUHATO
smaller than the width (8.2) of the noeuds adjacents est plus petite que la CuUNTaTh, YTO PacCTOSIHNE MEXY
piece or, if the width exceeds 150 mm, | largeur (8.2) d'une pieéce ou, si lalargeur | cmexHbIMU Cyukamu MeHbLLe, YeM
is less than 150 mm. dépasse 150 mm, est inférieure a WuUpuHa (8_2) nunomMaTepuana, unu,
150 mm. ecnu WwupvHa npesbiwaet 150 mm, TO
MeHbLue 150 mm.
11.1.11.2 well-scattered knots noceuds éparpillés pa3bpocaHHble Cy4YKu

knots (11.1) that are not in knot
clusters (11.1.11) and each knot is

nceuds bien distribués,fr CA
nceuds (11.1) qui ne sont pas

cyyku (11.1), koTopble He cobpaHbl B
knacmepsbi (11.1.11) n oTaeneHsl
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separated from any other by a
distance at least equal to the
diameter (7.1) of the smaller of the
two

groupés (11.1.11) et chaque nceud
est séparé d'un autre par une
distance au moins égale au
diamétre (7.1) du plus petit des deux

OPYr OT Apyra paccTosiHUeM He
mMeHee AByx Ouamempos (7.1)
HaMMeHbLLEro U3 ABYX CMEXHbIX
CYYKOB

11.1.11.3 well-spaced knots noeuds espacés pacnpepgenéHHble Cy4YKn
knots (11.1) spaced such that the nceuds bien espacés,fr CA cyyku (11.1) pacnpefenéHHole Tak,
sum of the size of all knots in any noeuds (11.1) espacés de telle fagon | YTO CyMMa pa3mMepoB BCEX Cy4KOB
150 mm of the Iength (83) ofa que la somme de la dimension de Ha nobom y4yacTKke B 150 mm no
piece doesn’t exceed twice the tous les nceuds dans les 150 mm de | 07uHe (8.3) nunomartepuana He
size of the largest knot otherwise la longueur (8.3) d'une piéce npesbIlLaeT ABONHOIO pasmepa
permitted and not more than one n'excéde pas deux fois la dimension HanbonbLUero AonycTMMOro cydka
knot of maximum permissible size | admissible du nceud le plus grand npv yCnoBuK, 4YTO Ha 3TOM y4yacTke
is in the same 150 mm of the étant donné qu'il n’y a plus qu’un coaepXxuTcs He bonee O4HOroO cyyka
length nceud de la dimension maximale MakcMmMasbHO AonycTUMOro
admissible dans les mémes 150 mm | Pasmepa
de la longueur
11.1.12 pin knot picot rnasok
round knot (11.1.4), oval knot nceud minuscule,fr CA Kpyanbit (11.1.4) unn ogarnbHbIl
(11.1.5), sound knot (11.1.20), noeud rond (11.1.4) ou oval (11.1.5), | (11.1.5), 30opossiti (11.1.20),
intergrown knot (11.1.15) or sain (11.1.20), adhérent (11.1.15) ou | cpocwutics (11.1.15) unn yacmuyHo
partially intergrown knot (11.1.16) | partiellement adhérent (11.1.16), cpocwutics (11.1.16) cyyok
with a maximum size of 5 mm ayant une dimension maximale de pa3mepoM He 6ornee 5 Mm
Note 1 to entry: In North America, the 5mm MpumevaHune 1 k ctaTtbe: B CeBepHon
maximum size of a pin knot is 13 mm. Note 1 & l'article: En Amérique du Nord, Awmepuke pa3mep rnaska orpaHuyeH 13
Note 2 to entry: This note applies to the | un picot n'excéde pas 13 mm de MM.
French language only. diameétre. MpumeyaHue 2 k ctaTbe: ITO
Note 2 & I'article: En frangais, il y a un NPUMEHAHNE OTHOCUTCH TOMBLKO K
homonyme pour le terme "picot". Voir bpaHLy3ckomy A3bIKy.
10.2.
11.1.13 black knot nceud noir YEPHbINA CY4OK
knot (11.1) that is partly or fully nceud (11.1) partiellement ou cy4ok (11.1), 4aCTUYHO Mnun
black resulting from a dead branch | totalement noir résultant d’'une MOJSTHOCTbLO0 YEPHBIN, 06pa3oBaHHbLIN
that the wood growth of the tree branche morte que l'arbre a OTMepLLEN BETBLIO B NpoLiecce
has surrounded contournée en grandissant pocCTa OKpyXatloLlen ApeBECUHbI B
XVBOM [iepeBe
11.1.13.1 black pin knot picot noir YEPHbIX rNa3okK
black knot (11.1.13) with a petit nceud noir YépHbil cy4yok (11.1.13) pasamepomM
maximum size of 5 mm noeud noir (11.1.13) ayant une He 6onee 5 Mm
Note 1 to entry: In North America, the dimension maximum de 5 mm MpumevaHue 1 k ctaTbe: B CeBepHon
maximum size of a pin knot is 13 mm. Note 1 & I'article: En Amérique du Nord, Amepuke pa3mep rnaska orpaHuyeH 13
un picot n'excéde pas 13 mm de MM.
diamétre.
11.1.14 cat's paw patte de chat rpynnoBble rnasku
knot cluster (11.1.11) of tightly nceuds groupés (11.1.11) de picots knacmep (11.1.11) 6nusko
packed pin knots (11.1.12) (11.1.12) tres rapprochés les uns pacnonoxeHHbIX enaskos (11.1.12)
Note 1 to entry: It is often found in oak. | des autres MpumeyaHue 1 k ctatbe: OBbIYHO
Note 1 a l'article: Surtout dans le chéne. BCTpeyatoTcs Ha ay6e.
11.1.15 intergrown knot nceud adhérent CPOCLUMNICS CY4OK
knot (11.1) that, on the surface nceud entremélé,fr CA cyyok (11.1), cpocLumics ¢
considered, is intergrown with the sur la surface considérée, nceud oKkpyxatoLen dpesecuHod (3.1) no
surrounding wood (3.1) for mostor | (11.1) dont la couche extérne 6onbLUen YacTn unu no Bcemy
all of the perimeter of its cross- adhére au bois (3.1) environnant sur | NePVYMETPY CBOETO MOMNepeyHoro
section la plupart ou sur tout le périmétre de | CE4eHuUst Ha paccmaTpusaemoit
Note 1 to entry: See partially la section du nceud NOBEPXHOCTU
intergrown knot (11.1.16), dead knot Note 1 a I'article: Voir le nceud MpumedaHve 1 k cTatbe: CM. YacmuyHo
(11.1.17) and encased knot (11.1.18). | partieflement adhérent (11.1.16), noeud | cPocwulicsi cyok (11.1.16),
Note 2 to entry: Generally, it is mort (11.1.17) et nceud & entre-écorce Hecpocwutics cy4ok (11.1.17) n cydyok ¢
intergrown for at least 3/4 of its cross- (11.1.18). Kopoli (11.1.18).
sectional perimeter. Note 2 & larticle: En général, il est MpumeyaHue 2 k ctatbe: OBbIYHO 3TO
adhérant sur au moins les 3/4 du CYHOK, CpPOCLLUIACS NO KpaiiHer Mepe Ha
périmétre de sa section transversale. 3/4 nepumeTpa CBOErO MoMNepeyHoro
ceyeHud.
11.1.16 partially intergrown knot noeud partiellement adhérent YaCTUYHO CPOCLUUNCAH CY4OK

knot (11.1.1) that is intergrown

nceud (11.1.1) adhérant au bois(3.1)

cy4ok (11.1), cpocumiics ¢
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with only a portion of the
surrounding wood (3.1)

Note 1 to entry: Generally, it is
intergrown for more than 1/4 but less
than 3/4 of its cross-sectional

environnant sur une portion du
périmétre de sa section transversale
Note 1 a I'article: En général, il est
adhérant sur une portion entre le 1/4 et
les 3/4 de sa section transversale.

oKkpyxatowen dpesecuHol (3.1) Ha
HEKOTOPOM OTpeske nepumeTpa
CBOETr0 NMONepeyHOro CeveHuns
Mpumeyanue 1 k ctatbe: OBbIYHO 3TO
CYHOK, CpOCLIJVIVICFI Ha OoTpe3Ke OT 1/4 Ao

perimeter. 3/4 nepvmeTpa CBOEro NonepeyHoro
cevyeHuns.
11.1.17 dead knot nceud mort HEeCPOCLUUNCA CYy4OK
knot (11.1.1) that is intergrown nceud non adhérent cyyok (11.1), cpoclumncs ¢
with only a small portion of the noeud (11.1.1) n’adhérant au bois oKpyxatoLien dpesecurod (3.1) Ha
surrounding wood (3.1) (3.1) environnant que sur une He3HauNTenbLHOM OTpe3ske
Note 1 to entry: Generally, it is portion faible du périmétre de sa neprvmeTpa CBOEro nonepevyHoro
intergrown for less then 1/4 of its cross- | section transversale ceyeHus
sectional perimeter. Note 1 a I'article: En général, il est Mpumeyanne 1 k ctatbe: OBbLIYHO 3TO
adhérant sur une portion inférieure 2 1/4 | CYHOK, CPOCLUMIACS Ha OTpe3ke MeHee 1/4
de sa section transversale. nepvmeTpa CBOero nonepeyHoro
ceyeHus.
11.1.18 encased knot nceud a entre-écorce CY4OK C Kopou
knot (11.1) that is not intergrown nceud encastré,fr CA cyyok (11.1), He cpocLumiics ¢
with the surrounding wood (3.1) nceud (11.1) dont les anneaux de oKpyxatoLen dpesecuHol (3.1)
Note 1 to entry: Generally, an encased croissance ne sont pas enchevétrés Mpumeyanmve 1 k ctaTbe: OBbIMHO
knot is surrounded by bark (9.5) for avec les anneaux avoisinants du OKpPYXEH Kopoli (9.5) unm cmonoit 6onee
more than 3/4 of its cross-sectional bois (3.1) yem Ha 3/4 cBoero nepumeTpa.
perimeter. N - .
Note 1 a I'article: En général, entouré
d'écorce (9.5) sur une partie supérieure
au 3/4 de son périmétre.
11.1.19 loose knot nceud sautant CY4OK C Kopon
dead knot (11.1.17) that is not held | nceud lache,fr CA cyyok (11.1), He cpocLumiics ¢
firmly in the surrounding wood nceud mort (11.1.17) qui n’est pas oKpyxatoLen pesecuHol (3.1)
3.1 maintenu fermement dans le bois Mpumesanme 1 k cTaTbe: O6bIuHO
(3.1) environnant OKpYX€H Kopol (9.5) unu cmonoi Gonee
yem Ha 3/4 cBoero nepumeTpa.
11.1.20 sound knot nceud sain 300pPOBbIN CY4OK
knot (11.1) in sawn timber (5.1) nceud (11.1) dans le bois scié (5.1) cyyok (11.1) B nunomamepuane
showing no indication of rot ne présentant pas de trace de (5.1), He NOPaKEHHBIN 2HUIbIO
(12.19.1) pourriture (12.19.1) (12.19.1)
Note 1 to entry: In English, there is a Note 1 a I'article: En frangais, il y a un MpumevaHue 1 k ctaTbe: B pycckom
homograph for the term "sound knot". homonyme pour le terme "noeud sain”. s13blKe y TEPMUHA "340POBbINA Cy4OK"
See 10.1.3. Voir 10.1.3. cyuiectByeT oMoHMM. Cm. 10.1.3.
Note 2 to entry: In Malaysia, in English, | Note 2 a I'article: En Malaisie, en anglais, | MNpumeyaHue 2 k ctatbe: B Manaiaum
the term "sound knot" refers to a knot le terme ‘nceud sain’ se référe a un TEPMUH "30,0pOBbIV Cy4OK" Ha
having the following characteristics: noeud ayant les caractéristiques AHIMNIACKOM 5i3blKe OTHOCUTCSH K Cy4KaMm
- solid across its face (5.18) suivantes: CO creayoLyMy XapakTepuUcTnKamu:
- except for its own pith (9.14), as | Solide dans sa face (5.18) - TBépAbIV Mo BCew rracmu (5.18);
hard as or harder than the a l'exception de sa propre moelle (9.14), - 3@ VICKITKOYEHNEM CBOEN CcepOUEe8UHbI
surrounding wood (3.1) to which aussi dur ou méme plus dur que le (9.14), obnagaeT Takow xe TBEPAOCTbIO,
it is firmly joined bois (3.1) dans lequel il se retrouve | kak n okpyxatoLlas ero dpesecuHa (3.1),
- shows no indication of decay ne montre aucune trace de carie C KOTOPOVi OH NPOYHO CBA3aH;
[rot (12.19)(12.19.1)] [pourriture (12.19)(12.19.1)] - He NposiBNSAET NPU3HaKOB 2HUEHUS
- usually darker in colour than the | généralement plus sombre en couleur (12.19) urm exunu (12.19.1);
surrounding wood. gue le bois adjacent. - 06bI4HO UMeeT Boree TEMHYH OKpacky,
4YeM OKpyxatoLLiasi ero ApeBecuHa.
11.1.21 unsound knot nceud pourri rHUJIOM CYy4YOK
knot (11.1) affected by rot nceud vicieux,fr CA cy4oK (11.1), nopaKEHHbIN 2HUIbH
(12.19.1) noeud (11.1) atteint par la pourriture | (12.19.1)
Note 1 to entry: In English, there is a (12.19.1) Mpumeyanuve 1 k ctaTbe: B pycckom
homograph for the term "unsound Note 1 & Iarticle: En frangais, il y a un A3blKe Y TEPMUHA "THUION Cy4oK"
knot". See 10.1.4. homonyme pour le terme "noeud pourri”. cyuiecTByeT oMoHMM. Cm. 10.1.4.
Note 2 to entry: In Malaysia, where the Voir 10.1.4. Mpumeyanue 2 k ctatbe: B Mananaum
decay [rot (12.19.1)] is advanced, there | Note 2 & I'article: En Malaisie lorsque la CUYMTaETCS, YTO MPU CUITBbHO Pa3BUTON
can be a hole in the centre of the knot carie [pourriture (12.19.1)] esi eHunu (12.19.1) moxeT obpasoBaTbCs
and the sides of the hole contain prononcée, il peut y avoir un trou dans le | MOMOCTb B LEHTPE Cy4ka 1 MHUMb Ha eé
decay. centre du nceud et le contour du trou BHYTPEHHE NOBEPXHOCTY.
peut contenir de la pourriture.
11.1.22 hollow knot nceud creux NoJbIA Cy4YOK

sound knot (11.1.20) containing a

noeud sain (11.1.20) contenant un

300posnit cyqok (11.1.20),
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hole greater than 6,4 mm (Y4 in) in
diameter (7.1)

trou plus grand que 6,4 mm (%4 po)
du diametre (7.1)

coaepxallmin nonoctb duamempom
(7.1) 6onee, yem 6,4 mm (V4")

11.1.23 pith knot nceud de ceceur CY4OK C BbiNnaBLIel cepaLeBUHON
sound knot (11.1.20) containing a il de perdrix,fr CA 300possili cyyok (11.1.20),
hole not over 6,4 mm (% in) in noeud sain (11.1.20) contenant un coAepxaLlmin nonocTb duamempom
diameter (7.1) trou qui n'est pas supérieur & un (7.1) He Gonee 6,4 mm (V")
diamétre (7.1) de 6,4 mm (%4 po)
11.1.24 burl broussin Kan
distortion of grain (5.27) (9.19) in loupes,fr CA UCKaXXeHne Haripas/ieHuUsi 80/10KOH
sawn timber (5.1), usually caused distortion du fil (5.27) (9.19), causée | (5.27) (9.19) nunomamepuana (5.1),
by abnormal growth due to injury habituellement par une croissance 006bIYHO BbI3bIBaEMOE
to the tree anormale due a une blessure de HeHopMarbHbIM POCTOM BCNeaCcTBME
Note 1 to entry: In English, there is a |'arbre noBpexaeHna gepesa
homograph for the term "burl”. See Note 1 & l'article: En frangais, il y a un MpumeyaHue 1 k cTaTbe: B pycckom
10.3. homonyme pour le terme "broussin”. Voir | f3blke Y TepMUHa "kan” cyliecTeyeT
Note 2 to entry: The effect is usually 10.3. En Amérique du Nord, en frangais, OMOHMM. Cm. 10.3.
assessed in relation to knots (11.1). il y a un homonyme pour le terme Mpumeyanve 2 k cratbe: OBbIMHO
Note 3 to entry: For tropical hardwoods | "loupe”. Voir 10.13. YyuYnTbIBAETCS B CBA3N C cyykamu (11.1).
(3.4), the term "burl" refers to a figure Note 2 a I'article: En général, I'effet des MpumeyaHve 3 k cTaTbe: Y TPONUHECcKnX
(9.25) resulting from cutting through @ | loupes est évalué comme des noeuds JTUCMBEHHBIX MOPod dpesecuHb! (3.4)
contorted or gnarled growth that, (11.2) TepMUH OTHOCUTCS K mexcmype (9.25),
unless it contains an unsound centre, Note 3 a l'article: Pour les bois feuillus norny4aemoii B pesynbtate cpesa no
is not considered a defect (3.6.1). (3.4) tropicaux, le terme fait référence a AepOpMUPOBAHHOMY UM Cy4KOBaTOMY
un dessin (9.25) résultant du sciage qui, HapocTy, KOTOPLIN He paccMaTpuBaeTcs
& moins qu'il ne contienne un centre Kak 1opok (3.6.1), ecnm He nveet
pourri, n'est pas considéré comme un BHYTPEHHEW THUMK.
défaut (3.6.1).
11.2 resin pocket poche de résine CMONAHOW KapMaluek
pitch pocket, en CA US cavité lenticulaire dans le bois scié nuH3o06pasHas nonocTb B
lens-shaped cavity in sawn timber | (5.1) contenant ou ayant contenu de | nunomamepuare (5.1),
(5.1) containing, or that has la résine cofepallas unu cogepxasLuasi
contained, a resinous substance Note 1 a l'article: En frangais, il y a un cmony
Note 1 to entry: In English, there is a homonyme pour le terme "poche de Mpumeyanve 1 k cTatbe: B pycckom
homograph for the term "resin pocket". | résine”. Voir 10.22. A3blke Y TEPMUHA "CMOIIAHO kapmaLlek”
In North America, in English, there is a | Note 2 a l'article: Cette note s'applique & | CyuwlecTByeT OMOHUM. CM. cMOJIsIHOU
homograph for the term "pitch pocket". | la langue anglaise seulement. kapmawek (10.22).
See 10.22. MpumevaHune 2 k ctatbe: 3T0
Note 2 to entry: In North America, in npyMedaHne OTHOCUTCA TOMNLKO K
English, "resin" is also known as AHITIMNCKOMY S3bIKY.
"pitch".
11.3 resin wood bois résiné 3acMorok
wood (3.1) that has abnormally bois (3.1) qui a une teneur en résine | dpesecuHa (3.1) c HEHOPManbHO
high content of resin anormalement élevée BbICOKMM COAEPKaHNeM CMOrbl
11.3.1 resin streak strie de résine CMOJIsiHbI€ NONOChI
pitch streak, en CA US accumulation bien définie de résine YETKOE onpeaensieMoe HakonmneHme
well-defined accumulation of resin | dans les cellules du bois (3.1) CMonbl B kneTkax dpesecuHsi (3.1),
in the cells of the wood (3.1) apparaissant sur la surface d’un bois | nposiBnsioLeecs Ha NOBEPXHOCTH
showing on the surface of sawn scié (5.1) sous forme de strie nunomamepuarna (51) B hopme
timber (5.1) in the form of a streak | Note 1 al'article: Voir la trace de gomme | MONoC
Note 1 to entry: See gum mark (11.4). | (11.4). o | Mpumevanue 1 cTatbe: Cum. mosioca
Note 2 to entry: In North America, in Note 2 a I'article: Cette note s'applique a kamedu (11.4).
English, "resin" is also known as la langue anglaise seulement. Mpumevanve 2 k cTatbe: ITO
"pitch". npuMevaHme OTHOCUTCSA TOMbKO K
aHIMNIACKOMY SI3bIKY.
114 gum mark trace de gomme nonoca Kkamenm
mark, frequently found in traces ressemblant & une strie de Yy4acTOK APEBECUHbI, MOXOXUIN Ha
hardwood (3.4), similar to resin résine (11.3.1), trouvées souvent sur | cmonsHblie nonock (11.3.1), 4acto
streak (11.3.1) un bois feuillu (3.4) NPOSABASALLMECH Y HEKOTOPbIX
nucmeeHHbIx nopo?d (3.4) ¢ BbICOKUM
cofepxaHvem kameam
115 included sapwood lunure BHYTPEHHSAA 3a00/0Hb

presence in the heartwood (9.2) of
sawn timber (5.1) of a complete or
incomplete growth ring (9.8)

having the colour and properties of

présence, dans le duramen (9.2)
d’un bois scié (5.1), d’'une couche
d’accroissement (9.8), compléte ou
non, ayant la couleur et les

npucyTcTeue B siope (9.2)
apeBecuHbl nunomMamepuana (5.1)
MOMHOrO UMK HEMOJHOTO C/I0s
pocma (9.8), nmetoero UBeT 1
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sapwood (9.1)

Note 1 to entry: In English, there is a
homograph for the term "included
sapwood". See 10.7.

propriétés de l'aubier (9.1)

Note 1 a l'article: En frangais, il y a un
homonyme pour le terme "lunure". Voir
10.7.

ceoncTBa 3abosnoHu (9.1)

MpumevaHune 1 k ctaTbe: B pycckom
A3bIKE Y TEPMUHA "BHYTPEHHSAS
3abonoHb" cyecTByeT OMOHUM. CMm.
10.7.

11.6 bark pocket entre-écorce npopocTb
bark (9.5) that is partly or wholly écorce (9.5) incluse entiérement ou kopa (9.5), YyacTnyHo unm
enclosed in wood (3.1) en partie dans le bois (3.1) MOHOCTbLIO BpOCLUAs B OpesecuHy
Note 1 to entry: In English, there is a Note 1 a l'article: En frangais, il y a un (3.1)
homograph for the term "bark pocket". homonyme pour le terme "entre-écorce". MpumeydaHue 1 k cTaTtbe: B pycckom
See 10.8. Voir 10.8. A3bIKE Y TEPMUHA "MPOPOCTL"
Note 2 to entry: In North America, the Note 2 a I'article: En Amérique du Nord, cywiectsyeT oMoHuMm. Cm. 10.8.
term "bark pocket" refers to an opening | le terme ‘entre-écorce’ fait référence a MpumeyaHue 2 k ctatee: B CesepHoi
between or through the growth rings une ouverture entre ou a travers les AMepyiKe TEPMUH "MPOPOCTL" OTHOCUTCSH
(9.8) that contains (or contained) bark couches d’accroissement (9.8) qui K OTBEpCTMAM B crosix pocma (9.8),
(9.5). contiennent (ou avaient contenu) I'écorce | copepalumm (M1 comepXaBLUNX) KOpy
Note 3 to entry: A bark pocket is (9.5). (9.5).
usually classified under pockets Note 3 a I'article: Une entre-écorce est Mpumeyanue 3 k ctaTbe: MpopocTb npu
(11.6.1) for permissible size généralement classée comme poches COPTUPOBKE OBLIMHO OTHOCUTCS K
measurement. (11.6.1) en ce qui a trait a sa dimension kapmauwkam (11.6.1) ¢ uenbto
admissible. N3MepeHus 4onyckaeMbIX pa3mepos.
11.6.1 pocket poche Kapmatuek
well-defined opening between the | ouverture bien définie entre les XOPOLUO pasnuMynmMasi nosiocTb
growth rings (9.8) in sawn timber couches d'accroissement (9.8) dans | mexay criosmu pocma (9.8) B
(5.1) that develops during the un bois scié (5.1) qui se développe nunomamepuarie (5.1), koTopas
growth of the tree pendant la croissance de l'arbre obpasyeTcsi B pacTyLleM AepeBe
Note 1 to entry: In English, there is a Note 1 a l'article: En frangais, il y a un MpumevaHune 1 k ctaTbe: B pycckom
homograph for the term "pocket". See homonyme pour le terme "poche”. Voir s3blke y TepMUHa "Kapmaluek”
10.8.1. 10.8.1. cyuiectByeT oMoHMM. Cm. 10.8.1.
Note 2 to entry: It usually contains pitch | Note 2 a I'article: Elle contient MpumeyaHue 2 k ctatbe: OBbIYHO
or bark (9.5). habituellement de la résine ou de cogepxXuT cmony unu kopy (9.5).
Note 3 to entry: In North America, I'écorce (9.5). Mpumevanue 3 k ctatbe: B CesepHoit
pockets are described based on the Note 3 a I'article: En Amérique du Nord, AMepuke Kapmallku nogpasgensitotcs no
specific sizes, with equivalent areas les poches sont identifiées sur des [onycTMMbIM pa3Mepam Ha cregyloLime
permitted, as follows: dimensions spécifiques, avec les zones KaTeropuu:
- very small pocket (1/16 in wide and | €quivalentes admisses comme suit: - O4eHb ManeHbkue (1/16" WupnHoii u 3"
3inlong or 1/8 in wide and 2 in long) | trés petites - (1/16 po en largeur et 3 po anvHon nnu 1/8" wnpuHon n 2" gnuHon);
- small pocket (1/16 in wide and 6 in en longueur ou 1/8 po en largeur et | . maneHbkue (1/16" WMPKUHOIT 1 6"
long or 1/8 in wide and 4 in long, or 2 po en longueur) ANVHOM MAn 1/4" WpUHON 1 4" ANUHO);
2 in wide and 2 in long) petites - (1/16 po en largeur et 6 po en - cpeaHue (1/16" wupuHon n 12" annHown
- medium pocket (1/16 in wide and longueur, ou 1/8 po en largeur et 4 |y 1/8" WpuHom 1 8" AnMHOM, unn 3/8"
12 in long or 1/8 in wide and 8 in po en longueur, ou % po en largeur | \ypuHoit u 4" AnNKUHOI);
long, or 3/8 in wide and 4 in long) et 2 po en longueur) - Gonblme (> 1,5 kB. AroMMa 1 < 4 KB.
- large pocket (> 1,5 sq in and < 4 sq | Moyennes - (1/16 po en largeur et 12 po | proiima);
in) en Iongueulr, ou 1/8 po er} largeur - 0ueHb Gonblume (> 4 KB. AtoiiMa)
) : et 8 po en longueur, ou 3/8 po en ' ’
very large pocket (> 4 sq in). largeur et 4 po en longueur)
grandes - excede 1,5 po carrés et
n’excéde pas 4 po carrés de
surface
trés grandes - excéde 4 po carrés de
surface.
11.6.2 closed pocket poche fermée 3aKpbITbIA KapmaLlek
pocket (11.6.1) that has an poche (11.6.1) qui ne posséde kapmawek (11.6.1), koTOpbIA
opening on one surface only d’ouverture que sur une face BbIXOAMWT TONbKO Ha OfHY
NOBEPXHOCTb
11.6.3 through pocket poche traversante OTKPbITbIA KapMallek
open pocket poche ouverte Kkapmawek (11.6.1), koTopbIf
pocket (11.6.1) that has an poche (11.6.1) qui possede une BbIXOOMT Ha AB€ NPOTUBOMONOXHbIE
opening on opposite surfaces ouverture sur les faces opposées NMOBEPXHOCTU
Note 1 to entry: See through check Note 1 a I'article: Voir la gerce MpumeyaHue 1 k cTatbe: CM. ckeosHast
(11.13.10.2). transversante (11.13.10.2). mpewuHa ycywku (11.13.10.2).
11.7 slope of grain pente de fil HaKINOH BOJIOKOH

divergence of the direction of the
fibres (9.18) from the longitudinal
axis of the piece of sawn
timber(5.1)

déviation de fil,fr CA

déviation de la direction des fibres
(9.18) par raport a I'axe longitudinal
de la piece d’un bois scié (5.1)

OTKIIOHEHWEe HanpaBfeHWs 80/TOKOH
(9.18) oT NpogoNLHOM OCK
nunomamepuana (5.1)
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11.8 spiral grain fil tors cnupanbHbIA HAKNOH BONTIOKOH
grain (5.27)(9.19) that follows a fil (5.27)(9.19) qui suit un trajet en HarnpasrneHue 80s10koH (5.27) (9.19),
spiral course around the pith (9.14) | spirale autour de la moelle (9.14) cnepytolee no cnvpany BoKpyr
Note 1 to entry: In English, there is a Note 1 & l'article: En frangais, il y a un cepduesuHnbi (9.14)
homograph for the term "spiral grain”. homonyme pour le terme "fil tors". Voir MpumedaHve 1 k cTaTbe: B pycckom
See 10.9. 10.9. A3bIKe Y TePMUHA "CrMparibHbIA HaKMNoH

BOJIOKOH" CyLLecTByeT OMOHUM. CM.
10.9.

11.9 curly grain madrure CBUNeBaToCTb
grain (5.27)(9.19) in sawn timber ronce W3BUIMCTOE HEYNOPSA0YEHHOE
(5.1) that follows tight irregular fil (5.27)(9.19) d’un bois scié (5.1) pacrionoxeHue 80510koH (5.27)
curves qui suit un trajet constitué de (9.19) B nunomamepuare (5.1)
Note 1 to entry: In English, there is a courbes irrégulieéres enchevétrées Mpumeuanue 1 k ctaTbe: B pycckom
homograph for the term "curly grain®. Note 1 & Iarticle: En frangais, il y a un s3blke y TepMUHa "cBuneBaTocTb"

See 10.10. homonyme pour le terme "madrure” etle | CYLUECTBYET OMOHMM. Cw. 10.10.
terme "ronce". Voir 10.10.

11.10 coarse texture grain grossier rpy6as dakrtypa
texture (9.13) in sawn timber (5.1) | grain (9.13) d’un bois scié (5.1) gakmypa (9.13) nunomamepuana
with relatively large cells, or wide caractérisé par la présence de (5.1) c oTHOCUTENBHO KPYMHBIMM
or irregular growth rings (9.8), or cellules relativement grandes et/ou KneTkamun W/unu LWmnpokumn nunm
both de couches d’accroissement (9.8) HepaBHOMEPHbIMW CI0SIMU pocma
Note 1 to entry: For limits of these larges et/ou irréguliéres (9.8)
features (3.6) see the relevant rule(s) Note 1 a l'article: Pour les valeurs limites | MNMpumeuaHne 1 k ctaTbe: OrpaHnyeHmns
for grading (3.7). de ces singularités (3.6), voir les régles Ans aToit ocobeHHocmu (3.6) cM. B
Note 2 to entry: In English, there is a de classement (3.7) concernées. COOTBETCTBYHOLLUX NpaBunax
homograph for the term "coarse Note 2 a I'article: En frangais, il y a un copmuposku (3.7).
texture". See 10.14. homonyme pour le terme "grain MpumeydaHue 2 K cTaTbe: B pycckom

grossier". Voir 10.14. s3blke y TepMuHa "rpybas daktypa"
cywecTByeT OMOHUM. Cm. 10.14.

11.11 moderately fine texture grain mi-fin yMepeHHO TOHKas pakTypa
texture (9.13) in sawn timber (5.1) | grain (9.13) d’un bois scié (5.1) gakmypa (9.13) nunomamepuana
with medium sized cells, or caractérisé par la présence de (5.1) c kneTkamu cpegHUX pa3MepoB
moderately wide, regular growth cellules de dimension moyenne 1/ yMepPEHHO LLUMPOKNMMU,
rings (9.8), or both et/ou de couches d’accroissement paBHOMEPHLIMW C/I0SMU pocma
Note 1 to entry: For limits of these (9.8) de largeurs moyennes et (9.8)
features (3.6) see the relevant rule(s) réguliéres Mpumeyanue 1 k ctatbe: OrpaHUyeHus
for grading (3.7). Note 1 a I'article: Pour les valeurs limites | Ansi 3Toro npusHaka (3.6) cMm. B
Note 2 to entry: In English, there is a de ces singularités (3.6), se référer aux COOTBETCTBYHOLLMX Npasunax
homograph for the term "moderately regles de classement (3.7) concernées. copmupoeku (3.7).
fine texture". See 10.15. Note 2 & l'article: En frangais, il y a un MpumevaHue 2 k ctaTbe: B pycckom

homonyme pour le terme "grain mi-fin". s13blKe Y TEPMUHA "yMEPEHHO ToHKast
Voir 10.15. ¢hakTypa" cyLecTByeT OMOHUM. CM.
10.15.

11.12 fine texture grain fin ToHKas cakTypa
texture (9.13) in sawn timber (5.1) | grain (9.13) d’un bois scié (5.1) gakmypa (9.13) nunomamepuarna
with relatively small cells,or caractérisé par la présence de (5.1) c oTHOCUTENBHO MarnbiMuK
relatively narrow, regular growth cellules de dimension relativement KneTkamu u/unm oTHOCUTENbHO
rings (9.8), or both petite, et/ou de couches Y3KUMW, PaBHOMEPHbLIMU CI0IMU
Note 1 to entry: For limits of these d’accroissement (9.8) étroites et pocma (9.8)
features (3.6) see the relevant rule(s) irréguliéres Mpumeyanue 1 k ctatbe: OrpaHUyeHus
for grading (3.7). Note 1 & I'article: Pour les valeurs limites | Ans aToit oco6eHHocmu (3.6) cm. B
Note 2 to entry: In English, there is a de ces singularités (3.6), se référer aux COOTBETCTBYIOLLUX NpaBunax
homograph for the term “fine texture". régles de classement (3.7) concernées. copmuposku (3.7).

See 10.16. Note 2 a I'article: En frangais, il y a un MpumeyaHue 2 k cTaTbe: B pycckom
homonyme pour le terme "grain fin". Voir | s3blke y TepMuUHa "ToHKast paktypa”
10.16. cyuiectByeT oMOHMM. Cwm. 10.16.

11.13 fissure fente TpewmHa
shake, en CAUS roulure,fr CA npoaoNibHOE paccrnanBaHue
longitudinal separation of the fibres | séparation des fibres (9.18) dans le | 80/10koH (9.18) B nunomamepuarne
(9.18) of sawn timber (5.1) sens longitudinal d’un bois scié (5.1) | (5.1)
Note 1 to entry: In English, there is a Note 1 a l'article: En frangais, il y a un Mpumeyarve 1 k (‘::faTbei B QYCCKOM
homograph for the term "fissure". In homonyme pour le terme "fente". Voir A3blke y TépMUHA "TpellnHa
North America, in English, there is a 10.17. Au Canada, en frangais, il existe cywecTtsyeT oMoHuM. Cm. 10.17.
homograph for the term "shake". See des homonymes pour le terme "roulure”.
10.17. Voir 10.17 et 10.17.4.

11.13.1 heart shake fente de coeur MeTUKOBas TpelmHa
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pith shake, en CA US

radial fissure (11.13) originating at
the pith (9.14) and extending
through the growth rings (9.8)
towards the surface of the piece of
sawn timber (5.1)

Note 1 to entry: In English, there is a
homograph for the term "heart shake".
See 10.17.2.

roulure de moelle,fr CA
roulure de cceur,fr CA

fente (11.13) radiale issue de la
moelle (9.14) et qui s’étend a travers
des couches d’accroissement (9.8)
vers la surface d’une piéce de bois
scié (5.1)

Note 1 a l'article: En frangais, il y a un
homonyme pour le terme "fente de
ceeur”. Voir 10.17.2.

pagnanbHast mpewuHa (11.13),
ucxopasias ot cepouyesuHsbi (9.14) n
pacnpocTpaHsitoLlasicsi Yepes criou
pocma (9.8) B CTOPOHY NOBEPXHOCTU
nunomamepuana (5.1)

MpumeyaHue 1 k ctaTbe: B pycckom
A3blke Y TepMUHa "MeTukoBas TpelumHa”
cyuiectByet oMOHMM. Cm. 10.17.2.

11.13.2 frost crack gélivure MOpO3Has TpeljnHa
radial fissure (11.13) caused by fente (11.13) radiale causée par pagnanbHast mpewuHa (11.13),
frost action on the standing tree I'action du gel dans I'arbre sur pied BO3HMKLUAA OT MOpPO3a Yy CTOSILLEro
that extends from the sapwood et s’étendant de I'aubier (9.1) vers la | poepeBa, pacnpocTpaHstoLiasics oT
(9.1) towards the pith (9.14) and moelle (9.14), ayant 3abosoHu (9.1) k cepduesuHe (9.14)
for a distance longitudinally longitudinalement une étendue 1 BAOMb CTBOMA Ha 3HaAYMTENbHYIO
Note 1 to entry: In English, there is a notable ANUHY
homograph for the term “frost crack". Note 1 a I'article: En frangais, il y a un Mpumeydanue 1 k cTaTtbe: B pycckom
See 10.17.7. homonyme pour le terme "gélivure". Voir | s3blke y TepMuHa "MOpo3Hasi TpelumHa"
Note 2 to entry: A frost crack is 10.17.7. cyliectByeT oMoHum. Cm. 10.17.7.
ac&_:ompanied by darkening 0_f t_he Note 2 a l'article: La gélivure MpumeyaHume 2 k ctatbe: Mopo3Has
adjacent wood (3.1) and deviation of s’accompagne d’une teinte plus foncée TpELLMHa CONPOBOXAAETCS
the annual rings (9.9). du bois (3.1) adjacent et d’'une déviation | noTemHeHvem Gnmanexatieil
des cernes annuelles (9.9). OpesecuHbl (3.1) N OTKINOHEHMEM
200osbix Koney (9.9).
11.13.3 ring shake roulure OTNynHas TpewmHa
fissure (11.13) following the line of | roulure circulaire,fr CA KonbLlieBasi TpelmHa
a growth ring (9.8) fente (11.13) suivant la direction mpeuwuHa (11.13), npoxoasiias
Note 1 to entry: In English, there is a d’une couche d’accroissement (9.8) BAOMNb cs109 pocma (9.8)
homograph for the term "ring shake". Note 1 & I'article: En frangais, il y a un MpumeyaHve 1 k cTaTbe: B pycckom
See 10.17.4. homonyme pour le terme "roulure”. Voir A3blKe Y TepMUHA "OTNnynHas TpelumHa”
10.17.4. cyuiectByeT oMoHMM. Cm.10.17.4.
11.13.4 face shake fente de face nnacreBas TpelyuHa
fissure (11.13) showing on a face fente (11.13) apparaissant sur la mpeuwuHa (11.13), BbiIxoasLwias Ha
(5.18) and possibly at the end of face (5.18) et pouvant atteindre les rnnacms (5.18) n, BO3MOXHO, Ha
sawn timber (5.1) bouts d’un bois scié (5.1) Topey nunomamepuana (5.1)
11.135 edge shake fente de rive KPOMOYHas TpeLimHa
through shake, en CA US fente de chant mpewuHa (11.13), BbiIxoaswas Ha
fissure (11.13) showing on an roulure a travers,fr CA Kpomky (5.19) n, BO3MOXHO, Ha
edge (5.19) and possibly at the fente (11.13) apparaissant sur la rive | TOPeU nuromamepuana (5.1)
end of sawn timber (5.1) (5.19) et pouvant atteindre les bouts
d’un bois scié (5.1)
11.13.6 end shake fente en bout TopLOBasA TpewmHa
fissure (11.13) showing on the end | fente (11.13) apparaissant sur la mpeuwuHa (11.13), BbiIxoasLwias Ha
surface of sawn timber (5.1) section en bout d'un bois scié (5.1) Topey nunomamepuana (5.1)
Note 1 to entry: In English, there is a Note 1 a l'article: En frangais, il y a un MpumeyaHue 1 k ctaTbe: B pycckom
homograph for the term "end shake". homonyme pour le terme "fente en bout". | a3blke y TepmuHa "TopuoBas TpewmHa"
See 10.17.1. Voir 10.17.1. cywecTByeT OMOHUM. Cm. 10.17.1.
Note 2 to entry: Possibly extending to a | Note 2 a l'article: Elle peut atteindre une MpumeyaHue 2 k ctaTbe: BoamoxkeH
face (5.18) or edge (5.19). face (5.18) ou une rive (5.19). BbIxog Ha rracms (5.18) nnun Kpomky
(5.19).
11.13.7 split fente traversante CKBO3Has TpelunHa
fissure (11.13) that extends from fente,fr CA mpewuHa (11.13), npoxopsawas ot
one surface to another on the end | fente (11.13) s’étendant d’une O[lHOW NOBEPXHOCTU
surface of sawn timber (5.1) surface d’un bois scié (5.1) a une nunomamepuarna (5.1) 4o apyrow
Note 1 to entry: See traversing crack autre MpumevaHue 1 k cTaTbe: B pycckom
(10.17.6). Note 1 & l'article: En francais, il y a un A3blKe Y TepMMHa "CKBO3HasA TpeLmnHa"
homonyme pour le terme “fente cyuiecTByeT oMOHMM. Cm. 10.17.6.
traversante". En Amérique du Nord, en
frangais, il y a un homonyme pour le
terme “fente". Voir 10.17.6.
11.13.8 straight shake fente droite npsimas TpewmHa

fissure (11.13) approximately
parallel with the arris (5.23)

fente (11.13) approximativement
paralléle a I'aréte (5.23)

mpewuHa (11.13), npyumepHoO
napannenbHas pebpy (5.23)
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11.139 oblique shake fente oblique HaKINMoOHHas TpeLmHa
fissure (11.13) at an angle to the fente (11.13) non paralléle a I'aréte mpewuHa (11.13), HanpaBneHHas
arris (5.23), showing on a face (5.23), pouvant apparaitre sur une nopa yrnom k pebpy (5.23),
(5.18) or an edge (5.19), or both face (5.18) et/ou une rive (5.19) BbIXxoAsLWas Ha nnacme (5.18) n/vunn
Ha kpomKy (5.19)
11.13.10 check gerce TPeLMHa YCYLUKU
short, narrow and usually shallow fente (11.13) étroite et courte, et, en | kopoTkas, y3kas u, Kak npaBuno,
fissure (11.13) général, peu profonde Herny6okasa mpeuwuHa (11.13)
Note 1 to entry: In English, there is a Note 1 a l'article: En frangais, il y a un MpumeyaHue 1 k ctaTbe: B pycckom
homograph for the term "check". See homonyme pour le terme "gerce". Voir s3blke y TepMUHA "TpeLuuHa ycyLukn'
10.17.9. 10.17.9. cyuiectsyeT oMOHMM. Cm. 10.17.9.
Note 2 to entry: A check is commonly Note 2 a I'article: En général, issue du MpumevaHue 2 k ctatbe: Kak npasuno,
caused by drying (6.21). séchage (6.21). BO3HUKaeT npu cywke (6.21).
Note 3 to entry: In North America, the Note 3 a I'article: En Amérique du Nord, Mpumeyarmne 3 k ctatbe: B CeBepHoi
term "check" refers to a lengthwise le terme "gerce" signifie une séparation Amepuke 3TMM TEPMUHOM onpeaenseTcs
separation of the fibres (9.18) of the longitudinale des fibres (9.18) du bois npofonbHoe paccrioeHne 8os1okoH (9.18)
wood (3.1) that usually occurs across (3.1) qui se produit généralement entre OpesecuHbl (3.1), 06bI4HO Npoxoasiliee
or through the growth rings (9.8) as a ou a travers les couches d’accroissement | nonepék croee pocma (9.8) B
result of seasoning (6.21). (9.8) a la suite du séchage (6.21). pesynbTaTe cywku (6.21).
Note 4 to entry: In North America, Note 4 a I'article: En Amérique du Nord, MpumevaHue 4 k ctatbe: B CeBepHon
checks are described as follows, based | les gerces sont classées en fonction de AmMepuKe TpeLLMHbI YCyLLIKK
on the width and length: la largeur et de la longueur comme suit: noapasaensioTcs No WUpUHE U AnnHe
- small (< 1/32 in wide & <4 inlong) | petite (< 1/32 po de largeur & < 4 po de cneaytoLmm o6pasom:
- medium (< 1/32 in wide & <10 in long) - Marble (< 1/32" WupnHbl 1 < 4" ANnHbI);
long) moyenne (< 1/32 po de largeur & < 10 po | - cpegHue (< 1/32" wunpuHbl n < 10"
- large (> 1/32 in wide & < 10 in de long) ANHb);
long). grande (> 1/32 po de largeur & < 10 po - KpynHble (> 1/32" wupunHel n < 10"
de long). ONVHBI).
11.13.10.1 | surface check gerce superficielle NOBEePXHOCTHAaA TPeLMHa YCYLUKN
check (11.13.10) that occurs on a gerce (11.13.10) apparaissant sur mpewuHa ycywku (11.13.10)
single face (5.18) or edge (5.19) of | une seule face (5.18) ou rive (5.19) NPOSABNALLAACA HAa NOBEPXHOCTU
a piece d’une piece onHou nnacmu (5.18) unu pebpa
Note 1 to entry: Typically, it is less than | Note 1 a I'article: Typiquement, d’'une (5.19)
2 mm deep and can be eliminated by profondeur inférieure a 2 mm et MpumeydaHune 1 k ctatbe: OBbIYHO
normal planing of rough sawn timber susceptible de disparaitre lors d’un rnyBGuUHOM MeHee 2 MM, 1 MOXET BbiTb
(5.1.1). rabotage classique du bois brut de ycTpaHeHa NyTéM CTPOraHusi 4epHO8020
sciage (5.1.1). nunomamepuarna (5.1.1).
11.13.10.2 | through check gerce traversante CKBO3Has TpeliuHa yCyLuKu
check (11.13.10) that extends from | gerce (11.13.10) qui s’étend de la mpewura (11.13.10), npoxoasiias
one surface of a piece to the face d’'une piéce a la face opposée OT OHOW NOBEPXHOCTU
opposite or adjoining surface ou a la face adjacente nunomarepuana ao
Note 1 to entry: See through pocket Note 1 a I'article: Voir la poche NPOTUBOMOSIOXKHOW UM CMEXHON
(11.6.3). transversante (11.6.3). NOBEPXHOCTUN
MpumeyaHue 1 k ctatbe: Cm.
omkpbimbIl kKapmawek (11.6.3).
11.14 silver figure maillure 6néctkn
longitudinal irregular stripes or maille OnecTAaLmMe NONOCKM UMK MPOXUITKA

flecks, result of cutting along the
rays (9.20), appearing on a face
(5.18) of quarter sawn timber
(5.25)

Note 1 to entry: Occurs mostly in oak
and beech.

rayures ou mouchetures
longitudinales irréguliéres,
provenant de la coupe longitudinale
des rayons (9.20), apparaissant sur
une face (5.18) d'un bois scié sur
quartier (5.25)

Note 1 a I'article: Apparait surtout dans le
chéne et le hétre.

HenpaswnbHON POPMBI,
o6pasoBaHHbIEe NpU NMPOAOILHOM
nepepesaHun cepOue8uUHHbIX nyyel
(9.20), nossnstowmecs y
nunomMamepuarsos paduarbHol
pacnunosku (5.25)

MpumeyaHue 1 k cTaTbe: XapakTepHbl
npevmyLLEeCTBEHHO Ans ayba u byka.
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12 12 Discolouration and 12 Ladiscoloration et 12 OKpacku u rpubHblie
fungal attack attaques fongiques nopaxeHus

12.1 fungal attack attaque fongique rpubHoe nopaxeHue
DEPRECATED: fungal decay altération biologique (12.2) causée buornospexderue (12.2),
biodeterioration (12.2) caused by par les champignons (12.3) BbI3BaHHOe epubamu (12.3)
fungi (12.3)

12.2 biodeterioration altération biologique 6uonoBpexaeHue
spoilage of appearance, or loss of | dégradation d’aspect et/ou des noBpexaeHne BHELLHEro Buaa nunm
strength properties, or both, propriétés mécaniques causée par CHWKEHME NPOYHOCTH, BbI3BaHHOE
caused by biological agents des agents biologiques BO3JenCcTBMEM BMONOrM4ecKnx

areHToB

12.3 fungus champignon rpu6
organism without chlorophyll that organisme sans chlorophylle qui se OpraHnam, KOTOpPbIA HE COOEPXUT
obtains its nourishment from nourrit aux dépens des matiéres xnopodwmnna n nutaeTcs
organic matter organiques OpraHn4YecKMMN BeLLecTBamm
Note 1 to entry: It can cause Note 1 a I'article: Peut causer une MpumevaHune 1 k ctatbe: pybbl MOryT
biodeterioration (12.2) of timber (3.2). altération biologique (12.2) du bois (3.2). | BbI3bIBaTb buonospexdeHue (12.2)

necomamepuana (3.2).

12.4 natural durability durabilité naturelle npupogHas CTOMKOCTb
inherent resistance of wood (3.1) résistance intrinseéque du bois (3.1) npucylas dpesecuHe (3.1)
to attack by wood-destroying aux attaques d’organismes YCTOMYUBOCTb K BO34ENCTBUIO
organisms destructeurs JepeBopaspyLualoLLnX oOpraHn3mMoB
Note 1 to entry: The inherent Note 1 a I'article: Résistance n’étant pas lMpumeyaHue 1 k cTaTbe: YCTONYMBOCTb,
resistance is not the result of le résultat d'un traitement préventif He ABNsiOLLascst pe3ynbTaTom
preservative treatment (12.7). (12.7). 3awumHoli obpabomku (12.7).

12.5 wood preservation préservation du bois 3awmTa ApeBeCUHbI
technology of preserving wood technologie consistant a protéger le | TexHonorns 3awnTel dpesecuHsbl
(3.1) from biodeterioration (12.2) bois (3.1) des altérations biologiques | (3.1) ot GuonospexaeHni (12.2) ¢
by the application of wood (12.2), par I'application de produits MOMOLLbIO 3aLUUTHBIX CPEACTB
preservatives de traitement

12.6 treatability imprégnabilité nponuTbLIBaeMocCTb
ease with which timber (3.2) is facilité avec laquelle un bois (3.2) CcnocobHoCTb s1lecomamepuarna (3.2)
penetrated by preservatives peut étre pénétré par un produit de NPONUTbIBaTLCA 3aLLUTHBIMU

préservation cpencreamm

12.7 preservative treatment traitement préventif 3awmTHaA obpaboTka
treatment with wood preservative, | traitement a I'aide d’'un produit de obpaboTka srecomamepuaros (3.2)
to improve the resistance of timber | préservation du bois (3.2), 3alNTHLIMKU CpeacTBamMu,

(3.2) to biodeterioration (12.2) consistant a augmenter la résistance | nosbiwaroLwas X CTONKOCTb K
du bois aux altérations biologiques buonospexdeHusm (12.2)
(12.2)

12.8 remedial treatment traitement curatif pPeMOHTHasA obpaboTka
treatment to rectify and prevent traitement appliqué au bois, aprés o6paboTka Ansa ycTpaHeHus u
further biodeterioration (12.2) sa mise en ceuvre, pour stopper une | NpegoTBpaLLEHUs AanbHENALEro

altération biologique et/ou empécher | passutusa 6uonospexdeHus (12.2)
une altération biologique (12.2)
ultérieure

12.9 stain, noun discoloration oKpacka
variation from the natural colour of | modification de coloration naturelle N3MeHeHue HaTypanbHoro useta
wood (3.1) that is not associated du bois (3.1) non associée a une OpeesecuHbl (3.1), He
with a significant loss of strength perte de résistance conpoBoXxaaroLLeecs
Note 1 to entry: It can be the result of Note 1 a I'article: La discoloration peut CyLLIeCTBEHHbIM CHWXEeHUeEM
fungi (12.3), weathering, contact with étre provoquée par des champignons MEXaHNYECKMX CBOUCTB
metals, etc (12.3), par les conditions Mpumeyarve 1 k ctatbe: MoxeT BbITb

atr:nosphenques, par le contact avec des | pesynstatom BO3AENCTBUS 2pUBOS
métaux etc. (12.3), obBeTpmBaHmUs, KOHTaKTa C
MeTannamum n opyrux (baKTOpOB.
12.10 blue stain bleuissement CuUHeBa

stain (12.9) caused by fungi (12.3),

discoloration (12.9) causée par des

rpubHas okpacka (12.9) c

53




1SO24294:2013

Timber- Round and sawn timber- Vocabulary

Bois - Boisrondsetboissciés - Vocabulaire

Jlecomatepansl - Kpyrnble 1 nuneHble necomatepuansl - Crnoeapb

in which the discolouration ranges
from light blue to black

Note 1 to entry: Usually affects the
sapwood (9.1) of certain species (3.3).

champignons (12.3), d’intensité
variant du bleu pale au noir

Note 1 a l'article: Affecte généralement
'aubier (9.1) de certaines essences
(3.3).

OTTEHKaMW OT CBEeTo-rony6oro oo
YEPHOro, Bbi3BaHHas BO3OeNCTBMEM
epubos (12.3)

MpumevaHune 1 k ctatbe: Kak npasuno,
nopaxaet 3ab0s10Hb (9.1) HEKOTOPbIX
mopod (3.3) ApeBECUHbI.

12.10.1 deep blue bleuissement profond rnybokas cuHeBa
blue stain (12.10) that cannot be bleuissement (12.10) impossible a cuHesa (12.10), koTopyto
removed by surface planing éliminer par un léger rabotage HEBO3MOXHO YCTPaHUTb NyTéM
Note 1 to entry: Typically, it is more Note 1 a I'article: D’'une profondeur CTpOraH1s NoBepxXHOCTU
than 2 mm deep. supérieure a 2 mm approximativement. MpumeydaHue 1 k ctaTtbe: Kak npasurno,
FJ'Iy6VIHa npesbillaeT 2 MM.
12.10.2 surface blue bleuissement léger NnoBepXHOCTHas CUHeBa
blue stain (12.10) that can be bleuissement (12.10) superficiel qui cuHesa (12.10), KoTopyto MOXHO
removed by surface planing peut étre enlevé par un léger yCTpaHUTL NyTEM CTpOraHus
Note 1 to entry: Typically, it is less than | rabotage NOBEPXHOCTAN
2 mm deep. Note 1 a I'article: D’'une profondeur Mpumeyarune 1 k ctaTtbe: Kak npasuno,
inférieure a 2 mm approximativement. rnybuHa He npeBbIaeT 2 MM.
12.11 stick mark trace de baguette NpoKnagoyHasi oKkpacka
stain (12.9) on the surface of sawn | discoloration (12.9) sur la surface du | okpacka (12.9) nunomamepuana
timber (5.1) caused by sticks bois scié (5.1), causée par les (5.1), BbI3BaHHas Npoknagkamu,
inserted between layers of timber baguettes insérées entre les lits de NOMELLEHHBIMW MexXAay psaamm
(3.2) during storage or drying bois (3.2) pendant leur stockage ou necomamepuarna (3.2) BO BpeMsi
(6.21) leur séchage (6.21) XpaHeHust unu cywku (6.21)
12.12 brown stain tache brune KOpM4YHeBas oKpacka
attack, originating in the standing affection existant dans l'arbre sur nopaxeHue, nposiBnsoLeecs y
tree, appearing as a black mark on | pied, apparaissant sous la forme pacTyLmX AepeBbEB B BUAE YEPHO-
the smooth parts of the bark (9.5) d'une trace brune noiratre sur les KOPWYHEBBIX NATEH HA rMagkux
Note 1 to entry: It is typically seen on parties lisses de I'écorce (9.5) yyacTkax kopsbi (9.5)
poplar and white pine. Note 1 & I'article: Généralement visibles | Mpumeyanue 1 k ctaTbe: Kak npasurno,
Note 2 to entry: It can also be seen in sur le peuplier et le pin blanc. HabnopaeTcs y Tononsi n 6enon CocHbl.
sawn timber (5.1). Note 2 a l'article: Les taches brunes sont | MNpumeyaHue 2 k cTaTtbe: Takke
aussi visibles sur les bois sciés (5.1). BCTpeyaeTcs B nunomatepuanax (5.1).
12.13 sunburnt coupe de soleil BbIropaHue
change in the colour of the wood changement de couleur du bois (3.1) | nameHeHve useta dpesecuHsi (3.1)
(3.1) on the surface of sawn timber | en surface du bois scié (5.1) di a Ha NOBEPXHOCTU fusioMamepuanos
(5.1) due to exposure to sunlight une exposition a la lumiére du soleil | (5.1) nog gencTBneM ConHEYHOro
Note 1 to entry: The change in colour is | Note 1 a I'article: Le changement de cBeTa
entirely superficial and is different from | couleur est entierement superficiel et MpumeuaHve 1 k cTaTbe: B oTnnume ot
stain (12.9). differe de la discoloration (12.9). okpacku (12.9) usmeHeHue ugeta
NCKIMIOYNUTENBbHO NOBEPXHOCTHOE
12.14 brown streak gueue de vache noGypeHue
stain (12.9) in the form of brownish | type de discoloration (12.9) se okpacka (12.9) B dopme
flame-like patches that occurs only | présentant sous forme de flammes nnameobpasHbix NATeH GypoBaToro
after felling (4.27) brunatres qui apparait seulement uBeTa, BO3HMKalLLas
apres I'abattage (4.27) UCKINIOYMTENBHO nocne sasku (4.27)
12.15 red heart ceceur rouge KpacHoe aapo
red stain (12.9) or brown stain discoloration (12.9) rouge ou tache KpacHas okpacka (12.9) nnm
(12.12) affecting the central portion | brune (12.12) affectant la partie Kopuy4Hesasi okpacka (12.12)
of beech timber (3.2) and that is centrale du bois (3.2) de hétre, LEHTPanbHOM YacTu y BykoBbIX
sharply defined nettement délimitée necomamepuasios (3.2) ¢ YETKO
Note 1 to entry: See false heartwood Note 1 & l'article: Voir le faux cceur (9.3) OYep4EeHHbIMM rpaHnLamMm
(9.3) and firm red heart (12.19.4). et discoloration rouge du duramen MpumeyaHue 1 k cTatbe: CM. S10XHOe
(12.19.4). 50po (9.3) n meépdoe noxHoe s10po
(12.19.4).
12.16 black streak veine noire npoxunka
dark zone along a growth ring (9.8) | zone noiratre suivant une couche TEMHas 30Ha BOOMb c/l0e8 pocma
in some species (3.3) of hardwood | d’accroissement (9.8) dans (9.8) y HEKOTOPbIX JIUCMBEHHbIX
(3.4) certaines essences (3.3) du bois rnopod dpesecuHsbi (3.3) (3.4)
Note 1 to entry: It shows as a dark feuillu (3.4) MpumevaHue 1 k ctatbe: NposiBnseTcs B
streak in sawn timber (5.1). Note 1 a l'article: Elle apparait sous la BMAEe TEMHOMN MOOChl Ha
forme d’une ligne noire sur les bois sciés | nunomamepuane (5.1).
(5.1).
12.17 mould moisissure nneceHb
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mold, en CAUS

woolly or powdery fungal growth
that can form on the surface of
wood (3.1) in damp conditions

développement fongique sous forme
duveteuse et poudreuse qui peut se
former a la surface du bois (3.1) en
atmospheére humide

NMoBepXHOCTHas rpMbHas okpacka
pa3HbIX LBETOB, B BMUAe HaﬂéTa,
BO3HMKatoLLasa npu XxpaHeHum
OpesecuHbl (3.1) BO BnaxHou cpeae

12.18 canker chancre 12.18
cavity or protrusion on the surface | cavité ou protubérance sur la pak
of round timber (4.11), caused in surface o’lu bois rond (4.1_1), yrny6neHve unu B3myTve Ha
the living tree by a fungus (12.3) provoquée dans l'arbre vivant par NOBEPXHOCTU KpY2r1020
l'action d'un champignon (12.3) necomamepuana (4.11),
BO3HMKalOLLlee B pacTyLleM Aepese
B pe3ynbTaTe AencTeusi epubos
(12.3)
12.19 rot, noun pourriture rHueHue
decay, en CA MY US carie,fr CA NPOLIECC Pa3noXeHns O0pesecuUHb!
rot, en CA US pourriture, fr CA (3.1) epubamu (12.3)
decomposition or disintegration of | décomposition du bois (3.1) sous Mpumedarne 1 k cTatbe: Moxer
wood (3.1) due to action of wood- | I'action de champignons (12.3) E%Eﬁﬂﬁfnﬁiﬁ?eﬂ“@ ?1:2)23;2'0,(
destroying fungi (12.3) N Note II1_ a I‘articlte:d Cause dr‘tund | naweneno charmypsi (9.13) n ugera.
Note 1 to entry: It can result in ramollissement, d'une perte de masse e .
softening, loss of strength and mass de résistance progressive, et souvent Ep:&n:::::s ()ZT:(():;S'-II'—E:T?;EKO «
and often a change of texture (9.13) d’'un changement de grain (9.13) et de pume
and colour. couleur. aHrnMncKkoMy 1 paHLy3ckoMy S3biKam.
Note 2 to entry: In English, there is a Note 2 a I'article: En frangais, il y a un
homograph for the term "rot". In North | homonyme pour le terme "pourriture”. Au
America and Malaysia, in English, Canada, en frangais, il y a un homonyme
there is a homograph for the term pour I(_e terme "carie” et pour le terme
"decay". In North America, there is a "pourriture”. Voir 12.19.1.
homograph for the term "rot". See
12.19.1.
12.19.1 rot, noun pourriture rHUNb
decay, en CA MY US carie,fr CA OpesecuHa (3.1), pas3noxmBLLasics B
rot, en CA US pourriture, fr CA pesyrbTate fencteusa epubos (12.3)
unsound wood, en CA US bois (3.1) qui a été désintégré ou Mpumeyanme 1 k ctatbe: Cm. meépoas
dote, en CA US décomposé par I'action de la Ia_l”“”b (12'20)'2 1
L. destruction due aux champignons pumMmedaHue Z K ctatbe: LipeBeCcuHa, Kak
wood (3.1) that has dlsmte_grated (12.3) P9 NpaBuno, pasMsiryeHa, CHKEHbI
or decomposed due to action of AN o MPOYHOCTb 1 Macca; UHOTAA U3MEHeHa
wood-destroying fungi (12.3) Note 1 a l'article: En francais, il y a un pakmypa (9.13) n uBeT.
Note 1t trv: In English. th . homonyme pour le terme "pourriture”. Au
h ote 11o ?]nfry.thn tng 'S,, Vt" elre’\|ls a;h Canada, en frangais, il y a un homonyme
Aomo_grap dol\rll Ie erm r‘é : I'n N\ or pour le terme "carie" et pour le terme
merica and Malaysia, In English, "pourriture”. Voir 12.19. Voir aussi
there is a homograph for the term s
. " : . I'échauffure (12.20).
decay". In North America, there is a e .
homograph for the term "rot". See Note 2 a | artlglq Le bois peut souvent
12.19. In North America, in English perdre de la résistance et de la masse, et
there is a homograph for the term parfois changer de grain (9.13) et de
"dote". See 12.20. couleur.
Note 2 to entry: The wood can often
soften, lose strength and mass, and
sometimes change texture (9.13) and
colour.
12.19.2 advanced rot pourriture avancée AAIBHAA rHUNb
advanced decay, en CA US carie avancée, fr CA no3aHAsA ctaams eHueHus (12.19),
late stage of rot (12.19) in which dernier stade de la pourriture (12.19) | korAa pasnoxenue dpesecurbi (3.1)
the decomposition is readily dans laquelle la décomposition est nerko pacnosHaeTcs
recognizable in the wood (3.1) facilement reconnaissable dans le MpuMeyaHve 1 k cTaTbe: FBHas THUMb
Note 1 to entry: Advanced rot is bois (3.1) 0BbIYHO XapaKTEPU3YeTCs COCTOSHUEM, B
typically evidenced by the condition of | Note 1 a I'article: La pourriture avancée KOTOPOM ApeBECHa cTana MArkou,
the wood becoming soft, spongy, est mise en évidence par le fait que le rYGaTON, BONOKHUCTOW, MOAATIMBOM,
stringy, shaky, pitted or crumbly. bois devienne mou, spongieux, fibreux, AMYATOA VW Kpowalerics. Kak
Significant discolouration or bleaching peu solide, piqué ou friable. Une npasuno, conposoxaaerca
of the damaged portion is often discolaration significative ou blanchiment 3Haqmgeanb|M VISMEHEHMEM okpacku
apparent. de la partie endommagée est souvent W 00ECLBEIMBAHIEM.
visible.
12.19.3 incipient rot pourriture naissante 3arHuBaHue

incipient decay, en CA US
early stage of rot (12.19) in which

carie naissante, fr CA
pourriture au stade initial, fr CA

HavanbHas ctagus eHueHus (12.19),
npv KOTOPOW pasnoXxeHune
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the decomposition has not
proceeded far enough to be readily
recognizable in the wood (3.1)

Note 1 to entry: In incipient rot, the
softening or other change in the
hardness of the wood is typically not
perceptible and usually there is some
slight discolouration or bleaching of the
wood.

premier stade de la pourriture
(12.19) dans laquelle la
décomposition n’est pas
suffisamment avancée pour qu’elle
soit reconnaissable dans le bois
(3.2)

Note 1 a I'article: Dans la pourriture
naissante, le ramollissement ou autre
changement dans la dureté du bois est
typiqguement imperceptible et conduit a
une discolaration légére ou un
blanchiment du bois.

OpeesecuHbl (3.1) He gocTurno
CTeneHu, AoCTaTo4HOM Ans Nérkoro
pacnosHaBaHus

MpumevaHune 1 k ctatbe: MNpun
3arHMBaHUM pa3Msr4eHune Unu nHoe
N3MeHeHne TBEPAOCTUN 0ObIYHO
He3aMeTHO, U, KaK npasuno,
HabnogaeTcs HekoTopoe
obecuBeymBaHve unu apyrue n3mMeHeHus
oKpackm.

12.19.4 firm red heart discoloration rouge du duramen TBEpAoe NoXxHoe AAPO
stained heartwood coeur rouge adhérent, fr CA eHunb (12.19.1) B dpesecure (3.1) B
rot (12.19.1) in the wood (3.1) ata | pourriture (12.19.1) dans le bois cTagum 3aeHusaHus (12.19.3),
stage of incipient rot (12.19.3) (3.1) au premier stade de la XapakTepu3ytoLascst KpacHOBaTow
characterized by a reddish colour | pourriture naissante (12.19.3) okpackoit sidpa (9.2)
in the heartwood (9.2) caractérisée par une couleur rouge Mpumeyarve 1 k ctatbe: TBépAoce
Note 1 to entry: Firm red heart usually | dans le duramen (9.2) NOKHOE AAPO, KaK NpaBuno, He
does not render the wood unfit for the Note 1 a I'article: Normalement la OTHOCWTCA K HeocTaTkam Aernosou
majority of yard purposes. discoloration rouge ne rend pas le bois HAPEBECHDI.
inapte pour la plupart des destinations.
12.20 dote échauffure TBEpAas rHvnb
stage of incipient rot (12.19.3) premier stade de la pourriture cTtagusa 3agHusaHus (12.19.3),
characterized by discoloured naissante (12.19.3), caractérisé par | xapakTepusyoLlascs nonocamu unu
streaks or patches in the wood des veines ou des discolorations naTHamu Ha dpesecuHe (3.1) c
(3.1), the general texture (9.13) dans le bois (3.1), le grain (9.13) n3MeHeHueM eé upeTa; 0bbI4HO
and strength properties remaining général et les propriétés gakmypa (9.13) 1 NPOYHOCTHbIE
more or less unchanged mécaniques restant encore plus ou CBOWCTBA U3MEHSOTCSA
Note 1 to entry: In North America, in moins inchangées He3HauMTenbHO
English, there is a homograph for the Note 1 & I'article: Voir la pourriture MpumeyaHue 1 k cTaTbe: CM. 2HUIb
term "dote". See 12.19.1. (12.19.1). (12.19.1).
Note 2 to entry: It can occur prior to Note 2 & l'article: Elle survient avant MpuMeyaHve 2 k cTaTbe: MoxeT
felling (4.27) or during storage. I'abattage (4.27) ou pendant le stockage. | BO3HWKHYTb Nepea easkoli (4.27) nnmn Bo
BpeMa XpaHeHUs.
12.21 brown rot pourriture brune Oypas TpewmHoBaTas rHuNb
cubical rot pourriture cubique eHunb (12.19.1), BbI3BaHHAA
rot (12.19.1) caused by fungi pourriture (12.19.1) provoquée par | @pubamu (12.3), koTopble nopaxatoT
(12.3) that attack cellulose and des champignons (12.3) qui Lenntonosy n reMmuuenntonossl,
hemicellulose, leaving a brown attaguent la cellulose et OCTaBnNAA HETPOHYTBIM JINFHNH B
friable residue of unattacked lignin | I'hémicellulose laissant un résidu BUAE pbIXNoro Matepuana 6yporo
Note 1 to entry: Brown rot tends to friable, de couleur brune, de lignine useTa
crack along the grain (5.27) (9.19) and | non attaquée MpumeyaHue 1 k ctaTtbe: bypas rHunb
across the grain. Note 1 & I'article: Pourriture brune est MIMEET TEHAEHLIMIO K PACTPECKMBAHMIO
caractérisée par des craquelures dans le | BAOTb 1 NIONEPEK HAMPAG/IEHUS 80/TOKOH
sens et au travers du fil (5.27) (9.19). (5.27) (9.19).
12.22 white rot pourriture blanche 6enas rHunb
rot (12.19.1) caused by fungi pourriture fibreuse eHunb (12.19.1), Bbi3aBaHHaA
(12.3) that attack cellulose, pourriture (12.19.1) causée par des | epubamu (12.3), KoTOpbIe MopaxatoT
hemicellulose and lignin and champignons (12.3) qui attaquent la | L€nnionosy, reMMuenmonosb! 1
generally lighten the colour of the cellulose, 'hémicellulose et la MIMTHUH W, KaKk NpaBuio, NpMBOAAT K
wood (3.1) lignine, et qui en général éclaircitla | OCBETNEHMIO dpesecunbl (3.1)
couleur du bois (3.1)
12.23 soft rot trace de pourriture MSAirkasi rHunb
rot (12.19.1) caused by fungi pourriture (12.19.1) dans laquelle eHurnb (12.19.1), Bbl3aBaHHaA
(12.3) that tunnel within or erode I'attaque est limitée a de petites epubamu (12.3), KoTopble
the wood cell walls and zones, habituellement de forme NpoTauYnBaloT U3HYTPU UMK
considerably reduce the strength lenticulaire ou poches (10.8.1) paspyLUaloT KNEeTOYHbIE CTEHKU
properties of timber (3.2) (11.6.1) OpeBeCUHbl U 3HAYUTENbHO
Note 1 to entry: Soft rot most CHMXXaKoT NPOYHOCTHbIE cBoWcTBa
commonly occurs on timber in soil or necomamepuarios (3.2)
water. MpumeydaHue 1 k cTaTbe: Markasi rHunb,
KaK npaBuno, BO3HUKaAET B gpeBecuHe,
HaXO,ElﬂLLleﬁCﬂ B FPyHTE Unu B BoAE.
12.24 pocket rot trace de pourriture cCUTOBAas rHUNb
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rot (12.19.1) where the attack is
limited to small, usually lense-
shaped areas or pockets (10.8.1)
(11.6.1)

pourriture (12.19.1) dans laquelle
I'attaque est limitée a de petites
zones, habituellement de forme
lenticulaire ou poches (10.8.1)
(11.6.1)

eHunb (12.19.1), npy kOTOpPON
nopaxeHne orpaHuyeHo
HeOBOMNbLWMMK NTMH30NOA00HBIMK
yrnyoneHnaMm unu kapmawkamu
(10.8.1) (11.6.1)

12.25 heartwood rot pourriture du coeur AppoBas rHunb
heart rot, en CA US pourriture (12.19.1) localisée dans le | eHunb (12.19.1), npenMyLLECTBEHHO
rot (12.19.1) characteristically duramen (9.2) nopaxatowuas s10po (9.2)
confined to heartwood (9.2)
12.26 sapwood rot pourriture de I'aubier 3a00/10HHasA rHunb
rot (12.19.1) characteristically pourriture (12.19.1) localisée dans eHusb (12.19.1), npenmyLLEeCTBEHHO
confined to sapwood (9.1) l'aubier (9.1) nopaxatowuas 3abos10Hb (9.1)
12.27 hollow heart coeur creux cepaueBUHHOE Aynno
cavity at the heart of round timber cavité au cceur d'un bois rond (4.11), | nonocTb B iAPe Kpyarno2o
(4.11), caused by biological causée par des agents biologiques necomamepuarna (4.11), Bbi3BaHHas
agencies nencremsmmn GrnoopraHMamoBs
12.28 brown oak ceceur brun O6ypbin oy6
biodeterioration (12.2) confined to | altération biologique (12.2) affectant | 6uonospexdeHue (12.2),
the heartwood (9.2) of standing le duramen (9.2) du chéne sur pied, | nopaxatowee s0po (9.2) nyba Ha
oak, characterized at an early caracterisée au départ par une KOPHIO, C XapaKTepHOW, Ha paHHew
stage by a brown flame-shaped discoloration brunatre en forme de cTaguum, nnameobpasHon OKpackom
discolouration flame KOpPMYHEBOrO LBeTa
12.29 black heart cceur noir YyépHoe sApo
abnormal black or dark brown coloration anormale noire ou brun HeHopMarbHas YépHasi Unn TEMHO-
discolouration of the heartwood foncé du duramen (9.2) de certaines | 6ypas okpacka sdpa (9.2)
(9.2) of some species (3.3) essences (3.3) HekoTopbIX 1opod (3.3)
Note 1 to entry: It occurs most in ash. Note 1 a l'article: Il apparait Mpumeyanue 1 k cTaTbe: Yale Bcero
Note 2 to entry: It is not necessarily principalement dans le fréne. BO3HWKAET Y ACEHS.
associated with rot (12.19). Note 2 a l'article: Non nécessairement MpumeyaHue 2 k ctaTbe: He
associé a une pourriture (12.19). 00sa3aTenbHO COMNPSXKEHO C 2HUEHUEM
(12.19).
12.30 butt rot pourriture de pied KoMneBasi rHUnb
rot (12.19.1) confined to the butt pourriture (12.19.1) localisée au pied | eHunbs (12.19.1), nopaxatoLlas
that usually originates in the de I'arbre, se développant KOMeTIlb; 00bl4YHO BO3HMKaET B
standing tree habituellement dans I'arbre sur pied | pacTtywem gepese
12.31 mistletoe traces traces de gui cnepbl omMenbl 6enon
marks left in the wood (3.1) by the | marques laissées dans le bois (3.1) | cnegbl, ocTaBneHHbIE HA OpegecuHe
roots of mistletoe par les racines du gui (3.1) npucockamu omensl 6enon
12.32 parasitic plant plante parasite napasuTHoe pacteHue
plant deriving its nourishment from | plante puisant sa nourriture de pacTeHue, nuTatoLLeecs oT AepeBa,
the standing tree on which it grows | I'arbre sur pied sur lequel elle vit Ha KOTOPOM OHO pacTeT
Note 1 to entry: Its roots can leave Note 1 a l'article: Ses racines laissent MpumeyaHue 1 k ctaTbe: Ero npucocku
marks in the wood (3.1). des marques sur le bois (3.1). OCTaBnNsIOT cnefbl Ha dpesecuHe (3.1).
12.33 white specks, pl petites taches blanches 6enas To4e4YHOCTb
small white or brown pits or spots piqué blanc,fr CA MeIKue yrnybneHus nnm KpanuHkm
in wood (3.1) caused by the petites taches blanches ou brunes 6enoro nnu 6yporo useTa B
fungus (12.3), Fomes pini, that dans le bois (3.1) causées par les OpesecuHe (3.1), Bbl3BaHHbIE
develops in the living tree champignons (12.3) Fomes pini qui epubamu (12.3), Fomespini,
Note 1 to entry: White specks do not se développent durant la vie de KOTOpble 06pasyTcs B pacTyLleM
develop further in wood when in I'arbre nepese
Service. , . Note 1 & I'article: Les taches blanches ne | pumedaHue 1 k cTatee: benast
Note 2 to entry: Pieces containing se développent pas davantage lorsque le | TOY€YHOCTb HE MPOrpeccupyeT B
white specks are typically no more bois est en service. OpeBecuHe BO BpeMsl aKCryartaumu.
ZUbJe? to rtot' (125.1t9) thankpleces that | Note 2 a Iarticle: Les pigces contenant Mpumedanue 2 k cTatbe: Hanu4me
0 not contain w |.e spec S ) des taches blanches ne sont pas plus Genoit To4e4HOCTU NoaBepraeT
Note 3 to entry: "Firm" in relation to sujettes & la pourriture (12.19) que les maTtepuansl 2HueHuro (12.19) He bonee,
white specks implies that it will not piéces qui n’en contiennent pas. 4YeM Te, B KOTOPbIX OHa OTCYTCTBYET.
crudmble ref\glly ungfer t.hlkm:jb prtessure Note 3 a I'article: La "dureté" liée aux Mpumedanne 3 k cTatbe: "TeEpAoCTL" B
and cannot be easily picked out. taches blanches implique que le bois ne OTHOLLIEHUN 6EeMIoi TOHEHHOCTH
soit pas friable sous I'action d’'une O3Ha4aeT, 4To Npu HaxaTnu nanbuem
pression et ne puisse pas étre enlevé OHa He KpOLUMTCA U He U3BMeKaeTcs.
facilement.
12.34 honeycomb rayon de miel COTOBOCTb
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marking of the wood (3.1) that is
similar to white specks (12.33)
except that the pockets (10.8.1)
(11.6.1) are larger

Note 1 to entry: See honeycombing
(6.19).

Note 2 to entry: Pieces containing
honeycomb are typically no more
subject to rot (12.19) than pieces that
do not contain honeycomb.

Note 3 to entry: "Firm" in relation to
honeycomb implies that it will not
crumble readily under thumb pressure
and cannot be easily picked out.

carie alvéolaire,fr CA

marques dans le bois (3.1) qui sont
similaires aux taches blanches
(12.33) sauf que les poches (10.8.1)
(11.6.1) sont plus grandes

Note 1 a I'article: Voir la fente interne
(6.19).

Note 2 a l'article: Les piéces contenant
des rayons de miel ne sont pas plus
sujettes a la pourriture (12.19) que les
piéces qui n’en contiennent pas.

Note 3 a I'article: La "dureté" liée aux
rayons de miel implique que le bois ne
soit pas friable sous 'action d’'une
pression et ne puisse pas étre enlevé.

pacuBeTka 0pesecuHbi (3.1),
nopgobHas 6esoli moyeyHocmu
(12.33), TonbKO C Kapmawkamu
(10.8.1) (11.6.1) 6onbluero pasmepa

MpumevaHune 1 k ctatbe: Cm.
8HymMpeHHsI mpeuwjuHosamocms (6.19).

MpumevaHune 2 k ctatbe: CoTOBOCTb
noasepraeT matepuarnbl THUEHUIO He
Gonee, 4eM Te, B KOTOPbIX OHA
OTCyTCTBYET.

MpumevaHune 3 k ctaTbe: "TBépAOCTL" B
OTHOLLEHUW COTOBOCTU O3HaYaeT, YTo
npy HaxaTuy nanbLemM OHa He KPOoLLUMTCSH
N He n3BnekaeTcs.

12.35

peck

channeled or pitted areas or
pockets (10.8.1) (11.6.1) found in
cedar or cypress wood (3.1)

Note 1 to entry: See bird peck (10.31).
Note 2 to entry: Wood between areas
containing peck usually remains
unaffected in appearance and strength.
Note 3 to entry: All further growth of the
fungi (12.3) causing peck ceases after
the tree is felled.

dégats

zones évidées creusées ou poches
(10.8.1) (11.6.1) que I'on trouve
dans le bois (3.1) de cyprés ou de
cedre

Note 1 a l'article: Voir dégats d'oiseaux
(10.31).

Note 2 a l'article: Le bois situé entre les
zones contenant des dégats n’est pas
affecté dans I'aspect et la résistance.
Note 3 a I'article: Les développements
ultérieurs de champignons (12.3) dus a
des dégats cessent lorsque I'arbre est
tombé.

WwepOuHbI

KaHaBKW UM OTBEPCTUS, UIN
kapmawku (10.8.1) (11.6.1) B
[OPEBECUHE Tyu UNu kunapuca

Mpumeyarune 1 k ctatbe: Cm.
rnospexderusi nmuyamu (10.31).
MpumeyaHue 2 k ctatbe: [lpeBecuHa
Mexay 30HaMu NoBpeXaeHNs 0bbI4HO
COXpaHsieT BHELUHWUIA BUA U MPOYHOCTb.
Mpumevanue 3 k ctatbe: [JansHenwmn
pocT epubos (12.3), Bbi3bIBaIOLLMX
NoBpeXAeHUst, Mocre Barku aepesa
npekpaLlaeTcs.
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13 13 Degrade by insects or | 13 Les dégradations due 13 MNoBpexaeHus
other wood borers aux insectes ou d'autres HACeKOMbIMU UNU
foreurs du bois ApeBoTo4uamu
131 imago imago B3pocrioe HaceKkomoe
adult insect insecte adulte umaro
insect that has reached its final insecte ayant atteint son stade final HacekoMoe, KOTOpoe AOCTUITIO
stage of development KOHEYHOWN CTafmun pas3suTus
13.2 larva larve ryceHuua
insect in the second stage of four insecte dans le deuxiéme des quatre | NMYMHKa
stages of development, from egg stades de développement de I'ceuf @ | pacekomoe Bo BTOpoit 13 UeTbIPEX
to adult |a fOI’me adulte CTa}:l,VIVI pasBuTUs OT ;W'”_la o
Note 1 to entry: The four stages are Note 1 a I'article: Les quatre stades sont B3pPOCMOro COCTOSIHUA
egg, larva, pupa (13.3) and adult. I'ceuf, la larve, la nymphe (13.3) et la Mpumeuanue 1 k cTaTbe: YeTkipe cTammn
forme adulte. Pa3BUTUS - 3TO SIALIO, IMYNHKA, KYKOSKa
(13.3) 1 B3pocroe cocTosiHUe.
13.3 pupa nymphe KyKoJKa
insect in the third stage of four insecte dans le troisieme des quatre | Hacekomoe B TpeTbeln U3 YeTbIpéx
stages of development, from egg stades de développement de I'ceuf a | cTaguii pa3suTus oT anua oo
to adult la forme adulte B3POCIIOro COCTOSAHUS
Note 1 to entry: The four stages are Note 1 a l'article: Les quatre stades sont Mpumeyanue 1 k cTatbe: YeTbipe cTagum
egg, larva (13.2), pupa and adult. I'ceuf, la larve (13.2), la nymphe et la pas3BuUTKS - 3TO AWLO, STUYUHKa (13.2),
forme adulte. KyKOJIKa 1 B3pOCIOe COCTOSIHUE.
13.4 life cycle cycle vital XXWU3HEHHbIN LUKN
period of time from any stage in cycle évolutif nepuog passBuTUS OT O4HON CTagun
one generation to the same stage période entre un stade de B OQHOM MOKOMEHNM A0 TaKOW Xe
in the next, mea§ured as the time développement d’une génération et | CTaauu B cneaytoLlem; obbi4HO
betweer_1 egg-laying by successive | |e méme stade de la suivante N3MepSAETCH NO BpEMEHN MeXOyY
generations commodément mesuré par le temps | KNaakammn auy
entre les pontes de générations
successives
13.5 bore hole trou de ver 4yepBOTOUYMHA
borer hole, en MY orifice ou tunnel dans le bois (3.2) OTBEPCTUS N XO4bl B
hole or tunnel in timber (3.2) causé par un invertébré, insecte necomamepuarnax (3.2),
caused by an invertebrate, boring foreur ou leurs larves (13.2) npogenaHHblie 6ecno3BOHOYHbLIMM,
insect, or their larvae (13.2) Note 1 a l'article: L'attaque peut survenir | APEBOTOYLAMW UMW UX JIUYUHKaMU
Note 1 to entry: The attack can occur soit dans l'arbre vivant (par ex. certains (13.2)
either in the living tree (e.g. some (‘:oleopteres de type Ambrosia) ou aprés | Mpumeuanue 1 k cratbe: MopaxeHue
ambrosia beetles) or after felling (4.27) | Iabattage (4.27) ou le sciage (p. ex., Ies | moxet BosHuKHYTL B pacTyluem aepese
or sawing (e.g. powder-post beetles); coléoptéres de la famille des Lyctinae); (Hanp. Kkopoeaamm) UK nocne easku
or by marine borers. ou par des insectes marins. (4.27) vnu nunexna (Hanp.
Note 2 to entry: In Malaysia, there are Nc_>te 2 alarticle: En Malaisie, il y a t‘rois OpeBOorpbi3aMm); U NPUYMHEHO
three sizes of borer holes recognized ta_ulles de trou de ver reconnu [c'est-a- MOPCKMMW ApEBOTOYLAMM.
li.e., needle hole {pin hole (13.6)}, shot | diré, pigare {trou minuscule (13.6)}, trou | Mpumeuanue 2 k cTaTbe: B Manaitaun
hole and large borer hole {grub hole de balle et grand trou de ver {trou de Pa3NMUaloT YEPBOTOUMHBI TPEX
(13.10)}]. mulot (13.10)}]. pa3mepos [T.e. Mesikue (13.6), cpenHve
n 6onbLune {omeepcmusi om TUYUHOK
(13.10)}].
13.6 pin hole piqare Mersikas YepBOTOYMHA

pin hole, en MY
needle hole, en MY

bore hole (13.5) usually not more
than 2 mm in diameter (7.1)

Note 1 to entry: In Malaysia, a pin hole
(needle hole) is not over 2 mm (1/16 in)
in diameter, usually 1 mm (1/32 in) or
less in diameter, and only sometimes
stained around the perimeter.

Note 2 to entry: In Malaysia, a shot
hole is a small bore hole over 2 mm
(1/16 in) in diameter but not more than
3 mm (1/8 in) in diameter and, where
the perimeter of the hole is not stained,
it is referred to as an unstained shot

trou minuscule,fr CA

trou de ver (13.5) n’excédant pas
habituellement un diamétre (7.1) de
2mm

Note 1 a I'article: En Malaisie, une piqQre
n‘a pas plus de 2 mm (1/16 po) de
diametre, et méme habituellement de

1 mm (1/32 po) et moins de diamétre, et
peut parfois étre colorée autour de son
périmétre.

Note 2 a I'article: En Malaisie, un trou de
balle est un petit trou de 2 mm (1/16 po)
de diameétre, mais pas plus de 3 mm (1/8
po) de diamétre et, lorsque le périmétre
du trou n'est pas taché, il est
communément appelé trou de balle non

yepeomodyuHa (13.5), kak npasuro,
He 6onee 2 mm B duamempe (7.1)

Mpumeyarue 1 k ctatbe: B Mananaum
Mernkas YepBOTOYMHA He npeBblllaeT

2 mm (1/16") B pnameTpe, 06bI4HO He
6onee 1 mm (1/32") B AnameTpe, 1 NyLb
nspeaka nmeeT OKpacky no nepumMeTpy.
MpumeyaHue 2 k ctatbe: B Mananaunm
pa3mep cpedHel YepBOTOUMHbI
npesbiwaeT 2 mm (1/16"), HO He cBbilLe
3 mm (1/8") B AMameTpe, u, ecnu
nepuMeTp He MMeeT OKPacKu, TO
YepBOTOYMHA Ha3blBaeTCH
HeoKpaLLeHHON.
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hole. taché.
13.7 black hole piqare noire YyépHaa YepBOTOUYMHA
bore hole (13.5) where the wall of trou de ver (13.5) dans lequel la yepgomoyuHa (13.5), y koTopoun
the tunnel is darkly stained paroi de la galerie est de coloration CTEHKM XO[0B UMEIOT TEMHYIO
Note 1 to entry: Dark stain (12.9) noire OKpacky
indicates that the insect attack (13.14) | Note 1 & I'article: La discoloration (12.9) MpumeuaHve 1 k ctaTbe: TéMHas
is finished. noire indique que l'attaque d’insecte okpacka (12.9) ykasbiBaeT Ha TO, 4TO
(13.14) est terminée. rnopaxeHue Hacekombimu (13.14)
3aBepLueHo.
13.8 white hole pigare blanche 6enas YepBOTOYUHA
bore hole (13.5) where the wall of trou de ver (13.5) dans lequel la yepgomoyuHa (13.5), CTeHKM Xoa0B
the tunnel has the colour of the paroi de la galerie a la couleur du KOTOPOW MMEIT OKpacKy
surrounding wood (3.1) bois (3.1) environnant okpyxatowen dpesecuHsbi (3.1)
13.9 active timber infestation piqare active aKTUBHOe 3apaxeHue
infestation where live animal or infestation dans laquelle les necomatepuana
insect organisms are present and organismes animaux sont vivants et | akTUBHOe nopaxeHue
continue to attack continuent leur attaque necomatepuana
3apaxeHue, Npy KOTOPOM XKUBOTHbIE
U HaCeKoMble OpraHu3mbl
HaXoOsATCs B KMBOM COCTOSIHUN U
NpoJosKakT CBO AESATENBHOCTD
13.10 grub hole trou de mulot OTBEpCTUE OT NIUYMHKHU
large borer hole, en MY mulotage xoa duamempom (7.1) ot 10 Mm o
grub hole, en MY galerie, causée dans l'arbre sur pied | 50 MM, NpozienaHHbIN IU4UHKO
tunnel with a diameter (71) of 10 par des |a‘rVeS (132) d'i.nsegztes, (132) B pacTtywiem gepese
to 50 mm, caused in standing tree ayant 10 a 50 mm de diametre (7.1) Mpumeyvarue 1 k ctatbe: OTBEPCTUS OT
by larvae (13.2) Note 1 & I'article: Les trous de mulot sont | TM4MHOK 0Bbi4HO BCTpeyaloTCs B
H H niecomMaTtepunanax Tponnm4yecknx nopoa.
Note 1 to entry: Grub holes are quite assez communs en bois tropicaux. n P o P ‘BM PoA
common in tropical timber. Note 2 a I'article: En Malaisie, les grands O‘IE)BMeMecjslgmsr n;f;:;zen eBbiJJ.—l]aaII:)?rM;MM
Note 2 to entry: In Malaysia, large trous de ver {trous de mulot} ont plus de °p P
3 mm (1/8 po) de diamétre et sont (1/8") B AnameTpe, NpudnHsoTCS
borer holes or grub holes are over | p ! :
RO causés par des longicornes, ils ont en ycadamu, v B CpeAHEM AOCTUrAIOT 6 MM
3 mm (1/8 in) in diameter, caused by par des long ; (1/4") B aMametpe.
longhorn beetles, and usually average | Moyenne environ 6 mm (1/4 po) de
about 6 mm (1/4 in) in diameter. diametre.
13.11 inactive timber infestation pigare morte HeaKTUBHOE nopaxeHue
infestation where no live insect is piqdre non active necomatepuana
present pigUre dans laquelle on ne trouve nopaxeHne, Npu KOTOPOM KnBble
aucun insecte vivant HaceKoMbl€ OTCYTCTBYIOT
13.12 teredo taret KopabenbHbIM YepBb
wood-boring terebrate mollusc mollusque térébrant marin MOJHOCK-APEBOTOYEL, OOuTaroLWwuin
living in salt water or brackish xylophage, vivant dans les eaux B CONEHON 11 CONOHOBAaTON BoAe
water of tropical and of some salées et saumatres des régions TPOMMYECKOro Y HEKOTOPbIX
temperate regions tropicales et tempérées PErMOHOB YMEPEHHOro Knumarta
13.13 teredo hole trou de taret oTBepcTUE OT KopabenbHoOro
hole in timber (3.2) caused by orifice ou galerie dans le bois (3.2), yepss
marine borers, normal to the grain | causé par des térébrants marins, 4YepBOTOYMHA OT kopabenbHoro
(5.27) (9.19), not more than perpendiculaire au fil (5.27) (9.19) YyepBs
20 mm in diameter (7.1) du bois, d'un diamétre (7.1) inférieur | xop B necomamepuane (3.2) ot
Note 1 to entry: The tunnel can be a 20 mm MOPCKMX PEBOTOHLIEB MOMepék
covered with lime. Note 1 & I'article: La paroi des galeries HanpasneHusi eoniokoH (5.27) (9.19),
peut étre tapissée d'une couche calcaire. | duamempom (7.1) He Gonee 20 MM
MpumeyaHue 1 k cTaTbe: Xog MoOXeT
ObITb 3aM3BECTKOBAH.
13.14 insect attack attaque d’insecte nopaxeHue HaCeKOMbIMHU
biodeterioration (12.2) caused by altération biologique (12.2) causée buonospexdeHue (12.2),
insects par des insectes NPUYNHEHHOE HACEeKOMbIMMU
13.15 beetle coléoptéere XKYK

member of either the Bostrychidae
or Lyctidae families whose larvae
(13.2) bores in the sapwood (9.1)
of timber (3.2) that has not been
fully seasoned, mainly hardwoods
(3.4), leaving a fine flour-like dust

membre des Bostrychidea ou des
Lyctidae dont les larves (13.2)
creusent dans l'aubier (9.1) des bois
(3.2) partiellement séchés,
essentiellement les feuillus (3.4),
laissant une fine poussiére

yneHbl cemericTea Bostrychidae unm
Lyctidae, uyuHku (13.2) KOTOPbIX
noepexaatoT 3abosioHb (9.1)
He[JoCyLUeHHbIX JlecomMamepuasnos
(3.2), B OCHOBHOM JIUCMBEHHbIX
rnopod (3.4), octaensisi 6ypoByto
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Jlecomatepansl - Kpyrnble 1 nuneHble necomatepuansl - Crnoeapb

Note 1 to entry: The emergence holes
are typically 2 to 3 mm (1/16 to 1/8 in)
in diameter (7.1) but sometimes larger
in tropical timbers.

Note 1 a I'article: L’apparition des trous
sont habituellement de 2 a 3 mm de
diametre (7.1) (1/16 a 1/8 po) mais
parfois plus grands dans les bois
tropicaux.

MYyKy

MpumevaHune 1 k ctaTbe: BoixogHble
oTBEPCTUS 0ObIYHO UMELDT Ouamemp
(7.1) ot 2 Mmm go 3 mm (ot 1/16" po 1/8"),
HO MHOTAa y TponMyeckmx nopop GuiatoT
KpynHee.
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Annex A ALPHABETICAL INDEX

ENGLISH

A
absolute dry timber

active timber infestation

actual size
adult insect
advanced decay, CA US

advanced rot

air dried lumber, CA US
air dried timber, CA US
air dry timber
allowance, bark
allowance, crosscut

animal damage
annual ring

arris
arris, eased

arris, sharp
arris, waney
arris knot
attack, fungal
attack, insect
average length
average width

B
bare sawn

bark

bark, over
bark, under
bark allowance

bark pocket
bark stripping damage

FRENCH

bois anhydre
piqare active
dimension effective

imago; insecte adulte

pourriture avancée; carie
avancée, CA

pourriture avancée; carie
avancée, CA

bois sec a Iair

bois sec a Iair

bois sec a Iair
coefficient d'écorce

surlongueur

dégat d’animaux
cerne annuel

aréte

Timber- Round and sawn timber- Vocabulary
Bois - Boisrondsetboissciés - Vocabulaire
Jlecomatepansl - Kpyrnble 1 nuneHble necomatepuansl - Crnoeapb

RUSSIAN

abcontoTHO cyxomn
necomarepuarn

aAKTUBHOe 3apaxeHue
NiecoMmaTepuana,; akTuBHoe
nopaxeHue yfiecomartepuana

OeACTBUTeNbHbLIN pa3mep
B3pocrioe HaceKomMoe; umaro

fABHadA rHUJb
fAiBHadA rHUJb

necomatepuan atmoccdepHomn
CYLUKMN

rnecomarepuan atMmoccepHoi
CYLUKK

rnecomarepuan atMmoccepHoi
CYLUKK

nonpaBoYHbIN KO3 puumneHT
Ha Kopy

npunyck Ha nonepe4yHyro
pacnunoBkKy

noBpexaeHna XKUBOTHbIMU

roauYHbIN CrOW; rogu4Hoe
KOnbL,O

pebpo

aréte adoucie; bord adouci; coin 3akpyrnéHHoe pebpo

arrondi, CA

aréte vive

aréte flacheuse
nceud d’aréte
attaque fongique
attaque d'insecte
longueur moyenne
largeur moyenne

sciage sous-dimension

écorce
sur écorce
sous écorce

coefficient d'écorce

entre-écorce
dommages a I’éncorce
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ocTpoe pebpo
0630nbHOE pebpo
pe6GpoBbIN Cy4OK
rpubHoe nopaxeHue
nopaxeHue HaceKoMbIMU
cpenHAA AnvHa

CcpeaHAA WupurHa

HEeNONHOMEpPHbIN
nunomartepuan

Kopa
C Kopon
6e3 Kopbl

nonpaBo4HbIN KO3 duumneHT
Ha Kopy

npopocTb
06aup Kopbl

REF.

6.14

13.9

8.7

13.1
12.19.2

12.19.2

6.12

6.12

6.12

7.10

7.5

10.30
9.9

5.23
5.23.3

5.23.2
5231
11.1.3
12.1
13.14
8.13
8.14

8.17

9.5

7.8

7.9
7.10

10.8; 11.6
10.32
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barking, ring
bast

batch

baulk

beetle

bend, MY
bend

bend, side, CA US

better face

biodeterioration

bird peck
black heart
black hole
black knot
black pin knot
black streak
blank

blister grain
blue stain
blue, deep
blue, surface
board

board, side
bore hole
borer hole, MY

borer hole, large, MY

boule

bound moisture, SEE bound

water
bound water
bow

bow, complex
bow, simple
boxed heart

branch whorl
branched knot
brittleheart
brown oak
brown rot

brown stain
brown streak
buckle
bundle

bundle debarking

burl

annélation, annelage, CA
liber

lot

piéce équarrie
coléoptéere

courbure

courbure

fleche de rive; voilement

longitudinal de rive, CA; cambré,

CA

parement

altération biologique
dégat d’oiseau

ceceur noir

piqare noire

nceud noir

picot noir; petit nceud noir
veine noire

prédébit; bois ébauché
grain d’orge
bleuissement
bleuissement profond
bleuissement léger
planche

planche de bord; planche de rive

trou de ver

trou de ver

trou de mulot; mulotage
plot

eau liée

eau liée
fleche de face; voilement

longitudinal de la face, CA,;
arqué, CA

fleche de face complexe
fleche de face simple

coeur enfermé; coeur renfermé,
CA; cceur enveloppé, CA

couronne; verticelle, CA
nceud moustache

cceur spongieux

coeur brun

pourriture brune; pourriture
cubique

tache brune

gueue de vache
bosse

paquet

écorgage d'un paquet
broussin
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KonbLeBasi OKopKa
ny6

napTms

6pyc

KyK

KpUBU3Ha
KpUBU3Ha

npoponbHas
NOKOPOOGEHHOCTb NO KPOMKe

nyywas nnacTtb
6uonoBpexaeHue
noBpeXAaeHUsi NTULaMU
YyépHoe Aapo

YépHas YepBOTO4YMHA
YEPHbIN CYHOK

ManbiA YEPHbINA CY4OK
nNpoXunka

roToBbI/ NUNomartepuan

CuHeBa

rny6okas cuHeBa
NnoBepXHOCTHasl CUHeBa
nocka

boKkoBasi Jocka
YyepBOTOUYMHA
YyepBOTOUYMHA
OTBepCTUE OT NINYNHKUN
cBsA3Ka

cBsizaHHas Bnara

CBsfi3aHHasA Bnara

npoponbHas
NOKOPOOGIEHHOCTb MO NacTH

CNOXHasA NOKOPOGNEeHHOCTb
NpocTas NOKOPOOGIIEHHOCTb
CKpbITasa cepaueBuHa

MyTOBKa
pa3BeTBNEHHbIN CY4OK
Xpynkoe sapo

O6ypbin oy6

6ypas TpewymMHOBaTasi THUNb

KOpPUYHeBasi okpacka
nobypeHue

B3gyTHe

naker

OKOpKa navkoBas
Kan

4.14.1
9.6
3.8
5.6

13.15
10.18
10.39
5.34.2

5.21
12.2
10.31
12.29
13.7
11.1.13
11.1.13.1
12.16
513
10.35
12.10
12.10.1
12.10.2
8.15
5.32
13.5
13.5
13.10
55
6.3

6.3
5.34.1

5.34.1.2
5.34.1.1
5.29

4.8
11.1.8
9.15; 10.38
12.28
12.21

12.12

12.14
10.4
4.25

4.14.3
10.3
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burl

burr

butt diameter
butt log

butt rot

butt swelling
butt trimming
buttress

C

cambium

canker

cant

carbonized wood
case-hardened timber

caterpillar grain
cat's paw
check

check, surface

check, through
chinese moustache
chips

chipped grain
centre, heart, CA US

centre, free of heart

clean debarking
closed pocket
cluster, knot

coarse texture

coefficient, taper

collapse

combination, species, CA US
complex bow

compound spring

compression failure
compression wood
concealed surface
content, moisture
content, core moisture
content, end-use moisture
content, equilibrium moisture
content, final moisture
content, surface moisture
core moisture content
covered knot

broussin; loupes, CA
loupe

diameétre gros bout
bille de pied
pourriture de pied
empattement

parage

contrefort

cambium

chancre

noyau; équarri, CA
bois carbonisé
bois cémenté

chenillage
patte de chat
gerce

gerce superficielle

gerce traversante

nceud moustache
plaguettes; copeaux, CA
éclat; grain haché, CA

moelle; moelle, CA; centre de
coeur, CA

co6té coupé; libre de centre de
ceeur, CA; FOHC, CA

écorgage complet
poche fermée

noeuds groupés; nceud en épi,
CA

grain grossier

coefficient de décroissance
collapse

combinaison d’essences
fleche de face complexe
fleche de rive complexe

fracture de compression

bois de compression

surface cachée

teneur en humidité

teneur en humidité a coeur
teneur en humidité d’utilisation
teneur en humidité d’équilibre
teneur en humidité finale
teneur en humidité superficielle
teneur en humidité a coeur
nceud recouvert
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Kan
cyBenb

HWXHUX gnameTp

KoMneBoe 6peBHO
KoMneBasi THUIMb
3aKOMenucToCcTb

cKoC nponuna
3aKomMenucTocTb pebpucTtas

Kambumn

pak

OKaHTOBaHHOe 6peBHO
obyrneHHocTb

niecoMmaTepuan ¢ oCTaToO4YHbIM
Hanps>keHnem

rpynnoBble rnasku
TpelmHa yCyLIKN

noBepXHOCTHasi TpelnHa
YCYLIKK

CKBO3HasA TpelyMHa YCYLIKU
6poBka

wena

3alenucTocTb
cepaueBuHa

6eccepaueBUHHbIN
nunomartepuan

yncTas oKopka
3aKpbITbIM Kapmaluek

KnacTep Cy4YKoB

rpyb6as dakrypa
nokasarenb cbera

Konnanc

rpynna nopog

CNOXHasA NOKOPOOGNEeHHOCTb

CNOXHasA NOKOPOGSIeHHOCTL Mo
KpoMKe

NOpPOK cXaTusi
KpeHb

CKpbITas NOBEPXHOCTb
BNaXHoOCTb

BHYTPEHHSASA BNaXHOCTb
aKcnnyaTauMoHHasi BNaXHOCTb
paBHOBeCHas BNaXHoOCTb
KOHEe4YHasi BNaXXHOCTb
NOBEPXHOCTHasi BNaXXHOCTb
BHYTPEHHSASA BNaXHOCTb
3apocCLUMi CY4YOK

11.1.24
10.13
7.1.1
4.11.3
12.30
4.5
10.26
4.6

9.7
12.18
5.7
10.28
6.18

10.34
11.1.14

10.17.9;
11.13.10

11.13.10.1

11.13.10.2
10.6
4.19
5.33.2
9.14

5.30

4.14.6
11.6.2
11.1.11

10.14; 11.10
10.20.1
6.20
3.3.1
5.34.1.2
5.34.2.2

9.24
9.231
5.18.4

6.1
6.9
6.7
6.6
6.5
6.8
6.9
10.1.2
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crack fente latérale 6oKoBas TpelwmHa 10.17.5
crack, frost gélivure MOPO3Has TpelmHa 10.17.7;
11.13.2
crack, traversing fente traversante; fente, CA CKBO3Has TpelunHa 10.17.6
crook, CAUS fleche de rive; voilement npoaonbHas 5.34.2
longitudinal de rive, CA; cambré, nokopo65eHHOCTb NO KPOMKe
CA
crook, simple, CA US fleche de rive simple npocTas NOKOPOGNIeHHOCTb Mo 5.34.2.1
KpOMKe
cross-section section nonepevyHoe cevyeHue 5.20
crosscut allowance surlongueur MPUNYCK Ha nonepeyvyHyo 7.5
pacnunoBkKy
crosscut point découpe MeTKa 4.13
crosscut point, theoretical découpe virtuelle ycIoBHas MeTKa 4.13.1
cross-cutting trongconnage nonepeYyHas pacnunoBkKa; 75.1
pacKpskEéBKa
crown houppier KpOHa 4.1
cubical rot pourriture brune; pourriture bypas TpewuHoBaTasi THUlNb 12.21
cubique
cup tuilage; voilement transversal,  nonepe4yHas NOKOPOGNEHHOCTb 5.34.3
CA,; tirant & coeur, CA
curly grain madrure; ronce CBUeBaToCTb 10.10; 11.9
curvature courbure KpMBU3Ha 10.18
cut, side co6té coupé; libre de centre de 6eccepaueBUHHbIN 5.30
coeur, CA; FOHC, CA nunomartepuan
cut, tapping care de gemmage Kappa 10.24
cutting, cross- trongonnage nonepeyHas pacnunoBka, 75.1
pacKpsKEBKa
cycle, life cycle vital; cycle évolutif XXVU3HEHHBbIN LUKI 13.4
cylindrical log bille cylindrique, bois rond Kpyrnoe 6peBHO 7.13
parfait
D
damage, animal dégat d’animaux noBpeXAeHNA XKMUBOTHbIMU 10.30
damage, peeling dommage a I'écorce obnyueHne Kopbl 10.37
damage, bark stripping dommage a I’éncorce o6aup Kopbl 10.32
dead knot nceud mort; nceud non adhérent Hecpoclmiicsa cy4ok 11.1.17
debarking écorgage OoKOpKa 4.14
debarking, bundle écorgage d'un paquet OKOpKa naykoBasi 4.14.3
debarking, clean écorgcage complet yucTtasi okopka 4.14.6
debarking, patch écorgage par morceau OKOpKa nsATHUCTanA 4145
debarking, piece-by-piece écorgage piéce a piéce OKOpKa NowTy4yHas 4.14.4
debarking, rough écorgage partiel rpy6as okopka 4.14.2
decay, CA MY US pourriture; carie, CA; pourriture, rHueHue 12.19
CA
decay, CA MY US pourriture; carie, CA; pourriture, rHUNb 12.19.1
CA
decay, advanced, CA US pourriture avancée; carie fIBHaA rHUNb 12.19.2
avancée, CA
decay, fungal; DEPRECATED, attaque fongique rpubHoe nopaxeHune 12.1
SEE fungal attack
decay, incipient, CA US pourriture naissante; carie 3arHmBaHue 12.19.3

naissante, CA; pourriture au stade
initial, CA
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deck, CA US

deep blue

defect

defect, sawing
desapped round timber

deviation, permitted
deviation, lower permitted

deviation, upper permitted
diagonal grain

diameter
diameter, butt
diameter, mid
diameter, top
dimension stock

dimension, full
dimension, nominal

disease, T
dote, CAUS

dote
double pith
dressed lumber, CA US

dried lumber, air, CA US
dried lumber, kiln, CA US
dried timber, air, CA US
dried timber, regularized
dry graded timber

dry mass, oven
dry state, oven
dry timber, absolute

dry timber, air

dry timber, kiln

dry timber, oven, SEE absolute
dry timber

dry timber, shipping

dry side
dry wood, oven, CA US

drying

pile

bleuissement profond
défaut

défaut de sciage

bois rond sans aubier

écart admissible
écart admissible inférieur

écart admissible supérieur
fil travers; fil oblique, CA

diameétre

diamétre gros bout
diamétre médian

diametre fin bout

débit a dimension spécifée

dimension couverte

dimension nominale; dimension

de réference

maladiedu T

pourriture; carie, CA;
pourriture, CA

échauffure

cceur double

bois raboté; bois d’ceuvre

raboté, CA

bois sec a I'air

bois étuvé; bois séché au four,
CA

bois sec a I'air

bois calibré

bois classé sec

masse anhydre
état anhydre
bois anhydre

bois sec a I'air

bois étuvé; bois séché au four,
CA

bois anhydre

bois sec a I’expédition

coté sec
bois anhydre

séchage
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wrabenb

rny6okas cuHeBa
nopok

AedeKTbl pacnunoBKn

6e33a60M0HHbIN KPYrnbIn
necomarepuan

AonycKaeMble OTKITOHeHusA

HMXXHee AonyckKkaemoe
OTKITOHeHune

BepxHee gonycKaemoe
OTKITOHeHune

AnaroHanbHbIN HaKIOH
BOJIOKOH; KOCOCIIOM

AvameTp
HWXHUM gnameTp
CpeAuHHbIM anameTp
BepXHUK auameTp

napTva nunomartepunanoB
3adaHHbIX pa3MmepoB

NOJIHbIN pa3mep
HOMMHanNbHLIA pa3mep

3aKpbITasi NPOPOCTb

rHUINb

TBépAas rHunb
ABOMHaA cepaLeBMHa
CTporaHbi nunomaTtepuan

rnecomarepuan atMmoccepHoi
CYLLUKM

necomartepuan kamepHow
CYLUKK

rnecomarepuan atMmoccepHoi
CYLLUKM

KanuépoBaHHbIW cyxon
nunomartepuan

CYyXOMW COPTUPOBAHHbIN
necomartepuan

abconTHO cyxasa Macca
abCconTHO cyxoe cCOCTosiHUe

abcontoTHO cyxon
necomarepuan

necomaTepman aTmoccepHomn
CYLLUKMN

necomartepuan kamepHow
CYLUKK

abcontoTHO cyxon
necomarepuan

CyXOVI necomatepuan
TPaHCNOPTHOM BMAXHOCTH

cyxobokocTb

abconTHO cyxon
necomartepuan

cyluKa

4.26
12.10.1
3.6.1
5.33
4.9

8.9
8.11

8.10

5.27.1

7.1
7.1.1
7.1.2
7.1.3

8.6

7.2
8.5

9.17
12.19.1

12.20
9.4
53

6.12

6.13

6.12

5.2

6.11.1

6.14.2
6.14.1
6.14

6.12

6.13

6.14

6.11

9.16
6.14

6.21
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durability, natural

E
early wood

eased arris
eased edge, CA US

eccentric pith

edge

edge, CAUS

edge, eased, CA US

edge, sharp, CA US
edge, waney, CA US
edge grain

edge knot
edge shake

edged timber, square
edged timber, taper

EG

electro-optical determination
of volume

encased knot
end log, top
end shake

end, squared

end-use moisture content
epicormic shoot

equilibrium moisture content
exposed pith

F

face

face, better
face, inside
face, outside
face, worse
face knot

face shake
failure, compression
false heartwood
feature

felled trunk
felling

durabilité naturelle

bois initial; bois de printemps,
CA

aréte adoucie; bord adouci; coin
arrondi, CA

aréte adoucie; bord adouci; coin
arrondi, CA

moelle excentrée
rive; chant; coté de la piece, CA
aréte

aréte adoucie; bord adouci; coin
arrondi, CA

aréte vive
aréte flacheuse

fil vertical; débité en quartier,
CA; VG, CA;fil derive; EG, CA

nceud de rive; nceud de chant

fente de rive; fente de chant;
roulure a travers, CA

avivé; avivé d’équerre, CA
avivés coniques

fil vertical; débité en quartier,
CA; VG, CA; fil derive; EG, CA

détermination électro-optique du
volume

nceud a entre-écorce; nceud
encastré, CA

derniére surbille; surbille de téte,
CA

fente en bout

bout affranchi d’équerre
teneur en humidité d’utilisation
picot

teneur en humidité d’équilibre
cceur découvert

face

parement

face intérieure
face extérieure
contreparement
noeud de face
fente de face
fracture de compression
faux cceur
singularité
tronc abattu
abattage
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npupogHasi CTOMKOCTb

pPaHHAA ApeBecuHa
3aKpyrnéHHoe pebpo
3aKpyrnéHHoe pebpo

cMeLléHHas cepaueBnHa
KpOMKa

pebpo

3aKpyrnéHHoe pebpo

ocTpoe pebpo
o0630nbHOE pebpo
paavanbHON pacnuioBKn

KPOMOU4HbIN CY4OK
KPOMOYHas TpeLmnHa

o6pe3Hou nunomaTtepuarn

nunomatepuan o6pe3aHHbIN No
cbery

pa,quaanoﬁ pacnunoBKu

3NEKTPOHHO-ONTUYECKUMN
MeToA onpeaeneHus oobEma

CY4OK C Kopoun
BepLUMHHOE GpeBHO
TopLOBas TpewmHa

npsimon Topew,
3KcnyaTauMoHHas BMaXHOCTb
BOAsAHOM nober

paBHOBEeCHasi BNaXXHOCTb
OTKpbITasi cepaLeBUHa

nnacTb
nydywas nnacTb
BHYTPEHHSAA NnacTb
HapyXHasi nnactb
XyAawas nnacTtb
nnacTeBbIA CYy4YOK
nnacTteBasi TpelimHa
MOPOK CXaTus

noxHoe AApo
0CODBEHHOCTb; NPU3HaK
XnbICT

Banka

12.4

9.11

5.23.3

5.23.3

10.21
5.19
5.23

5.23.3

5.23.2
5.23.1
5.27.4

11.1.2
11.135

5.8
5.9

5.27.4

7.12.6

11.1.18

4.11.5

10.17.1;
11.13.6

5.17
6.7
10.2
6.6
5.28

5.18
5.21
5.18.2
5.18.1
5.22
1111
11.13.4
9.24
9.3
3.6
4.29
4.27
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felling shake
FG

fibre
fibre saturation point
fibre cell wall saturation limit

fiddle back grain

figure

figure, silver

final moisture content
fine texture

fine texture, moderately
finger joint

firm red heart

fissure
flat grain

flitch, CAUS
fluting
FOHC

free moisture, SEE free water
free of heart centre

free water
frost crack

full dimension
full sawn

fully quarter sawn timber

fungal attack

fungal decay; DEPRECATED,
SEE fungal attack

fungus

G

geometric measurement of
volume

girth, mid, MY
glued laminated timber

graded timber, dry

grading
grain
grain

grain, fiddle back
grain, blister
grain, caterpillar

fente d’abattage

fil plot; débité sur dosse, CA;
débité en plot, CA

fibre
point de saturation des fibres

limite de saturation des cellules

fibreuses

bois moiré

dessin

maillure; maille

teneur en humidité finale
grain fin

grain mi-fin

joint a entures multiples

discoloration rouge du duramen;

cceur rouge adhérent, CA
fente; roulure, CA

fil plot; débité sur dosse, CA;
débité en plot, CA

noyau; équarri, CA
cannelure

co6té coupé; libre de centre de
coeur, CA; FOHC, CA

eau libre

co6té coupé; libre de centre de
coeur, CA; FOHC, CA

eau libre
gélivure

dimension couverte

sciage en long; scié pleine
mesure, CA

bois scié sur plein quartier

attaque fongique
attaque fongique

champignon

mesurage du volume
géométrique

diamétre médian
bois lamellé-collé

bois classé sec
classement

fil

fil; grain, CA

bois moiré
grain d’orge
chenillage
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TPelwunHa OT Basiku
TaHreHTanbLHoMn pacnunoBKu

BOJIOKHO
npegen HacbliWwWeHNs1 BOJTOKOH

npegen HacblWeHus
KNeTo4YHbIX CTEHOK

Myap
TeKkcTypa

OnécTkn

KOHeYHasi BIaXXHOCTb
TOHKasA cakTypa
yMepeHHO TOHKasi (pakTypa
3y6uaTtoe coeauHeHue
TBEpAOE NoXxHoe AApo

TpewunHa
TaHreHTanbLHom pacnunoBku

OKaHTOBaHHoOe 6peBHO
pebpucrocTtb

6eccepaueBUHHbIN
nunomartepuan

cBobogHas Boaa

6eccepaueBUHHbIN
nunomartepuan

cBob6ogHas Boaa
MOpO3Has TpelmHa

MOJIHbIN pa3mep

nosiHopasMepHbIn
nunomartepuan

nunomartepuan abconTHO
pa,quaanoﬁ pacnunoBKu

rpuGHoe nopaxeHue
rpuGHoe nopaxeHue

rpub

wrabenbHoOe n3mepeHue
o6béMa

CpeAUHHbIN guameTp

KneéHbIM nunomaTepuan,
KneéHbIn 6pyc

CYyXOW COPTUPOBAHHbLIN
necomarepuan

copTUpOBKa
BOJIOKHa

HanpaBJ/ieHue BOJTOKOH;
pacnonoxeHne BOJTOKOH

myap
()
(O

10.17.10
5.27.2

9.18
6.4
6.4.1

9.22
9.25
11.14
6.5
10.16; 11.12
10.15; 11.11
5.14
12.19.4

10.17; 11.13
5.27.2

5.7
10.23
5.30

6.2
5.30

6.2

10.17.7;
11.13.2

7.2
8.16

5.26

121
121

12.3

7.12.2

7.1.2
5.16

6.11.1

3.7,4.28
5.27
9.19

9.22
10.35
10.34
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grain, chipped
grain, curly
grain, diagonal

grain, edge
grain, flat

grain, interlocked
grain, mixed

grain, raised
grain, rift

grain, slash

grain, slope of
grain, spiral
grain, torn
grain, vertical

grain, wavy
green timber

green timber, regularized

group, species

group, species, CA US, SEE

species combination
group knots

growth, rate of
growth ring

grub hole

grub hole, MY

gum mark

H
hardened timber, case-

hardwood
heart, black
heart, boxed

heart, hollow
heart, red
heart, firm red

heart rot, CA US, SEE
heartwood rot

heart shake

heartwood
heartwood, false
heartwood, stained

éclat; grain haché, CA
madrure; ronce
fil travers; fil oblique, CA

fil vertical; débité en quartier,
CA; VG, CA; fil de rive; EG, CA

fil plot; débité sur dosse, CA;
débité en plot, CA

contrefil

fil mélangé; débit mélangé, CA;
MG, CA

fil tranché; grain soulevé, CA

fil vertical; débité en quartier,
CA; VG, CA; fil de rive; EG, CA

fil plot; débité sur dosse, CA;
débité en plot, CA

pente de fil; déviation de fil, CA
fil tors
bois pelucheux

fil vertical; débité en quartier,
CA; VG, CA; fil derive; EG, CA

fil ondulé
bois vert
bois égalisé

combinaison d’essences
combinaison d’essences

groupe de nceuds

taux de croissance
couche d’accroissement
trou de mulot; mulotage
trou de mulot; mulotage
trace de gomme

bois cémenté

bois feuillu
coeur noir

coeur enfermé; coeur renfermé,
CA; cceur envellopé, CA

caur creux
coeur rouge

discoloration rouge du duramen;

cceur rouge adhérent, CA
pourriture du coeur

fente de cceur; roulure de
moelle, CA; roulure de coeur, CA

duramen; bois de cceur, CA
faux coeur

discoloration rouge du duramen;

cceur rouge adhérent, CA
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3awenucToCcTb
cBuUneBaToCTb

AnaroHasnbHbIN HaKIOH
BOJIOKOH; KOCOCIIOM

paananbHON pacnuioBKn
TaHreHTanbLHOW pacnunoBKn

nyrTaHasa CBMNeBaToCTb

CMeLUaHHON PacnunoBKu

BOPCUCTOCTb
panuanbﬂoﬁ pacnunoBKu

TaHreHTanbLHoMn pacnunoBKu

HaKNOH BOJIOKOH
cnupanbHbIN HAKITIOH BOJSTIOKOH
MLUUCTOCTb

pa,quaanoﬁ pacnunoBKu

BOJIHUCTasi CBUNEBaTOCTb
cbipou niecomartepuarn

KanubépoBaHHbIN Cbipon
nunomartepman

rpynna nopog
rpynna nopog

rpynnosble CY4YKu
nokasarenb npupocTa
CIoW pocTa; KonbLo pocTa
OTBepCTUE OT NIMYUHKUN
OTBepCTUE OT NINYUHKUN
nonoca kameau

necomartepuan ¢ oOCTaToO4HbIM
Hanps>XxeHunem

NUCTBeHHas apeBecuHa
YyépHoe Aapo
CKpbITasa cepaueBuHa

cepAaueBMHHOE Oymnno
KpacHoe sapo
TBEpAOe NoXxHoe AApo

AApoBas rHuib
MeTUKoBasd TpeLluHa

aapo
roXHoe sapo
TBEpAOe NoxHoe AApo

5.33.2
10.10; 11.9
5.27.1

5.27.4

5.27.2

10.12
5.27.3

5.35
5.27.4

5.27.2

11.7
10.9; 11.8
5.33.4
5.27.4

10.11
6.10
512

3.3.1
3.3.1

111111
9.10
9.8
13.10
13.10
11.4

6.18

3.4
12.29
5.29

12.27
12.15
12.19.4

12.25

11.13.1

9.2
9.3
12.19.4
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heartwood rot
hole, black

hole, bore

hole, borer

hole, large borer, MY
hole, grub

hole, grub, MY
hole, needle, MY
hole, pin

hole, pin, MY
hole, teredo

hole, white

hollow heart
hollow knot
honeycomb

honeycombing
hump

hydrostatic measurement of
volume

|
imago
inactive timber infestation

incipient decay

incipient rot

included sapwood
infestation, active timber

infestation, inactive timber

insect, adult
insect attack
inside face
intergrown knot

intergrown knot, partially
interlocked grain

J
joint, scarf
joint, finger

pourriture du coeur

piqare noire

trou de ver

trou de ver

trou de mulot; mulotage
trou de mulot; mulotage
trou de mulot; mulotage
piqdre; trou minuscule, CA
piqare; trou minuscule, CA
piqare; trou minuscule, CA
trou de taret

piqare blanche
coeur creux
noeud creux

rayon de miel; carie alvéolaire,
CA

fente interne
chamelure

mesurage du volume
hydrostatique

imago; insecte adulte
piqare morte; piqdre non active

pourriture naissante; carie

naissante, CA; pourriture au stade

initial, CA
pourriture naissante; carie

naissante, CA; pourriture au stade

initial, CA
lunure
piqare active

piqare morte; piqlire non active

imago; insecte adulte
attaque d'insecte
face intérieure

nceud adhérent; nceud
entremélé, CA

nceud partiellement adhérent
contrefil

assemblage en biseau
joint a entures multiples
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fAApoBas rHANb
YépHasi YepBOTOUYMHA
YepBOTOUMUHA
YepBOTOUMHA
OoTBepCcTUE OT NMUYNHKKN
OTBepcTUE OT NMUYUHKMN
OTBepcTUE OT NMUYUHKMN
Menkasi Y4epBOTOUYMHaA
MenKasi YepBOTOUYMHA
MenKasi YepBOTOUYMHA

oTBepcTUe OT kopaberbHOro
YepBA; YepBOTOUYMHA OT
KopabenbHOro Yepes

6enas yepBOTO4YMHA
cepAueBUHHOE Aynno
NonbIN Cy4YoK

COTOBOCTb

BHYTPEHHAA TPELMNHOBATOCTb
6yrpucrtoctb

rmgpoctaTuyeckoe usmepeHue
o6bLEMa

B3poOcCJrioe HaceKkoMmoe; nmaro

HeaKTMBHOE nopaxeHue
necomartepuana

3arHmBaHue

3arHmBaHue

BHYTPEeHHAA 3a00NnoHb

aKTUBHOE 3apaxeHue
necomartepmana; akTuBHoe
nopaxeHue necomarepuana

HeaKTMBHOE nopaxeHue
necomartepuana

B3pocCJrioe HaceKkoMmoe; nmaro
nopaxeHne HaCeKoOMbIMU
BHYTPEHHAA NNnacTb

CPOCLUMIACH CYYOK

YacTUYHO cpocLuMmnca CY40K
nytaHasa CBMNeBaToCTb

coeAunHeHue BHaXIECTKY

necomarepmarn C WUNOBbIM
coeAuHEHNeM

12.25
13.7
13.5
135

13.10

13.10

13.10
13.6
13.6
13.6

13.13

13.8
12.27
11.1.22
12.34

6.19
10.33
7.12.4

13.1
13.11

12.19.3

12.19.3

10.7; 11.5
13.9

13.11

131
13.14
5.18.2
11.1.15

11.1.16
10.12

5.15
5.14
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kiln dried lumber, CA US
Kiln dry timber

knot

knot, arris
knot, black
knot, branched
knot, covered
knot, dead
knot, edge
knot, encased

knot, face
knot, hollow
knot, intergrown

knot, partially intergrown
knot, loose

knot, oval

knot, pin

knot, black pin

knot, pith

knot, round
knot, single
knot, sound
knot, spike
knot, splay

knot, traversing
knot, uncovered
knot, unsound
knot, unsound
knot cluster

knot surround
knots, group
knots, well-scattered

knots, well-spaced

L
laminated timber, glued

larva

large borer hole, MY
large scantling, MY
late wood

lath

length

length, average

bois étuvé; bois séché au four,

CA

bois étuvé; bois séché au four,

CA

noeud

nceud d’aréte
nceud noir

nceud moustache
noeud recouvert

nceud mort; nceud non adhérent

nceud de rive; nceud de chant

nceud a entre-écorce; nceud
encastré, CA

nceud de face
nceud creux

nceud adhérent; nceud
entremélé, CA

nceud partiellement adhérent

nceud sautant; nceud lache, CA

nceud ovale
picot; nceud minuscule, CA
picot noir; petit nceud noir

nceud de ceoeur; ceil de perdrix,
CA

nceud rond
nceud isolé
nceud sain

nceud plat; nceud baionnette, CA

nceud tranchant

nceud traversant
nceud découvert
noceud pourri

nceud pourri; nceud vicieux, CA

nceuds groupés; nceud en épi,
CA

cal du nceud
groupe de nceuds

noeuds éparpillés; nceuds bien
distribués, CA

noeuds espacés; nceuds bien
espacés, CA

bois lamellé-collé

larve

trou de mulot; mulotage
piéce équarrie

bois final; bois d’été, CA
latte, lame

longueur

longueur moyenne

71

Timber- Round and sawn timber- Vocabulary
Bois - Boisrondsetboissciés - Vocabulaire
Jlecomatepansl - Kpyrnble 1 nuneHble necomatepuansl - Crnoeapb

necomartepuan kamepHow
CYLUKU

necomartepuan kamepHoW
CYLUKU

Cy4oK
pe6poBbIN Cy4OK
YEPHbIN CYHYOK
pa3BeTBNEHHbLIN CY4YOK
3apoCLUMM CYYOK
HeCpPOCLUNICA CY4OK
KPOMOU4HbIW Cy4OK
CYYOK C Kopon

nnacTeBbI CYy4OK
NonbIN Cy4YoK
CPOCLUMICA CYHOK

YaCTUYHO CPOCLUUACH CY4OK
BbiNagaroLwmnm cy4ok
oBasibHbIA CY4OK

rnasok

Manbii YEPHbIA CY4OK

CYYOK C BbinaBLuewn
cepaueBUHOMN

KPYrnbiA Cy4oOK
OAMHOYHbIN CY4YOK
30,0pOBbIN CY4OK
npoAonroBaTbIA CYy4OK

pebpoBbIf NpoaonroBaTbIn
CY4OK

CKBO3HOM CY40K
OTKPbITbIA CY4YOK
FTHUJTON CY4OK
FHUJION CY4OK
KnacTep Cy4yKoB

cnep cy4ka
rpynnoBbie CYYKU
pa3bpocaHHbIe CYy4YKU

pacnpenenéHHble Cy4Ku

KneéHbIM NnunomaTepuan,
KneéHbIn 6pyc

ryceHuuUa; NMYMHKa
OTBepCTUE OT NIMYMHKN
6pyc

no3aHAs ApeBecuHa
penka

AnuHa

cpenHAA AnvHa

6.13

6.13

10.1; 111
11.1.3
11.1.13
11.1.8
10.1.2
11.1.17
11.1.2
11.1.18

1111
11.1.22
11.1.15

11.1.16
11.1.19
11.15
11.1.12
11.1.13.1
11.1.23

1114
11.1.10
10.1.3; 11.1.20
11.1.6
11.1.7

11.1.9

10.11

10.1.4
111.21
11.1.11

10.1.5
111111
11.1.11.2

11.1.11.3

5.16

13.2
13.10
5.6
9.12
8.18
7.3;8.3
8.13
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length, nominal
life cycle
lightning shake
local sweep

log
log, special assortment

log, butt
log, cylindrical

log, top end
log, perfect round

log, second
log, veneer

long pole

longitudinal shrinkage
longitudinal swelling
loose knot

lot
lower permitted deviation

lumber, CAUS
lumber, dressed, CA US
lumber, air dried, CA US

lumber, dry, CAUS
lumber, kiln dried, CA US
lumber, planed, CA US

lumber, profiled, CA US
lumber, sawn
lumber, surfaced, CA US

M

mark, gum

mark, stick

marks, tooth

mass, oven dry

mass measurement of volume
MC

measure, weight

measurement of volume,
geometric

measurement of volume,
hydrostatic

measurement of volume, mass

longueur nominale
cycle vital; cycle évolutif
coup de foudre
courbure locale

bille

bois rond spécifique

bille de pied

bille cylindrique, bois rond
parfait

derniére surbille; surbille de téte,

CA

bille cylindrique, bois rond
parfait

surbille
bille de placage

grume
retrait longitudinal
gonflement longitudinal

nceudnceud sautant; noeudnceud

lache, CA
lot
écart admissible inférieur

bois scié; bois d’ceuvre, CA
bois d’ceuvre raboté, CA
bois sec a I'air

bois classé sec

bois étuvé; bois séché au four,
CA

bois raboté; bois d’ceuvre
raboté, CA

bois profilé
bois scié; bois d’ceuvre, CA

bois raboté; bois d’ceuvre
raboté, CA

trace de gomme

trace de baguette

traits de scie

masse anhydre

mesurage du volume pondéral
teneur en humidité

pesage

mesurage du volume
géométrique

mesurage du volume
hydrostatique

mesurage du volume pondéral
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HOMWHanbHas AfMHa
XU3HEHHbIW LMKN
TpelmHa oT yaapa MOMHUU
MeCTHas KpuBMU3Ha
6peBHO

6peBHO cneuynanbHoOro
Ha3Ha4vYeHunsA

KoMmreBoe 6peBHO
Kpyrnoe 6peBHO

BeplMHHOEe GpeBHO
Kpyrnoe 6peBHO

cpeAuHHoOe 6peBHO

craHepHBbIN KpsXx; paHepHoe
OpeBHO; OpeBHO ANA NylleHus

XNbICT
ycyLlKa BAOJIb BOJTOKOH
pa3byxaHue BOOJb BOJIOKOH
BbiNagalowWwmm Cy4oK

napTus

HWXHee AonycKkaemoe
OTKNOHEeHMne

nunomartepuan
CTporaHbIi nunomarepuan

rnecomarepuan atMmoccepHoi
CYLLKK

CYXOW COPTUPOBaHHbIN
necomartepuan

necomatepuarn KamepHoun
CYLLKHN

cTporaHbIi nunomaTepuan

npocdunbHbLIN Necomatepuan
nunomartepuan
cTporaHbIf nunomartepuan

nonoca kameamu
npoknagoyHasi okpacka
pUCKH

abCconloTHO cyxas macca
BeCcoBoe namepeHne o6LEéMa
BNaXHOCTb

BecoBasi Mepa

wrabenbHoe u3mepeHue
o6béMa

rmapoctaTuyeckoe usmepeHue
o6BbEMa

BecoBOe namepeHue o6béma

7.4
13.4
10.17.8
10.18.3
4.11.2
4.21

4.11.3
7.13

4.11.5

7.13

4.11.4
4.16

4111
6.15.5
6.16.5
11.1.19

3.8
8.11

51
5.3
6.12

6.11.1

6.13

53

54
51
53

11.4
12.11
5.33.1
6.14.2
7.12.3

6.1

7.11

7.12.2

7.12.4

7.12.3
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measurement of volume,
piece-by-piece

medullary ray
MG, CA

mid diameter
mid girth, MY
mistletoe traces
mixed grain

moderately fine texture

moisture, bound, SEE bound
water

moisture, free, SEE free water
moisture content

moisture content, core
moisture content, equilibrium
moisture content, final
moisture content, surface
moisture content, end-use
moisture pocket

mold, CA US

mould

moustache, chinese
multiple sweep

N

narrowest width
natural durability
needle hole
nominal dimension

nominal length

o

oak, brown
oblique shake
open pocket

outside face
oval knot
ovality

oven dry mass
oven dry state

oven dry timber, SEE absolute
dry timber

oven dry wood, CA U

over bark
oversize, MY

oversized timber

mesurage du volume piéce par
piéce
rayon; rayon médullaire

fil mélangé; débit mélangé, CA,;
MG, CA

diameétre médian

diamétre médian

traces de gui

fil mélangé; débit mélangé, CA,;
MG, CA

grain mi-fin

eau liée

eau libre

teneur en humidité

teneur en humidité a coeur
teneur en humidité d’équilibre
teneur en humidité finale
teneur en humidité superficielle
teneur en humidité d’utilisation
poche d'eau

moisissure

moisissure

nceudnceud moustache
courbure multiple

découvert
durabilité naturelle
piqdre; trou minuscule, CA

dimension nominale; dimension
de réference

longueur nominale

ceceur brun
fente oblique

poche traversante; poche
ouverte

face extérieure
noeud ovale
méplat

masse anhydre
état anhydre
bois anhydre

bois anhydre

sur écorce

sciage en long; scié pleine
mesure, CA

sciage en long; scié pleine
mesure, CA
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nowTy4yHoe U3MepeHune
o6bLEMa

cepAuUeBUHHbIN NyYy; Ny4
CMeLLaHHOWN pacnunoBKu

CpeAuHHbIM anameTp
CcpeAuHHbIM AnameTp
cneabl omenbl 6enon
CMeLUaHHOM pacnuIioBKN

yMepeHHO TOHKasi (pakTypa
cBsi3aHHaA Bnara

cBob6oaHas Bnara
BINaXHOCTb

BHYTPEHHSASA BNaXHOCTb
paBHOBeCHasi BMaXXHOCTb
KOHe4YHasi BNaXHOCTb
NoBepPXHOCTHAsA BNaXHOCTb
3KcnnyaTauMoHHas BMaXHOCTb
BOAoOCION

nneceHb

nneceHb

OpoBka

CNOXHas KPUBMU3HA

HauMMeHbLUas WUPUHA
npupoaHas CTOMKOCTb
Mernkas 4epBOTOYMHaA

HOMWHanbHbIA pa3mep

HOMUHaNbHaA AlMHa

6ypbin oy6
HaKMNoOHHas TpeLwmHa
OTKPbITbIA KapMallek

HapyXHasA nnacTb
oBanbHbINA CYy4YOK
oBanbHOCTb

abconTHO cyxasa Macca
aGCconTHO cyxoe coCcTosiHue

abcontoTHO cyxon
necomarepuan

abcontoTHO cyxon
necomarepuan

C Kopon

NoNHOpa3mMepHbIn
nunomartepuan

NoNHOpa3mMepHbIn
nunomartepuan

7.12.1

9.20
5.27.3

7.1.2

7.1.2

12.31
5.27.3

10.15; 11.11
6.3

6.2
6.1
6.9
6.6
6.5
6.8
6.7
6.17
12.17
12.17
10.6
10.18.2

5.12

12.4

13.6
8.5

7.4

12.28
11.13.9
11.6.3

5.181
11.1.5
10.19
6.14.2
6.14.1
6.14

6.14

7.8
8.16

8.16



1SO24294:2013

P

parasitic plant

partially intergrown knot
patch debarking

paw, cat's

peck

peck, bird

peeling damage

perfect round log

permitted deviation
permitted deviation, lower

permitted deviation, upper

photographic determination of

volume
piece-by-piece debarking

piece-by-piece measurement
of volume

pile

pile, CA US

piled volume

pin knot

pin knot, black

pin hole

pin hole, MY

pit props

pitch pocket, CAUS
pitch streak, CA US
pith

pith, double
pith, eccentric
pith, exposed
pith knot

pith shake, CA US
plain sawn timber
planed lumber, CA US
planed timber

plank, heart
plant, parasitic
pocket

pocket, bark
pocket, closed
pocket, moisture

plante parasite

nceud partiellement adhérent
écorcage par morceau

patte de chat

dégats

dégat d’oiseau

dommage a I'écorce

bille cylindrique; bois rond
parfait

écart admissible
écart admissible inférieur

écart admissible supérieur

détermination photographique
du volume

écorgage piéce a piéce
mesurage du volume piéce par
piéce

pile

pile

volume d’encombrement
picot; nceud minuscule, CA
picot noir; petit nceud noir
piqare; trou minuscule, CA
piqare; trou minuscule, CA
bois de mine

poche de résine

strie de résine

moelle; moelle, CA; centre de
cceur, CA

cceur double
moelle excentrée
cceur découvert

nceud de coeur; ceil de perdrix,
CA

fente de cceur; roulure de
moelle, CA; roulure de cceur, CA

bois scié sur dosse

bois raboté; bois d’ceuvre
raboté, CA

bois raboté; bois d’ceuvre
raboté, CA

planche de coeur
plante parasite
poche
entre-écorce
poche fermée
poche d'eau
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napasuTHoe pacTeHue
YacTUYHO CPOCLUMICA CY4YOK
OKOpKa NATHUCTas
rpynnosBble rnasku
wepouHbI

noBpeXxaeHUsA NTuLamm
o6nyLeHune Kopbl

Kpyrnoe 6peBHO

AonycKaeMble OTKITIOHeHusA

HWXXHee AonyckKaemMoe
OTKINOHeHue

BepxHee gonyckaemoe
OTKINTOHeHune

coTorpadmuyeckuit metoa
onpeaeneHus o6bEéma

OKOpKa nowTty4Has

nowTy4Hoe U3MepeHune
o06BLEMa

wrabenb

wrabenb
CKNagoyHbIN O0BLEM
rnasok

Manbii YEPHbIA CYy4OK
Mernkas 4epBOTOYMHaA
Mernkas 4epBOTOYMHA
pPyAHUYHaA CTOMKa
CMONSAHOWN Kapmaluek
CMonsiHble NONocChbl
cepAaueBUHa

ABOMHaA cepaLeBMHa
cMeLéHHan cepaueBnHa
OTKpbITas cepaueBUHa

CYYOK C BbinaBLuen
cepaueBUHOMN

MeTUKoBas TpelinHa

nunomaTepuan TaHreHTanbHOMW
pacnunoBku

cTporaHbIi nuromaTepuan
cTporaHbIi nuromaTepuan

cepAueBMHHAA AoCKa
napasuTHoe pacTeHue
KapMaluek

npopocTb

3aKpbITbIN KapMaluek

BOAOCIION

12.32
11.1.16
4.14.5
11.1.14
12.35
10.31
10.37
7.13

8.9
8.11

8.10

7.12.5

4.14.4
7.12.1

4.26
4.26
7.7
11.1.12
11.1.13.1
13.6
13.6
4.18
10.22; 11.2
11.3.1
9.14

9.4
10.21
5.28
11.1.23

11.13.1

5.24

5.3

5.3

5.31
12.32
10.8.1; 11.6.1
10.8; 11.6
11.6.2
6.17
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pocket, open

pocket, pitch, CAUS
pocket, resin
pocket, through

pocket rot

point, crosscut

point, theoretical crosscut
point, fibre saturation
pole

pole, long

pore

prepared timber
preservation, wood
preservative treatment
profiled lumber, CA US
profiled timber

pruned timber
pulpwood

pupa

Q

quarter sawn timber

quarter sawn timber, fully

R

radial shrinkage
radial swelling
raised grain
rate of growth
ray

ray, medullary
ray, wood, CA US
reaction wood
red heart

red heart, firm

regularized dried timber
regularized green timber

regularized round timber
remedial treatment

resin pocket

resin streak

resin wood

rift grain

ring, annual

poche traversante; poche
ouverte

poche de résine
poche de résine

poche traversante; poche
ouverte

trace de pourriture
découpe

découpe virtuelle
point de saturation des fibres
poteau

grume

pore

prédébit; bois ébauché
préservation du bois
traitement préventif
bois profilé

bois profilé

bois élagué

bois de trituration
nymphe

bois scié sur quartier

bois scié sur plein quartier

retrait radial

gonflement radial

fil tranché; grain soulevé, CA
taux de croissance

rayon; rayon médullaire
rayon; rayon médullaire
rayon; rayon médullaire

bois de réaction

coeur rouge

discoloration rouge du duramen;

cceur rouge adhérent, CA
bois calibré

bois égalisé

bois rond égalisé

traitement curatif

poche de résine

strie de résine

bois résiné

fil vertical; débité en quartier;
VG, CA; fil derive; EG, CA
cerne annuel
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OTKPbITbIA Kapmalluek

CMONAHOWN Kapmaluek
CMONAHOWN Kapmaluek
OTKPbITbIA KapMallek

cuToBas rHUINb

MeTKa

ycrnoBHas MeTKa

npepen HacbIWeHUsA BONTIOKOH
cTon6

XnbICT

cocyn

roToBbI/ NUNomartepuan
3almTa ApeBecHHbI
3awmTHas obpaboTka
npocdunbHbLIN Necomatepuan
npocdunbHbLIN Necomatepuan

6anaHcsbl
KyKornKa

nunomatepuan paguanbHOn
pacnunoBkKu

nunomatepuan abconoTHO
paavanbHOWM pacnuoBKU

paavanbHas ycyuika
pagvanbHoe pasbyxaHue
BOPCUCTOCTL
nokasaTenb npupocTa
cepAueBUHHbBIN Nyd; Ny
cepAueBUHHbBIN Nyd; Ny
cepAueBUHHbBIN Nyd; Ny
peakTMBHasA ApeBecuHa
KpacHoe sapo

TBépAoe NoXHoe AApo

KanubpoBaHHbIN cyxon
nunomarepuan

KanubpoBaHHbLIW CbIPOW
nunomartepuan

ouunMHApoBaHHoOe 6peBHO
peMoHTHasa o6paboTka
CMOJISIHON KapMalluek
CMOnsiHbIe NONOChI
3acMonokK

papavanbHOWM pacnuioBKU

roavYHbIA Crown; rogn4yHoe
KONbLO

Jlecomatepansl - Kpyrnble 1 nuneHble necomatepuansl - Crnoeapb

11.6.3

10.22; 11.2
10.22; 11.2
11.6.3

12.24
4.13
4.13.1
6.4
4.23
4111
9.21
513
12.5
12.7
54
54
4.10
4.17
13.3

5.25

5.26

6.15.3
6.16.3
5.35
9.10
9.20
9.20
9.20
9.23
12.15
12.19.4

52

51.2

4.22
12.8
10.22; 11.2
11.3.1
11.3
5.27.4

9.9
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ring, growth
ring barking
ring shake

ring shake

rose
rot

rot, CA US, SEE decay, CA US
rot

rot, CAUS

rot, advanced

rot, brown

rot, butt
rot, cubical

rot, heart, CA US, SEE
heartwood rot

rot, heartwood
rot, incipient

rot, pocket
rot, sapwood
rot, soft

rot, white

rough debarking
rough sawn timber
round knot

round log, perfect

round timber
round timber, desapped

rupture, top

rupture, top; DEPRECATED,
SEE raised grain

S

sapwood

sapwood, included
sapwood rot
saturation point, fibre
sawdust

sawing defect
sawlog

couche d’accroissement
annélation, annelage, CA
roulure

roulure; roulure circulaire, CA

rose

pourriture; carie, CA; pourriture,
CA

pourriture; carie, CA; pourriture,
CA

pourriture; carie, CA; pourriture,
CA

pourriture; carie, CA; pourriture,
CA

pourriture avancée; carie
avancée, CA

pourriture brune; pourriture
cubique

pourriture de pied

pourriture brune; pourriture
cubique

pourriture du coeur

pourriture du coeur
pourriture naissante; carie

naissante, CA; pourriture au stade

initial, CA

trace de pourriture
pourriture de I'aubier
pourriture molle

pourriture blanche; pourriture
fibreuse

écorgage partiel
bois brut de sciage
nceud rond

bille cylindrique; bois rond
parfait

bois rond
bois rond sans aubier

cassure de cime
fil tranché; grain soulevé, CA

aubier

lunure

pourriture de I'aubier

point de saturation des fibres
sciure

défaut de sciage

bille de sciage
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crnom pocCTa; Konbuo pocTa
KoJnbLeBasA OKOpKa

OoTnynHasa TpewuHa; KonbueBas

TpewunHa

OoTnynHasa TpewuHa; KonbueBas

TpewmHa
posa
rHueHue

rHneHue

THUNb

FHUNb

fAABHadA rHnib

6ypa;| TpewmHoBaTasa rHunb

KoMIreBasi FrHUnb
Oypas TpewuHoBaTasi FHUNb

sAAapoBas rHUNb

sAAapoBas rHUNb

3arHmBaHue

cutToBasd rHUIb
3a00N0oHHas rHunb
MArKkasa rHunb

6enas rHMnb

rpy6as okopka

YepHOBbIle NuomaTtepuansi
KPYrnbIA Cy4oK

Kpyrnoe 6peBHO

Kpyrnblie necomaTtepuanbl

6e33a6010HHbIN KPYrMbIv
necomarepuan

BEPLUNHHBLIN U3NIOM

BOPCUCTOCTb

3a00NnoHb

BHYTPEHHAA 3a60MNOHb
3ab0noHHasA rHunb

npeAen HacbILWeHUs BOJTOKOH
onuIkKu

nedeKT pacnunoBku
NUNOBOYHUK

9.8
4.14.1
10.17.4

11.13.3

10.5
12.19

12.19

12.19.1

12.19.1

12.19.2

12.21

12.30
12.21

12.25

12.25
12.19.3

12.24
12.26
12.23
12.22

4.14.2
511
1114
7.13

4.11
4.9

5.36
5.35

9.1
10.7; 11.5
12.26
6.4
4.20
5.33
4.15
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sawn, bare
sawn, full

sawn lumber, CA US
sawn timber
sawn timber, plain

sawn timber, quarter

sawn timber, fully quarter

sawn timber, rough

scantling

scantling, large, MY
scar

scarf, MY

scarf joint

scattered knots, well

seasoning
second log
section, cross
setting size
SG

shake, CA US
shake, edge

shake, end

shake, face

shake, felling
shake, heart
shake, heart

shake, lightning
shake, oblique
shake, pith, CA US

shake, ring
shake, ring

shake, star
shake, straight

shake, through, CA US

sharp arris
sharp edge, CA US
shear

shipping dry timber

sciage sous-dimension

sciage en long; scié pleine
mesure, CA

bois scié; bois d’ceuvre, CA
bois scié; bois d’ceuvre, CA
bois scié sur dosse

bois scié sur quartier
bois scié sur plein quartier

bois brut de sciage

piéce équarrie; (.....), CA US
piéce équarrie

cicatrice

entaille d’abattage
assemblage en biseau

noeuds éparpillés; nceuds bien
distribués, CA

séchage

surbille

section

dimension sciée

fil plot; débité sur dosse, CA;
débité en plot, CA

fente; roulure, CA

fente de rive; fente de chant;
roulure a travers, CA

fente en bout

fente de face
fente d’abattage
fente de cceur

fente de cceur; roulure de
moelle, CA; roulure de ccoeur, CA

coup de foudre
fente oblique

fente de cceur; roulure de
moelle, CA; roulure de cceur, CA

roulure
roulure; roulure circulaire, CA

coeur étoilé; cadranure
fente droite

fente de rive; fente de chant;
roulure a travers, CA

aréte vive
aréte vive

trou de fagonnage; trou
d’abattage

bois sec a I’expédition
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HenOﬂHOMeprIVI
nunomartepuan

nosiHopasmepHbIn
nunomartepuan

nunomartepuan
nunomartepuan

nunomatepuan TaHreHTanbLHom
pacnunoBku

nunomartepuan paguanbHOn
pacnuMnoBku

nunomatepuan abconoTHO
paananbHON pacnuoBKn

YepHOBbLIe NUNomMmaTepuanbl

noanun
coeAuHeHne BHaxXNEcTKy
pa3bpocaHHble CY4KM

CyLuKa

cpeAvHHOe 6peBHO
nonepe4yHoe ceyeHue
pacnMnoBOYHbLIN pa3mep
TaHreHTanbHON pPacnunoBKK

TpelwmHa
KPOMOYHas TpeLinHa

TopLUuoOBas TpewunHa

nnacrteBas TpewunHa
TpelwunHa OT Basniku
MeTUKoBasd TpeLliuHa

MeTUKoBasd TpeLliuHa

TpelMHa oT yaapa MosHUU
HaKMOHHAaA TpelmHa
MeTUKOBas TpelymHa

OTNYMHasA TPeLKHa; KonbLueBas
TpelwmHa

OTNynHas TpewmHa; KomnbLeBas
TpelwmHa

CNOXXHasA MeTUKoBas TpelnHa
npsamas TpewmnHa
KPOMO4YHasA TpelwunHa

ocTpoe pebpo
ocTpoe pebpo
BbIpbIB

cyxou necomatepuan
TPaAHCMOPTHOM BNAXHOCTU

8.17

8.16

51
51
5.24

5.25

5.26

511
8.19
5.6
10.29
10.25
5.15
11.1.11.2

6.21
411.4
5.20
8.4
5.27.2

10.17; 11.13
11.13.5

10.17.1;
11.13.6

11.13.4
10.17.10

10.17.2

11.131

10.17.8
11.13.9
11.13.1

10.17.4

11.13.3

10.17.3
11.13.8
11.13.5

5.23.2
5.23.2
10.27

6.11
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shoot, epicormic
shrinkage

shrinkage, longitudinal
shrinkage, radial
shrinkage, tangential
shrinkage, total
shrinkage value

side, dry

side bend, CA US

side board
side cut

silver figure
simple bow
simple crook, CA US

simple sweep
simple spring

single knot
size, actual
size, setting
size, standard, CA US

size, target

slab
slat, CAUS
slash grain

slope of grain
snaking

soft rot

softwood

solid volume
sound knot
spaced knots, well

special assortment log

species

species combination, CA US

species group

species group, CA US, SEE

species combination
specks, white

spike knot
spiral grain
splay knot

picot

retrait

retrait longitudinal
retrait radial
retrait tangentiel
retrait total

taux de retrait
coté sec

fleche de rive; voilement
longitudinal de rive, CA; cambré,
CA

planche de bord; planche de rive

coté coupé; libre de centre de
ceeur, CA; FOHC, CA

maillure; maille
fleche de face simple
fleche de rive simple

courbure simple
fleche de rive simple

nceud isolé
dimension effective
dimension sciée

dimension cible; mesure
normale, CA

dimension cible; mesure
normale, CA

dosse
latte, lame

fil plot; débité sur dosse, CA;
débité en plot, CA

pente de fil; déviation de fil, CA
ondulation

pourriture molle

bois résineux

volume réel

nceud sain

noeuds espacés; nceuds bien
espacés, CA

bois rond spécifique

essence

combinaison d’essences
combinaison d’essences
combinaison d’essences

petites taches blanches; piqué
blanc, CA

nceud plat; nceud baionnette, CA
fil tors
nceud tranchant
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BoAsIHOM nober

ycyLuka

ycyLuKa BAOJIb BOJTOKOH
paavanbHas ycylluka
TaHreHUunanbHas ycyulika
norHas ycylwka
KO3chMLMEHT yCyLUKKN
cyxobokocTb

npoaonbHasn
NOKOPOOGEHHOCTb NO KPOMKe

60KoBas gocka

6eccepaueBUHHbIN
nunomarepuan

OnécTkn
npocTtasi NOKOPOGNeHHOCTb

npocTasi NOKOPO6GIeHHOCTb No
KPOMKe

npocTasd KpuBU3Ha

npocTas NOKOPOOGIEHHOCTbL Mo
KpOMKe

OAMHOYHbIN CY4YOK
OeACTBUTeNbHbLIN pa3mep
pacnuMnoBO4HbLIN pa3mep
3aAaHHbIN pa3mep

3agaHHbIN pa3mep

ropobinb
penka
TaHreHTanbLHOW pacnuoBKN

HaKIOH BOJIOKOH
BOJIHUCTOCTb

MArKasi rHunb

XBOWHaA ApeBecuHa
NAOTHbLIN O6BLEM
300pPOBbIN CY4OK
pacnpegenéHHble CYy4YKu

6peBHO cneuynanbHoOro
HasHa4yeHus

nopoga

rpynna nopog
rpynna nopog
rpynna nopog

6enasl To4e4yHOCTb

npoponroBatbiA Cy4OK
cnupanbHbIN HAKITIOH BOJTIOKOH

pebpoBbI NpoaonroBaTbIn
CY4OK

10.2
6.15
6.15.5
6.15.3
6.15.4
6.15.1
6.15.2
9.16
5.34.2

5.32
5.30

11.14
5.34.1.1
5.34.2.1

10.18.1
5.34.2.1

11.1.10
8.7
8.4
8.8

8.8

5.13
8.18
5.27.2

11.7
5.33.3
12.23
3.5
7.6
10.1.3; 11.1.20
11.1.11.3

4.21

3.3
3.3.1
33.1
33.1

12.33

11.1.6
10.9; 11.8
11.1.7
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split
spring

spring, compound
spring, simple

spring of the crown
springwood, CA US

square edged timber
squared end

stack, SEE pile
standard size, CA US

stain

stain, blue

stain, brown
stained heartwood

stake

star shake

stem

stick mark
stock, dimension

stop

straight shake
streak, black

streak, brown

streak, pitch, CAUS
streak, resin

streak, thick

strip, MY

stripping damage, bark
stump

summerwood, CA US
sunburnt

surface blue

surface check

surface, concealed
surface, visible

surface moisture content

surfaced lumber, CA US

sweep

sweep, CA US
sweep, local
sweep, multiple
sweep, simple

fente traversante; fente, CA
fleche de rive; voilement

longitudinal de rive, CA; cambré,

CA
fleche de rive complexe

fleche de rive simple

base de houppier

bois initial; bois de printemps,

CA

avivé; avivé d’équerre, CA
bout affranchi d’équerre
pile

dimension cible; mesure
normale, CA
discoloration
bleuissement

tache brune

discoloration rouge du duramen;

cceur rouge adhérent, CA
piquet

coeur étoilé; cadranure
tige

trace de baguette

débit a dimension spécifée

redent

fente droite

veine noire

gueue de vache

strie de résine

strie de résine

veine grasse

latte, lame

dommages a I’éncorce
souche

bois final; bois d’été, CA
coupe de soleil
bleuissement léger
gerce superficielle

surface cachée
surface visible

teneur en humidité superficielle

bois raboté; bois d’ceuvre
raboté, CA

courbure
courbure
courbure locale
courbure multiple
courbure simple
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CKBO3Has TpelwunHa
npoaonbHasA

ﬂOKOpOﬁﬂeHHOCTb Nno KPOMKe

CIOXHasA nOKOpOﬁﬂeHHOCTb no

KPOMKe

npocTas nOKOpOGHEHHOCTb no

KPOMKe
Hayano KpoHbl
paHHARA apeBecuHa

obpe3Hon nunomaTtepuan
npsimon Topetw,

wrabenb

3afaHHbIN pa3mep

OKpacka
CUHeBa

KOPUYHeBasi oKpacka
TBEpAOe NoXxHoe Aapo

Kon

CNOXHaA MeTUKoBasd TpelnHa

cTBOn
npokKnagao4yHas oKkpacka

napTua nunomartepuanos
3adaHHbIX pa3mepoB

rpaHuua
npsimasl TpelmHa
NpoXunka
no6ypeHue
CMOnSsiHbIe NONOoChI
CMOnsiHble NoNocChbl

penka

o6aup Kopbl

neHb

no3aHAA apeBecuHa
BbiropaHue
NoBepXHOCTHasA CUHEBa

NoBepXHOCTHas TpewuHa
YCYLUKK

CKpbITass NOBEPXHOCTb
BMAMMasi NOBEPXHOCTb
NnoBepXHOCTHAasA BNaXHOCTb
cTporaHbIi nuromaTepuan

KPUBU3Ha
KPUBU3Ha
MeCTHas KpUBU3HA
CINOXHasi KPUBU3HA
npocTasi KpMBU3Ha

Jlecomatepansl - Kpyrnble 1 nuneHble necomatepuansl - Crnoeapb

11.13.7
5.34.2

5.34.2.2

5.34.2.1

4.2
9.11

5.8
5.17
4.26

8.8

12.9
12.10
12.12

12.19.4

4.24
10.17.3
4.3
12.11
8.6

4.12
11.13.8
12.16
12.14
11.31
11.3.1
10.36
8.18
10.32
4.7
9.12
12.13
12.10.2
11.13.10.1

5.18.4
5.18.3
6.8
5.3

10.18
10.39
10.18.3
10.18.2
10.18.1



Timber- Round and sawn timber- Vocabulary
Bois - Boisrondsetboissciés - Vocabulaire
Jlecomatepansl - Kpyrnble 1 nuneHble necomatepuansl - Crnoeapb

1SO24294:2013

swelling gonflement pa3byxaHue 6.16
swelling, butt patte 3aKOMeJIMCTOCTb 4.5
swelling, longitudinal gonflement longitudinal pa3byxaHue BOOJb BOJTOKOH 6.16.5
swelling, radial gonflement radial paavanbHoe pa3byxaHue 6.16.3
swelling, tangential gonflement tangentiel TaHreHuunanbHoe pasbyxaHue 6.16.4
swelling, total gonflement total nonHoe pasbyxaHue 6.16.1
swelling value taux de gonflement ko3adpbmumneHT pa3byxaHus 6.16.2
T
T disease maladiedu T 3aKpbITasi NPOpoCTb 9.17
tangential shrinkage retrait tangentiel TaHreHuunanbHas ycyllika 6.15.4
tangential swelling gonflement tangentiel TaHreHuunanbHoe pasbyxaHue 6.16.4
taper décroissance cber 10.20
taper coefficient coefficient de décroissance nokasarenb c6era 10.20.1
taper edged timber avivés coniques nuromatepuan o6pesaHHbIN NO 5.9
cbery
tapping cut care de gemmage Kappa 10.24
target size dimension cible; mesure 3apaHHbIN pa3mep 8.8
normale, CA
tension wood bois de tension TAroBas gpeBecuHa 9.23.2
teredo taret KopabenbHbIN YepBb 13.12
teredo hole trou de taret oTBepcTUe OT KopabenbHOro 13.13
YyepBsl; 4epBOTOUYMHA OT
KopabenbHoOro Yyepssi
texture grain cakTypa 9.13
texture, coarse grain grossier rpybas dakrtypa 10.14; 11.10
texture, fine grain fin TOHKasA chakTypa 10.16; 11.12
texture, moderately fine grain mi-fin yMepeHHO TOHKas dpakTypa 10.15; 11.11
theoretical crosscut point découpe virtuelle ycrnoBHasi MeTKa 4.13.1
thickness épaisseur TONLLMHA 8.1
thick streak veine grasse (eeeer) 10.36
through check gerce traversante CKBO3Has TPELMHA YCYLUKU 11.13.10.2
through pocket poche traversante; poche OTKPbITbIA KapMallekK 11.6.3
ouverte
through shake, CA US fente de rive; fente de chant; KPOMOYHas TpewmHa 11.13.5
roulure a travers, CA
timber bois necomartepman 3.2
timber, CAUS piéce équarrie 6pyc 5.6
timber, air dried, CA US bois sec a I'air necomatepuan atmoccepHomn 6.12
CYLUKK
timber, regularized dried bois calibré KannbpoBaHHbIN Cyxon 5.2
nunomartepuan
timber, absolute dry bois anhydre abconTHO cyxon 6.14
necomarepuan
timber, air dry bois sec a lair necomaTtepman aTmoccepHomn 6.12
CYLLUKMN
timber, kiln dry bois étuvé; bois séché au four, necomarepuan kamepHomn 6.13
CA CYLUKU
timber, oven dry, SEE absolute bois anhydre abcontoTHO cyxon 6.14
dry timber necomarepuan
timber, shipping dry bois sec a I’expédition cyxoW necomartepuan 6.11
TPaHCMOPTHOW BNAXHOCTU
timber, square edged avivé; avivé d’équerre, CA o6pe3Hon nunomartepuan 5.8
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timber, taper edged avivés coniques nuriomatepuan o6pe3aHHbIN No 5.9
cb6ery
timber, dry graded bois classé sec CYXOW COPTUPOBaHHbIN 6.11.1
necomarepuan
timber, green bois vert cblpoi necomartepman 6.10
timber, regularized green bois égalisé KannépoBaHHbIN Cbipon 5.1.2
nunomartepuan
timber, case-hardened bois cémenté necomaTepuarn ¢ ocTaToOYHbIM 6.18
HanpshKkeHnem
timber, glued laminated bois lamellé-collé Kne€HbIM NUnomaTepuan; 5.16
KIneéHbIn bpyc
timber, oversized sciage en long; scié pleine nonHopasmMepHbIn 8.16
mesure, CA nunomarepwuan
timber, planed bois raboté; bois d’ceuvre CTporaHbl nunomartepuan 5.3
raboté, CA
timber, prepared prédébit; bois ébauché roToBbIN NUIoMaTtepuan 5.1.3
timber, profiled bois profilé npocunbHbIA NecomaTepuan 5.4
timber, pruned bois élagué (-eer) 4.10
timber, round bois rond Kpyrnble necomartepuansl 411
timber, desapped round bois rond sans aubier 6e33a60M0HHbIN KPYrnbIv 4.9
necomatepwuan
timber, regularized round bois rond égalisé ouunuHapoBaHHoOe 6peBHO 4.22
timber, sawn bois scie; bois d’ceuvre, CA nunomartepuan 5.1
timber, plain sawn bois scié sur dosse nunomatepuan TaHreHTanbHou 5.24
pacnunoBKu
timber, fully quarter sawn bois scié sur plein quartier nunomatepuan abconoTHO 5.26
paauanbHON pacnunoBKn
timber, quarter sawn bois scié sur quartier nunomartepuan paguanbHoOu 5.25
pacnunoBkKu
timber, rough sawn bois brut de sciage YepHOBbIe NUNOMaTepuanbl 5.1.1
timber, undersized sciage sous-dimension HENONHOMEpPHbIN 8.17
nunomartepuan
timber, unedged plateau; bois non-avivé, CA HeoOpe3HoOM NunomaTtepuan 5.11
timber infestation, active piqare active aKTMBHOE 3apaXeHue 13.9
necomatepuana; akTuBHoe
nopaxeHue necomartepuana
timber infestation, inactive piqlre morte; piqdre non active HeakTMBHOe nopaxeHue 13.11
necomartepuana
tolerance tolérance [onyck 8.12
tooth marks traits de scie PUCKHM 5.33.1
top diameter diamétre fin bout BepXHUN gnameTp 7.1.3
top end log derniére surbille; surbille de téte, BepumHHOe GpeBHO 4.11.5
CA
top rupture cassure de cime BE€PLUNHHBbIA U3NIOM 5.36
top rupture; DEPRECATED, SEE fil tranché; grain soulevé, CA BOPCUCTOCTb 5.35
raised grain
torn grain bois pelucheux MLLUUCTOCTb 5.33.4
total shrinkage retrait total NnosHas ycylwka 6.15.1
total swelling gonflement total nonHoe pasbyxaHue 6.16.1
traces, mistletoe traces de gui crieadbl OT oMenbl 6enon 12.31
traversing crack fente traversante; fente, CA CKBO3Has TpelmnHa 10.17.6
traversing knot nceud traversant CKBO3HOW CY4OK 11.1.9
treatability imprégnabilité NpPonUTLIBaeMoCTb 12.6
treatment, preservative traitement préventif 3awmTHan obpaboTka 12.7
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treatment, remedial traitement curatif peMOHTHaA obpaboTka 12.8
trimming, butt parage CKOC nponuna 10.26
trunk tronc cTBOn 4.4
trunk, felled tronc abattu XnbICT 4.29
twist gauchissement; torsion, CA KpbINoBaTOCTb 5.34.4
U
uncovered knot nceud découvert OTKPbITbIN CY4OK 10.1.1
under bark sous écorce 6e3 Kopbl 7.9
undercut entaille d’abattage noanun 10.25
undersize, MY sciage sous-dimension HEeNoNHOMEpPHbIN 8.17
nunomartepuan
undersized timber sciage sous-dimension HEeNoONHOMEpPHbIN 8.17
nunomartepuan
unedged timber plateau; bois non-avivé, CA HeoOpe3HOM NunomaTtepuan 5.11
unsound knot nceud pourri FTHUJTON CY4OK 10.1.4
unsound knot nceud pourri; nceud vicieux, CA THUNON Cy40K 11.1.21
unsound wood, CA US pourriture; carie, CA; pourriture, rHUNb 12.19.1
CA
upper permitted deviation écart admissible supérieur BepxHee Aonyckaemoe 8.10
OTKITOHEHMEe
Vv
value, shrinkage taux de retrait KO3PPMLIMEHT yCYLUKN 6.15.2
value, swelling taux de gonflement ko3adbbMuUneHT pa3byxaHus 6.16.2
VG fil vertical; débité en quartier, paguanbHOM pacnuioBKN 5.27.4
CA;
VG, CA,; fil de rive; EG, CA
veneer log bille de placage ¢haHepHbIN KpsiXK; haHepHoe 4.16
6peBHO; 6peBHO Ans NyLweHUs
vertical grain fil vertical; débité en quartier, paguanbHOM pacnumoBKN 5.27.4
CA;
VG, CA,; fil de rive; EG, CA
visible surface surface visible BuaMMasi NOBEpPXHOCTb 5.18.3
volume, photographic détermination photographique ¢oTorpaduuyeckun meton 7.125
determination of du volume onpepeneHns oobEma
volume, geometric mesurage du volume wrabenbHOe n3mepeHue 7.12.2
measurement of géométrique o6bEma
volume, hydrostatic mesurage du volume rmapocraTnyeckoe uamepeHue 7.12.4
measurement of hydrostatique o6bEma
volume, mass measurement of mesurage du volume pondéral BecoBoe uamepeHue o6bLEMa 7.12.3
volume, piece-by-piece mesurage du volume piéce par nowTy4HOe U3MepeHue 7.121
measurement of piéce o6bémMa
volume, piled volume d’encombrement CKnago4HbIN 00 BLEM 7.7
volume, solid volume réel NNOTHbIN 06 BLEM 7.6
W
wane flache ob3on 5.10
waney arris aréte flacheuse 0630nbHOE pebpo 5.23.1
waney edge, CA US aréte flacheuse o63onbHoe pe6po 5.23.1
warp deformation; courbure, CA NOKOpPOO6eHHOCTb 5.34
water, bound eau liée cBsizaHHas Bnara 6.3
water, free eau libre cBobogHasn Boaa 6.2
wavy grain fil ondulé BOJIHUCTasA CBMNEBaTOCTb 10.11
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weight measure
well-scattered knots

well-spaced knots

white hole
white rot

white specks

whorl, branch
width

width, average
width, narrowest
wood

wood, carbonized
wood, compression
wood, early

wood hygroscopicity limit

wood, late

wood, reaction

wood, resin

wood, tension

wood, unsound, CA US

wood preservation
wood ray, CAUS
worse face

pesage

noeuds éparpillés; nceuds bien
distribués, CA

noeuds espacés; noeuds bien
espacés, CA

piqare blanche

pourriture blanche; pourriture
fibreuse

petites taches blanches; piqué
blanc, CA

couronne, verticille, CA
largeur

largeur moyenne
découvert

bois

bois carbonisé

bois de compression

bois initial; bois de printemps,
CA

limite hygroscopique du bois

bois final; bois d’été, CA
bois de réaction

bois résiné

bois de tension

pourriture; carie, CA; pourriture,
CA

préservation du bois
rayon; rayon médullaire
contreparement

Timber- Round and sawn timber- Vocabulary
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BecoBasl Mepa
pa36GpocaHHbIe CYy4Ku

pacn peﬂeﬂéHHble CYy4Kkun

6enas YepBOTOYMHA
6enas rHunb

6enas Toye4yHoOCTb

MyTOBKa

LWMpUHa

CpeaHAA WupuHa
HaUMeHbLLAA WUpKHa
ApeBecuHa
06yrneHHocTb

KpeHb

paHHAA ApeBecuHa

npeagen rMrpOCKONM4YHOCTU
ApeBeCUHbI

no3aHAA ApeBeCUHa
peakTUBHasA AgpeBeCcUHa
3acMOJI0K

TAropasa gpeBecuHa
rHUNb

3awmTa ApeBecUuHbI
cepAUeBUHHbIN NyYy; Nnyy

XyAawas nnacTtb

7.11
11.1.11.2

11.1.11.3

13.8
12.22

12.33

4.8
8.2
8.14
5.12
3.1
10.28
9.23.1
9.11

6.4.2

9.12

9.23

11.3
9.23.2
12.19.1

125
9.20
5.22
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Annexe B INDEX ALPHABETIQUE
FRANCAIS RUSSE ANGLAIS REF.
A
abattage Barka felling 4.27
abattage, entaille d’ noanun undercut; scarf, MY 10.25
abattage, fente d’ TpelinHa oT Basiku felling shake 10.17.10
abattage, trou d’ BbIpbIB shear 10.27
adulte, insecte B3pOCroe HaceKkoMoe; imago; adult insect 13.1
umaro
altération biologique 6uonoBpexaeHue biodeterioration 12.2
anhydre, bois abcontoTHO cyxon absolute dry timber; oven dry 6.14
necomartepuan timber; oven dry wood, CA US
anhydre, état abcontoTHO cyxoe oven dry state 6.14.1
cocTosiHue
anhydre, masse abconTHO cyxas macca oven dry mass 6.14.2
animaux, dégat d’ noBpexaeHus animal damage 10.30
XVUBOTHbIMU
annelage, CA KOnbLieBasi OKopkKa ring barking 4.14.1
annélation KOoNnbLeBas OKOpKa ring barking 4.14.1
aréte pebpo arris; edge, CAUS 5.23
aréte adoucie 3aKkpyrnéHHoe pe6po eased arris; eased edge, CAUS 5.23.3
aréte flacheuse 0630nbHOE pebpo waney arris; waney edge, CA 5.23.1
us
aréte vive ocTpoe pe6po sharp arris; sharp edge, CA US 5.23.2
aréte, nceud d’ pebpoBbIi Cy4OoK arris knot 11.1.3
arqué, CA npoaonbHas bow 5.34.1
OKOpOOGJIeHHOCTb
no nnactu
assemblage en biseau coeAMHeHue BHaxnécTky scarfjoint 5.15
attaque fongique rpm6Hoe nopaxeHue fungal attack; DEPRECATED: 12.1
fungal decay
attaque d'insecte nopaxeHue HacekoMbIMM insect attack 13.14
aubier 3abonoHb sapwood 9.1
aubier, pourriture de I’ 3a00MnoHHas rHunb sapwood rot 12.26
aubier, bois rond sans 6e33a60n0HHbLIN Kpyrnbindesapped round timber 4.9
necomarepuan
avive o6pe3Hoit nunomartepuan square edged timber 5.8
avivé, bois non-, CA HeoGpe3HoM unedged timber 5.11
nunomartepuan
avivé d’équerre, CA o6pe3Hoit nunomartepuan square edged timber 5.8
avivés coniques nunomartepuarn; taper edged timber 5.9
o6pe3aHHbIN
no c6ery
B
base du houppier Ha4yano KpoHbl spring of the crown 4.2
bille 6peBHO log 4112
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bille cylindrique

bille de pied
bille de placage

bille de sciage

blanc, piqué, CA
blanche, piqiire
blanche, pourriture
bleuissement
bleuissement léger
bleuissement profond
bois

bois

bois anhydre

bois non-avivé, CA
bois brut de sciage
bois calibré

bois carbonisé
bois cémenté

bois classé sec

bois de compression
bois de coeur, CA

bois de printemps, CA
bois d’été, CA US

bois ébauché

bois égalisé

bois élagué
bois étuvé

bois feuillu

bois final

bois initial

bois lamellé-collé
bois de mine

bois moiré
bois d’ceuvre, CA

bois d’ceuvre raboté, CA

Kpyrnoe 6peBHO

KoMneBoe 6peBHO

thaHepHbIN KPsX;
¢aHepHOe 6peBHO;
6peBHO ANA nylweHUs

NUNOBOYHUK

6enas Toye4yHoOCTb
6enas YyepBOTOYMHA
6enasi rHunb

CuHeBa
NnoBepPXHOCTHasA CUHeBa
rnybokas cuHeBa
ApeBecuHa
necomartepwan

abcontoTHO cyxomn
necomarepuan

HeobOpe3HoM
nunomartepuan

YepHoOBbLI€
nunomartepuanbl

KanubpoBaHHbIN CyXoWn
nunomartepuan

obyrneHHocTb

niecomaTtepuan c
OCTAaTO4YHbIM
Hanpsi>keHnem

CYXOW COPTUPOBaHHbIN
necomarepvan

KpeHb
AApo
paHHAA ApeBecuHa

no3gHAA ApeBecUHa

roToBbIW NUIIoMaTepuan

KannbpoBaHHbIN CbIpoMn
nunomartepuan

Timber- Round and sawn timber- Vocabulary
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cylindrical log; perfect round
log

butt log
veneer log

sawlog
white specks
white hole
white rot
blue stain
surface blue
deep blue
wood

timber

absolute dry timber; oven dry
timber; oven dry wood, CA US

unedged timber
rough sawn timber
regularized dried timber

carbonized wood
case-hardened timber

dry graded timber; dry lumber,
CAUS

compression wood
heartwood
early wood; springwood, CA US

late wood; summerwood, CA
us

prepared timber; blank
regularized green timber

pruned timber

necomartepman kamepHou kiln dry timber; kiln dried

CYLUKMN
NMcTBeHHasA ApeBecuHa
no3gHAsA gpeBecuHa

pPaHHAA OpeBecuHa

lumber, CA US
hardwood

late wood; summerwood, CA
us

early wood; springwood, CA US

KneéHbii nunomatepuan; glued laminated timber

KINeéHbIn 6pyc
pPyAHUYHasA cTOMKa
Myap
nunomartepuan

CTpPOraHbin
nunomartepuan

85

pit props
fiddle back grain

sawn timber; lumber, CA US;
sawn lumber, CA US

planed timber; planed lumber,
CA US; dressed lumber, CA US;
surfaced lumber, CA US

7.13

4.11.3
4.16

4.15
12.33
13.8
12.22
12.10
12.10.2
12.10.1
3.1
3.2
6.14

5.11

511

5.2

10.28

6.18

6.11.1

9.23.1
9.2
9.11
9.12

513
51.2

4.10
6.13

3.4
9.12

9.11
5.16

4.18
9.22
51
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bois pelucheux
bois profilé
bois raboté
bois de réaction
bois résiné
bois résineux
bois rond
bois rond sans aubier
bois rond égalisé
bois rond parfait
bois rond spécifique
bois scié

bois scié sur dosse

bois scié sur plein quartier

bois scié sur quartier
bois sec a I’air

bois sec a I’expédition

bois séché au four, CA

bois de tension

bois de trituration

bois vert

bois, limite hygroscopique du

bois, préservation du
bord adouci

bord, planche de

bosse

bout affranchi d’équerre
bout, diameétre fin

bout, diamétre gros
bout, fente en

broussin

brun, cceur

Timber- Round and sawn timber- Vocabulary
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MLUUCTOCTb torn grain 5.334
npocdunbHbIA profiled timber; profiled lumber, 5.4
necomartepuan CAUS
cTporaHbIn planed timber; planed lumber, 5.3
nunomarepuan CA US; dressed lumber, CA US;
surfaced lumber, CA US
peakTMBHasA gpesBecuHa reaction wood 9.23
3acMonokK resin wood 11.3
XBOWHasA ApeBecuHa softwood 35
Kpyrnbile round timber 4.11
necomartepuanbl
6e33a60n0HHbIN Kpyrnbidesapped round timber 4.9
necomartepuan
ouUNUHApPOBaHHOEe regularized round timber 4.22
6peBHO
Kpyrnoe 6peBHO cylindrical log; perfect round 7.13
log
6peBHO cneuynanbHoro  special assortment log 4.21
Ha3Ha4vYeHus
nunomartepuan sawn timber; lumber, CA US; 5.1
sawn lumber, CA US
nunomartepuan plain sawn timber 5.24
TaHreHTanbLHom
pacnunoBKu
nunomartepuan fully quarter sawn timber 5.26
abconTHO pagvanbHOU
pacnunoBku
nunomartepuan quarter sawn timber 5.25
paananbHON pacnunoBKn
necomarepvan air dry timber; air dried lumber, 6.12
aTMocepHOM CYLUKK CA US; air dried timber, CA US
cyxoW necomartepuan shipping dry timber 6.11
TpPaHCMNOPTHOM
BNaXXHOCTU
necomartepman kamepHou kiln dry timber; kiln dried 6.13
CYLUKKN lumber, CA US
TAroBas gpeBecuHa tension wood 9.23.2
6anaHchbl pulpwood 4.17
cbipo# necomatepuan  green timber 6.10
npepen wood hygroscopity limit 6.4.2
TMrPOCKONMUYHOCTHU
ApeBeCUHbI
3awmTa gpeBeCcuHbI wood preservation 12.5
3aKpyrnéHHoe pe6po eased arris; eased edge, CA US 5.23.3
60KOBasi gocka side board 5.32
B3AyTUE buckle 10.4
npsAMon Topew squared end 5.17
BEPXHUI guameTp top diameter 7.1.3
HWXHUW AnameTp butt diameter 7.11
TopLOBas TpelinHa end shake 10.17.1;
11.13.6
Kan burl 10.3; 11.1.24
6ypbi oy6 brown oak 12.28
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brune, pourriture
brune, tache

C
cadranure

cal du nceud
calibré, bois

cambium
cambré, CA

cannelure
care de gemmage
carie, CA

carie, CA

carie alvéolaire, CA
carie avancée, CA

carie naissante, CA

cassure de cime

cerne annuel

centre de cceur, CA
centre de cceur, libre de, CA

chamelure
champignon
chancre

chant

chant, fente de

chant, nceud de
chenillage

cicatrice
classement
coefficient d'écorce

coefficient de décroissance
coeur brun

caeur creux

coeur découvert

cceur double

cceur enfermé

cceur envellopé, CA

bypas TpewuHoBaTas
rHUNb

KOopu4yHeBas OKpacCka

CNoXHas MeTUKOBasi
TpelwmHa

crnep Ccy4dka

KanubpoBaHHbIN CyXoWn
nunomartepuan

Kamobumn

npoaonbHas
NOKOPOONEeHHOCTb MO
KpOMKe

pebpucrocTtb
Kappa
rHueHue

THUNb

COTOBOCTb

fABHadA rHUIb
3arHmBaHue

BepLIJVIHHbIVI U3nom

roAUYHbIN CrOW;
roguyHoe Konbuo

cepaueBuHa

6eccepaueBUHHbIN
nunomartepuan

6yrpucrocTb
rpub

pak

KpoMKa

KPOMO4YHasd TpelwunHa

KpOMO‘-IHbIVI CYy40K

wpam
CcopTUpOBKa

NonpaBoO4HbIN
KoadppuumeHT
Ha Kopy

nokasarenb c6era
6ypbi oy6
cepAueBUHHOE Aynno
OTKpbITasi cepaueBUHa
OBOWHasA cepaLeBMHa
CKpbITasA cepaueBuHa

CKpbITas cepaueBnHa
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brown rot; cubical rot

brown stain

star shake

knot surround

regularized dried timber

cambium

spring; crook, CA US; side
bend, CA US

fluting
tapping cut

rot; decay, en CA MY US; rot,
CAUS

rot; decay, CA MY US; rot, CA
US; unsound wood, CA US;
dote, CAUS

honeycomb

advanced rot; advanced decay,
CA US

incipient rot; incipient decay,
CAUS

top rupture
annual ring

pith; heart centre, CA US

free of heart centre; FOHC;
side cut

hump
fungus
canker
edge

edge shake; through shake,
CAUS

edge knot
caterpillar grain
scar

grading

bark allowance

taper coefficient
brown oak
hollow heart
exposed pith
double pith
boxed heart
boxed heart

12.21

12.12

10.17.3

10.1.5
52

9.7
5.34.2

10.23
10.24
12.19

12.19.1

12.34
12.19.2

12.19.3

5.36
9.9

9.14
5.30

10.33
12.3
12.18
5.19
11.135

11.1.2
10.34
10.29
3.7, 4.28
7.10

10.20.1
12.28
12.27
5.28
9.4
5.29
5.29
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ceoeur étoilé

ceceur noir

cceur renfermé, CA

ceeur rouge

cceur rouge adhérent, CA

ceeur spongieux
ceeur, centre de, CA
coeur, libre de centre de, CA

ceeur, faux

coeur, fente de

ceeur, fente de

ceeur, planche de

ceoeur, pourriture du

ceeur, roulure de, CA
ceeur, teneur en humidité a

ceeur, tirant a, CA; SEE voilement
transversal, CA

coin arrondi, CA
coléoptéere

collapse

combinaison d’essences

complet, écorgcage
complexe, fleche de face

complexe, fleche de rive

contrefil

contrefort

contreparement
copeaux, CA

c6té coupé

coté sec
coté de la piéce, CA
couche d’accroissement

coup de foudre

coupe de soleil
courbure, CA
courbure
courbure
courbure locale
courbure multiple
courbure simple

CIOXHas MeTMKoBasi
TpelwmHa

YyépHoe Aapo

CKpbITasa cepaueBnHa
KpacHoe fapo
TBEpAOE NoXHoe AApo

XpynKoe aapo
cepAaueBUHa

6eccepaueBUHHbIN
nunomarepuan

rnoXHoe aapo
MeTMKOBasi TpelymHa
MeTMKOBasi TpelymHa
cepAueBUHHas focka
fAApoBas rHANb
MeTMKOBasi TpelymHa
BHYTPEHHSSA BNaXHOCTb

nonepevHas
NoKopobneHHOCTb

3aKpyrnéHHoe pe6po
KyK

Konnanc

rpynna nopog

yncTtas oKopka

CINOXHasA
HOKOpOGﬂeHHOCTb

CINoXHas
NOKOpPOGNeHHOCTb
no Kpomke

nytaHasa CBMNeBaToCTb

3aKOMeNnUCToCTb
pebpucTtas

XyAwas nnactb
wena

6eccepaueBUHHbIV
nunomartepuan

cyxobokocTb
KpOMKa

CIon pocCTa; KONbLo
pocTa

TpewuHa oT yaapa
MOJTHUU

BbIropaHue
NOKOpPOO6eHHOCTb
KpUBU3Ha

KpMBU3Ha

MeCTHas KpuBU3Ha
CINOXHasi KPpUBU3HA
npocTasi KPMBU3Ha
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star shake

black heart
boxed heart
red heart

firm red heart; stained
heartwood

brittleheart
pith; heart centre, CA US

free of heart centre; FOHC; side
cut

false heartwood

heart shake

heart shake; pith shake, CA US
heart plank

heartwood rot; heart rot, CA US
heart shake; pith shake, CA US
core moisture content

cup

eased arris; eased edge, CA US
beetle
collapse

species group; species
combination, CA US; species
group, CAUS

clean debarking
complex bow

compound spring

interlocked grain
buttress

worse face
chips

free of heart centre; FOHC; side
cut

dry side
edge
growth ring

lightning shake

sunburnt

warp

sweep; curvature; bend, MY
bend; sweep, CA US

local sweep

multiple sweep

simple sweep

10.17.3

12.29
5.29
12.15
12.19.4

9.15; 10.38
9.14
5.30

9.3
10.17.2
11.131

5.31
12.25
11.131
6.9
5.34.3

5.23.3
13.15
6.20
33.1

4.14.6
5.34.1.2

5.34.2.2

10.12
4.6

5.22
4.19
5.30

9.16
5.19
9.8

10.17.8

12.13
5.34
10.18
10.39
10.18.3
10.18.2
10.18.1
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couronne e  MYyTOBKa branch whorl 4.8
croissance, taux de e nokasaTenb npupocTa rate of growth 9.10
cubique, pourriture e Oypas TpewmHoBaTas brown rot; cubical rot 12.21
rHUNb
cycle évolutif e  XMW3HEeHHbIN LUKN life cycle 134
cycle vital ¢  JKU3HEHHbIN UMK life cycle 134
[ ]
D
découpe e MeTKa crosscut point 4.13
découpe virtuelle e yCNoOBHasi MeTKa theoretical crosscut point 4.13.1
découvert e HauMeHbluas WMPUHA narrowest width 5.12
décroissance e cbGer taper 10.20
décroissance, coefficient de e rnokasartenb cbera taper coefficient 10.20.1
débit & dimension spécifée e napTus nunomatepuanos dimension stock 8.6
3aAaHHbIX pa3mepoB
débité en plot, CA e  TaHreHTanbHOM flat grain; FG; 5.27.2
pacnunoBku slash grain; SG
débité en quartier, CA e papguanbHoi pacnunoskuvertical grain; VG; edge grain; 5.27.4
EG; rift grain
débité sur dosse, CA e  TaHreHTanbHOM flat grain; FG; 5.27.2
pacnunoBku slash grain; SG
débit mélangé, CA e cMewaHHoOM pacnunoBku mixed grain; MG, CA 5.27.3
défaut e MOpOK defect 3.6.1
défaut de sciage e pedekTbl pacnunoBkn  sawing defect 5.33
déformation e  MOKOPOGNEHHOCTb warp 5.34
dégats e  WepOuHbI peck 12.35
dégat d’animaux e noBpexaeHus animal damage 10.30
XVUBOTHbIMU
attaque fongique e  rpu6Hoe nopaxeHue fungal attack; DEPRECATED: 12.1
fungal decay
dégat d’oiseau e noBpexaeHus ntuuamm bird peck 10.31
derniére surbille e BepLlIMHHOe 6peBHO top end log 4.11.5
dessin e TeKkcTypa figure 9.25
détermination photographique e doTorpachuueckum photographic determination of 7.125
du volume MeTopA onpeaeneHus volume
ob6béEma
détermination optique du e  3reKTpOHHO-onTMYeckui electro-optical determination of 7.12.6
volume MeToA onpeaeneHus volume
ob6BbEma
déviation du fil, CA e  HaKNOH BOMOKOH slope of grain 11.7
diamétre e AnameTp diameter 7.1
diameétre gros bout e  HWXHWUW puameTp butt diameter 7.1.1
diamétre médian e  CpeAuHHbLIN gnameTp mid diameter; mid girth, MY 7.1.2
diameétre fin bout e BepxHWW gnameTp top diameter 7.1.3
dimension couverte * MOMNHBLIN pa3mep full dimension 7.2
dimension cible e 3ajaHHbIN pa3mep target size; standard size, CA 8.8
us
dimension de réference e HOMMHanbHbIW pasmep nominal dimension 8.5
dimension effective e pAeicTBMTENbHbIN pasmepactual size 8.7
dimension nominale e HOMMHanbHbIN pasmep nominal dimension 8.5
dimension sciée e pacnunoBOYHbII pa3mep Setting size 8.4
discoloration e oOKpacka stain 12.9

89
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discoloration rouge du
duramen

dommage a I'écorce
dommage a I'écorce
dosse

durabilité naturelle
duramen

duramen, discoloration
rouge du

E

eau libre

eau liée

eau, poche d'
éclat

écart admissible

écart admissible inférieur
écart admissible supérieur

échauffure

écorcage

écorcage d'un paquet
écorgage complet
écorgage par morceau
écorgage piéce a piéce
écorgage partiel
écorce

écorce, coefficient d'

écorce, entre-
écorce, sous

écorce, sur

écorce, dommage a I'
écorce, dommage a I’
EG, CA

empattement
entaille d’abattage
entre-écorce
épaisseur

équarri, CA

équerre, avivé d’, CA
essence

essences, combinaison d’

anhydre, état

TBEpPAOE NOXHOE AAPO

o6aup Kopbl
obnyueHne Kopbl
ropobinb

npupoaHas CTOMKOCTb
A0po

TBEpAoOe NOXHOe AApo

cBobogHas Bnara
CBsi3aHHas Bnara
BOAOCIION
3awenucTocTb

Aonyckaemble
OTKINOHEHUs

HWXHee AonycKkaemoe
OTKNOHEeHMne

BepxHee gonyckaemMoe
OTKINTOHeHune

TBEpAas rHunb
OKOpKa

OKOpKa navkoBasi
yucTasa OKopKa
OKOpKa NnATHUCTasA
OKOpKa nowTy4Has
rpy6as okopka
Kopa

nonpaBoOYHbIN
ko3achpuumeHT
Ha Kopy

npopocTb
6e3 Kopbl

C Kopon

o6amp Kopbl
ob6nyleHne Kopbl

Timber- Round and sawn timber- Vocabulary
Bois - Boisrondsetboissciés - Vocabulaire
Jlecomatepansl - Kpyrnble 1 nuneHble necomatepuansl - Crnoeapb

firm red heart; stained
heartwood

bark stripping damage
peeling damage

slab

natural durability
heartwood

firm red heart; stained
heartwood

free water; free moisture
bound water; bound moisture
moisture pocket

chipped grain

permitted deviation

lower permitted deviation
upper permitted deviation

dote

debarking

bundle debarking

clean debarking

patch debarking
piece-by-piece debarking
rough debarking

bark

bark allowance

bark pocket

under bark

over bark

bark stripping damage
peeling damage

paauansHoi pacnunoBkuvertical grain; VG; edge grain;

3aKOMeNIUCTOCTb
noanun
npopocTb
TonwuHa

OKaHTOBaHHoOe 6peBHO

EG,; rift grain

butt swelling
undercut; scarf, MY
bark pocket
thickness

cant; flitch, CA US

obpesHon nunomaTtepuan square edged timber

nopoaa

rpynna nopog

abconTHO cyxoe
cocTosiHue

90

species

species group; species
combination, CA US; species
group, CAUS

oven dry state

12.19.4

10.32
10.37
5.13
12.4
9.2
12.19.4

6.2
6.3
6.17
5.33.2
8.9

8.11

8.10

12.20
4.14
4.14.3
4.14.6
4.14.5
4.14.4
4.14.2
9.5
7.10

10.8; 11.6
7.9
7.8

10.32
10.37
5.27.4

4.5
10.25
10.8; 11.6
8.1
5.7
5.8
3.3
33.1

6.14.1
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F

face

face extérieure
face intérieure
face, fente de
face, fleche de

face, noceud de

face, voilement longitudinal
de la, CA

fagonnage, trou de
faux coeur

fente

fente, CA

fente, CA

fente d’abattage
fente en bout

fente de chant

fente de coeur
fente de coeur
fente droite
fente de face
fente interne

fente latérale
fente oblique
fente derive

fente traversante

fente traversante

fibre

fibres, point de saturation des

fibreuse, pourriture
fil

fil

fil de rive

fil mélangé
fil oblique, CA

fil ondulé
fil plot

fil tors

nnacTtb

HapyXHas nnactb
BHYTPEHHSA NnacTb
nnacteBasl TpeliMHa

npoAonbHas
OKOpPOONEeHHOCTb
no nnactu

nnacTeBbI CYy4OK

npoAonbHas
OKOpPOOGNEeHHOCTb
no nnactu

BbIpbIB

roxHoe fApo
TpewmHa

CKBO3Has TpeluHa
CKBO3HasA TpeluHa
TpelymHa oT Barnku
TopuoBasi TpelyMHa

KPOMO4YHasa TpewuHa

MeTUKoBas TpelinHa
MeTUKoBasd TpeLinuHa
npsamasn TpewmnHa

nnacrteBas TpewuHa

BHYTPEHHSAA
TpelmnHOBaTOCTb

6okoBas TpelmHa
HaKMNoHHasA TpeliMHa

KpOMOYHasa TpeLluHa

CKBO3Has TpewunHa
CKBO3Has TpewunHa
BOJIOKHO

npeaen HacblweHns
BOJIOKOH

6enas rHunb
BOJIOKHA

HanpaBJ/ieHNe BOJTOKOH;
pacnonoxeHne BOJTOKOH

Timber- Round and sawn timber- Vocabulary
Bois - Boisrondsetboissciés - Vocabulaire
Jlecomatepansl - Kpyrnble 1 nuneHble necomatepuansl - Crnoeapb

face
outside face
inside face
face shake
bow

face knot
bow

shear

false heartwood
fissure; shake, CA US
traversing crack

split

felling shake

end shake

edge shake; through shake, CA
us

heart shake

heart shake; pith shake, CA US
straight shake

face shake

honeycombing

crack
oblique shake

edge shake; through shake, CA
us

split

traversing crack
fibre

fibre saturation point

white rot
grain

grain

paguanbHoi pacnunoekuvertical grain; VG; edge grain;

CMeLaHHOM PacnunoBKu

AnaroHanbHbIW HAKNOH
BOJIOKOH; KOCOCIOMN

BOJIHUCTaA
cBuUneBaToCTb

TaHreHTanbHou
pacnunoBku

cnupanbHbIA HaKIOH
BOJIOKOH

91

EG,; rift grain
mixed grain; MG, CA
diagonal grain

wavy grain
flat grain; FG;

slash grain; SG

spiral grain

5.18
5181
5.18.2
11.13.4
5341

1111
5341

10.27
9.3
10.17; 11.13
10.17.6
11.13.7
10.17.10

10.17.1;
11.13.6

11.135

10.17.2
11.131
11.13.8
11.13.4
6.19

10.17.5
11.13.9
11.13.5

11.13.7
10.17.6
9.18
6.4

12.22
5.27
9.19

5.27.4

5.27.3
5271

10.11

5.27.2

10.9; 11.8
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fil tranché
fil travers
fil vertical

fil, déviation du, CA

fil, pente de

flache

fleche de face

fleche de face complexe

fleche de face simple

fleche de rive

fleche de rive complexe

fleche de rive simple

FOHC, CA
fracture de compression

G
gauchissement

gélivure
gerce
gerce superficielle

gomme, trace de
gerce traversante

gonflement

gonflement longitudinal

gonflement radial
gonflement tangentiel

gonflement total
gonflement, taux de

grain, CA

grain

grain d’orge
grain fin

grain grossier

BOPCUCTOCTb

AvaroHanbHbIW HaKMOH
BOJIOKOH; KOCOCIIOMN

Timber- Round and sawn timber- Vocabulary
Bois - Boisrondsetboissciés - Vocabulaire
Jlecomatepansl - Kpyrnble 1 nuneHble necomatepuansl - Crnoeapb

raised grain; DEPRECATED: top
rupture

diagonal grain

paAuanbsHoi pacnunoBkuvertical grain; VG; edge grain;

HaKITOH BOJIOKOH
HaKNOH BOJIOKOH
o63on

npoaonbHas
OKOpPOONEeHHOCTb
no nnactu

CInoXHas
NOKOpPO6neHHOCTb

npocTtas
l'IOKOp06I19HHOCTb

npoaonbHas
NOKOPOGIEHHOCTb NOo
KpOMKe

CINoXHas
NOKOPOOGIEHHOCTb MO
KpOMKe

npocras
NOKOPOGIEHHOCTb NOo
KpOMKe

6eccepaueBUHHbIN
nunomartepuan

NOPOK CXaTus

KpbITOBaAaTOCTb

MOpPO3Hasd TpelwunHa

TPpeLWunHa YCYLUKHN

EG,; rift grain
slope of grain
slope of grain
wane

bow

complex bow

simple bow

spring; crook, CA US; side
bend, CA US

compound spring

simple spring; simple crook,
CAUS

free of heart centre; FOHC; side

cut

compression failure

twist
frost crack

check

noBepxXHOCTHas TpewumHa surface check

YCYLIKK
nomnoca kamegm

CKBO3HasA TpelyMHa
YCYLUKH

pa3byxaHue

pa3byxaHue BAOJb
BOJIOKOH

paananbHoe pa36yxaH|4e

TaHreHUunanbHoe
pa3byxaHue

nonHoe pasbyxaHue

KoadpuumeHT
pa3byxaHus

HanpaBJ/ieHNe BOJTOKOH;
pacnonoxeHne BOJTOKOH

dakTypa

TOHKasA cakTypa
rpyb6as dakrypa

92

gum mark
through check

swelling

longitudinal swelling

radial swelling
tangential swelling

total swelling

swelling value

grain

texture

blister grain
fine texture
coarse texture

5.35

5.27.1

5.27.4

11.7
11.7
5.10
5341
5.34.1.2

534.1.1

5.34.2

5.34.2.2

5.34.2.1

5.30

9.24

5.34.4

10.17.7;
11.13.2

10.17.9;
11.13.10

11.13.10.1

11.4
11.13.10.2

6.16
6.16.5

6.16.3
6.16.4

6.16.1
6.16.2

9.19

9.13
10.35

10.16; 11.12
10.14; 11.10
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grain haché, CA
grain mi-fin

grain soulevé, CA

groupe de noeuds
groupés, nceuds
grume

H
houppier
houppier, base de

I
imago

imprégnabilité
insecte adulte

insecte, attaque d'

J
joint a entures multiples

L

lame

largeur

largeur moyenne

larve

latte

liber

libre, eau

libre de centre de cceur, CA

limite de saturation des cellules
fibreuses

limite hygroscopique du bois

longueur

longueur moyenne
longueur nominale
lot

loupe

loupes, CA

lunure

M

madrure
maille
maillure
maladiedu T

Timber- Round and sawn timber- Vocabulary
Bois - Boisrondsetboissciés - Vocabulaire

Jlecomatepansl - Kpyrnble 1 nuneHble necomatepuansl - Crnoeapb

3awennucTocTb

yYMepeHHO TOHKas
taktypa
BOPCUCTOCTb

rpynnosble Cy4YKku
KnacTep Cy4KoB
XnbICT

KpOHa

Ha4arno KpoHbl

B3poOcCiioe HaCceKkomoe,
umaro

nponnTbiBaemMoCTb

B3pOCiioe HaceKkomoe,;
umaro

nopaxeHue HaCeKoOMbIMHU

3y6L|aToe coegnHeHue

penka

LwMpuHa

CpeaHAA WUpUHa
ryceHvua; fimv4uHKa
penka

ny6

cBob6ogHasA Bnara

6eccepaueBUHHbIV
nunomartepuan

npeaen HacblweHns
KNeTO4YHbIX CTEHOK

npegen
rMrpoOCKONUYHOCTH
ApeBecuHbI

anvHa
cpeaHss aAnvHa
HOMUWHaNbLHasA aAnuHa
napTusa

cyBenb

Kan

BHYTpPEeHHAA 3a60MnoHb

cBuUneBaToCcTb
OnécTkun
OnécTkun

3aKpbiTasi NPOPOCTb

93

chipped grain 5.33.2

moderately fine texture 10.15; 11.11

raised grain; DEPRECATED: top 5.35
rupture

group knots 11.1.11.1
knot cluster 11.1.11
long pole 411.1
crown 4.1
spring of the crown 4.2
imago; adult insect 13.1
treatability 12.6
imago; adult insect 131
insect attack 13.14
finger joint 5.14
lath; slat, CA US; strip, MY 8.18
width 8.2
average width 8.14
larva 13.2
lath; slat, CA US; strip, MY 8.18
bast 9.6
free water; free moisture 6.2

free of heart centre; FOHC; side 5.30
cut

fibre cell wall saturation limit 6.4.1
wood hygroscopity limit 6.4.2
length 7.3; 8.3
average length 8.13
nominal length 7.4
batch; lot 3.8
burr 10.13
burl 11.1.24
included sapwood 10.7; 115
curly grain 10.10; 11.9
silver figure 11.14
silver figure 11.14

T disease 9.17
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masse anhydre
méduallaire, rayon

méplat

mesurage du volume
géométrique

mesurage du volume
hydrostatique

mesurage du volume piéce par
piéce
mesurage du volume pondéral

MG, CA

miel, rayon de
minuscule, nceud, CA
minuscule, trou

moelle

moelle, CA

moelle, roulure de, CA
moelle excentrée
moisissure

molle, pourriture
mulot, trou de

mulotage

N

noeud

nceud, cal du

nceud adhérent

nceud baionnette, CA
nceuds bien distribués, CA
noceuds bien espacés, CA
noeud creux

nceud découvert

nceud d’aréte

noeud de chant

nceud de cceur

nceud de face

noceud de rive

nceud a entre-écorce
nceud en épi, CA
noceud encastré, CA
nceud entremélé, CA
nceud isolé

nceud lache, CA

noeud minuscule, CA

abconTHO cyxasa Macca

Cep.D,LIEBVIHHbIVI nyd; nyyd

OBaJIbHOCTb

wrabenbHoe nsmepeHue
ob6bémMa

rmapocraTuyeckoe
u3MepeHue
o6BLEMa

nowTy4yHoe usmepeHue
o6BLEMa

BecoBO€e U3mMepeHue
o6béEMa

CMelUaHHOM pacnunoBKu
COTOBOCTb
rna3ok

MeJliKasa 4YepBOTOYMHA

cepaueBuHa
cepAaueBUHa

MeTUKoBas TpelymHa
cMeL@HHasA cepaueBnHa
nneceHb

MSrKkaa rHunb

oTBepCcTUe OT JINYUHKH

oTBepCcTUe OT JINYUHKH

CYy4o0K
cnep cy4ka

CPOCLUMIACH CY4OK
npoAoNroBaTbIf CYy4OK
pa3bpocaHHbIe Cy4Ku
pacnpegenéHHble Cy4YKu
NonbIA Cy4YOoK
OTKPbITbIA CY4YOK
pe6GpoBbIN Cy4OK
KPOMOUYHbIW CYy4OK

CY4OK C BbinaBLuen
cepaueBUHOMN

nnacTeBbI Cy4OK
KPOMOUYHbIW CYy4OK
CYYOK C Kopon
KnacTep Cy4KoB
CY4OK C Kopoun
CPOCLUMICA CYHOK
OANHOYHbIWN CY4OK
BbiNagarolwmm cy4oK
rnasok
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oven dry mass

ray; medullary ray; wood ray,
CAUS

ovality

geometric measurement of
volume

hydrostatic measurement of
volume

piece-by-piece measurement of
volume

mass measurement of volume

mixed grain; MG, CA
honeycomb
pin knot

pin hole; pin hole, MY; needle
hole, MY

pith; heart centre, CA US

pith; heart centre, CA US

heart shake; pith shake, CA US
eccentric pith

mould; mold, CA US

soft rot

grub hole; large borer hole, MY;
grub hole, MY

grub hole; large borer hole, MY;
grub hole, MY

knot

knot surround
intergrown knot
spike knot
well-scattered knots
well-spaced knots
hollow knot
uncovered knot
arris knot

edge knot

pith knot

face knot

edge knot
encased knot
knot cluster
encased knot
intergrown knot
single knot
loose knot

pin knot

6.14.2
9.20

10.19
7.12.2

7.12.4

7.12.1

7.12.3

5.27.3
12.34
11.1.12
13.6

9.14
9.14
11.131
10.21
12.17
12.23
13.10

13.10

10.1; 111
10.1.5
11.1.15
11.1.6
11.1.11.2
11.1.11.3
11.1.22
10.1.1
11.1.3
11.1.2
11.1.23

1111
11.1.2
11.1.18
11.1.11
11.1.18
11.1.15
11.1.10
11.1.19
11.1.12
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noeud mort

nceud moustache

noeud moustache

noeud noir

nceud noir, petit

nceud non adhérent

noeud ovale

nceud partiellement adhérent

nceud plat
nceud pourri

nceud recouvert
nceud rond
nceud sain

nceud sautant

nceud tranchant

nceud traversant
nceud vicieux, CA
noeuds éparpillés
noeuds espacés
nceuds groupés
noir, coeur

noir; nceud

noir, petit nceud
noir, picot

noire, piqiire
noire, veine
noyau

nymphe

0]
il de perdix, CA

ondulation

ondulé, fil

P

paquet

paquet, écorcage d'un
parage

parement

partiel, écorgage
patte de chat

pente de fil

pesage
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HeCpOCLUNICA CY4OK
OpoBka
pa3BeTBNEHHDbIN CY4YOK
YEPHbIN CYHOK

ManbiA YEPHbIA CY4OK
HeCpOCLUNICA CY4OK
oBasrbHbIA CY4OK

4YacTUYHO CpPOCLUMIACS
CY4OK

npoaonroBaTtbii Cy4oK

FHUNOWN CY4OK

3apocLuUMi Cy4oK
KPYrnbIA Cy4oK
3[0pPOBbIN CY4OK

BbiNafalroLlmin Cy4oK

pebpoBbIi
npogonroBaTbin
CY4OK

CKBO3HOW CY4OK
FHUJION CY4OK
pa3bpocaHHblIe CYy4YKH
pacnpeaenéHHble CY4Ku
Knactep Cy4KkoB
YyépHoe Aapo

YEPHbIN CYy4OK

ManbiA YEPHbIA CY4OK
MarnbiA YEPHbIA CY4OK
YépHas YepBOTO4YMHA
nNpoXunka
OKaHTOBaHHoOe 6peBHO

KyKoJika

CYYOK C BbinaBLuew
cepaueBUHOMN

BOJTHUCTOCTb

BOJIHUCTaA
cBuUneBaToCTb

naket
OKOpKa naykoBasi
CcKOC nponuna
ny4was nnactb
rpy6as okopka
rpynnoBble rma3ku
HaKMOH BOJIOKOH

BecoBas Mepa
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dead knot 11.1.17
chinese moustache 10.6
branched knot 11.1.8
black knot 11.1.13
black pin knot 11.1.13.1
dead knot 11.1.17
oval knot 11.15
partially intergrown knot 11.1.16
spike knot 11.1.6
unsound knot 10.1.4;
11.1.21
covered knot 10.1.2
round knot 1114
sound knot 10.1.3;
11.1.20
loose knot 11.1.19
splay knot 11.1.7
traversing knot 11.19
unsound knot 11.1.21
well-scattered knots 11.1.11.2
well-spaced knots 11.1.11.3
knot cluster 11.1.11
black heart 12.29
black knot 11.1.13
black pin knot 11.1.13.1
black pin knot 11.1.13.1
black hole 13.7
black streak 12.16
cant; flitch, CA US 5.7
pupa 13.3
pith knot 11.1.23
snaking 5.33.3
wavy grain 10.11
bundle 4.25
bundle debarking 4.14.3
butt trimming 10.26
better face 5.21
rough debarking 4.14.2
cat's paw 11.1.14
slope of grain 11.7
weight measure 7.11
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petit nceud noir

petites taches blanches
picot

picot

picot noir

pile

piéce équarrie

piéce équarrie
piéce a piéce, écorgage

piéce par piéce, mesurage du
volume

pied, bille de

pied, pourriture de
piqué blanc, CA
piquet

piqlre

piqlre active

piqire blanche
piqlire noire

piqlire non active
pigdre morte

planche

planche de bord
planche de cceur
planche de rive
plante parasite
plateau

plaguettes
plot

poche
poche d'eau

poche de résine

poche fermée

poche ouverte

poche traversante

point de saturation des fibres

pore
poteau

pourriture

ManblA YEPHbIA CY4OK
6enas Toye4yHOCTb
BoAsAHON noGer
rnasok

ManbiA YEPHbIA CY4OK

wrtabenb

6pyc

OKOpKa nowTy4Has

nowTy4Hoe U3MepeHune
o6béEMma

KoMIneBoe 6peBHO
KomMmneBas rHunb
6enas Toue4yHoCTb
Kon

Mernkas 4epBOTO4YMHaA

aKTUBHOE 3apaxeHue
necomartepuana;
aKTUBHOE
nopaxeHue
necomartepuana

6enas YyepBOTOYMHA
YyépHana YepBOTOUYMHA

HeakTMBHOE nopaxeHune
necomMmartrepuana

HeakTMBHOE nopaxeHune
necomartrepuana

[ocka

6oKoBasi Jocka
cepaueBUHHas AoCKa
6okoBasi focka
napasuTHoe pacTeHue

HeobGpe3HoM
nunomartepuan

wena
cBA3Ka

Kapmalluek
BOOOCIION

CMOJIAHOMN KapMaluek

3aKpbITbIA KapMaluek
OTKPbITbIA KapMallek
OTKPbITbIA KapMallekK

npeaen HacblweHns
BOJIOKOH

cocyn
cTon6
rHueHue
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black pin knot
white specks
epicormic shoot
pin knot

black pin knot

pile; stack; pile CA US; deck CA
us

baulk; timber, CA US;
large scantling, MY

scantling; (.....), CAUS
piece-by-piece debarking

piece-by-piece measurement of
volume

butt log

butt rot
white specks
stake

pin hole; pin hole, MY; needle
hole, MY

active timber infestation

white hole
black hole

inactive timber infestation
inactive timber infestation

board

side board
heart plank
side board
parasitic plant
unedged timber

chips

boule

pocket

moisture pocket

resin pocket; pitch pocket, CA
us

closed pocket

through pocket; open pocket
through pocket; open pocket
fibre saturation point

pore
pole

rot; decay, en CA MY US; rot,
CAUS

11.1.13.1
12.33
10.2
11.1.12
11.1.13.1
4.26

5.6

8.19
4.14.4
7.121

4.11.3
12.30
12.33
4.24
13.6

13.9

13.8
13.7
13.11

13.11

8.15
5.32
531
5.32
12.32
5.11

4.19
5.5

10.8.1; 11.6.1

6.17

10.22; 11.2

11.6.2

11.6.3

11.6.3
6.4

9.21
4.23
12.19
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pourriture

pourriture, CA; SEE carie, CA

pourriture, CA; SEE carie, CA

pourriture au stade initial, CA; SEE
carie naissante, CA

pourriture avancée

pourriture blanche
pourriture brune

pourriture de I'aubier
pourriture du coeur
pourriture cubique

pourriture fibreuse
pourriture molle
pourriture naissante

pourriture de pied
pourriture, trace de
prédébit
préservation du bois

Q

gueue de vache

R
rayon

rayon de miel

rayon méduallaire

redent

résine, poche de

résiné, bois

résine, strie de

retrait

retrait longitudinal
retrait radial
retrait tangentiel
retrait, taux de
retrait total

rive

rive, fente de
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Bois - Boisrondsetboissciés - Vocabulaire

Jlecomatepansl - Kpyrnble 1 nuneHble necomatepuansl - Crnoeapb

FHUINb

rHueHue

FHUINb

3arHmBaHue
fABHadA rHUib

6enas rHunb

Gypas TpewmHoBaTas
rHUNb

3abo0noHHas rHunb
AAapoBas rHUNb

Gypas TpewmHoBaTas
rHUNb

6enas rHMnb
MArKasa rHunb

3arHmBaHue

KomMneBas rHUNb
cnToBas rHUNb

roToBbI NMNomaTepuan

3awuuTa ApeBeCUHbI

nobypeHue

cepAUeBUHHbIN NyYy; nyy

COTOBOCTb

cepAUeBUHHbIN NyYy; nyy

rpaHuua

CMOJSIHON KapMaluek

3aCcMoOJ1I0K
CMOIJisiHble NoNoCbl

ycyluka

yCyuwiKa BAOJ1b BOJTOKOH

pagvanbHas ycyuika

TaHreHumanbHas ycyuwka

Ko3chMLUMEHT yCyLUKKn
NnosHas ycylwka
KpOMKa

KPOMO4YHasd TpelwunHa
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rot; decay, CA MY US; rot, CA 12.19.1
US; unsound wood, CA US;
dote, CAUS

rot; decay, en CA MY US; rot, 12.19
CA US

rot; decay, CA MY US; rot, CA 12.19.1
US; unsound wood, CA US;
dote, CAUS

incipient rot; incipient decay, 12.19.3
CAUS

advanced rot; advanced decay, 12.19.2
CAUS

white rot 12.22
brown rot; cubical rot 12.21
sapwood rot 12.26
heartwood rot; heart rot, CA US 12.25
brown rot; cubical rot 12.21
white rot 12.22
soft rot 12.23
incipient rot; incipient decay, 12.19.3
CAUS

butt rot 12.30
pocket rot 12.24
prepared timber; blank 5.1.3
wood preservation 125
brown streak 12.14
ray; medullary ray; wood ray, 9.20
CAUS

honeycomb 12.34
ray; medullary ray; wood ray, 9.20
CA US

stop 4.12

resin pocket; pitch pocket, CA  10.22; 11.2
us

resin wood 11.3
resin streak; pitch streak, CA 11.3.1
us

shrinkage 6.15
longitudinal shrinkage 6.15.5
radial shrinkage 6.15.3
tangential shrinkage 6.15.4
shrinkage value 6.15.2
total shrinkage 6.15.1
edge 5.19

edge shake; through shake, CA  11.135
us
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rive, fil de

rive, fleche de

rive, nceud de
rive, planche de

rive, voilement longitudinal de,

CA

ronce

rond, bois

rond, nceud
rose
roulure, CA
roulure

roulure a travers, CA
roulure circulaire, CA

roulure de cceur, CA
roulure de moelle, CA

S

sciure

séchage

sciage, bille de
sciage, bois brut de

sciage, défaut de
sciage en long

sciage sous-dimension

scie, traits de

scié, bois

scié pleine mesure, CA
sciée, dimension
section

simple, courbure
simple, fleche de face

simple, fleche de rive
singularité

souche

sous écorce

paguanbHou pacnunoskuvertical grain; VG; edge grain;

npopornbHas
NOKOPOGIEHHOCTb NOo
KPOMKe

KPOMOU4HbIN CYy4OK
60kKoBasi gocka

npoaonbHas
NOKOPOOEHHOCTb MO
KpOMKe

cBuUneBaToCTb

Kpyrnbie
necomartepuanbl

KPYrnbii Cy4Y0K
po3a
TpelwmHa

oTnynHasa TpewuHa,
KonbLUeBas TpewnHa

KpOMOYHas TpeLliuHa

OTNyNHasA TpeLwmHa;
KonbLieBasi TpelmHa

MeTUKoBas TpelinHa

MeTUKoBasd TpeLinuHa

onunku
cyluka
NUNOBOYHUK

YyepHoOBbIle
nuromartepuansl

AedeKTbl pacnunoBKu

nofiHopasMepHbIn
nunomatepman

HENONMHOMEpPHbIN
nunomartepuan

puckm

nunomartepuan

NoNHopa3mMepHbIn
nunomartepuan

pacnunoBOYHbLIN pasmep
nonepe4vHoe ceyeHune
npocTas KpUBU3Ha

npocras
NOKOpPOO6eHHOCTb

npocras
NOKOPOOGJIEHHOCTb MO
KpOMKe

0COOEHHOCTb; NPU3HaK
neHb

6e3 Kopbl
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EG;
rift grain

spring; crook, CA US;
side bend, CA US

edge knot
side board

spring; crook, CA US;
side bend, CA US

curly grain
round timber

round knot

rose

fissure; shake, CA US
ring shake

edge shake; through shake, CA

us
ring shake

heart shake; pith shake, CA US
heart shake; pith shake, CA US

sawdust
drying; seasoning
sawlog

rough sawn timber

sawing defect

full sawn; oversize, MY;
oversized timber

bare sawn; undersize, MY;
undersized timber

tooth marks

sawn timber; lumber, CA US;
sawn lumber, CA US

full sawn; oversize, MY;
oversized timber

setting size
cross-section
simple sweep
simple bow

simple spring; simple crook,
CAUS

feature
stump
under bark

5.27.4

5.34.2

11.1.2
5.32
5.34.2

10.10; 11.9
4.11

1114
10.5
10.17; 11.13

10.17.4,
11.13.3

11.135

11.13.3

11.131
11.131

4.20
6.21
4.15
511

5.33
8.16

8.17

5.33.1
5.1

8.16

8.4
5.20
10.18.1
534.11

5.34.2.1

3.6

4.7
7.9
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strie de résine CMOfsiHbIE MONOoChI resin streak; pitch streak, CA 11.3.1
us
surbille cpeavHHoe GpeBHO second log 4114
surbille de téte, CA BepLlUMHHOe GpeBHO top end log 4115
surbille, derniére BepLNHHOE 6peBHO top end log 4.115
sur écorce C Kopou over bark 7.8
surface cachée CKpbITasi noBepxHocTb  concealed surface 5.18.4
surface visible BMAUMas noBepxHocTb Visible surface 5.18.3
surlongueur npunyck Ha nonepeyHyto crosscut allowance 7.5
pacnunoBky
T
taches blanches, petites 6enasi TO4e4YHOCTb white specks 12.33
tache brune KOpU4YHeBasi OKpacka brown stain 12.12
taret KopabenbHbIN YepBb teredo 13.12
taret, trou de oTBepcTUe oT teredo hole 13.13
KopabenbHOro Yepes;
4YepBOTOYMHA OT
KopabenbHoro
YyepBss
taux de croissance nokasartenb npupocta  rate of growth 9.10
taux de gonflement ko3t puumeHT swelling value 6.16.2
pa3byxaHus
taux de retrait koadpcpuumenT yeywku  shrinkage value 6.15.2
teneur en humidité BNaXHoOCTb moisture content; MC 6.1
teneur en humidité a ceeur BHYTPEHHSA BIAXXHOCTbL COre moisture content 6.9
teneur en humidité d’équilibre paBHOBecHasi BraxHocTb equilibrium moisture content 6.6
teneur en humidité finale KOHe4YHasi BMaXHOCTb final moisture content 6.5
teneur en humidité superficielle noBepXHOCTHasA surface moisture content 6.8
BNaXHoOCTb
teneur en humidité d’utilisation 3KcnnyaTauMoHHas end-use moisture content 6.7
BIaXHOCTb
téte, surbille de, CA BepLUMHHOe GpeBHO top end log 4.11.5
tige cTBOn stem 4.3
tirant a coeur, CA; SEE voilement nonepeyHas cup 5.34.3
transversal, CA NOKOpob6neHHOCTb
tolérance aonyck tolerance 8.12
torsion, CA KpblNIOBaTOCTh twist 5.34.4
trace de baguette npoknago4Has okpacka Stick mark 12.11
trace de gomme nonoca kameau gum mark 11.4
traces de gui cnenbl oMenbl 6Genon mistletoe traces 12.31
trace de pourriture KapMmallueKk rHunu; pocket rot 12.24
cutoBas
rHUNb
traitement curatif pemoHTHas o6pab6otka remedial treatment 12.8
traitement préventif 3awMTHaA o6paboTka preservative treatment 12.7
traits de scie puCKmn tooth marks 5.33.1
travers, fil AvmaroHanbHbIn HaknoH  diagonal grain 5.27.1
BOJIOKOH; KOCOCIOMN
travers, roulure a, CA KpOMOYHas TpelwmnHa edge shake; through shake, CA 11.13.5
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transversal, voilement, CA nonepevHas cup 5.34.3
NOKOpo6neHHOCTb
traversant, nceud CKBO3HOW CY4OK traversing knot 11.1.9
traversante, fente CKBO3Has TpeluuHa split 11.13.7
traversante, fente CKBO3Has TpelyMHa traversing crack 10.17.6
traversante, gerce CKBO3Has TpelymMHa through check 11.13.10.2
YCYLUKN
traversante, poche OTKPbITbIA KapMallek through pocket; open pocket 11.6.3
tronc cTBOnN trunk 4.4
tronc abattu XNbICT felled trunk 4.29
trongonnage nonepe4Hasi pacnunoBkKa;Cross-cutting 7.5.1
pacKpsKEBKa
trou d’abattage BbIPbIB shear 10.27
trou de fagonnage BbIpbIB shear 10.27
trou de mulot oTBepcTue oT nuunHKM  grub hole; large borer hole, MY; 13.10
grub hole, MY
trou de taret oTeepcTue oT teredo hole 13.13
KopabenbHOro 4YepBs;
4YepBOTOYMHA OT
KopabenbHoro
YyepBA
trou de ver YepBOTOUYMHA bore hole; borer hole, MY 135
trou minuscule MeJiKasi 4epBOTOUYMHA pin hole; pin hole, MY; needle 13.6
hole, MY
tuilage nonepeyHas cup 5.34.3
NOKOPOGNEeHHOCTb
\%
veine grasse (-or) thick streak 10.36
veine noire nNpoXunka black streak 12.16
vert, bois CbIpoi necomarepuan green timber 6.10
vertical, fil paguanbHon pacnunoskuvertical grain; VG; edge grain; 5.27.4
EG,; rift grain
verticille, CA MyTOBKa branch whorl 4.8
VG, CA paguanbHon pacnunoskuvertical grain; VG; edge grain; 5.27.4
EG,; rift grain
virtuelle, découpe ycINoBHas MeTKa theoretical crosscut point 4.13.1
voilement longitudinal de la npoaonbHas bow 5.34.1
face, CA OKOPOGMEHHOCTL
no nnacTn
voilement longitudinal de npoaonsHasn spring; crook, CA US; side 5.34.2
rive, CA nokopo6neHHoct no  bend, CAUS
KpOMKe
voilement transversal, CA nonepevHas cup 5.34.3
NOKOpO6eHHOCTb
volume d’encombrement CKNago4HbI 06 BLEM piled volume 7.7
volume réel NAOTHbLIN O6BLEM solid volume 7.6
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MpunoxeHune C

PYCCKUN
A
abconTHO cyXxasa macca

abcontoTHO cyxomn necomartepuan

abconTHO cyxoe cocTosiHue

AKTUBHOE 3apaxeHue
necomaTtepuana

aKTUBHOE nopaxeHue
necomartepuana

B
6anaHcbl
6e3 Kopbl

6e33a60NOHHBbIN KPYrNbIi
necomarepuan

6eccepaUeBUHHbIN
nunomartepuan

6enasi rHunb
6enas ToYe4YHOCTb

6enas YepBOTOYMHA
O6enon, cneabl omenbl
6uonoBpexaeHue
OnécTKMn

6okoBas gocka

6okoBas TpelwmHa
6peBHO
6peBHO, BepLUNHHOE

6peBHO, KOMNeBoe
OGpeBHO, Kpyrnoe

OpeBHO, OKAHTOBaHHOEe
6peBHO, OLMNUHAPOBaHHOE
6peBHO, cpeaAuHHoe
6peBHO, haHepHoOe

6peBHO ansa nyweHus; SEE

c¢haHepHbIN KpsX, haHepHoe

6peBHO

O6peBHO cneumnanbHOro
Ha3HauveHuA

6poBka
6pyc

O6pyc, KneéHbIn
OKaHTOBaHHOe GpeBHO
6yrpuctocTb

AINN®ABUTHbINA YKASATENDb

AHTTIMACKUNA

oven dry mass

absolute dry timber; oven
dry timber; oven dry wood,
CA US

oven dry state
active timber infestation

active timber infestation

pulpwood
under bark
desapped round timber

free of heart centre; FOHC;
side cut

white rot
white specks

white hole
mistletoe traces
biodeterioration
silver figure
side board

crack

log
top end log

butt log

cylindrical log; perfect
round log

cant; flitch, CAUS
regularized round timber
second log

veneer log

veneer log

special assortment log

Chinese moustache

baulk; timber, CA US; large
scantling, MY

glued laminated timber
cant; flitch, CA US
hump
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®PAHLY3CKUN

masse anhydre
bois anhydre

état anhydre
piqare active

piqare active

bois de trituration
sous écorce
bois rond sans aubier

coté coupé; libre de centre
de cceur, CA; FOHC, CA

pourriture blanche;
pourriture fibreuse

petites taches blanches;
piqué blanc, CA

piqare blanche
traces de gui
altération biologique
maillure; maille

planche de bord; planche
derive

fente latérale
bille

derniére surbille, surbille
de téte, CA

bille de pied

bille cylindrique; bois rond
parfait

noyau; équarri, CA
bois rond égalisé
surbille

bille de placage
bille de placage

bois rond spécifique

nceud moustache
piéce équarrie

bois lamellé-collé
noyau; équarri, CA
chamelure

ND

6.14.2
6.14

6.14.1
13.9

13.9

4.17
7.9
4.9

5.30

12.22

12.33

13.8
12.31
12.2
11.14
5.32

10.17.5
4.11.2
4.11.5

4.11.3
7.13

5.7
4.22
4.11.4
4.16
4.16

421

10.6
5.6

5.16
5.7
10.33
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6ypaﬂ TpewnHoBaTasa rHUIb

O6ypbini Ay6

B

Barnka

Basiku, TpeluHa ot

BepxHee Aonyckaemoe
OTKNOHeHue

BepXHUA anameTp
BepLMHHOEe GpeBHO

BEPLUMHHbIA U3NIOM
BecoBas Mepa
BeCcoBOe U3MepeHue ob6bLEMaA

B3OyTHe

B3pocrioe HaceKomoe
BNaXHOCTb

BNaXXHOCTb, BHYTPEHHSA
BNaXHOCTb, KOHEYHas

BJTaXXHOCTb, paBHOBeCHas
BINNAaXHOCTb, NOBEPXHOCTHasA
BJTaXXHOCTb, 3KCNJlyaTaunoHHasA

BHYTPEHHASA BMaXHOCTb
BHYTPEHHSAA 3a60M0Hb
BHYTPEHHSA NnacTb
BHYTPEHHAA TPELMNHOBATOCTb
Bnara, cBo6ogHas

Bnara, cBaA3aHHas

BOAOCION

BOAsIHOM nober

BOJTHUCTasA CBUNeBaToCTb
BOJIHUCTOCTb

BOJIOKHa

BOJIOKHO

BOJIOKOH, pa3byxaHue BOONb

BONOKOH, HaKMoH

BOJIOKOH, ANMaroHanbHbIA HaKMoOH
BOJIOKOH, CUparnbHbIA HAKMOH
BOJIOKOH, HanpasrneHune
BOJIOKOH, NpeAen HacbllWeHus

BOJIOKOH, pacrnosoxeHue
BOJIOKOH, yCYyLLKa BAOSb
BOPCUCTOCTb

BbINagaloLwWwmin Cy4oK

brown rot; cubical rot

brown oak

felling
felling shake
upper permitted deviation

top diameter
top end log

top rupture
weight measure

mass measurement of
volume

buckle

imago; adult insect
moisture content, MC
core moisture content
final moisture content

equilibrium moisture
content

surface moisture content
end-use moisture content

core moisture content
included sapwood
inside face
honeycombing

free water; free moisture

bound water; bound
moisture

moisture pocket
epicormic shoot
wavy grain

snaking

grain

fibre

longitudinal swelling
slope of grain

diagonal grain

spiral grain

grain

fibre saturation point

grain
longitudinal shrinkage

raised grain;
DEPRECATED: top rupture

loose knot
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pourriture brune;
pourriture cubique

cceur brun

abattage
fente d’abattage
écart admissible supérieur

diameétre fin bout

derniere surbille, surbille
de téte, CA

cassure de cime
pesage

mesurage du volume
pondéral

bosse

imago; insecte adulte
teneur en humidité

teneur en humidité a coeur
teneur en humidité finale
teneur en humidité
d’équilibre

teneur en humidité
superficielle

teneur en humidité
d’utilisation

teneur en humidité a coeur
lunure

face intérieure

fente interne

eau libre

eau liée

poche d'eau

picot

fil ondulé

ondulation

fil

fibre

gonflement longitudinal

pente de fil; déviation de
fil, CA

fil travers; fil oblique, CA
fil tors
fil; grain, CA

point de saturation des
fibres

fil; grain, CA
retrait longitudinal

fil tranche; grain soulevé,
CA

nceud sautant; noeud
lache, CA

Jlecomatepansl - Kpyrnble 1 nuneHble necomatepuansl - Crnoeapb

12.21

12.28

4.27
10.17.10
8.10

7.1.3
4.11.5

5.36
7.11
7.12.3

10.4
13.1
6.1
6.9
6.5
6.6

6.8

6.7

6.9
10.7; 115
5.18.2
6.19
6.2
6.3

6.17
10.2
10.11
5.33.3
5.27
9.18
6.16.5
11.7

5.27.1
10.9; 11.8
9.19
6.4

9.19
6.15.5
5.35

11.1.19
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BbIpbIB shear trou de fagonnage; trou 10.27
d’abattage
BblropaHue sunburnt coupe de soleil 12.13
r
rmapocrtaTuyecKkoe nsmepeHue hydrostatic measurement mesurage du volume 7.12.4
ob6BbEMa of volume hydrostatique
rnasok pin knot picot; nceud minuscule, CA 11.1.12
rnybokas cuHeBa deep blue bleuissement profond 12.10.1
rHUeHue rot; decay, CA MY US; rot, pourriture; carie, CA, 12.19.1
CAUS pourriture, CA
THUNb rot; decay, CA MY US; rot, pourriture; carie, CA; 12.19.1
CA US; unsound wood, CA  pourriture, CA
US; dote, CA US
rHunb, 6enas white rot pourriture blanche; 12.22
pourriture fibreuse
rHUnb, 6ypas TpewmHoBaTas brown rot; cubical rot pourriture brune; 12.21
pourriture cubique
rHUINb, 3a60MOHHasn sapwood rot pourriture de I’aubier 12.26
rHUINb, KOMNeBasi butt rot pourriture de pied 12.30
THUMb, MArKas soft rot pourriture molle 12.23
rHUNb, CUTOBas pocket rot trace de pourriture 12.24
rHUNb, TBEépAan dote échauffure 12.20
rHUNb, sapoBas heartwood rot; heart rot, pourriture du coeur 12.25
CAUS
rHUNb, IBHas advanced rot; advanced pourriture avancée; carie 12.19.2
decay, CAUS avancée, CA
THUNOW CY4OK unsound knot noceud pourri 10.1.4
THUNOW CY4OK unsound knot nceud pourri; nceud 11.1.21
vicieux, CA
roany4yHoe KosbLo annual ring cerne annuel 9.9
roAuYHbIN crion annual ring cerne annuel 9.9
rop6binb slab Dosse 5.13
roToBbIl NUNomaTepuan prepared timber; blank prédébit; bois ébauché 5.1.3
rpaHvua stop redent 4.12
rpu6 fungus champignon 12.3
rpu6éHoe nopaxeHue fungal attack; attaque fongique 121
DEPRECATED: fungal
decay
rpyb6as okopka rough debarking écorcgage partiel 4.14.2
rpybas caktypa coarse texture grain grossier 10.14; 11.10
rpynna nopop species group; species combinaison d’essences 331
combination, CA US;
species group, CAUS
rpynnoBble rnasku cat's paw patte de chat 11.1.14
rpynnoBbie CY4YKu group knots groupe de nceuds 11.1.11.1
ryceHuua larva larve 13.2
a
ABOWHaA cepaueBuUHa double pith coeur double 9.4
AEeNCTBUTENbHbLIN pa3mep actual size dimension effective 8.7
AedeKT pacnmnoBKu sawing defect défaut de sciage 5.33
anameTp diameter diameétre 7.1
AnameTp, BepXHUM top diameter diameétre fin bout 7.1.3
AnameTp, HUKHUN butt diameter diamétre gros bout 7.1.1
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AvameTp, CpeANHHbIN

AnaroHanbHbIN HaKITOH BOJIOKOH

AnuHa
ONUHa, HOMUHanNbHas
ANWHa, cpeaHnas

aonyck

AonycKkaemble OTKITIOHEHUs!

AonycKaemMmoe OTKIoHeHue,
BepxHee

AonycKaemMmoe OTKIoHeHue,
HNXHee

nocka

apeBecuHa

OpeBecyuHa, NIMCTBEHHas
ApeBecuHa, No3aHAA

ApeBeCuHa, paHHAA

ApeBecuHa, peakTMBHas
ApeBecuHa, TArosas
ApeBecuHa, XBoMHas
ApeBeCUHbI, 3aluTa

OpeBecuHbl, npeaen
rMrpoCKONMUYHOCTH

[ynno, cepaueBUHHOE

X

XXUBOTHbLIMU, NOBPEXAEHUSA
)KU3HEHHbIN LUKN

XKYK

3

3a60N0oHHasA rHUNb
3a60NnoHb

3a6010Hb, BHYTPEHHSAA
3arHMBaHue

3afjaHHbIA pasmep

3aKOMeNnUcToCTb
3aKoMenucTocTb pebpucTas
3aKpbIiTasi NPOPOCTb
3aKpbITbIN KapMallek
3aKkpyrnéHHoe pe6po

3apaxeHue recomatepuana,
aKTUBHOe

3apocCLUMn CY4YOK
3aCMOJI0K
3alenucTocTb
3alwuTa ApeBecuHbl
3awmTHan obpaboTka
3[0POBbIN CY4YOK

mid diameter; mid girth,
MY

diagonal grain

length

nominal length

average length

tolerance

permitted deviation
upper permitted deviation

lower permitted deviation

board
wood
hardwood

late wood; summerwood,
CA US

early wood; springwood,
CAUS

reaction wood

tension wood

softwood

wood preservation

wood hygroscopicity limit

hollow heart

animal damage
life cycle
beetle

sapwood rot
sapwood
included sapwood

incipient rot; incipient
decay, CA US

target size; standard size,
CA US

butt swelling
buttress

T disease
closed pocket

eased arris; eased edge,
CA US

active timber infestation

covered knot

resin wood

chipped grain

wood preservation
preservative treatment
sound knot
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diamétre médian

fil travers; fil oblique, CA
longueur

longueur nominale
longueur moyenne
tolérance

écart admissible

écart admissible supérieur

écart admissible inférieur

planche

bois

bois feuillu

bois final; bois d’été, CA

bois initial; bois de
printemps, CA

bois de réaction
bois de tension

bois résineux
préservation du bois

limite hygroscopique du
bois

coeur creux

dégat d’animaux
cycle vital; cycle évolutif
coléoptére

pourriture de I'aubier
aubier
lunure

pourriture naissante; carie
naissante, CA; pourriture au
stade initial, CA

dimension cible

empattement
contrefort

maladiedu T
poche fermée

aréte adoucie; bord
adouci; coin arrondi, CA

piqdre active

nceud recouvert
bois résiné

éclat

préservation du bois
traitement préventif
nceud sain

7.1.2

5.27.1
7.3;8.3
7.4
8.13
8.12
8.9
8.10

8.11

8.15
3.1
3.4

9.12

9.11

9.23
9.23.2
3.5
12.5
6.4.2

12.27

10.30
134
13.15

12.26
9.1
10.7; 115
12.19.3

8.8

4.5
4.6
9.17
11.6.2
5.23.3

13.9

10.1.2
11.3
5.33.2
12.5
12.7
10.1.3; 11.1.20
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3y6uyaToe coeguHeHue

n

M3N0M, BEPLUMHHbIN

M3MepeHne o6bEMa, wrtabenbHoe

umaro
K

KanubépoBaHHbIN cyxon
nunomartepman

KanuMbpoBaHHbLIW CbIpOW
nunomarepuan

Kamo6umn

Kameam, nonoca

Kan

Kan

KapMaluek

KapMallek, 3aKpbITbIN
Kapmaluek, OTKpbITbIN

KapMalluek, CMOJISIHOM

Kappa
KnacTep Cy4YKkoB

KneéHbIn 6pyc

KNneéHblM Nnunomatepuan
kon

Konnanc

KonbLeBasi OKopKka
KonbLeBas TpelmHa
KonbLeBas TpelmHa

KONbLO, roauyHoe
KONbLO pocTa
KoMrieBas rHumb
KomneBoe 6peBHO
KOHEYHasi BNaXHOCTb
Kopa

KopabenbHOro YyepBs, oTBepcTUe
ot

KopabenbHOro yepes,
YepBOTOYMHA OT

KopabernbHbIN YepBb
KOpUYHeBasi okpacka

KOpY, NONpaBOYHbIN
Ko3acphMUMEHT Ha

Kopbl, 6e3

Kopbl, 06aup

Kopbl, obnyueHue
Kococrnom

ko3pbnLUneHT pa3byxaHus
KO3chMLMEHT yCYLUKKN

finger joint

top rupture

geometric measurement of
volume

imago; adult insect

regularized dried timber
regularized green timber

cambium
gum mark
burl

burl

pocket

closed pocket

through pocket; open
pocket

resin pocket; pitch pocket,
CAUS

tapping cut
knot cluster

glued laminated timber
glued laminated timber
stake

collapse

ring barking

ring shake

ring shake

annual ring

growth ring

butt rot

butt log

final moisture content
bark

teredo hole

teredo hole

teredo
brown stain
bark allowance

under bark

bark stripping damage
peeling damage
diagonal grain
swelling value
shrinkage value
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joint a entures multiples

cassure de cime

mesurage du volume
géométrique

imago; insecte adulte

bois calibré
bois égalisé

cambium

trace de gomme
broussin

broussin; loupes, CA
poche

poche fermée

poche traversante; poche
ouverte

poche de résine

care de gemmage

nceuds groupés; nceud en
épi, CA

bois lamellé-collé

bois lamellé-collé

piquet

collapse

annélation; annelage, CA
roulure

roulure; roulure circulaire,
CA

cerne annuel

couche d’accroissement
pourriture de pied

bille de pied

teneur en humidité finale
écorce

trou de taret

trou de taret

taret
tache brune
coefficient d'écorce

sous écorce

dommage al'écorce
dommage a I'écorce

fil travers; fil oblique, CA
taux de gonflement

taux de retrait

5.14

5.36
7.12.2

131

5.2

512

9.7
114
10.3
11.1.24
10.8.1; 11.6.1
11.6.2
11.6.3

10.22; 11.2

10.24
11.1.11

5.16
5.16
4.24
6.20
4.14.1
10.17.4
11.13.3

9.9
9.8
12.30
4.11.3
6.5
9.5
13.13

13.13

13.12
12.12
7.10

7.9
10.32
10.37

5271
6.16.2
6.15.2
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KpacHoe sapo
KpeHb
KPUBU3Ha

KPUBU3HA
KPUBU3HA, MECTHas
KpPUBU3HA, NpocTas
KPUBU3Ha, CIIOXHas
KpOMKa

KPpOMO4YHasn TpewuHa

KpOMO‘IHbIVI CYy4OK

KpOHa
Kpyrnoe 6peBHO

Kpyrnbii necomatepuan

KpYrnbI necomaTtepuan,
0e33a00/1OHHbIN

KPYrnbIii Cy4oK
KpbINOBaTOCTb

KpAX, (paHepHbIN
KyKonkKa

n

necomartepuan

necomartepuan, abconTHO

cyxomn

necomartepuan, 6e33a60NOHHbIN

KpyrnbIn
necomarepuarn, Kpyrnbii

necomatepwuarn, npocdunbHbINA

necomatepwuarn, cyxomn
COpPTUPOBaHHbIN

necomarepwuan, cbipoun

necomatepuan atmocdepHomn

CYLUKN

necomaTtepuarn KaMmepHOMN CYLUKU

necomaTtepuan ¢ oCTaToO4YHbIM

HanpsaxeHuwem

necomaTtepuana, akTuBHoe
3apaxeHue

necomaTtepuana, akTuBHoe
nopaxeHue

necomartepuana, HeakKTuBHoe

nopaxeHue
JNINCTBEHHasd ApeBecuHa
BMaunmMmasa noBepxXHOCTb

JINYUHKa

red heart
compression wood

sweep; curvature; bend,
MY

bend; sweep, CAUS
local sweep

simple sweep
multiple sweep
edge

edge shake; through
shake, CA US

edge knot

crown

cylindrical log; perfect
round log

round timber
desapped round timber

round knot
twist

veneer log
pupa

timber

absolute dry timber; oven
dry timber; oven dry wood,
CA US

desapped round timber

round timber

profiled timber; profiled
lumber, CAUS

dry graded timber, dry
lumber, CA US

green timber

air dry timber; air dried
lumber, CA US; air dried
timber, CAUS

kiln dry timber; kiln dried
lumber, CA US
case-hardened timber
active timber infestation
active timber infestation

inactive timber infestation

hardwood
visible surface
larva

106

Timber- Round and sawn timber- Vocabulary
Bois - Boisrondsetboissciés - Vocabulaire
Jlecomatepansl - Kpyrnble 1 nuneHble necomatepuansl - Crnoeapb

coeur rouge
bois de compression
courbure

courbure
courbure locale
courbure simple
courbure multiple

rive; chant; coté de la
piéce, CA

fente de rive; fente de
chant; roulure a travers,
CA

nceud de rive; nceud de
chant

houppier

bille cylindrique; bois rond
parfait

bois rond
bois rond sans aubier

nceud rond

gauchissement; torsion,
CA

bille de placage
nymphe

bois
bois anhydre

bois rond sans aubier

bois rond
bois profilé

bois classé sec

bois vert
bois sec a Iair

bois étuvé; bois séché au
four, CA
bois cémenté

piqdre active
piqdre active

piqare morte; piqiire non
active

bois feuillu
surface visible
larve

12.15
9.23.1
10.18

10.39
10.18.3
10.18.1
10.18.2

5.19

11.135

11.1.2

4.1
7.13

411
4.9

1114
5.34.4

4.16
13.3

3.2

6.14

4.9

411
5.4

6.11.1

6.10

6.12

6.13

6.18

13.9

13.9

13.11

3.4
5.18.3
13.2
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JINYNHKN, OTBEepCcTue oT

nopok
NoXHoe AApo
NoXHoe Aapo, TBEpaoe

ny6
nyu

nyywas nnacTtb
M

Manbif YEPHbIA CY4OK
Menkasi 4epBOTOYMHaA

Mepa, BecoBas
MeCTHas KpuBuU3Ha
MeTUKoBas TpeLinuHa
MeTUKoBas TpelunHa

MeTUKOBasi TpeLnHa, CNoxXHasl
MeTKa

MeTKa, yCroBHasi
MOpO3Has TpelymHa
myap

MyTOBKa

MLUMCTOCTb

MSIrKasi rHunb

H

HaMMeHbLLas WUpUHa
HaKIoH BOMOKOH

HaKITOH BONOKOH, ANaroHanbHbINA
HaKNOH BOJIOKOH, CNUpanbHbIN
HaKNOHHasA TpelmHa
HanpaBreHue BOJIOKOH
HapyXHas nnacTb

Hacekomoe, B3pocrioe
HaceKoMbIMU, MopaxeHue
Hayvyarno KpOHblI

HeakKTUBHOE nopaxeHue
necomartepuana

Heobpe3HoW nunomaTepuan
HECPOCLUNIACA CY4OK
HenosIHOMepPHbIW NuoMaTepuan
HUXHee gonyckaemoe
OTKIIOHEeHne

HWXHUIA gnameTp
HOMMWHanbHas AnvHa

grub hole; large borer
hole, MY; grub hole, MY

defect
false heartwood

firm red heart; stained
heartwood

bast

ray; medullary ray; wood
ray, CAUS

better face

black pin knot

pin hole; pin hole, MY;
needle hole, MY

weight measure
local sweep
heart shake

heart shake; pith shake,
CA US

star shake

crosscut point
theoretical crosscut point
frost crack

fiddle back grain

branch whorl

torn grain

soft rot

narrowest width
slope of grain

diagonal grain

spiral grain

oblique shake

grain

outside face

imago; adult insect
insect attack

spring of the crown
inactive timber infestation

unedged timber

dead knot

bare sawn; undersize, MY;
undersized timber

lower permitted deviation

butt diameter
nominal length
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trou de mulot; mulotage 13.10
défaut 3.6.1
faux coeur 9.3
discoloration rouge du 12.19.4
duramen; coeur rouge

adhérent, CA

liber 9.6
rayon; rayon médullaire 9.20
parement 5.21
picot noir; petit nceud noir 11.1.13.1
piqlre; trou minuscule, CA 13.6
pesage 7.11
courbure locale 10.18.3
fente de cceur 10.17.2
fente de cceur; roulure de 11.13.1
moelle, CA; roulure de

coeur, CA

coeur étoilé; cadranure 10.17.3
découpe 413
découpe virtuelle 4.13.1
gévilure 10.17.7; 11.13.2
bois moiré 9.22
couronne; verticille, CA 4.8
bois pelucheux 5.33.4
pourriture molle 12.23
découvert 5.12
pente de fil; déviation de 11.7
fil, CA

fil travers; fil oblique, CA 5.27.1
fil tors 10.9; 11.8
fente oblique 11.13.9
fil; grain, CA 9.19
face extérieure 5.18.1
imago; insecte adulte 13.1
attaque d'insecte 13.14
base du houppier 4.2
piqare morte; piqiire non 13.11
active

plateau; bois non-avivé, 5.11
CA

nceud mort; nceud non 11.1.17
adhérent

sciage sous-dimension 8.17
écart admissible inférieur 8.11
diamétre gros bout 7.1.1
longueur nominale 7.4



1SO24294:2013

HOMMHanNbHbIN pa3Mep

o

06Aaup Kopbl
ob3on
obnyueHne Kopbl
o0630nbHOE pebpo

o6paboTka, 3alWuTHanA
o6paboTka, peMOHTHas
o6pe3Hon nunomartepuan
o6yrneHHoCTb

00BbEM, NNOTHLIN

001BLEM, CKNagoYHbIN
06bEéMa, BecoBOe U3MepeHue

o06bEéma, rmgpocraTuieckoe
u3mepeHue

06BbEMa, NnowTy4HOoEe u3MmepeHue
06bEéMa, wTabenbHoe usmepeHue

o06bEéma, choTorpacdmueckunn
MeToA onpeneneHus

06bEMa, INEeKTPOHHO-
OoNTUYECKU MeToAa onpeaeneHus

OBanbHOCTb
OoBanbHbIA CYy4YOK
OAVHOYHbIW CY4OK
OKOpKa

OKOpKa, rpybas

OKOpKa, KonbLeBas
OKOpKa, uncras

OKOpKa navkoBasi
OKOpKa nowTy4Hasi
OKOpKa NsiTHACTasA
OKpacka

OKpacka, KopuyHeBasi
OKpacka, npoknago4Has
ONUNKKn

0CODBEHHOCTb

ocTpoe pebpo

oTBepcTUe OT KopabenbHOro
YepBs

oTBepCTUe OT JINYUHKKN

OTKpbITasi cepALeBUHa
OTKPbITbIA KapMalleK

OTKPbITbIA CY4YOK
OTNyNnHaA TpewmnHa
oTNnynHas TpelimHa

nominal dimension

bark stripping damage
wane
peeling damage

waney arris; waney edge,
CAUS

preservative treatment
remedial treatment
square edged timber
carbonized wood
solid volume

piled volume

mass measurement of
volume

hydrostatic measurement
of volume

piece-by-piece
measurement of volume

geometric measurement of
volume

photographic
determination of volume

electro-optical
determination of volume

ovality

oval knot

single knot
debarking

rough debarking
ring barking
clean debarking
bundle debarking
piece-by-piece debarking
patch debarking
stain

brown stain

stick mark
sawdust

feature

sharp arris; sharp edge,
CAUS

teredo hole

grub hole; large borer
hole, MY; grub hole, MY

exposed pith

through pocket; open
pocket

uncovered knot
ring shake
ring shake
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dimension nominale;
dimension de référence

dommages a I'écorce
flache

dommage a I'écorce
aréte flacheuse

traitement préventif
traitement curatif

avivé; avivé d’équerre, CA
bois carbonisé

volume réel

volume d’encombrement

mesurage du volume
pondéral

mesurage du volume
hydrostatique

mesurage du volume piéce
par piéce

mesurage du volume
géométrique

détermination
photographique du volume

détermination électro-
optique du volume

méplat

noeud ovale

nceud isolé

écorgage

écorgage partiel
annélation; annelage, CA
écorgcage complet
écorgage d'un paquet
écorgage piéce a piéce
écorgage par morceau
discoloration

tache brune

trace de baguette
sciure

singularité

aréte vive

trou de taret
trou de mulot; mulotage

coceur découvert

poche traversante; poche
ouverte

nceud découvert
roulure
roulure; roulure circulaire,

8.5

10.32
5.10

10.37

5231

12.7
12.8
5.8
10.28
7.6
7.7
7.12.3

7.12.4

7.12.1

7.12.2

7.12.5

7.12.6

10.19
1115
11.1.10
414
4.14.2
4.14.1
4.14.6
4.14.3
4.14.4
4.14.5
12.9
12.12
12.11
4.20
3.6
5.23.2

13.13

13.10

5.28
11.6.3

10.1.1
10.17.4
11.13.3
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ouunuHApoBaHHoOe GpeBHO
n

nakeTt

napasuTHoe pacTeHue
napTumsa

napTus nunomaTtepuanos
3afjaHHbIX pa3mepoB

neHb
NMUNOBOYHUK
nunomartepuan

nunomartepwmarn,
6eccepauUeBUHHbIN

nunomartepuan, roToBbIN

nunomartepuan, KanMoépoBaHHbIN
cyxomn

nunomartepuan, KanmoépoBaHHbIN
cbipon

nurnomartepuan, KneéHbin

nunomartepuan, Heo6pe3Hon
nunomartepuan, HenosIHOMepPHbIN

nunomartepuan, o6pe3Homn

nunomartepuan,
nosiHopasmepHbIn

nunomartepuan, CTpOFaHbIﬁ

nunomartepuan, l-IepHOBOI;‘I

nunomartepuan abconTHO
paguan bHOM pacnunoBKu

nunomatepuan o6pesaHHbIN No
cbery

nunomartepuan paguanbHoOn
pacnunoBku

nunomatepuan TaHreHTanbHoMn
pacnunoBkm

nnacTteBasl TpeLmHa
nnacTeBbIf CY4OK

nnacTtb

nnacTb, BHYTPEeHHSAA
nnacTb, nyywas

nnacTb, HapyXHas

nnacTb, XyaLwas

nneceHb

NNOTHbIN 06BLEM
no6ypeHue

NOBEpPXHOCTHasi BMaXXHOCTb

noBepxHOCTHasdA CUHeBa

regularized round timber

bundle

parasitic plant
batch; lot
dimension stock

stump
sawlog

sawn timber; lumber, CA
US; sawn lumber, CA US

free of heart centre; FOHC;
side cut

prepared timber; blank
regularized dried timber

regularized green timber

glued laminated timber
unedged timber

bare sawn; undersize, MY;
undersized timber

square edged timber

full sawn; oversize, MY
oversized timber

planed timber; planed
lumber, CA US; dressed
lumber, CA US; surfaced
lumber, CA US

rough sawn timber
fully quarter sawn timber

taper edged timber
quarter sawn timber
plain sawn timber

face shake

face knot

face

inside face

better face

outside face

worse face

mould; mold, CA US
solid volume

brown streak
surface moisture content

surface blue
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CA
bois rond égalisé

paquet

plante parasite
lot

débit a dimension
spécifiée

souche

bille de sciage

bois scié; bois d’ceuvre,
CA

co6té coupé;

libre de centre de cceur,
CA; FOHC, CA

prédébit; bois ébauché
bois calibré

bois égalisé

bois lamellé-collé

plateau; bois non-avive,
CA

sciage sous-dimension

avivé; avivé d’équerre, CA

sciage en long; scié pleine
mesure, CA

bois raboté; bois d’ceuvre
raboté, CA

bois brut de sciage
bois scié sur plein quartier

avivés coniques
bois scié sur quartiers
bois scié sur dosse

fente de face
nceud de face
face

face intérieure
parement

face extérieure
contreparement
moisissure
volume réel
gueue de vache

teneur en humidité
superficielle

bleuissement léger

4.22

4.25
12.32
3.8
8.6

4.7
4.15
51

5.30

513
5.2

512

5.16
511

8.17

5.8
8.16

53

511
5.26

5.9

5.25

5.24

11.134
1111
5.18
5.18.2
5.21
5.18.1
5.22
12.17
7.6
12.14
6.8

12.10.2
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NOBEepPXHOCTHas! TpeLyMHa YCYLUKU
NoBepPXHOCTb, CKpbITasi
noBepXHOCTb, BUAUMas
noBpeXaeHUs XNUBOTHLIMU
nospexaeHus nTuyamm

noanun

nosaHaa ApeBecuHa

nokasarenb cbera

nokasarenb npupocTa
NOKOPOOGNEeHHOCTb
NnonHasa ycywkKa
nonHoe pasbyxaHue

nosiHopasmepHbIn
nunomartepuan

MOJIHbIN pa3mep
nonoca kameam

nonockl, CMONsIHbIE

NonbIN Cy4OK
NpOoXUIKa
nonepe4yHas NOKOPOGNEHHOCTb

nonepevyHoe cevyeHue
nonepeyvyHasd pacnunoBka

nonpaBoYHbIN KO3 (PULIMEHT Ha
Kkopy

nopaxeHue necomatepuana,
HeaKTUBHOe

nopaxeHue, rpuéHoe

nopaxeHue necomatepuana,
aKTUBHOE

nopaxeHne HaCeKOMbIMU
nopoaa
nopog, rpynna

NOPOK CXKaTusA
nowTy4yHoe usmepeHne obbLEma

npepen rurpocKoNUYHOCTU
ApeBeCUHbI

npegen HacbILWeHUs1 BOSTOKOH

npegen HacblWeHUA KNneTo4YHbIX
CTEeHOK

nNpuU3HaK

npunyckK Ha nonepe4vyHyro
pacnunoBky

npupogHasi CTOMKOCTb

surface check
concealed surface
visible surface
animal damage
bird peck
undercut; scarf, MY

late wood; summerwood,
CA US

taper coefficient

rate of growth
warp

total shrinkage
total swelling

full sawn; oversize, MY
oversized timber

full dimension
gum mark

resin streak; pitch streak,
CAUS

hollow knot
black streak
cup

cross-section
cross-cutting
bark allowance

inactive timber infestation

fungal attack;
DEPRECATED: fungal
decay

active timber infestation

insect attack
species

species group; species
combination, CA US;
species group, CAUS

compression failure

piece-by-piece
measurement of volume

wood hygroscopicity limit
fibre saturation point
fibre cell wall saturation
limit

feature

crosscut allowance

natural durability
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gerce superficielle
surface cachée

surface visible

dégat d’animaux

dégat d’oiseau

entaille d’abattage

bois final; bois d’été, CA

coefficient de
décroissance

taux de croissance
déformation; courbure, CA
retrait total

gonflement total

sciage en long; scié pleine
mesure, CA

dimension couverte
trace de gomme
strie de résine

nceud creux
veine noire

tuilage; voilement
transversal, CA; tirant a
coeur, CA

section
trongonnage
coefficient d'écorce

piqlre morte; piqlire non
active

attaque fongique

piqlre active

attaque d'insecte
essence
combinaison d’essences

fracture de compression

mesurage du volume piéce
par piéce

limite hygroscopique du
bois

point de saturation des
fibres

limite de saturation des
cellules fibreuses

singularité
surlongueur

durabilité naturelle

Jlecomatepansl - Kpyrnble 1 nuneHble necomatepuansl - Crnoeapb

11.13.10.1
5.18.4
5.18.3
10.30
10.31
10.25
9.12

10.20.1

9.10
5.34
6.15.1
6.16.1
8.16

7.2
114
11.3.1

11.1.22
12.16
5.34.3

5.20
7.5.1
7.10

13.11

121

13.9

13.14
3.3
3.3.1

9.24

7.12.1

6.4.2

6.4

6.4.1

3.6
7.5

12.4
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npoagon roBaTbii CY4OK

NpoAonroBaTbIf CY4OK,
pe6poBbIii

npoaosibHas I'IOKOpOSﬂeHHOCTb
no KpomMkKe

npoaosibHasA I'IOKOpOSﬂeHHOCTb
no nnactn

NpokKnago4Has oKkpacka
nponwuna, ckoc
nponuTbLIBaeMoCTb
npocTasi KpMBU3Ha
npopocTb

NpPopPoOCTb, 3aKpbITas
npocTasi NOKOPOGIeHHOCTb

npocTas NOKOPOOGNeHHOCTb No
KPpOMKe

npodunbHbIN Necomatepman

npsiMas TpelwuHa
npsmMoun Topey
nyTaHas cBMNeBaToCTb
P

paBHOBeCHas BJNNIAXXHOCTb

paauanbHoe pa3byxaHue
papuanbHOW pacnuiioBKu

paauanbHas ycyllka
pa3BeTBNEHHbIA CY4OK
pa3bpocaHHble Cy4Ku

pa3byxaHue

pa3byxaHue BAONb BONIOKOH
pa3byxaHue, nonHoe
pa3byxaHue, paguanbHoe
pa3byxaHue, TaHreHyManbHoe
pa36yxaHus, koadpuLmeHT
pa3mep, AeNCTBUTENbHbIN

pa3mep, 3aAaHHbIN
pa3mep, HOMUHaNbHbIN

pa3mep, NONHbLIN

pa3mep, pacnMnoBO4HbIN
pak

paHHAA gpeBecuHa

pacKkpskéBKa
pacnunoBka, nonepe4vHas
pacnunoBoYHbIN pa3mep

spike knot
splay knot

spring; crook, CA US; side
bend, CA US

bow

stick mark
butt trimming
treatability
simple sweep
bark pocket
T disease
simple bow

simple spring; simple
crook, CAUS

profiled timber; profiled
lumber, CAUS

straight shake
squared end
interlocked grain

equilibrium moisture
content

radial swelling

vertical grain; VG; edge
grain; EG,; rift grain

radial shrinkage
branched knot
well-scattered knots

swelling
longitudinal swelling
total swelling

radial swelling
tangential swelling
swelling value
actual size

target size; standard size,
CAUS

nominal dimension

full dimension
setting size
canker

early wood; springwood,;
CA US

cross-cutting
cross-cutting
setting size
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nceud plat; nceud
baionnette, CA

nceud tranchant

fleche de rive; voilement
longitudinal de rive, CA;
cambré, CA

fleche de face; voilement
longitudinal de la face, CA;
arqué, CA

trace de baguette
parage
imprégnabilité
courbure simple
entre-écorce
maladiedu T

fleche de face simple
fleche de rive simple

bois profilé

fente droite
bout affranchi d’équerre
contrefil

teneur en humidité
d’équilibre
gonflement radial

fil vertical; débité en
quartier, CA; VG, CA,; fil de
rive; EG, CA

retrait radial
nceud moustache

noeuds éparpillés; nceuds
bien distribués, CA

gonflement

gonflement longitudinal
gonflement total
gonflement radial
gonflement tangentiel
taux de gonflement
dimension effective
dimension cible

dimension nominale;
dimension de référence

dimension couverte
dimension sciée
chancre

bois initial; bois de
printemps, CA
trongonnage
trongconnage
dimension sciée

11.1.6

11.1.7

5.34.2

5.34.1

12.11
10.26
12.6
10.18.1
10.8; 11.6
9.17
5.34.11
5.34.2.1

5.4

11.13.8
5.17
10.12

6.6

6.16.3
5.27.4

6.15.3
11.1.8
11.1.11.2

6.16
6.16.5
6.16.1
6.16.3
6.16.4
6.16.2

8.7
8.8

8.5

7.2
8.4
12.18
9.11

7.5.1
7.5.1
8.4
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pacnonoXxeHue BONTOKOH
pacnpep,enéHHble Cy4kKu

pacTeHue, napa3uTHoe
peakTMBHasa gpeBecuHa
pebpucroctb

pe6po

pe6po, 3aKpyrnéHHoe

pebpo, 0630nbHOE

pe6po, ocTpoe

pe6GpoBbIi NpoAonroBaTbIn

CYYOK
pebpoBbIN Cy4OoK
peMoHTHas o6paboTka
penka

puckun

po3a

pocTa, KonbLo

pocTa, crnomn
PYAHUYHas cToMKa

(o

cb6er

cbera, nokasarenb

CBUNeBaToCTb
CBUNeBaToCTb, BOJIHUCTasA
CBUINeBaToCTb, NyTaHasA
cBoGogHas Bnara
CBsA3aHHad Bnara

cBA3Ka
cepaueBuHa

cepaueBuHa, ABOWHas
cepaueBUHa, CMeLéHHas
cepaueBUHa, OTKpbITas
cepAaueBUHa, CKpbiTasi

cepaueBUHHas AocKa
cepaueBUHHOE Oynso
cepAueBUHHBIN nyy

cepAaLeBUHOWN, CY4OK C
BbinaBLien

CUHeBa
CUHeBa, rnybokas
CUHeBa, NOBepXHOCTHasA
CUTOBas rHUIMb

C Kopow

grain
well-spaced knots

parasitic plant
reaction wood
fluting

arris; edge, CA US

eased arris; eased edge,
CA US

waney arris; waney edge,
CA US

sharp arris; sharp edge,
CA US

splay knot

arris knot

remedial treatment

lath; slat, CA US; strip, MY
tooth marks

rose

growth ring

growth ring

pit props

taper
taper coefficient

curly grain

wavy grain

interlocked grain

free water; free moisture

bound water; bound
moisture

boule
pith; heart centre, CA US

double pith
eccentric pith
exposed pith
boxed heart

heart plank
hollow heart

ray; medullary ray; wood
ray, CAUS

pith knot

blue stain
deep blue
surface blue
pocket rot
over bark
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fil; grain, CA

nceuds espacés; nceuds
bien espacés, CA

plante parasite
bois de réaction
cannelure

aréte

aréte adoucie; bord
adouci; coin arrondi, CA

aréte flacheuse
aréte vive
nceud tranchant

nceud d’aréte

traitement curatif

latte, lame

traits de scie

rose

couche d’accroissement
couche d’accroissement
bois de mine

décroissance

coefficient de
décroissance

madrure; ronce
fil ondulé
contrefil

eau libre

eau liée

plot

moelle; moelle, CA; centre
de cceur, CA

cceur double
moelle excentrée
cceur découvert

coeur enfermé; coeur
renfermé, CA; coeur
enveloppé, CA

planche de coeur
coeur creux
rayon; rayon médullaire

nceud de cceur; ceil de
perdrix, CA

bleuissement
bleuissement profond
bleuissement léger
trace de pourriture
sur écorce

9.19
11.1.11.3

12.32
9.23
10.23
5.23

5.23.3

5.23.1

5.23.2

11.1.7

11.1.3
12.8
8.18

5.33.1
10.5

9.8
9.8
4.18

10.20
10.20.1

10.10; 11.9
10.11
10.12

6.2
6.3

5.5
9.14

9.4
10.21
5.28
5.29

5.31
12.27
9.20

11.1.23

12.10
12.10.1
12.10.2

12.24

7.8
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CKBO3Has TpewunHa
CKBO3Has TpewunHa

CKBO3Hasi TPeLMHa YCYLUKN
CKBO3HOM CY40K
CKNaAoYHbIN 06 BLEM

cKoc nponuna

CKpbITasi NOBEPXHOCTb
CKpbITasa cepAUeBMHa

cnenbl omenbl 6enon
cnep cy4ka
CINOXHaA KPMBU3HA

CNnoXxHas MeTUKoBasd TpeLiuHa

CINnoXHas nOKOpOﬁneHHOCTb

ClnoXHas nOKOpOﬁneHHOCTb no

KpOMKe
CNoW, roan4HbIN

crnou pocTa

CMelEHHan cepaueBMHa
CMeLLaHHOW pacnuioBKu

CMOJsAHbI€e NMOoJ10Chbl
CMOnsiHOM Kapmallek

coeavHeHWe BHaXNECTKy
COpTMpPOBKa

cocya

COTOBOCTb

chpa.ﬂbelVI HaKITOH BOJIOKOH

cpeAuHHoOe 6peBHO
CpeAuHHbIN anameTp

cpegHAA anvHa
cpegHAA WUpUuHa
CPOCLUNICA CY4OK

cpocwmmncsa CY40K, YaCTU4HO

cTBOn
cTBOn
CTOMKOCTb, NPpUpPOAHasn
cTon6

CTporaHbIj, NnUnomaTepuan

cyBesnb
CYLUKM
CYLUKK, necomaTtepuan

traversing crack
split

through check
traversing knot
piled volume

butt trimming
concealed surface
boxed heart

mistletoe traces
knot surround
multiple sweep
star shake
complex bow
compound spring

annual ring

growth ring
eccentric pith

mixed grain; MG, CA

resin streak; pitch streak,
CA US

resin pocket; pitch pocket,
CA US

scarf joint
grading
pore
honeycomb

spiral grain
second log

mid diameter; mid girth,
MY

average length
average width
intergrown knot

partially intergrown knot

stem
trunk
natural durability
pole

planed timber; planed
lumber, CA US; dressed
lumber, CA US; surfaced
lumber, CA US

burr
drying; seasoning
air dry timber; air dried
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fente traversante; fente,
CA

fente traversante; fente,
CA

gerce traversante

nceud traversant

volume d’encombrement
parage

surface cachée

coeur enfermé; coeur
renfermé, CA; coeur
enveloppé, CA

traces de gui

cal du nceud

courbure multiple

coeur étoilé; cadranure
fleche de face complexe
fleche de rive complexe

cerne annuel

couche d’accroissement
moelle excentrée

fil mélangé; débit mélangé;
MG, CA

strie de résine

poche de résine

assemblage en biseau
classement
pore

rayon de miel carie
alvéolaire, CA

fil tors
surbille
diamétre médian

longueur moyenne
largeur moyenne

nceud adhérent; nceud
entremélé, CA

nceud partiellement
adhérent

tige

tronc

durabilité naturelle
poteau

bois raboté; bois d’ceuvre
raboté, CA

loupe
séchage
bois sec a lair

10.17.6

11.13.7

11.13.10.2
11.1.9
7.7
10.26
5.18.4
5.29

12.31
10.1.5
10.18.2
10.17.3
5.34.1.2
5.34.2.2

9.9
9.8
10.21
5.27.3

11.3.1

10.22; 11.2

5.15
3.7, 4.28
9.21
12.34

10.9; 11.8
411.4
7.1.2

8.13
8.14
11.1.15

11.1.16

4.3
4.4
12.4
4.23
5.3

10.13
6.21
6.12
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atMoccepHomn

CyLWwKun, necomatepuman KamepHoﬁ

cyxasi macca, abCconTHO
CyX0060KOCTb

cyxoun necomatepman
TPaHCNOPTHOMN BNaXHOCTU

cyxoW necomartepman,
abconTHO

CyuKa, cnep
CYYKW, rpynnoBbie
CY4Ku, pazbpocaHHble

CY4Ku, pacnpeaenéHHbie
CYYKOB, Knactep

CY4OK
CY4OK, BbinagarLmmn

CYYOK, THUnou
CYYOK, THUnom

CY4OK, 3apOoCLUMMn
CY4OK, 340pPOBbIN

CY4OK, KPOMOUHbIN

CYYOK, Kpyrnbii
CYYOK, ManblIii Y€PHbIN
CYYOK, HecpocLuMimcs

CYYOK, OBalnbHbIN
CY4OK, OAUHOYHbIN
CYYOK, OTKPbITbIN
CY4OK, NracTeBbIn
CYYOK, NonbIn

CY4OK, MpoAoNroBaTbIN

CYYOK, pa3BeTBMNEHHbIN
CY4OK, peOpoBbIn

CY4OK, peObpoBbIN
npoaonroBaTbIn

CYYOK, cpocLummnca

CY4OK, CKBO3HOM

CY40K, YHaCTU4HO cpocwmmnca

CY4YOK, YEPHbIN

CY4YOK C BbiNaBLuen cepALeBUHOMN

CY4OK C Kopou

cbIpoil necomartepuarn

lumber, CA US; air dried
timber, CAUS

kiln dry timber; kiln dried
lumber, CA US

oven dry mass
dry side
shipping dry timber

absolute dry timber; oven
dry timber; oven dry wood,
CA US

knot surround
group knots
well-scattered knots

well-spaced knots
knot cluster

knot
loose knot

unsound knot
unsound knot

covered knot
sound knot
edge knot

round knot
black pin knot
dead knot

oval knot
single knot
uncovered knot
face knot
hollow knot
spike knot

branched knot
arris knot
splay knot

intergrown knot

traversing knot
partially intergrown knot

black knot
pith knot

encased knot
green timber
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bois étuvé; bois séché au
four, CA

masse anhydre

coté sec

bois sec a I’expédition

bois anhydre

cal du nceud
groupe de nceuds

noeuds éparpillés; nceuds
bien distribués, CA

noeuds espacés; nceuds
bien espacés, CA

noeuds groupés; nceud en
épi, CA
nceud

nceud sautant; nceud
lache, CA

nceud pourri

nceud pourri nceud vicieux,
CA

nceud recouvert
nceud sain

nceud de rive; nceud de
chant

nceud rond
picot noir; petit nceud noir

nceud mort; nceud non
adhérent

nceud ovale
nceud isolé
nceud découvert
nceud de face
nceud creux

nceud plat; nceud
baionnette, CA

nceud moustache
nceud d’aréte
nceud tranchant

nceud adhérent; nceud
entremélé, CA

nceud traversant

nceud partiellement
adhérent

nceud noir

nceud de cceur; ceil de
perdrix, CA

nceud a entre-écorce;
nceud encastré, CA

bois vert

6.13

6.14.2
9.16
6.11

6.14

10.1.5
111111
11.1.11.2

11.1.11.3

11.1.11

10.1; 111
11.1.19

10.1.4
111.21

10.1.2
10.1.3; 11.1.20
11.1.2

1114
11.1.13.1
11.1.17

1115
11.1.10
10.1.1
1111
11.1.22
11.1.6

11.1.8
11.1.3
11.1.7

11.1.15

11.1.9
11.1.16

11.1.13
11.1.23

11.1.18

6.10



1SO24294:2013

CyXOW COPTUPOBaHHbIN
necomartepwuan

T
TaHreHuynanbHas ycyllKa
TaHreHTanbHou pacnunoBku

TaHreHumnanbHoe pasbyxaHue
TBépAas rHunb
TBEpAOE NoXHoe AApo

TekcTypa
TOnwMHa

ToHKasA chakTypa

TOHKasA cakTypa, yMepeHHO
TOpLOBasA TpelmnHa
To4ye4yHoOCTb, 6enas

TpewunHa

TpelwuHa, 6okoBas
TPpeLwuHa, KonbueBas
TPpeLWwuHa, KonbueBas

TpeLwuHa, KpoMmoYyHas

TpewuHa, MeTuKkoBas

TpewunHa, MeTuKoBas

TpelwuHa, CnoxHasa MeTukKkoBas
TpewuHa, MOpoO3Has

TpelwunHa, HakKrnoHHas
TPewuHa, oTnynHas

TPewuHa, oTnynHasa

TPpeLwuHa, nnacreBsas
TpelwuHa, npamMas
TpelwunHa, CKBO3Has

TpelwunHa, CKBO3Has

TpelwmHa, TopLoBas
TpelwmHa oT Banku
TpelmHa oT yaapa MOMHUU
TpeLlunHa yCyLIKu

TpeLwuHa yCYyLUKH,
noBepxHoOCTHasA

TpelymHa YCyLKN, CKBO3Has
TAroBasi ApeBecuHa

y

yMepeHHO TOHKas cpakTypa
ycrnoBHasi MeTKa

dry graded timber

tangential shrinkage

flat grain; FG; slash grain;
SG

tangential swelling
dote

firm red heart; stained
heartwood

figure

thickness

fine texture

moderately fine texture
end shake

white specks

fissure; shake, CA US
crack

ring shake

ring shake

edge shake; through
shake, CA US

heart shake

heart shake; pith shake,
CA US

star shake
frost crack
oblique shake
ring shake
ring shake

face shake
straight shake
traversing crack

split

end shake
felling shake
lightning shake
check

surface check

through check
tension wood

moderately fine texture
theoretical crosscut point
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bois classé sec

retrait tangentiel

fil plot; débité sur dosse,
CA; débité en plot, CA

gonflement tangentiel
échauffure

discoloration rouge du
duramen; cceur rouge
adhérent, CA

dessin
épaisseur
grain fin
grain mi-fin
fente en bout

petites taches blanches;
piqué blanc, CA

fente; roulure, CA
fente latérale
roulure

roulure; roulure circulaire,
CA

fente de rive; fente de
chant; roulure a travers,
CA

fente de cceur

fente de cceur; roulure de
moelle, CA; roulure de
coeur, CA

ceoeur étoilé; cadranure
gélivure

fente oblique

roulure

roulure; roulure circulaire,
CA

fente de face
fente droite

fente traversante; fente,
CA

fente traversante; fente,
CA

fente en bout
fente d’abattage
coup de foudre
gerce

gerce superficielle

gerce traversante
bois de tension

grain mi-fin
découpe virtuelle

Jlecomatepansl - Kpyrnble 1 nuneHble necomatepuansl - Crnoeapb

6.11.1

6.15.4
5.27.2

6.16.4
12.20
12.194

9.25
8.1
10.16; 11.12
10.15; 11.11
10.17.1; 11.13.6
12.33

10.17; 11.13
10.17.5
10.17.4
11.13.3

11.135

10.17.2
11.13.1

10.17.3
10.17.7;11.13.2
11.13.9
10.17.4
11.13.3

11.134
11.13.8
10.17.6

11.13.7

10.17.1; 11.13.6
10.17.10
10.17.8

10.17.9;
11.13.10

11.13.10.1

11.13.10.2
9.23.2

10.15; 11.11
413.1
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ycyLuKa
ycyLlKa BAOJIb BOJTOKOH
ycyLUKa, nonHas

ycylika, paguanbHas
yCyLliKa, TaHreHunanbHas
YCYLIKU, KO3chdunumeHT

YCYLWKHN, NOBepXHOCTHasA
TpewunHa

YCYLUKMN, CKBO3HasA TpeLwuHa
YCYLUKW, TPewmHa

)

chaHepHbIN KpsikK
c¢haHepHoe GpeBHO
cdaktypa

c¢akTypa, rpybas

c¢hakTypa, TOHKas

c¢pakTypa, yMEpeHHO TOHKas

c¢oTorpachmueckui metoa
onpegeneHus o6bLéma

X

XBOMHas ApeBecuHa

XnbiCT

XnbiCT

Xpynkoe s4po

XyALwas nnacTb

y

YaCTUYHO CPOCLUMACA CYHOK

YepBOTOUYUHA
YyepBOTOUYUHA, Genas
YepBOTOYMHA, MeNKas

4YepBOTOUMHA, YEPHas

YepBOTOUYMHA OT KOpabenbLHOro
YyepBs

YyepBb, KOpabenbHbIN

YyepBs, oTBepcTUE OT
KopabenbHoro

YyepBs, YepPBOTOUYMHA OT
KopabenbHoro

YépHasi Y4epBOTOUYMHA
YepHOBOW Nunomartepuan
YyépHoe Aapo

YEPHBbIN CY4OK
YEPHBIN CYYOK, ManbIn
YyucTas oKopka

1]

LIMpUHa

LUMPUHA, HAUMEHbLUAA
LUMPUHA, CPeaHAS
lwpam

shrinkage
longitudinal shrinkage
total shrinkage

radial shrinkage
tangential shrinkage
shrinkage value
surface check

through check
check

veneer log

veneer log

texture

coarse texture

fine texture

moderately fine texture

photographic
determination of volume

softwood
long pole
felled trunk
brittleheart
worse face

partially intergrown knot

bore hole; borer hole
white hole

pin hole; pin hole, MY;
needle hole, MY

black hole
teredo hole

teredo
teredo hole

teredo hole

black hole

rough sawn timber
black heart

black knot

black pin knot
clean debarking

width

narrowest width
average width
scar
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retrait

retrait longitudinal
retrait total

retrait radial
retrait tangentiel
taux de retrait
gerce superficielle

gerce traversante
gerce

bille de placage
bille de placage
grain

grain grossier
grain fin

grain mi-fin

détermination
photographique du volume

bois résineux
grume

tronc abattu
cceur spongieux
contreparement

nceud partiellement
adhérent

trou de ver
piqlre blanche
piqlre; trou minuscule, CA

piqlre noire
trou de taret

taret
trou de taret

trou de taret

piqdre noire

bois brut de sciage

ceceur noir

noeud noir

picot noir; petit nceud noir
écorgcage complet

largeur
découvert
largeur moyenne
cicatrice

6.15
6.15.5
6.15.1
6.15.3
6.15.4
6.15.2

11.13.10.1

11.13.10.2

10.17.9;
11.13.10

4.16
4.16
9.13
10.14; 11.10
10.16; 11.12
10.15; 11.11
7.12.5

35
411.1
4.29
9.15; 10.38
5.22

11.1.16

135
13.8
13.6

13.7
13.13

13.12
13.13

13.13

13.7
511
12.29

11.1.13
11.1.13.1
4.14.6

8.2
5.12
8.14

10.29
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wrabenb pile; stack; pile CA US; pile 4.26
deck CAUS
wrabenbHoe n3aMepeHne o6bEéMa geometric measurement of mesurage du volume 7.12.2
volume géométrique
L
wena chips plaguettes; copeaux, CA 4.19
WwepOUHbI peck dégats 12.35
9
3aKcnnyaTauMoHHasi BNaXHOCTb end-use moisture content teneur en humidité 6.7
d’utilisation
3NEeKTPOHHO-ONTUYECKUN MeToA, electro-optical détermination électro- 7.12.6
onpeaeneHus o6 Léma determination of volume optique du volume
A
Aapo heartwood duramen; bois de cceur, 9.2
CA
AApPO, KpacHoe red heart ceceur rouge 12.15
AAPO, NOXHOEe false heartwood faux cceur 9.3
AApo, TBEpAOE JOXHOe firm red heart; stained discoloration rouge du 12.19.4
heartwood duramen; cceur rouge
adhérent, CA
AApo, YEPHOEe black heart ceceur noir 12.29
fAQpo, Xpynkoe brittleheart ceceur spongieux 9.15; 10.38
fAapoBas rTHUMb heartwood rot; heart rot, pourriture du coeur 12.25
CA US
fIBHasA rHUNb advanced rot; advanced pourriture avancée; carie 12.19.2
decay, CAUS avancée, CA
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